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Istnieje tylko jeden

naprawde wazny rodzaj wolnosci:
wolnos¢ umystu.

Iris Murdoch



Chrisowi Hallowi



22 kwietnia 2012

Spiaczka. Jest w tym stowie co$ dobrotliwego, co$ niemal kojacego, co przywoluje obraz
pozbawionego marzen snu. Tyle ze moim zdaniem Charlotte wcale nie wyglada tak, jakby
spata. Jej powieki nie wydajg sie okryte miekkim ciezarem snu. Nie przyciska zaciSnietych
w dtonie piesci do skroni. Z jej lekko rozchylonych ust nie wydobywa sie spokojny ciepty
oddech. Nie ma nic kojacego w ulozeniu jej ciala, ktére spoczywa wyprostowane na
pozbawionym koldry t6zku. Z jej gardla wystaje przezroczysta plastikowa rurka, jej piersi
upstrzone sg kolorowymi kotkami elektrod.

Kardiomonitor w rogu pokoju piszczy w regularnych odstepach, znaczac uptyw czasu
niczym jaki$ medyczny metronom. Zamykam oczy. Jesli mocno sie skupie, udaje mi sie
zamieniC Cwierkanie maszyny w uspokajajace tykanie zegara z wahadlem w naszym
salonie. Natychmiast cofam sie w czasie o pottorej dekady, znéw mam dwadzieScia osiem
lat i trzymam malenka Charlotte w ramionach. Jej drobna twarzyczka wtulona jest w mojq
szyje, czuje bicie jej malenkiego serca, szybsze od mojego nawet we Snie. Wtedy o wiele
fatwiej bylo jej zapewnic bezpieczenstwo.

— Sue? — Czuje na ramieniu ciezka dion, ktora wcigga mnie z powrotem do szpitalnej
sali. Znobw mam puste rece, trzymam w nich jedynie pokryty naklejkami notes, ktory
przyciskam do piersi. — Napijesz sie herbaty?

Odmownie potrzasam gtowa, po czym natychmiast zmieniam zdanie.

— Wiasciwie tak. — Otwieram oczy. — Wiesz, na co jeszcze miatabym ochote?

Brian kreci glowa.

— Na te pyszne ciastka do herbaty z M&S.

Moj maz wydaje sie zaklopotany.

— Chyba nie majq ich w tutejszym sklepiku.

— Och... — Udaje rozczarowanie i natychmiast czuje ztoS¢ na samg siebie. Nie mam
w zwyczaju manipulowac ludzmi. Przynajmniej tak mi sie wydaje. Tylu rzeczy nie jestem
juz pewna...

— Jasne, nie ma problemu.

Znéw czuje dotyk ciezkiej dloni, ktéra tym razem na dodatek lekko Sciska moje ramie.

— Moge wyskoczy¢ do miasta. — Brian uSmiecha sie do Charlotte. — Nie obrazisz sie, jesli
zostawie cie na chwile samg z mamg?

Nawet jesli nasza corka styszata to pytanie, to w zaden sposdb nie daje tego po sobie



znac.

— Na pewno nie — odpowiadam za nig, silgc sie na uSmiech.

Brian przez chwile wodzi wzrokiem ode mnie do Charlotte i z powrotem. Wyraz jego
twarzy moOwi sam za siebie — to ta sama przerazona mina, ktora przybieram od szesSciu
tygodni, gdy tylko zostawiam Charlotte samg. Ogarnia mnie wtedy groza na mysl, ze
umrze, gdy tylko wyjde z pokoju.

— Nic jej nie bedzie — powtarzam tagodniejszym tonem. — Zostane z nia.

Brian odrobine sie uspokaja.

— Zaraz wroce.

Odprowadzam go wzrokiem do drzwi, ktére zamyka za soba delikatnie, z cichym
kliknieciem, a potem odsuwam dziennik od piersi i klade go na kolanach. Wpatruje sie
w drzwi przez chwile, ktdra wydaje mi sie cala wiecznoscia. Brian nigdy nie potrafit wyjsc
z domu od razu — zawsze wracal po kilku sekundach, by zabra¢ klucze, telefon albo
okulary przeciwstoneczne albo by zadac¢ jedno ,,mate pytanie”. Gdy jestem juz pewna, ze
wyszedl na dobre, spogladam ponownie na Charlotte. Jestem niemal pewna, Ze uniesie
lekko powieki albo poruszy palcem, da mi w jakiS sposob znac, ze wie, co zamierzam jej
powiedzie¢. Ale nic sie nie zmienia. Moja coérka nadal ,,$pi”. Lekarze nie majg pojecia,
kiedy — jesli w ogole — sie obudzi. Przeszta calg serie badan — tomografie komputerowa,
rezonans magnetyczny i tak dalej — a czekajq ja jeszcze kolejne, lecz wydaje sie, zZe jej
mozg funkcjonuje normalnie. Nie ma zadnego medycznego powodu, dla ktérego nie
moglaby sie ocknac.

— Kochanie... — Otwieram dziennik na stronie, ktorej treSci nauczytam sie juz na pamiec.
— Prosze, nie gniewaj sie na mnie, ale... — Zerkam na twarz corki. — Znalaztam pamietnik,
kiedy wczoraj sprzatatam twaj pokaj.

Nic. Zadnego dzwieku, najmniejszego ruchu czy drgnienia. Kardiomonitor wcigz
miarowo odmierza bicie serca. Sklamatam, mowigc o pamietniku. Znalaztam go wiele lat
temu, gdy zmienialam posciel na t6zku Charlotte. Schowata go pod materacem, doktadnie
tam gdzie ja przed laty chowalam swoj. Nie przeczytalam go wtedy, nie miatam powodu.
Wczoraj juz go miatam.

— W ostatnim wpisie.... — moéwie, po czym przerywam na chwile, by obliza¢ nerwowo
wargi — ...wspominasz o jakims$ sekrecie.

Charlotte milczy.

— Napisatas, ze to cie dobija.

Nic. Tylko miarowe bip-bip-bip monitora.

— Czy wiasnie dlatego...

Bip-bip-bip.

— ...dlatego wyszta$ przed autobus?

Wociaz nic.

Brian nazywa to, co sie stalo, wypadkiem. Wymyslit kilka teorii na poparcie tej tezy:
Charlotte zobaczyta jakas przyjaciotke po drugiej stronie ulicy i pobiegla w jej strone, nie
rozejrzawszy sie na boki, probowatla pomoéc jakiemu$ rannemu zwierzeciu, potknela sie
i poleciala do przodu, gdy pisata SMS, albo po prostu zamyslita sie i nie patrzyta, dokad



idzie.

Owszem, moglo tak byc¢. Tyle ze kierowca autobusu zeznal na policji, ze Charlotte
spojrzala mu w oczy, a potem celowo wyszta na ulice, prosto pod kota. Brian uwaza, ze
kierowca klamie, zwala wine na Charlotte, bo inaczej moglby zosta¢ uznany za winnego
i stracic¢ prace. Ja tak nie mysle.

Woczoraj, gdy Brian byl w pracy, a ja siedzialtam przy tozku, spytatam lekarke, czy
zrobita Charlotte test cigzowy. Spojrzata na mnie podejrzliwie i spytata, dlaczego mnie to
interesuje, czy mam jakies powody, by przypuszczac, ze moja corka moze by¢ w cigzy.
Odpowiedziatam, ze sama nie wiem, ale to mogloby sporo wyjasni¢. Czekaltam, az
sprawdzi to w notatkach. W koncu pokrecita glowa. Nie. Charlotte nie byla w cigzy.

— Charlotte. — Przesuwam krzesto do przodu, do samego t6zka, zaciskam dion na jej
dloni. — Bez wzgledu na to, co powiesz lub zrobisz, nigdy nie przestane cie kochac.
Mozesz mi powiedzie¢ wszystko. Wszystko.

Charlotte milczy.

— Niewazne, czy chodzi o ciebie, o ktéras z twoich przyjaciotek, o mnie czy o tate. —
Robie krotka przerwe. — Czy ta tajemnica ma co$ wspolnego z tata? Uscisnij moje palce,
jesli tak wiasnie jest.

Wstrzymuje oddech i modle sie, by tego nie zrobita.

Piatek, 31 sierpnia 1990

Jest 5:41 rano, siedze w salonie, z kieliszkiem czerwonego wina w jednej rece,
z papierosem w drugiej, i zastanawiam sie, czy ostatnie osiem godzin mojego Zycia
naprawde sie wydarzylo.

W koncu zadzwonitam do Jamesa w srode wieczorem, po godzinie wahania i kilku
kieliszkach wina. Telefon dzwonit i dzwonit, a ja zaczetam juz myslec¢, ze mozie gdzies
wyszedt, gdy w koncu odebrat.

— Halo?

Bytam tak zdenerwowana, ze nie mogtam wydobyc¢ z siebie glosu, ale to on odezwat sie
ponownie:

— Susan, to ty? Naprawde zadzwonitas!

Jego gtos wydawat sie inny — cichszy, zachrypniety — jakby on tez byt zdenerwowany.
Zazartowalam, ze mowi tak, jakby ucieszyt sie z mojego telefonu.

— Oczywiscie, ze tak — odpart. — Myslatem, ze po tym, co zrobitem, nigdy juz do mnie nie
zadzwonisz. Przepraszam, zwykle nie zachowuje sie jak dupek, ale tak sie ucieszytem, kiedy
spotkatem cie samq za kulisami, ze... Tak czy inaczej przepraszam. To bylo glupie.
Powinienem byt cie po prostu zaprosic, jak normalny cztowiek... — Umilkt zawstydzony.

— Wiasciwie to bylo nawet zabawne — powiedziatam, rozczulona nagle jego
nieporadnosciq. — Nikt jeszcze nie rzucit we mnie wizytowkq, wotajqc ,,Zadzwon do mnie”.
Poczutam sie niemal wyrézniona.

— Wyrozniona? To ja powinienem czuc sie wyrozniony. Zadzwonitas! O Boze... — Znow



przerwat na moment. — Dzwonisz, zeby umowic¢ sie ze mnq na drinka, a nie zeby mi
powiedziec, ze jestem skonczonym palantem?

— Owszem, bratam te drugq opcje pod uwage. — RozesSmiatam sie. — Ale dzis wyjqtkowo
chce mi sie pic, wiec jesli chcesz zabrac¢ mnie gdzies na drinka, da sie to zorganizowac.

— Oczywiscie! Gdzie tylko i kiedy tylko chcesz. Ja stawiam wszystkie drinki, nawet te
najdrozsze — dodat ze smiechem. — Chce ci udowodnic¢, zZe nie jestem... zresztq sama
wyrobisz sobie zdanie. Kiedy jestes wolna?

Miatam ochote odpowiedzie¢c TERAZ, ale rozegratam to na spokojnie, jak kazata mi
Hels, i zaproponowatam piqtek wieczor. James od razu sie zgodzit i umowilismy sie
w Dublin Castle.

Przed wyjsciem przymierzytam kilkanascie roznych zestawow ubran, odrzucajqc bez
namystu te, w ktorych — jak mi sie wydawato — wyglqgdatam grubo Ilub pospolicie.
Niepotrzebnie sie martwitam. Gdy tylko znalaztam sie obok Jamesa, przyciqgngt mnie do
siebie i wyszeptat mi do ucha:

— Pieknie wyglqdasz.

Miatam wiasnie odpowiedziec, kiedy nagle mnie wypuscit, chwycit za reke i powiedziat:

— Chce ci pokazac cos niezwyktego.

Wyprowadzit mnie z pubu, przeciqgngt przez rozbawiony ttum w Camden i skierowat
w bocznq uliczke, do matego lokalu z kebabem. Kiedy spojrzatam na niego ze zdumieniem,
usmiechngt sie uspokajajqgco i poprowadzit do tylnych drzwi. Bylam pewna, Ze trafimy
w koncu do kuchni lub toalety, lecz wesztam prosto w mroczne, zadymione i wypetnione
muzykq wnetrze. James wskazat na kwartet jazzowy w rogu sali i krzykngt:

— To Grey Notes, najwiekszy sekret Londynu!

Potem zaprowadzit mnie do stolika w rogu i podsungt sfatygowane drewniane krzesto.

— Whisky — powiedziat. — Bez tego nie moge stuchac jazzu. Tez chcesz?

Skinetam gtowq, choc nie przepadam za whisky, i zapalitam papierosa, podczas gdy
James przedzierat sie do baru. W jego ruchach kryta sie jakas niesamowita pewnosc¢
siebie, niemal hipnotyzujqgca meskosc¢. Zauwazytam to, gdy tylko po raz pierwszy
zobaczytam go na scenie.

James w niczym nie przypominat mojego bytego chtopaka, Nathana. Nathan byt drobnym
chtopcem o twarzy dziecka, wyzszym ode mnie zaledwie o pie¢ centymetrow, a James ma
metr dziewiecdziesiqt i atletyczne ciato, przy nim czuje sie mata i delikatna. Ma tez dotek
w brodzie jak Kirk Douglas, ale ze wzgledu na troche za duzy nos i brudne blond wiosy,
ktore bez ustanku wpadajq mu do oczu, trudno go nazwac klasycznym przystojniakiem.
Jednak w tych jego oczach jest cos nieuchwytnego i zmiennego, co przypomina mi Ralpha
Fiennesa: w jednej chwili sq chiodne i odlegte, a w nastepnej rozesmiane i peine
ekscytacji.

Gdy tylko wrocit od baru, domyslitam sie, zZe cos jest nie tak. Nie powiedziat ani stowa,
ale stawiajqc na blacie szklaneczki z whisky, spojrzat na papieros w mojej dtoni. Od razu
zrozumiatam.

— Nie palisz.

Pokrecit gtowq.



— Moj ojciec umart na raka ptuc.

Préobowat mnie uspokajac, powiedzie¢ mi, ze moje palenie to nie jego sprawa, ale gdy
tylko zgasitam papierosa, rozpogodzit sie, a atmosfera natychmiast sie oczyscita. Zespot
grat tak gtosno, ze nie byliSmy w stanie przekrzycze¢ pisku trqgbki ani scatu wokalisty, wiec
James przysunqt sie blizej, zebysmy mogli szeptac¢ sobie prosto do ucha. Kiedy sie do mnie
pochylat, jego noga opierata sie o mojq, a ja czutam na uchu i karku jego ciepty oddech.
Przezywatam prawdziwe meki, czujqc dotyk jego ciata i wdychajqc zapach jego wody po
goleniu, a jednoczesnie nie mogqc go otwarcie dotknq¢. Gdy wydawato mi sie, ze nie
zniose juz tego ani chwili dtuzej, James nakryt swojq dtoniq mojq dton.

— Chodzmy gdzie indziej. Znam naprawde magiczne miejsce.

Ledwie tylko powiedziatam ,,Dobrze”, zerwat sie ze swojego miejsca i pomaszerowat do
baru. Juz po chwili byt z powrotem, w jednej dioni trzymat butelke szampana i dwa
kieliszki, a w drugiej wytarty koc. Uniostam brwi w niemym pytaniu, lecz on rozesmiat sie
tylko i powiedziat:

— Zobaczysz.

I znow przeciskaliSmy sie przez rozbawiony ttum w Camden, az dotarlismy do Chalk
Farm. Kilkakrotnie pytatam, dokqd idziemy, ale tylko sie smiat. W koncu zatrzymalismy sie
przed wejsciem do jakiegos parku, a James potozyt mi dion na ramieniu. Myslatam, ze
chce mnie pocatowac, lecz on kazat mi zamknq¢ oczy, bo miat dla mnie jakqs
niespodzianke.

Nie miatam pojecia, co ciekawego mogto mnie spotka¢ w ciemnym parku o tak poznej
porze, ale postusznie zamknetam oczy. Potem poczutam, jak cos cieptego i miekkiego otula
moje ramiona, otoczyt mnie przyjemny zapach meskich kosmetykow. James zauwazyt, ze
drze z zimna, i pozyczyt mi swoj ptaszcz. Pozwolitam, by poprowadzit mnie w gore zbocza.
Z jednej strony takie catkowite zawierzenie komus, kogo prawie nie znatam, byto
przerazajqce, z drugiej zas podniecajqce i niezwykle zmystowe. Gdy w koncu
przystaneliSmy, kazat mi poczekac. Kilka sekund pozniej pomdgt mi usiqsc, a ja poczutam
pod palcami miekki dotyk koca.

— Gotowa?

Czutam, jak przykucngt obok mnie, potem jego palce dotknely delikatnie mojej twarzy,
przesunety sie po kosciach policzkowych i zakryty oczy. Zadrzatam, cho¢ wcale nie byto mi
juz zimno.

— Gotowa — odpartam.

James odsungt dlonie, a ja otworzytam oczy.

— Czyz to nie piekne?

Mogtam tylko sking¢ gtowq. W dole, u podstawy wzgorza, ciqgngt sie park, szachownica
ciemnych kwadratow trawy i plam Swiatta rzucanych przez latarnie. Wyglgdato to niczym
jakas magiczna mozaika blasku i ciemnosci. Za parkiem rozciqgato sie miasto, migotliwe
okna i roziskrzone budynki, a na horyzoncie biekitny tuk London Eye. Po
ciemnogranatowym tle nieba przesuwaly sie pomaranczowe chmury. Byt to najbardziej
niesamowity widok, jaki widziatam w zyciu.

— Twoja reakcja, kiedy otworzytas oczy... — James wpatrywat sie we mnie jak urzeczony.



— Nigdy nie widziatem czegos rownie pieknego.

— Przestan! — Probowatam sie rozesmiac, ale gtos uwiqzt mi w gardle.

— Wydawatas sie taka mtoda, Suzy, taka oczarowana... jak dziecko w Boze Narodzenie. —
Pokrecit glowq. — Dlaczego ktos taki jak ty jest sam? Jak to w ogole mozliwe?

Otworzytam usta, by mu odpowiedziec, ale on jeszcze nie skonczyt.

— Jestes najbardziej niezwykiq kobietq, jakq kiedykolwiek poznatem. — Siegngt po mojq
dton. — Jestes zabawna, mita, inteligentna i piekna. Co ty tu wilasciwie ze mnq robisz?

Chciatam zazartowac, spytac, czy jest juz tak pijany, ze nie pamieta, jak mnie tu
przyprowadzit, ale przekonatam sie, ze nie moge.

— Chciatam tu by¢ — powiedziatam. — I nie chciatabym by¢ nigdzie indziej.

Rozpromienit sie, jakbym obdarzyta go jakims wyjqtkowym komplementem, a potem ujqt
mojq twarz w dionie. Patrzyt na mnie przez dtugi czas, a potem mnie pocatowat.

Nie wiem, jak dlugo sie catowalismy, lezqc na kocu na szczycie wzgorza Primrose Hill.
Nasze splecione ciata tulity sie do siebie, rece siegaly wszedzie, dotykaty, chwytaty,
zaciskaty sie. Nie zdjelismy ubran i nie uprawialiSmy seksu, ale byt to najbardziej
erotyczny moment w moim zyciu. Gdy tylko wypuscitam Jamesa z obje¢ chocby na sekunde,
natychmiast chciatam przyciqgnqc go do siebie z powrotem.

Zrobito sie zimno, zaproponowatam, zebysmy poszli do jego mieszkania.

James pokrecit gtowq.

— Wsadze cie do taksowki i pojedziesz do domu.

—Ale...

Otulit mnie szczelniej swoim ptaszczem.

— Mamy na to czas, Suzy. Mnostwo czasu.



Nastepnego dnia czekam, az Brian wyjdzie do pracy, a potem przegladam jego rzeczy.
W garderobie jest chlodno, stoje bosymi stopami na zimnych ptytkach, wilgo¢ osadza sie
na szybach. Nie trace jednak czasu na szukanie skarpetek, lecz siegam do kieszeni
ulubionej kurtki Briana. Wieszak kolysze sie mocno, gdy przeszukuje kolejne kieszenie i w
pospiechu wyrzucam ich zawartos¢ na podloge.

Koncze z marynarka i wkladam wiasnie obie dlonie do kieszeni bluzy z kapturem, gdy
z kuchni dobiega glosny trzask.

Nieruchomieje.

Moj umyst robi sie nagle pusty, wylacza sie, jakby ktos odciglt mu zasilanie. Stoje obok
wieszaka, rownie sztywna jak on, oddycham plytko, nastuchuje, czekam. Wiem, ze
powinnam sie ruszy¢. Powinnam wyja¢ rece z bluzy Briana. Powinnam przesung¢ stopq
zawartosc kieszeni jego kurtki w kat pokoju i ukry¢ fakt, ze jestem okropng, podejrzliwg
zong, ale nie potrafie.

Serce bije mi jak szalone, mam wrazenie, ze ten dzwiek wypelnia cale pomieszczenie.
Natychmiast przenosze sie w czasie dwadziescia lat wstecz, klecze w szafie, w lewej dtoni
trzymam plecak z ubraniami, w prawej klucze, ktore ukradtam z kurtki kogos innego. Jesli
nie bede oddychac, nie ustyszy mnie. Jesli nie bede oddychac, nie dowie sie, co...

— Brian? — Poczucie déja vu opuszcza mnie, gdy tylko stysze ciche drapanie. — Brian, to
ty? Wytezam stuch, probuje dostysze¢ cokolwiek poza rytmicznym dudnieniem mojego
serca, ale w domu znow zapada cisza.

— Brian?

Ozywam nagle, jakby ktos znow wilaczyl moj umyst, wyciagam rece z bluzy.

Dywan w przedpokoju jest ciepty i miekki, thumi moje kroki, gdy powoli skradam sie
w strone kuchni. Moje nozdrza wypeiniajg sie wonig wybielacza, nagle uSwiadamiam
sobie, ze zakrywam usta dlonig przesigknietq zapachem S$rodkow dezynfekujqcych,
ktorymi czyScitam wczesniej tazienke. Przystaje i probuje uspokoi¢ oddech. Jest krotki,
przerywany, niczym przed atakiem paniki, teraz jednak nie obawiam sie, Ze méj maz
wrocit po klucze czy dokumenty. Boje sie raczej...

— Milly!

Z trudem utrzymuje sie na nogach, gdy wielka suka golden retriever pedzi przez korytarz
i skacze na mnie, siegajac wilgotnym jezykiem do twarzy. W innych okolicznoSciach
zlajalabym jg za takie zachowanie, ale teraz jestem tak uradowana, ze obejmuje ja
ramionami i glaszcze po wielkim miekkim tbie. Gdy jej czutosci robig sie juz nieco zbyt
natretne, spycham ja na dot.



— Jak ty tu weszlas, urwisie?

Milly ,,uSmiecha sie” do mnie, z jej jezyka kapig krople sliny. Domys$lam sie juz, jak
udato jej sie dosta¢ do domu.

I rzeczywiscie, kiedy wchodze do kuchni w towarzystwie psa, drzwi na ganek sa otwarte.

— Masz siedzie¢ w 16zku, dopoki mama cie nie wypusci! — méwie, wskazujgc sterte
szmat i kocow, na ktérych Spi w nocy. Na dzwiek stowa ,16zko” Milly opuszcza ogon. —
Niemadry tata zostawit otwarte drzwi, kiedy wychodzit do pracy?

Nigdy nie sadzilam, ze mowigc do psa, bede nazywala siebie i meza mamag i tatg, ale
Milly jest cztonkiem naszej rodziny w takim samym stopniu jak Charlotte. Jest siostrg
Charlotte, ktorej nigdy nie moglismy jej dac.

Ponownie zamykam Milly na ganku, cho¢ kraje mi sie serce, gdy patrzy na mnie
blagalnie tymi swoimi wielkimi czarnymi Slepiami. Jest 0sma, powinnySmy spacerowac
teraz po parku na tylach domu, ale musze skonczy¢ to, co zaczeltam. Musze wréci¢ do
garderoby.

Rzeczy z kieszeni Briana s tam, gdzie je zostawilam — rozrzucone na podtodze przy
wieszaku. Klekam powoli, zalujac, ze nie zabralam z salonu poduszki, ktorg moglabym
teraz podtozy¢ pod kolana, i przegladam wszystkie drobiazgi po kolei. Najpierw podnosze
chusteczke, bialg, z wyszytym golfistq w rogu, czystg i ztozong starannie w kwadrat (dostat
ja od ktéregos dziecka na Gwiazdke), potem trzy chusteczki higieniczne, uzywane,
kawatek sznurka — takim samym podwiazuje pomidory na dzialce — paragon za benzyne za
40 funtéw, mietéwke oblepiong jakimis klaczkami, gars¢ drobnych i zmiety bilet do kina.
Dotykam go z bijacym sercem, potem odczytuje tytul i date filmu i oddycham z ulga.
WidzieliSmy razem te komedie. Nie podobala mi sie, uwazalam, ze jest prostacka
i slapstickowa, ale Brian obsmiat sie do tez.

I to wszystko. Nic dziwnego. Nic podejrzanego. Po prostu rzeczy Briana.

Zgarniam wszystko na dlon, a potem ostroznie wkladam przedmiot po przedmiocie tam,
gdzie je znalaztam. Brian nie jest pedantem, nie pamietalby zapewne, w ktorej kieszeni
trzymal drobne, a w ktorej bilet z kina, ale wole nie ryzykowac.

Moze jednak nie ukrywa przede mng niczego.

Charlotte nie Scisnela mojej dloni, gdy spytalam, czy ta tajemnica ma cokolwiek
wspolnego z tatg. Nie drgnela. Nie wiem, czego sie spodziewatam, dlaczego wydawato mi
sie, ze moze jednak zareagowaC — dlaczego w ogole zadalam jej to pytanie. Choc
w gruncie rzeczy wiem. Kierowatam sie przeczuciem, ktére méwito mi, Ze maz znéw mnie
zdradza.

Szesc¢ lat temu Brian popehit blad, ktory omal nie zniszczyl naszego matzenstwa oraz
jego kariery — mial romans z dwudziestotrzyletnia stazystka. Wsciekatam sie,
wrzeszczatam, obrazatam. Przez dwa miesigce mieszkalam poza domem, w koncu mu
jednak przebaczylam. Dlaczego? Bo ten romans zdarzyt sie wkrétce po jednym z moich
,epizodow”, bo rodzina jest dla mnie najwazniejsza na Swiecie, a Brian — pomimo r6znych
wad — w gruncie rzeczy jest dobrym cztowiekiem.

,Jest dobrym czlowiekiem” — wydaje sie, Ze to jeszcze nie powod, by wybaczy¢ komus
niewiernoS¢, prawda? Moze i nie. Ale na pewno lepsze to, niz zy¢ ze ztym czlowiekiem,



a gdy poznatam Briana, doskonale wiedziatam, jak wyglada takie zycie.

Bylo lato 1993 roku, oboje mieszkaliSmy w Atenach. Ja uczylam angielskiego, on,
owdowialy biznesmen, realizowat jakas duza transakcje. Kiedy po raz pierwszy odezwat
sie do mnie w jakiejS zapuszczonej tawernie nad rzeka Kifissos, zignorowatam go. Za
drugim razem sie przesiadtam. Za trzecim nie zgodzit sie, bym dalej udawala, Ze nie
istnieje. Kupit mi drinka i przyniost go do mojego stolika z kartka, na ktorej widnial napis:
,Pozdrowienia od Anglika dla Angielki”, po czym wyszed} z pubu, nie obejrzawszy sie
nawet za siebie. Nie moglam sie nie usmiechngc¢. Potem byl wytrwatly, ale nie natarczywy,
coraz czesciej wymienialiSmy przelotne ,,czeS¢” i ,,co czytasz?”, az stopniowo zaczeliSmy
sie przyjazni¢. Potrzebowalam duzo czasu, by pozbyc¢ sie zahamowan, lecz w koncu,
niemal rowno rok po naszym pierwszym spotkaniu, pozwolitam sobie go pokochac.

To byl cieply mity wieczdr, spacerowaliSmy nad rzekg wpatrzeni w Swiatla miasta, gdy
Brian zaczat mi opowiadac o Tessie, swojej zmarlej zonie. Mowil, ze czult sie zdruzgotany,
gdy ostatecznie przegrala walke z rakiem. Byl w szoku, bo choroba postepowala
zadziwiajaco szybko, a potem ogarnela go bezsilna ztos¢. Poczekal, az jego syn zamieszkat
na jakis czas u babci, i rozbit swoj samochdd kijem do krykieta, bo nie umiat sobie inaczej
poradzi¢ z wsciektoscig. Oczy Briana napehity sie }zami, gdy mowil, jak bardzo teskni za
synem, Oliverem (zostawil go w Anglii z dziadkami, by sam modgt zrealizowac¢ kontrakt
w Grecji), ale nie probowat ich otrze¢. Dotknelam jego twarzy, delikatnie przesuwatam
palcami po jego skdrze, a potem ujelam go za reke. Nie wypusScilam jej przez nastepne trzy
godziny.

Otwieram drzwi do gabinetu Briana i podchodze do jego biurka. Od razu czuje, ze
posunetam sie za daleko. Piore ubrania mojego meza, prasuje je, niektore tez kupuje, lecz
ten gabinet reprezentuje jego kariere — te czeSC jego Swiata, ktorg oddziela wyraznie od
zycia rodzinnego. Brian jest postem. Kiedy mowie o tym glosno, czuje ogromng dume,
a nie zawsze tak bylo. Siedemnascie lat temu czulam sie troche zdeprymowana, gdy
rozprawial z oburzeniem o ,kanaliach z rzadu torysow”, o ,podziatach klasowych”
i ,podupadajacej stuzbie zdrowia”, ale nie nalezal do ludzi, ktorzy tylko stoja z boku
i narzekajg. Kiedy wrociliSmy do Anglii, wcigz odurzeni radoScig po urzagdzonym napredce
Slubie na plazy Rodos, byt juz zdecydowany. Postanowil, ze zamieszkamy w Brighton, tam
rozkreci nowy interes — przeczuwal, ze recykling ma przed soba duzq przysztos¢ — a kiedy
juz ta inwestycja zacznie przynosic zyski, wystartuje w wyborach do parlamentu. Nie znat
sie szczegolnie na gospodarce, ale wiedziatlam, Zze mu sie uda. I udato sie.

Nigdy nie przestalam w niego wierzy¢, wcigz uwazam, ze pod wieloma wzgledami jest
wspaniatym czlowiekiem, ale nie darze go juz podziwem. Kocham Briana, lecz az za
dobrze widze, ze kariera polityczna nauczyla go proznosci i odebrata pewnosc siebie.
Pochlebstwa moga mie¢ ogromngq site, gdy zblizasz sie do piecdziesiatki i stu kilograméw
wagi — szczegolnie jesli pochlebia ci osoba mtoda i ambitna, ktora pracuje dla ciebie. Brian
zmienit sie od czasu wypadku Charlotte. Oboje sie zmieniliSmy, ale na rézne sposoby.
Zamiast zblizy¢, dramat naszej corki oddalil nas od siebie, powiekszyt dzielagcy nas
dystans. Jesli sie okaze, ze Brian znéw ma romans, tym razem juz mu nie wybacze.

Staje obok biurka mojego meza i przesuwam palcami po srebrnej ramce czarno-biatej



fotografii. Przedstawia mnie i Charlotte na plazy na Majorce, pierwszego dnia wakacji.
JesteSmy jeszcze w ubraniach, w ktorych tam przylecialysmy, nogawki naszych spodni sq
podwiniete, bySmy mogly brodzi¢ w morzu. Jedng reka ostaniam oczy przed promieniami
stonca, w drugiej Sciskam malenka dton naszej corki. Stoi obok mnie z podniesiong gtowa
i patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami. Zdjecie ma juz co najmniej dziesiec¢ lat, nadal
jednak czuje, jak wzbiera we mnie fala goracej mitosci, gdy patrze na jej twarz. Wyraza
czyste, niczym niezmacone Szczescie.

Z korytarza dobiega skrzypienie deski. Odsuwam szybko dlon od fotografii, a potem
wzdycham ciezko. Kiedy zrobitam sie tak nerwowa, Ze kazdy odglos wydawany przez
dwustuletni dom napelnia mnie panicznym strachem?

Spogladam ponownie na biurko. To ciezki mahoniowy mebel z trzema szufladami po
lewej stronie, trzema po prawej i jedng waska szuflada posrodku. Siegam do mosieznej
gatki Srodkowej szuflady i wysuwam ja powoli. Znow skrzypi deska, ale ignoruje ten
dzwiek, choc¢ teraz wydaje sie blizszy niz poprzednio. W szufladzie lezy jakas zapisana
odrecznie kartka, moze list. Siegam po nia, starajac sie przy tym nie naruszy¢ ulozonych
obok spinaczy i gumek...

— Sue? —rozlega sie nagle meski glos za moimi plecami. — Co ty robisz?

Niedziela, 2 wrzesnia 1990

Kochatam sie z Jamesem.

Zrobilismy to w sobote wieczorem.

Zadzwonit do mnie po potudniu i od razu powiedziat:

— Nie mogtem spac, bo ciqgle o tobie myslatem.

Dobrze wiedziatam, co ma na mysli. Ja tez nie mogtam przestac o nim myslec.
Obudzitam sie w sobote rano z przerazajqcq myslq, ze juz nigdy go nie zobacze. Byltam
przekonana, ze powiedziatlam w piqtek cos niewybaczalnego i pozniej, w Swietle dnia,
uswiadomit sobie, ze nie jestem kobietq dla niego.

Wiec kiedy do mnie zadzwonit i powiedzial, ze nie moze przestac o mnie myslec, nie
wierzytam wlasnym uszom.

— Jasne — odpartam, gdy oswiadczyt, ze musi zobaczy¢ sie ze mnq jak najszybciej. — Jesli
wskocze teraz pod prysznic, a potem ztapie szybko metro, bede w Camden za...

— Wiasciwie myslatem, ze moglibysmy spotkac sie wieczorem, na kolacji.

Co on musiat sobie o mnie pomyslec, kiedy potraktowatam go dostownie i zachowatam
sie tak, jakbym nie miata wtasnego zZycia i ani krzty samokontroli? Na szczescie nie smiat
sie ze mnie, zapytat tylko, czy bytam kiedys w pewnej drogiej restauracji przy St Pancras.
Nigdy nawet o niej nie styszatam, wiec James wyjasnit, ze polecit mu jq jego znajomy.

Oczywiscie znow miatam problem z wyborem ubrania (w koncu zdecydowatam sie na
wyprobowanq malq czarnq) i spoznitam sie dwadziescia minut. Gdy o 8:20 wesziam do
restauracji, staratam sie nie gapic¢ zbyt ostentacyjnie na olsniewajqcy wystroj, stoty
zastawione krysztatami i nienagannie wystrojonego szefa sali, ktory zaprowadzit mnie na



miejsce. James wstat na nasz widok. Byt ubrany w trzyczesciowy szary garnitur z liliowym
fularem i eleganckimi srebrnymi spinkami. Poczutam sie nagle okropnie zapuszczona
w swojej trzyletniej sukience i odrapanych butach na obcasie, ale gdy James zmierzyt mnie
petnym uznania spojrzeniem, natychmiast odzyskatam dobry humor i poczutam sie
najatrakcyjniejszq kobietq w catym Londynie.

— Nie moge oderwac od ciebie wzroku — powiedziat, gdy szef sali usadzit mnie przy stole,
podat nam karty dan i odszedt. — Zawsze wyglqdasz pieknie, ale dzis... — Pokrecit gtowq,
jakby nie mogt otrzqsnqc sie ze zdumienia. — Jestes nieprawdopodobnie seksowna.

Zarumienitam sie, gdy jego spojrzenie spoczeto na moim dekolcie.

— Dziekuje.

— Susan, chyba naprawde nie zdajesz sobie sprawy, jakie wrazenie robisz na mnie i na
wszystkich mezczyznach w tej sali.

Pomyslatam, ze troche przesadzil, ale gdy zerknetam odruchowo na dwoch meziczyzn,
ktorzy omawiali przy sqsiednim stole jakies interesy, obaj z uznaniem skineli na mnie
gltowami.

— No dobrze... — James siegngt do mojej dtoni, gdy oproznitam pierwszy kieliszek wina. —
Na co masz ochote?

Spojrzatam na menu.

— Moze przegrzebki?

Pokrecit gtowq i splott palce z moimi, a potem przesungt je do tytu i do przodu.

— Nie to miatem na mysli.

Probowatam wywing¢ sie od odpowiedzi, skierowa¢ rozmowe na bezpieczniejsze tory,
ale dolat mi wina i przeszyt mnie tym swoim niezwyktym spojrzeniem.

— Przez caly dzien myslatem tylko o tobie — powiedziat.

— Ja tez.

— Chyba mnie nie rozumiesz. — Zacisngt mocniej dton i dodat ciszej: — Spedzitem z tobq
tylko jeden wieczor, ale od tej pory nie moge sie skupic¢, bo moje ciato i umyst bez ustanku
cie pragng.

Skinetam gtowq, zbyt niesmiata, by przyznac, ile razy wyobrazatam sobie, jak lezymy
obok siebie nadzy.

— To jest po prostu nie do zniesienia — mowit dalej. — Siedzie¢ naprzeciwko ciebie przy
stole i nie moc cie dotknqc, nie moc cie pocatowac, nie moc sie z tobq pieprzy¢ — dokonczyt
chropawym gtosem.

Nie odwrocitam wzroku. Przesunetam delikatnie czubkami palcow po jego dtoni
I knykciach, a potem wyszeptatam:

— Na gorze sq pokoje.

— Owszem. — Usmiechnqt sie szeroko. — Ale skoro juz wiem, jak bardzo mnie chcesz, kaze
ci poczekac.

Probowatam protestowac, lecz tylko pokrecit gtowq, wciqz usmiechniety od ucha do
ucha, i ponownie napetnit moj kieliszek.

— Zamowimy cos? — spytat. — Moze rzeczywiscie zdecydujemy sie na przegrzebki.

Nie udato nam sie na dtugo uciec od tematu seksu. Nim dostaliSmy przystawki, powietrze



byto geste od emocji. Zwykle nie rozmawiam o takich sprawach w restauracji, ale James
wciqz przesuwat palcami przez moje palce, a ja dotykatam stopq jego kostki. Pilismy juz
drugq butelke wina, gdy spytat mnie, czy kochatam sie kiedys pod gotym niebem. Czutam
sie juz tak osmielona, ze przyznatam sie do seksu w namiocie, seksu w ogrodzie po
przyjeciu i proby seksu oralnego na plazy. James stuchat moich opowiesci z fascynacjq,
a potem spytat, czy kiedykolwiek bawitam sie w S&M albo odgrywanie jakichs scenek,
chciat tez, zebym powiedziata mu, jaka jest moja ulubiona pozycja. Wyznatam, chichoczqc,
ze korzystalismy czasem z Nathanem z jedwabnych szali i kajdanek.

— A ty? — spytatam, gdy kelner postawit przed nami talerze z gtdbwnym daniem. — Czego
probowates?

— Nie bylo tego wiele — odpart James, podnoszqc brwi. — W poréwnaniu z tobaq...

Usmiechat sie, kiedy to mowit, ale w jego glosie pobrzmiewata nuta potepienia, ktora
dotkneta mnie do zywego.

Natychmiast zauwazyt te odmiane nastroju.

— Och, Suzy. — Pochwycit mnie znow za reke. — Suzy-Sue. Obrazitas sie? Kochanie,
zartowatem tylko. Spojrz na mnie, prosze.

Podniostam nan wzrok i rozesmiatam sie na widok jego naburmuszonej miny, ktora
miata zapewne imitowa¢ mojq.

— Bytem bardzo niegrzeczny — powiedziat, wodzqc kciukiem po grzbiecie mojej dloni —
I robitem rozne okropne rzeczy, ale... — tu przerwat na moment i usmiechngt sie
szelmowsko — nie tak okropne jak to, co zrobie z tobq.

— To grozba czy obietnica?

Wypuscit mojq dton, wbit n6z w stek i usmiechngt sie ponownie.

— Jedno i drugie.

Wciqz nie mam pojecia, jak udato nam sie zameldowac, wjecha¢ windq na gore i wejsc¢
do pokoju w ubraniach, bo gdy tylko zatrzasnely sie za nami drzwi, natychmiast zdarlismy
z siebie wszelkie okrycia i rzucilismy sie na siebie. Seks byt szybki, gwattowny, zwierzecy —
bardzo szybko sie skoriczyt, tak bardzo pragneliSmy sie nawzajem. LezeliSmy w swoich
objeciach, spoceni i zdyszani, przez cate dziesie¢ minut, nim James przekrecit mnie na bok
i znow zaczelismy sie pieprzy¢. Gdzies w srodku nocy kochalismy sie w tazience. MieliSmy
wziq¢ razem prysznic i umyc sie, ale pokusa wody, mydta i dwoch sliskich ciat byta zbyt
silna. Nim znow potozylismy sie do t6zka, za oknami bylo juz jasno.

— Czuje sie jak we snie — powiedziat James, przesuwajqc palcem w dét mojego czota, po
nosie, az do ust. — Nigdy chyba nie bylem rownie szczesliwy.

— Wiem. — Pogtaskatam go po ramionach i zamknetam dton na jego bicepsie. — Ja tez nie
moge uwierzyc, ze to sie dzieje naprawde.

— A jednak sie dzieje.

Pochylit sie i pocatowat mnie czule, potem rozchylit jezykiem moje usta i pocatowat
ponownie, tym razem mocniej, ktadqc jednoczesnie dton na mojej piersi. Kilka sekund
pozniej znow lezat na mnie. Bylo juz dobrze po szostej, gdy wreszcie zasneliSmy.



Co? — Wyjmuje szybko dton z szuflady i obracam sie w miejscu. — Nie robitam niczego
ztego. Szukatam tylko...

— Mam cie! — Wysoki rudowlosy mezczyzna stojacy w drzwiach wskazuje na mnie
palcem i Smieje sie na cate gardto. — Cudownie! Powinnas startowac na olimpiadzie, Sue.
Nigdy nie widziatem, zeby ktos skakat tak wysoko!

— Oli! O mato nie umartam ze strachu!

Moj pasierb znéw wybucha Smiechem, ktory wypehia jego piegowatq twarz szczerg
radoscia.

— Przepraszam, nie moglem sie powstrzymac.

Zmuszam sie do usmiechu, choc trzesa mi sie rece.

— Nie powiniene$ by¢ teraz na uczelni?

— Bylem. Jestem. W pewnym sensie. — Poprawia plecak, ktory zawiesil na jednym
ramieniu, i uSmiecha sie. — Praca w terenie, w Southampton. Pomyslalem, ze po drodze
wpadne i zobacze sie z tatg. — Rozglada sie po gabinecie. — Nie zastalem go, prawda?

— Wyszedt jakieS dwadzieScia minut temu. Pracuje dzi$ w Londynie.

— Cholera. — Jeszcze raz rozglada sie dokola, jakby w nadziei, zZe Brian jakims$
magicznym sposobem zmaterializuje sie w pokoju, po czym patrzy na mnie. — Wszystko
w porzadku, Sue? Wygladasz, jakbys zobaczyta ducha.

— Nic mi nie jest. — Zamykam szuflade i przechodze przez gabinet. — Naprawde.

Oli przyglada mi sie uwaznie, probuje cos wyczyta¢ z mojej twarzy, gdy zblizam sie do
niego.

— Jak tam Charlotte?

Wzdycham ciezko i garbie sie, jakby nagle uszlo ze mnie powietrze. Grzebiac
w rzeczach Briana, bylam tak nafaszerowana adrenaling, ze teraz, gdy emocje juz opadty,
czuje sie catkiem pozbawiona sit.

— Charlotte... — Chce powiedzie¢ mu prawde, ze stan Charlotte jest taki sam jak wczoraj
albo przedwczoraj, albo jeszcze wczesniej, ale Oli wydaje sie tak przejety, Ze postanawiam
sktamac. Wkrotce czekaja go egzaminy, do ktorych tak dlugo sie przygotowywat. — ...
Wyglada troche lepiej. Wczoraj miata nawet rumience.

— Naprawde? — Zndow sie rozpromienia. — To dobrze, prawda?

— To... jakis postep.

— A czy... czy nie pokazata w jakis sposob, ze moze sie wybudzic¢?

— Nie, jeszcze nie. — Wiem, ze powodem, dla ktorego ciggle $pi, jest jej sekret. By¢ moze
kiedy go poznam, bede mogla jej pomoc.



— CoS... coS... muzyka... — mOwi moj pasierb.

— Stlucham? Przepraszam, zamyslitam sie.

Oli obdarza mnie tym samym pobtazliwym usmiechem, ktory widzialam na jego twarzy
setki razy od wypadku Charlotte. Daje mi w ten sposéb do zrozumienia, ze biorgc pod
uwage, co mnie spotkato, moje zachowanie jest catkiem zrozumiate.

— Muzyka. Prébowatas puszczac¢ Charlotte jej ulubione piosenki? Na filmach to dziala.

— Muzyka. — Uwielbiata Steps i S Club Seven, ale to byto wieki temu, gdy byla jeszcze
matym dzieckiem.

— Od lat nie kupowatam jej ptyt. Teraz zresztg wszystko Scigga sie w plikach, prawda?
Pewnie nie wiesz, co lubita?

— Nie mam pojecia. — Wzrusza ramionami. — Moze Lady Gage? Jessie J.? Myslalem, ze
uwielbiaja ja wszyscy, ktorzy nie skonczyli jeszcze szesnastu lat.

— Nie wiem.
stuchata.

— Mozna to sprawdzic? — Notuje w glowie, ze powinnam poszukac iPoda Charlotte.

— Albo zapytac ktoras z jej przyjaciotek?

— Tak, w sumie moglabym — odpowiadam, potem jednak marszcze brwi. Na
facebookowym profilu Charlotte pojawila sie ostatnio cala masa wpisow w rodzaju
,2Kochamy cie” czy ,Wracaj do nas J¥”, ale nie kontaktowala sie dotad ze mng zadna
z dwoch najwazniejszych oséb w jej zyciu — jej chtopak Liam Hutchinson i jej najlepsza
przyjaciotka Ella Porter. Jak moglam tego nie zauwazyc?

Oli zerka na zegarek.

— Cholera, nie wiedzialem, ze juz tak p6zno. Musze lecieC. Nastepnym razem zajrze do
Charlotte. — Posepnieje na moment. — Przepraszam, Ze nie bywam u niej czesciej. Ostatnio
po prostu nie daje...

— Wiem. — Klade mu dion na przedramieniu. — Masz mase rzeczy na glowie. Najlepsze,
Co mozesz teraz robi¢, to uczyc sie dalej i dawac nam wszystkim powody do dumy.

Schodzimy w przyjaznym milczeniu na dét i przechodzimy przez korytarz do kuchni,
gdzie znéw czeka na nas rozradowana Milly. Sciskam Olego na pozegnanie i po raz enty
mysle o tym, jak szybko mija czas. Wydaje sie, ze zaledwie wczoraj wymienialiSmy
pierwszy uscisk, ale jego rece obejmowaly wtedy moje kolana, a nie ramiona.

— Powiem tacie, ze wpadte$S — mowie do jego ramienia.

— Swietnie. — Caluje mnie w czubek glowy, a potem siega w dét i drapie Milly za uszami.
— Badz grzeczna dziewczynka, pani Moo.

— Jedz ostroznie! — wolam za nim, kiedy wychodzi z kuchni i pokonuje ganek dwoma
dlugimi krokami. Podnosi reke i wsiada do samochodu.

Stoje przy oknie w kuchni i patrze na ogrdd jeszcze dlugo po tym, jak czerwony mini
Olego wyjezdza na droge i znika w oddali. Nasza krotka rozmowa pomogla mi ochtona¢,
czuje sie teraz jak idiotka na mysl o przeszukiwaniu kieszeni i biurka Briana. Nie liczac
pewnego emocjonalnego chlodu z jego strony i moich dziwnych przeczu¢, nie mam
zadnych powodéw do podejrzen. To oczywiste, ze wypadek Charlotte zmienil nasze



relacje — jak mogloby by¢ inaczej? Mowia, Ze natura ciggnie wilka do lasu, ale Brian byt
zalamany, kiedy dowiedzialam sie o jego romansie. Plakal, mowil, ze ,nie jest wcale
lepszy od tego potwora, z ktorym bylam wczesniej”, i przysiegal, ze nigdy juz mnie nie
skrzywdzi. Uwierzylam mu.

Z rozmys$lan wyrywa mnie nagle ostry dzwiek telefonu. Bez zastanowienia zamykam
Milly na ganku i wchodze szybko na gore. Malo kto korzysta z prywatnej linii Briana
i zwykle chodzi wtedy o naprawde wazne sprawy.

Whbiegam do gabinetu i chwytam za stuchawke.

— Halo? — dysze.

— Pani Jackson?

Natychmiast rozpoznaje ten gtos. To Mark Harris, asystent Briana.

— Przy telefonie.

— Przepraszam, ze pani przeszkadzam, ale chcialbym porozmawia¢ z pani mezem, a jego
komorka jest wylaczona.

— 7 Brianem? — Marszcze brwi. — Wlasnie jedzie do pracy.

— Jest pani pewna? — Stysze, jak przewraca jakieS papiery. — W terminarzu jest napisane,
7e przyjedzie dopiero po potudniu.

— Widocznie to jakas pomyitka... — Przelykam ciezko, nagle robi mi sie stabo. Musi
istnie¢ jakis konkretny powod, dla ktorego Brian powiedziat co innego mnie, a co innego
asystentowi. — Na pewno mowit rano, ze jedzie do pracy.

— Och... — Mark milczy przez chwile. — Moze wpuscili go wczesniej.

— Stucham?

— Do szpitala. Wspomnial wczoraj, ze rano chce odwiedzi¢ Charlotte. Myslatem, ze
dlatego moze przyjechac dopiero po potudniu.

Opadam ciezko na skdrzany fotel Briana, z trudem utrzymujqc stuchawke w dloni.

Kiedy byliSmy u Charlotte poprzedniego wieczoru, lekarz powiedzial nam, ze rano beda
ja znowu badac i bedziemy jg mogli zobaczy¢ dopiero wieczorem.

— Pani Jackson? — Glos Marka wydaje sie staby i odlegly, jakby dochodzil do mnie
z drugiego konca Swiata. — Pani Jackson, nic pani nie jest?

Sroda, 5 wrzeénia 1990

Od trzech dni nie mam zadnych wiadomosci od Jamesa i zaczynam sie martwic.
W niedziele rano wyszedt z hotelu wczesniej, bo przed probq musiat jeszcze wrocic¢ do
domu i przebrac sie. Od tamtej pory nie miatam z nim kontaktu.

Ciqgle analizuje w myslach tamten wieczor i tamtq noc, ale nie znajduje niczego, czym
mogtabym go obrazi¢ albo odrzuci¢. Owszem, przy kolacji paplatam troche o tym, jak
bardzo sie ciesze, ze bede mogta zaprojektowac kostiumy dla Abberley Players, i ze dzieki
pracy w barze zrezygnuje z uczenia i w dzien bede szyta, ale zadatam tez mnéstwo pytan
Jamesowi. I ani razu nie zapalitam. Nawet przy kawie.

W poniedziatek rano, przed wyjsciem, pochylit sie nade mnq i pocatowat mnie w usta.



Powiedzial, ze to byta najwspanialsza noc w jego zyciu, ze trudno mu sie ze mnq rozstac
I Ze zadzwoni tego samego dnia wieczorem.

Ale nie zadzwonit.

Nie zadzwonit tez w poniedziatek.

We wtorek wieczorem bytam juz tak zestresowana, ze zadzwonitam do Hels. Ochrzanita
mnie i powiedziata, Ze mogq istniec setki logicznych powoddw, dla ktorych James do mnie
nie zadzwonit, i ze na pewno zadzwoni, gdy bedzie mogt. Kazata mi sie uspokoic¢ i zy¢
normalnie. Latwo jej mowic. Nie byta sama tak dtugo jak ja. Nie pamieta juz, jaka to meka,
kiedy cztowiek siedzi w domu i probuje oglqdac film, ale przez caty czas gapi sie na telefon
I zastanawia, czy czasem sie nie zepsut — a potem wstaje i sprawdza.

O Boze! Telefon dzwoni wiasnie teraz. Prosze, prosze, niech to bedzie on.



Kiedy Brian wraca do domu, leze na sofie z ksigzkg w dtoni i stopami schowanymi pod
pupa, a na stoliku obok stoi kieliszek z winem. To typowy scenariusz, ktory normalnie
Swiadczylby o tym, ze jestem zrelaksowana i zadowolona, ale pije juz trzeci kieliszek wina
i czytam po raz siédmy ten sam akapit.

— Czes¢, kochanie. — M0Oj maz zaglada do salonu i podnosi reke w tym samym
wyluzowanym gesScie co jego syn dwanascie godzin wczesniej. — Wyskocze tylko jeszcze
po co$ do samochodu i zaraz wracam.

Usmiecham sie, ale jestem spieta. Najgorsza nie jest nawet mys$l, Ze zndw ma romans, ale
ze wykorzystuje wypadek naszej corki, by to przede mng ukry¢. Zadreczalam sie przez
caly dzien — przegladatam madj dziennik i gabinet Briana (okazalo sie, ze w biurku nie bylo
nic podejrzanego), szukatam czegos, co utwierdzitloby mnie w moich przypuszczeniach
albo pozwolito je odrzucic, ale niczego nie znalaztam. Gdyby nie poranny telefon Marka,
nie mialabym wiasciwie powodu do zmartwienia.

— Czes¢, kochanie. — Brian wchodzi do pokoju z Milly u boku. Catluje mnie delikatnie
w usta i siada obok. — Jak minat ci dzien?

— W porzadku.

Siega po poduszke lezaca za jego plecami, rzuca jq na fotel, rozsiada sie wygodniej
z glebokim westchnieniem i spoglada na mnie.

— Tylko w porzadku? Myslatem, Ze chciatas wybra¢ sie do miasta, kupi¢ sobie nowg
sukienke...

— Tak... — Przez sekunde wszystko wydaje sie normalne, rozmawiam z mezem
0 minionym dniu, lecz potem sobie przypominam. Nic nie jest normalne. — Nie
pojechatam. Bytam zbyt zajeta.

— Tak? — Unosi brwi i czeka na szczegoly, ale ja zmieniam temat.

— Rano wpad! Oli.

— Znow sie z nim rozmingtem? — Wydaje sie szczerze zmartwiony. — Czego chcial?

— Niczego konkretnego. Jechat wlasnie do Southampton, miat robi¢ cos w terenie. Chyba
zajrzy tu znowu, kiedy bedzie wracat.

— Och, Swietnie — ucieszyt sie m6j maz. Jego relacje z synem sg inne niz relacje
z Charlotte, bardziej ztozone. Praktycznie nie rozstawali sie z soba, gdy Oli byt dzieckiem,
potem, gdy zostat juz nastolatkiem, bez przerwy sie kidcili, az wreszcie zaczeli darzy¢
wzajemnym szacunkiem. F.gczy ich nie tylko ojcowsko-synowska mitos¢, ale i prawdziwa
przyjazn, ktora umacnia podobne poczucie humoru, a podkopuja odmienne poglady
polityczne. Zwykle Smiejq sie razem i zartuja, ale kiedy juz dojdzie do starcia, lecq iskry.



Charlotte i ja uciekamy wtedy gdzie pieprz rosnie.

Odwracam sie, by odlozy¢ ksigzke i kieliszek z winem na stolik, ukrywajac przy tym
twarz przed mezem. Jestem pewna, ze dostrzegl w niej napiecie i niepokdj. Nie jest tatwo
udawac ,,normalng”, gdy czlowiek ma ochote krzyczec, nie moge tego jednak zrobic.
Ostatnig rzeczga, jakiej potrzebuje teraz Charlotte, jest moj kolejny ,,epizod”. Musze myslec¢
spokojnie. Logicznie. Jedno klamstwo nie Swiadczy jeszcze o zdradzie. Potrzebuje wiecej
dowoddw.

— Dobrze sie czujesz? — pyta Brian z troska.

— Tak. — Odwracam sie do niego ponownie. — Jak byto w pracy?

— Fuj... — jeczy z niesmakiem i przesuwa dlonig przez wilosy, niegdys rude jak wiosy
Olego, teraz coraz rzadsze i prawie catlkiem siwe. — Okropnie.
— A jak podroz pociagiem?

Zerka na mnie z ukosa, zaintrygowany. Zwykle nie interesuje sie tak bardzo szczegotami
jego dojazdu.

— Jak zwykle — odpowiada, po czym klepie mnie po kolanie. — Naprawde wszystko
w porzadku? Wydajesz sie troche... spieta.

Dopiero teraz dostrzegam, ze moje palce sg z sobg splecione. Czy wyginatam je w czasie
tej rozmowy? To zadziwiajace, jak wiele moze zdradzi¢ nasze ciato. Podnosze wzrok na
meza. Jego ciato nie wyglada inaczej niz zwykle, wydaje sie spokojne i zrelaksowane.

— Dlaczego mnie oklamates? — pytam.

Otwiera usta i mruga oczami.

— Stucham?

— Mowites, ze jedziesz do pracy.

— Kiedy?

— Dzi$ rano. Nie pojechates, prawda?

— Owszem, pojechatem.

— To dziwne, Mark mowil, ze cie tam nie bylo.

— Mark? — Brian zabiera reke z mojego kolana. — Dlaczego dzwonitas do mojego
asystenta?

— Nie dzwonitam. To on dzwonit tutaj.

— Dlaczego?

— Mowil, ze musi omowic z tobag cos waznego. Nie wspominat o tym, kiedy przyjechates
po potudniu do biura? Jesli rzeczywiscie tam byles. ..

— OczywiScie, ze bytlem. I tak... — Zmienia pozycje, odwracajac sie do mnie przodem. —
Teraz sobie przypominam, ze mial co§ waznego do omowienia.

— Swietnie. — Wcigz patrze mu prosto w oczy. — Wiec gdzie byle$ dzi$ rano?

Milczy przez kilka sekund. Przecigga dlonia po twarzy i bierze kilka glebokich
oddechow. Zastanawiam sie, czy chce sie w ten sposob uspokoic i zastoni¢ oczy, bym nie
dostrzegla w nich klamstwa, ktore wiasnie wymysla.

—Ja... — W koncu podnosi na mnie wzrok. — Mialtem pgjs¢ do Charlotte.

— Ale nie poszedtes! Oboje styszeliSmy, jak lekarz powiedziat...

— Sue. — Podnosi reke, a ja postusznie milkne. — Planowatem p6js¢ do Charlotte dzis



rano. Zaplanowatem to wiele dni temu. Wiem, ze nie znosisz, kiedy jest sama, wiec
chciatlem ci zrobi¢ niespodzianke, zaproponowac, zeby$S poszta do miasta, do
manikiurzystki czy fryzjera, albo kupi¢ sobie nowa sukienke, a ja posiedziatbym w tym
czasie przy niej. Ale wczoraj wieczorem lekarz powiedzial nam o tych badaniach i moje
plany wziely w teb, wiec...

— Wiec co? — Wypowiadam te stowa tak gtosno, ze Milly podnosi teb i spoglada na mnie.

— Wiec pojechalem do miasta. Wpadlem do biblioteki, poszediem na basen, zrobitem
zakupy, mozna powiedziec, ze... zrobilem sobie wolne.

— Zrobites$ sobie wolne?

— Tak. — Patrzy mi prosto w oczy.

— Wiec nie poszedtes rano do pracy, bo chciales zrobi¢c mi wolne, a kiedy lekarz
powiedzial, Ze nie mozemy rano odwiedzi¢ Charlotte, postanowite$ zrobi¢ wolne sobie?

Wzrusza ramionami, nieco zawstydzony.

— Tak.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates?

— Kiedy?

— Chocby teraz. Kiedy wszedtes do domu.

— Och, na mitos¢ boska, Sue. — Brian pochyla sie do przodu i kryje glowe w rekach. —
Naprawde tego nie chce. Nie chce.

— Ale... — Nie moge dokonczy¢ zdania. Cala sytuacja wydaje mi sie nagle absurdalna
i sama nie rozumiem, dlaczego chce to ciggngC dalej. Brian zaplanowal dla mnie
niespodzianke, a gdy jego plan nie wypalil, zrobit sobie wolne. To catkiem zrozumiate.
W porzadku, nie powiedzial mi o tym zaraz po wejsciu do domu — i co z tego? Nie jestem
jego strozem, nie musi opowiadac mi sie ze wszystkiego. Nie zrobilabym mu tego, nie po
tym, co przezylam przez Jamesa.

Spojrzatam na przygarbiong, zmeczong sylwetke na sofie. Jeszcze kilka minut temu, gdy
wszed}t do domu, byt wesoty, rozluzniony. Teraz wydaje sie dziesiec lat starszy.

— Przepraszam. — Wyciggam reke i klade mu dton na ramieniu.

Brian milczy.

— Przepraszam — powtarzam.

Zegar szafkowy w rogu odlicza miarowo kolejne sekundy i minuty.

— Brian — mowie cicho. — Prosze, spojrz na mnie.

Wydaje mi sie, ze mijajq cale wieki, nim w koncu odsuwa dlonie od twarzy i patrzy na
mnie.

— Nie chce sie z tobg ktdcic¢, Sue. Nie po tym wszystkim, co nas spotkato.

— Ja tez nie.

Sciskam jego ramie, a on kladzie dlon na mojej dioni. Ciepto jego dotyku natychmiast
mnie uspokaja. Wypuszczam glosno powietrze z ptuc.

— W porzadku? — pyta Brian, patrzac mi prosto w oczy.

Mam juz skina¢ glowa, objac¢ go mocno, zatracic sie w jego cieplym, meskim zapachu,
gdy nagle przychodzi mi do glowy pewna mysl.

— Jak bylo na basenie? — pytam. — Duzo ludzi?



Brian marszczy brwi zaskoczony, a potem uSmiecha sie szeroko.

— Dziki thum. Wszedzie pelno cholernych dzieciakow. Majq teraz wolne, czego innego
moglem sie spodziewac?

Nie wiem, czego ty sie mogtles spodziewac, mysle, gdy mnie obejmuje i przyciaga blizej,
ale ja spodziewatabym sie, ze bedzie catkiem pusty, bo dwa tygodnie temu zamkneli go na
czas remontu.

Siedzimy przy t6zku Charlotte w milczeniu, Brian trzyma jq za jedng reke, ja za druga.
Kardiomonitor w rogu pokoju piszczy miarowo. Nie rozmawialiSmy po drodze do szpitala,
ale czesto jezdzimy w milczeniu, szczeg6lnie gdy jest wlaczone radio, Brian nie widziat
wiec nic dziwnego w fakcie, ze przez caly czas patrzylam za okno. Zastanawiatam sie, co
robi¢ — spytac go otwarcie, jak naprawde bylo z tym basenem, czy tez udawac, ze wszystko
jest w porzadku. Wybratam te drugg opcje. Na razie.

— Ciagle nie naprawili guzika alarmu — méwie. Mdj glos brzmi okropnie gtosno w matej
sali.

Brian spoglada na brudng zoka taSme zakrywajaca czerwony guzik nad 16zkiem
Charlotte.

— Typowe. Telewizora tez pewnie nie ruszyli.

Siegam po pilota i naciskam guzik. Ekran telewizora rozjasnia sie po chwili, przez
trzydzieSci sekund ogladamy jakiS teleturniej, potem obraz zastepuja szaro-biate
zaktocenia. Wylaczam odbiornik.

— To zakrawa na kiepski zart. — Brian kreci glowa. — Wynegocjowalem dla tego szpitala
trzykrotnie wiekszy budzet, a wcigz nic sie tu nie zmienia. Widziatas te warstwe brudu na
parapecie? Co tu robig salowe? Spryskuja wszystko wybielaczem, a potem ida na
papierosa?

— Chyba jeste$ dla nich troche zbyt surowy. — Wyciaggam chusteczke antyseptyczng
z paczki przy 16zku Charlotte i przecieram nig parapet, a potem rame tozka i klamke. —
Maja pewnie za duzo pracy, nie wyrabiajg sie ze wszystkim.

— Powinni naprawi¢ ten cholerny guzik. Co zrobimy, kiedy bedziemy potrzebowali
pomocy? Wywiesimy bialg flage za okno?

Brian wzdycha i rozklada gazete. Czasami czyta co ciekawsze lub bardziej
kontrowersyjne artykuty na glos. Nie robi to zadnego wrazenia na Charlotte, ale wypelnia
jakos czas.

Wyrzucam chusteczke do kosza i zajmuje sie naszg corka. Poprawiam posciel, czesze jej
wlosy, wycieram twarz wilgotng chusteczka, nacieram dionie kremem. Potem stoje przy
}6zku i zaciskam bezradnie dlonie. Wlosy Charlotte nie byly splatane, jej twarz nie byla
brudna, a dlonie nie byly suche, ale co innego moge robic? Moglabym trzymac ja za reke.
Mogtabym méwic jej, jak bardzo jg kocham. Moglabym jg zaklinac i blagac¢, by otworzyta
oczy i wrécita do nas. Moglabym poczekac, az zostaniemy same, pochylic sie nad t6zkiem,
wzigC ja w ramiona i spytac¢ dlaczego. Dlaczego nie zauwazylam, ze cierpi tak bardzo, ze
wolala raczej umrzec, niz zyC chocby dzien dluzej? Moje dziecko. Moja najdrozsza. Jak
moglam tego nie wiedzie¢? Jak moglam tego nie wyczuc?

Mogtabym ukladac sie z Bogiem. Blaga¢ Go, by pozwolil nam zamieni¢ sie miejscami,



by ona znow mogla sie Smia¢, chodzi¢ na zakupy, plotkowa¢ z przyjaciotkami, ogladac
filmy i spedzac za duzo czasu w internecie. By mogta zy¢ zamiast mnie.

W ciggu ostatnich szeSciu tygodni modlitam sie i blagalam tyle razy, ze stracilam juz
rachube, lecz nic sie nie zmienito.

— Przykro mi, ale oprécz chorego w pokoju moga przebywacC co najwyzej trzy osoby
jednoczesnie. Obawiam sie, zZe jedno z panstwa...

Odwracam sie, zeby zobaczy¢, kto to mowi. Przy drzwiach stoi pielegniarka z para
miodych ludzi. Rozpoznaje wysokiego blondyna, do ktérego mowi. To Danny Argent,
przyjaciel Olivera. Nie znam dziewczyny, atrakcyjnej Mulatki, ktéra mu towarzyszy.

— Czes¢, Sue — mowi do mnie chiopak.

— Danny, co ty tutaj robisz? — dziwie sie i zerkam na Briana, a ten marszczy brwi.

Chlopiec wchodzi do sali. Pielegniarka cmoka z niezadowoleniem, ale Danny ja
ignoruje.

— ChcielisSmy... Keisha i ja chcieliSmy odwiedzi¢ Charlotte. Mozemy?

Brian chrzgka glosno. Nie toleruje Danny’ego, odkad wezwano nas kiedys do szpitala,
gdzie Oli musial poddac sie plukaniu zoladka po tegiej popijawie. Brian zblad} jak Sciana,
gdy zobaczyl pétprzytomnego syna lezacego na szpitalnym wézku, potem za$ spasowiat,
dojrzawszy Danny’ego, ktory opierat sie obok o Sciane i kopal noga obutq w brudny
trampek kolo wozka. Nigdy nie wybaczyt Danny’emu, ze upil jego syna do tego stopnia,
ale Oli nie chce styszec¢ ztego stowa o swoim najlepszym przyjacielu. Poza tym jako szef
nocnego klubu Danny musi dba¢ o swojq reputacje.

— Sue? — powtarza Danny, wskazujgc gtowq na Keishe, ktora stoi w korytarzu i usmiecha
sie do mnie z nadziejq.

Spogladam na Briana. Na pozor wyglada calkiem normalnie, ale dobrze wiem, o czym
mysli. Zastanawia sie, czy Danny ma co$ wspolnego z wypadkiem Charlotte. Robi sie
podejrzliwy na sam jego widok. Ja nie mam nic przeciwko Danny’emu. Owszem, jest
préznym, zapatrzonym w siebie materialista, ale nie jest zly ani niebezpieczny. Zawsze
traktowat Charlotte jak mlodsza siostre, lecz teraz nie moge stawac przeciwko Brianowi.
Tu chodzi o to, co jest najlepsze dla Charlotte, a nie dla ktéregokolwiek z nas.

— Nie jestem pewna... — zaczynam, wodzgc wzrokiem od Danny’ego do Briana i z
powrotem. — Nie wiem, czy...

Brian odsuwa z piskiem krzesto i wstaje.

— Musze napic¢ sie kawy — mowi, spogladajac na mnie znaczqco. — Tobie tez przyniose,
Sue. Zostan tutaj.

Danny jest rownie zaskoczony jak ja, gdy Brian kiwa do niego glowa, a potem wychodzi
z sali. Przez chwile wszyscy milczymy, czekajac, az ktores z nas zdecyduje, co robic dalej.

— Wejdz, wejdZz — mowie w koncu, przywotujac gestem Keishe.

Dziewczyna waha sie przez moment, a potem podchodzi do Danny’ego i mocno sie wen
wtula. Milly zachowuje sie podobnie w obecnosci Briana. Przywiera tak mocno do jego
nog, ze Brian ma klopoty z utrzymaniem rownowagi. W przypadku Milly jest to oznaka
catkowitego oddania — patrzac na twarz Keishy, dochodze do wniosku, zZe tutaj motywacja
jest podobna.



Danny nie zwraca wiekszej uwagi na dziewczyne. Gdyby nie fakt, ze objat jg ramieniem
i potozylt dion na jej karku, powiedziatabym nawet, ze jej nie zauwazyt. Od kilku minut nie
odrywa spojrzenia od Charlotte.

— Jak ona sie czuje? — pyta.

Wzruszam ramionami. Zdazylam juz dobrze wycwiczyC ten gest — po czeSci wyraza
nadzieje, a po czesci pogodzenie sie z losem.

— Lekarze mowia, ze najgorsze obrazenia dobrze sie goja.

— Wiec dlaczego... — Marszczy brwi. — Dlaczego jeszcze sie nie wybudzita?

— Nie wiedza. — Sciskam nieruchoma dlon Charlotte. Mozna by sie spodziewaé, ze
bedzie zimna, ale nie, jest rGwnie ciepta jak moja.

— Naprawde? A ja myslatem, ze to...

Nagle przerywa mu glosne chlipniecie. Oboje spogladamy na Keishe.

— O Boze... — Danny wydaje sie przerazony widokiem tez spltywajacych po jej
policzkach. — Przestan, nie r6b mi wstydu.

Spinam sie, styszac jego chtodny ton. James zachowywat sie tak samo, gdy przy nim
ptakatam.

Keisha zakrywa twarz dtonmi, ale nie moze ukry¢ tez. Sptywaja jej po brodzie i spadaja
na r6zowq bluzke, znaczac jg ciemniejszymi plamami.

Wyciggam reke, lecz siedze zbyt daleko, by jej dotknac.

— Dobrze sie czujesz?

Kreci glowq i ociera policzki prawa dlonig. Lewq zaciska na brzegu skorzanej kurtki
Danny’ego. Ma jakieS osiemnascie, moze dwadziescia lat, ale ten gest pasuje raczej do
pieciolatki.

— Chodzi o to, zZe... — Przelyka ciezko, thumigc szloch. — To takie smutne...

Jestem zaskoczona, styszac jej akcent. Nie przypuszczatam, Ze jest Irlandka.

— To prawda — moéwie. Piers Charlotte powoli unosi sie i opada. — Ale nie tracimy
nadziei. WlasSciwie nie ma zadnego powodu, dla ktorego nie moglaby z tego wyjsc...

Keisha zawodzi, jakby pekato jej serce, i odsuwa sie od Danny’ego.

— Przestan, Keisha — cedzi Danny przez zacisniete zeby.

— Nie. — Dziewczyna obejmuje sie szczuptymi ramionami i cofa do drzwi. — Nie.

— Keisha? — Wstaje i powoli robie krok w jej strone. Wyciggam reke, pokazujac otwartg
dlon, jakbym podchodzita do wystraszonej sarny. — Keisha, co sie dzieje?

Patrzy na mojq reke i kreci glowa.

— Tak mi przykro. — Robi kolejny krok w strone drzwi, potem jeszcze jeden. Drzy na
catym ciele. — Tak bardzo mi przykro.

— Wszystkim nam jest przykro. — Probuje zachowac spokdj, ale serce wali mi jak
oszalate. — Lecz to nie powodd, Zeby az tak sie przejmowac. Ona naprawde...

— Keisha! — wtrgca nagle Danny tak glosno, ze obie podskakujemy. — Uspokdj sie,
kurwal!

— Nie. — Keisha odrywa w koncu spojrzenie od twarzy Charlotte i patrzy na swojego
chlopaka. — Ona powinna to wiedziec.

— Wiedzie¢ co? O czym mowisz? Co powinnam wiedzie¢, Keisho? Powiedz mi.



Keisha i Danny patrzg na siebie w milczeniu. On mruzy oczy. Ostrzega ja, przykazuje
bez stéw, zeby sie zamknetla.

— Keisha! — Musze Sciaggnac jej uwage na siebie, wyrwac z zaklecia, ktdre rzucit na nig
Danny. — Keisha!

— Sue, dlaczego krzyczysz? — W drzwiach, za plecami Keishy, stoi Brian. W obu rekach
trzyma parujgce kubki z kawa.

Whatruje sie w niego ze zdumieniem. Od jak dawna tu jest?

— Wiedzialem. — M6j maz wbija gniewne spojrzenie w Danny’ego. — Wiedziatem, ze
narobisz klopotow, jesli ci pozwole...

Przerywa mu glosny jek Keishy, ktéra odpycha Briana i wybiega na korytarz. Goraca
kawa chluszcze na podioge.

— Keish! — Danny natychmiast rzuca sie do drzwi.

Przez jedng przerazajacq chwile Danny i Brian stoja naprzeciwko siebie, jestem niemal
pewna, ze ktorys z nich uderzy, ale w koncu Brian odsuwa sie na bok. Stysze jeszcze krzyk
Keishy i tupot ndg jej chlopaka, a potem w sali znow zapada cisza.

Kardiomonitor popiskuje cicho w rogu.

Brian patrzy na mnie z konsternacjg i zdumieniem.

— Co tu sie stalo, do cholery? — W jego glosie kryje sie niewypowiedziane oskarzenie.
Spoglada z zatroskaniem na Charlotte. — Styszalem krzyki tej dziewczyny przy automacie
na korytarzu. Dziwie sie, ze nie przyszia tu pielegniarka. Albo ochroniarz. I o co jej
wiasciwie chodzilo? — Stawia kubki z kawq na stoliku przy t6zku i ujmuje druga reke
Charlotte.

— Komu?

— Tej dziewczynie. Krzyczala cos, kiedy biegla korytarzem.

— Niczego nie styszatam.

Brian marszczy brwi.

— Krzyczata: ,,Glupia, pierdolona dziewczyna. Ufala mi, myslala, Ze jestem jej najlepsza
przyjaciotka, i zobacz tylko, co sie z nig stalo”.

Sobota, 8 wrzesnia 1990

W Srode rzeczywiscie dzwonit James. Bardzo mnie przepraszat, mowit, ze miat jakie$
okropne problemy w zyciu osobistym, i pytat, czy kiedykolwiek zechce mu wybaczyc¢, ze tak
diugo kazat mi czekac. Chciatam ztosci¢ sie na niego, powiedzieC mu, ze zastuguje na
lepsze traktowanie, i Ze nie moze oczekiwa¢ ode mnie wybaczenia tylko dlatego, ze
taskawie siegngt po stuchawke. Ale powiedziatam tylko:

— Postaw mi piwo, to sie zastanowie.

Nazwat mnie wtedy aniotem i dodat, ze tylko tak niezwykta osoba jak ja moze byc¢ rownie
wyrozumiata.

Kiedy spotkalismy sie na piwie, probowatam dowiedzie¢ sie czegos wiecej o tych
,»problemach osobistych”, lecz wykrecat sie od odpowiedzi. Powiedziat tylko, ze zdradzi mi



cos wiecej, kiedy juz dtuzej bedziemy z sobq. (Wiec jesteSmy z sobq? Ciekawe!).

Jak mozna sie byto spodziewac, wylqgdowalismy w t6zku. Znowu.

Bylismy w Heart and Hand w Clapham Common, a gdy barman oglosit, ze czas juz na
ostatnie zamowienia, zaproponowatam, zebysmy wrocili metrem do mojego mieszkania, bo
mam tam dwie butelki wina, ktore trzeba wypic. James od razu sie zgodzit. Powiedzial, ze
nie moze sie juz doczekac, kiedy zobaczy moje mieszkanie i przekona sie, co mowiq o mnie
moje rzeczy. Okazato sie, ze gdy juz weszlismy do srodka, zobaczyt tylko kremowe Sciany
i bialy sufit.

Pozniej, gdy lezelismy przytuleni do siebie, stuchajqc w kétko Monkey Gone to Heaven
Pixies (zadnemu z nas nie chciato sie wstac¢ z tozka i zmienic¢ plyty), spytatam Jamesa,
kiedy zobacze jego mieszkanie. Spochmurniat i odpowiedziat:

— Mam nadzieje, ze nigdy.

Spytatam, co to znaczy, a on wzruszyt ramionami i powiedziat, ze musi iS¢ do toalety. Po
powrocie czyms mnie rozsmieszyt i na tym sie skoriczyto — nawet nie zauwazytam, kiedy
zmienit temat.

Nastepnym razem nie poddam sie tak tatwo...



Keisha Malley? — Oli siega przez stot po ciastko. Przyjechat zaledwie dziesie¢ minut temu,
a zdazyt juz pochlona¢ niemal calg paczke ciastek z czekolada. — Szczupta Mulatka? Tak,
znam ja, chodzi z Dannym.

Minat juz caty dzien od incydentu z Keisha i Dannym w szpitalu, a ja wcigz nie moge sie
pozbierac. Co miala na mysli, mowiac: ,,Ufala mi, myslata, Ze jestem jej najlepsza
przyjaciotka, i zobacz tylko, co sie z nig stalo”.

Rozmawiatam o tym z Brianem przez calg droge powrotng i jeszcze przez kilka godzin
w domu, ale niczego nie wymysliliSmy. Tylko dzieki mojej sile woli i nieustepliwosci
Briana nie zadzwonitam do Olego o poinocy, by poprosi¢ go o numer Danny’ego.

— Czy Charlotte mdowila kiedys, ze Keisha jest jej najlepsza przyjaciotka?

— Keisha? Jej najlepszq przyjaciotka? Zartujecie sobie ze mnie, prawda? A co z Ellg?
Przeciez to papuzki nieroziaczki. — Podnosi brwi. — A moze juz nie?

Krece glowa.

— Nie wiem. Charlotte nie wspominata nigdy, zeby pokldcila sie z Ellg, ale z drugiej
strony... — Milkne zaklopotana. Ostatnio zaczynam odnosi¢ wrazenie, Ze wiaSciwie
niewiele wiem o zyciu swojej corki.

— Raczej malo prawdopodobne, co? — Oli sie krzywi. — Pietnastolatka
i dziewietnastolatka najlepszymi przyjaciotkami? A moze u dziewczyn wyglada to jakos
inaczej?

— Nie wiem. — Wzruszam ramionami. — Ale po co Keisha miataby zmysla¢?

— Bo jest kobietg i ma nieréwno pod sufitem. — Smieje sie, a potem spoglada na mnie ze
skrucha. — Wybacz, Sue, zapominam sie.

— Oliverze Jamesie Jacksonie! — wola Brian z ganku. — Znow obrazasz swojq matke? —
Przeszywa Olego lodowatym spojrzeniem, ale zdradzaja go usta wykrzywione
w usmiechu.

Jego syn od razu wiacza sie do gry.

— Pomyslatem, Ze troche cie wyrecze, staruszku.

— No! — Brian podchodzi i uderza go lekko w tyt glowy. — Powiedzmy, ze tego staruszka
nie styszalem, a za reszte dziekuje.

USmiecham sie, gdy ze swoboda wchodza w swoje role zrzedliwego ojca i krngbrnego
syna. Wymieniajg informacje, obrazaja sie nawzajem i opowiadajq sobie dowcipy, ani na
chwile nie przestajac sie przy tym usmiecha¢. Uwielbiam ich obserwowac, cho¢ jakas
malenka, nienawistna czgstka mojej duszy wypeinia sie wtedy zazdroscig. L.aczy ich
bliskos¢, ktdrej ja i Charlotte nigdy nie zaznalySmy. Kiedy sie urodzita, gdy trzymatam ja



po raz pierwszy w ramionach, wyobrazalam sobie szczeSliwe obrazy z przysziosci:
kupujemy razem buty, plotkujemy przy manikiurze, zachwycamy sie hollywoodzkimi
gwiazdami w kinie albo po prostu siedzimy przy stole w kuchni i gawedzimy o tym, jak
mingl nam dzien. Ale te wizje nigdy sie nie zrealizowaty.

Bytam dla Charlotte najwspanialszg osobg na swiecie, dopdki nie skonczyla jedenastu
lat. Nie wracala juz ze szkoly w podskokach, by opowiedzie¢ mi o wszystkim, co ja
spotkato, lecz stala sie ponura i skryta. Nie ogladata juz ze mng kreskowek na kanapie
w salonie, ale zamykala sie w swoim pokoju w towarzystwie laptopa i komorki. Ztoscita
sie na mnie, jesli oSmielitam sie choc¢by zajrze¢ do niej i spyta¢, czy nie chce herbaty.
Brian probowal mnie uspokaja¢, mowil, ze w tym wieku to normalne, ze jest juz
nastolatkg. Przypominatl mi, jak Scieral sie z Olim, gdy syn przechodzit przez podobny
okres, mialam jednak wrazenie, ze ich klotnie zawsze dotyczyly spraw takich jak
kieszonkowe czy pozne chodzenie do t6zka. W przypadku Charlotte sprawa wydawala sie
powazniejsza, bardziej osobista.

Wiasnie dlatego, ze corka nie chciala ze mng rozmawia¢, postanowitam kupicC jej
pierwszy pamietnik. Uznalam, ze dzieki temu bedzie mogla dac ujscie wszystkim nowym,
trudnym do pojecia uczuciom — w tym niecheci do mnie.

— To prawda, Sue? — Oli przesuwa dlonig przed moimi oczami i parska Smiechem. — Jest
tam kto?

— Stucham? — Spogladam na niego, potem na Briana. — O co chodzi?

— Tato wlasnie zazartowat. To znaczy... — Oli unosi brwi. — Wydaje mu sie, zZe to zZart,
a ja probowatem spytac¢ cie o zdanie... — przerywa i znow sie Smieje, prawdopodobnie
rozbawiony wyrazem mojej twarzy.

— Sue rozmawiala z tobg o Keishy? — pyta Brian, zmieniajac zdanie.

Oli kiwa gtowa, ale wlasnie wlozyl do ust ostatnie ciastko i nie moze mowic.

— Tak — odpowiadam za niego. — Zna jq, to dziewczyna Danny’ego, ale Charlotte nigdy
0 niej nie wspominata.

— Hmm... — Brian siega po pusty talerz, wstawia go do zlewu i wraca do stolu. — Anie
mowita o Elli? Nie pokldcity sie z sobg?

Oli kreci glowa.

— Charlotte nigdy nie rozmawiata ze mng o tym, co sie dzieje w jej zyciu. Kontaktowata
sie tylko wtedy, gdy potrzebowala jakiejs rady albo... — urywa nagle.

— Albo co? — pytamy z Brianem jednoczesnie.

Oli poprawia sie na krzesle.

— Albo gdy chciata kupi¢ cos w internecie.

Brian i ja spogladamy po sobie znaczaco.

— A co kupowata? — pyta méj maz.

— Nic ztego! Bilety na koncerty, prenumerate, jakies drobiazgi z eBaya, rzeczy, za ktdre
mozna zaplacic tylko kartg albo z konta PayPal.

— Czy wsrod tych rzeczy, o ktore cie prosita, nie bylo czegos dziwnego? Zwtaszcza przed
jej wypadkiem?

— Nie. Jak juz mowitem, to byly glownie bilety, zdjecia z autografami, takie bzdury. —



Oli siega ponownie przez st6t, a potem nieruchomieje, uSwiadomiwszy sobie, Ze talerz
zniknat. Potem marszczy brwi.

— O co chodzi? — pyta Brian.

Chlopak przez chwile wodzi wzrokiem ode mnie do Briana i z powrotem. Otwiera usta,
jakby chciat co$ powiedziec¢, potem zamyka je z powrotem.

— O co chodzi? — Teraz i ja zaczyna sie niepokoi¢. — Mozesz nam wszystko powiedziec.
Nie bedziemy cie osadzac ani ztoscic sie na ciebie. Obiecuje.

Co0z, na pewno ja nie bede sie ztosSci¢. Brian siedzi na skraju krzesta, opiera tokcie na
blacie stotu i wpatruje sie w syna.

—Ja... — Oliver unika jego wzroku.

— Prosze — mowie cicho. — To moze by¢ wazne.

— No dobrze. — Opada na oparcie krzesta, bebni palcami o stdl i opuszcza glowe. — No
dobrze. — Znéw milknie na moment, by odchrzgkna¢, a ja mam wrazenie, ze lada moment
eksploduje. — Pytata, czy zaplacitbym za pokdj hotelowy dla niej i Liama.

— Co takiego?!

— Mowila, ze nie chce traci¢ dziewictwa w samochodzie albo na boisku za szkolg jak
WSZYSCy i ze...

— Pokoj hotelowy?! — Twarz Briana robi sie purpurowa. — Ona ma pietnascie lat, do
jasnej cholery! Co ona sobie wyobrazata? Jesli sie zgodzites...

— Nic nie zrobitem, tato! — Oli podnosi rece. — Przysiegam.

Jego przerazona mina Swiadczy o tym, ze mowi prawde.

— Dlaczego nie powiedziatles nam o tym wczes$niej? — pytam.

— A dlaczego miatbym moéwic?

— Bo twoja PIETNASTOLETNIA SIOSTRA chciala uprawia¢ seks ze swoim
siedemnastoletnim chtopakiem w pokoju hotelowym! — Brian podnidst sie z krzesta, opiera
dionie o blat stotu, czubki jego palcéw s biate.

— Brian. — Nawet na mnie nie spoglada, kiedy wymawiam jego imie, piekli sie tylko
nadal. — Brian, przestan! — powtarzam. — Przestan krzyczec. To nie wina Olego.

Obaj patrzg na mnie ze zdumieniem. Chyba jeszcze zaden z nich nie styszal, bym moéwita
podniesionym gtosem.

— Przepraszam. — M6j maz opada powoli na krzesto, masuje kark i zamyka oczy. Potem
otwiera je ponownie i siega po mojg dlon. — Przepraszam, Sue. — Spoglada na Olego
i zaciska usta, skruszony. — Przepraszam, synu. — Oli wzrusza tylko ramionami, widze
jednak, ze czuje sie dotkniety. — To wszystko po prostu jest takie...

Nakrywam dtonig dton meza.

— Wiem.

On patrzy mi w oczy.

— Nie wydajesz sie tym zaskoczona.

— Bo nie jestem. — Delikatnie Sciskam jego reke. — Czytalam pamietnik Charlotte. Wiem,
co czula do Liama.

Marszczy brwi.

— Pisala pamietnik? Kiedy go znalaztas?



— Dzi$ rano — klamie.

Brian siedzi prosto. JeSli rzeczywiscie jest w jakiS sposob odpowiedzialny za wypadek
Charlotte, to nie wydaje sie zaniepokojony faktem, Ze poznalam najskrytsze mys$li naszej
corki.

— Czy napisata... — pochyla sie do przodu. — Czy napisata, dlaczego mogtaby...

Nie potrafi wypowiedzie¢ stow ,,chcieC sie zabi¢”. Nie dopuszcza do siebie mysli, ze
nasza corka mogla byC tak nieszczeSliwa, ze wolata raczej odebraC sobie zycie, niz
podzielic sie z nami swoim nieszczesciem. Dobrze wiem, dlaczego tak sie czuje, doskonale
to rozumiem.

— Nie — moOwie, a na jego twarzy maluje sie nieklamana ulga.

Oczywiscie to kolejne klamstwo, ale nie moge wyzna¢ mu prawdy o pamietniku, dopoki
nie bede miala pewnosci, ze nie odgrywat zadnej roli w ,tajemnicy”, ktora tak bardzo jej
cigzyla. Na razie nie wiem, w co — ani komu — wierzyc¢.

— Moge go obejrzec? — pyta.

Kiedy unosze brwi, kreci glowa.

— Nie, masz racje, oczywiscie, ze nie. Nie mozemy odbieraC jej prywatnosci. Ale... —
Zerka ponownie na Olivera, ktory przyglada nam sie z dziwnym wyrazem twarzy. Po raz
pierwszy rozmawiamy przy nim otwarcie o wypadku Charlotte. W koncu zawalila sie
fasada z napisem ,,wszystko jest w porzadku”.

Brian kreci glowa i opada na oparcie krzesta. Przy stole zapada cisza. Wpatruje sie
w okruszki ciastek na stole. Nie bylam zaskoczona, czytajac o tym, jak bardzo Charlotte
chciala straci¢ dziewictwo z Liamem i jak bardzo czula sie w zwigzku z tym
podekscytowana i wystraszona zarazem. Bylam wzruszona, ale nie zwrocitam na to
szczegolnej uwagi. Na pewno nie zastanawialam sie, czy moze to mieC jakiS zwigzek
z ,tajemnicq”, o ktorej wspomina w ostatnim wpisie. MyS$latam, ze ma to cos wspélnego
z Brianem, ale teraz, gdy Oliver wspomniat o tym hotelowym pokoju...

Odrywam w koncu wzrok od okruszkow i spogladam na Milly, ktéra drzemie u moich
stop. Musimy wybrac sie na spacer — do domu Liama.

Sobota, 29 wrzes$nia 1990

Wczoraj wieczorem James powiedziat mi, ze mnie kocha — rowno cztery tygodnie po naszej
pierwszej randce.

Zabrat mnie do fantastycznej meksykanskiej restauracji w Camden — wszedzie
przytlumione swiatta, kameralny nastréj, Swiece i ani jednego kaktusa. Probowatam jes¢
moje fajita, nie rozrzucajqc jedzenia po catym stoliku, ale im bardziej sie staratam, tym
wiecej wypadato z drugiego konca i tym mocniej sie Smiatam. James siedziat naprzeciwko,
a kiedy na niego spojrzatam, miat mine Smiertelnie powaznq. Obejrzatam sie za siebie,
Zeby sprawdzi¢, czy to nie reakcja na jakis okropny wypadek, ale na ulicy nie dziato sie nic
nadzwyczajnego.

Odlozytam fajite. Nagle odechciato mi sie jesc.



— O co chodzi, James?

Poprawit sie na krzesle.

— O ciebie.

— Co masz na mysli?

— Jestes najcudowniejszq kobietq, jakq poznatem w Zyciu.

Wpatrywat sie we mnie, nie mrugajqc oczami, zaciskat mocno usta, a dlonie trzymat
rowno utozone na kolanach. Miatam wrazenie, ze przenika wzrokiem mojq czerwongq
kwiecistq sukienke, moje czarne korale i krecone wilosy, ze zaglgda mi do wnetrza gtowy.

— Kocham cie, Suzy — powiedzial. — Nigdy nie kochatem nikogo tak jak ciebie. Taka
mitos¢ mnie przeraza. Przez ciebie nie moge spac, jes¢ ani mysle¢. Z trudem normalnie
funkcjonuje. Stracitem kontrole nad tym, kim jestem, i cholernie sie tego boje, ale nie moge
uciec, bo cie kocham. Nie moge zy¢ bez ciebie.

Patrzyt mi w oczy, czekajqc na reakcje. Nigdy nie widziatam go tak zmartwionego.
Usmiechnetam sie, chcqc jak najszybciej go uspokoic¢, i wyciqgnetam do niego rece.
Powoli podniost rece z kolan i ujgt moje dtonie.

— Ja tez cie kocham, James, ale nigdy w zyciu nie czutam sie tak przerazona i bezbronna.
Nie mogtabym cie w Zaden sposéb powstrzymac, gdybys zechciat mnie skrzywdzic.

— Nigdy bym cie nie skrzywdzit, Suzy-Sue. — Wypuscit moje dtonie i siegnqt przez stot, by
dotkng¢ mojej twarzy. — Nigdy. Wolatbym raczej zrobic¢ sobie krzywde, niz patrzec, jak
cierpisz.

W jego oczach pojawily sie 1zy, ale szybko je otart.

— Chodzmy. — Wyjqt z portfela kilka banknotow i rzucit je na stot. — Chodzmy do ciebie,
wiqczmy muzyke, potozimy sie do t6zka i zapomnijmy o catym Swiecie.

O niczym innym w tamtej chwili nie marzytam.



Nie posztam wczoraj wieczorem do Liama. Gdy mialam juz oznajmi¢, ze chce
wyprowadzi¢ psa na spacer, Brian wstat nagle od stotu i zniknat za drzwiami. Pojawit sie
chwile p6Zniej w kurtce, ze smycza Milly w dloni. Pozegnat sie krétko z Oliverem i juz go
nie bylo. Oli wydawat sie rownie zaskoczony jak ja. Zaproponowatam mu jeszcze jedng
filizanke herbaty i wiecej ciastek, ale pokrecit glowa i powiedzial, Ze robi sie p6zno, a on
musi wracac do Leicester.

Zerkam na zegar kuchenny. Brian dawno juz wyjechat do pracy, cho¢ jest dopiero 8:50.
Jesli Liam przypomina Olivera sprzed kilku lat, to w czasie ferii na pewno jeszcze $pi o tej
porze. Powinnam najpierw odwiedzi¢ Charlotte, dopiero potem p6js¢ do niego. Odstawiam
filizanke z kawa i wstaje. A jesli wyjdzie z jakiegos powodu i go nie zastane? Nie, lepiej
bedzie, jesli najpierw zlapie Liama, a p6Zniej pojade do Charlotte. Moze po prostu pojde
do niego dtuzszq drogq i zanim tam dotre, zdazy juz wstac. Jesli wybiore trase przez park,
bede na miejscu nie wczesniej niz o 9:30.

Nie, zmieniam zdanie po raz kolejny, gdy wchodze do garderoby i siegam po plaszcz.
Najpierw powinnam do niego zadzwoni¢. Albo wysta¢ SMS. Wtedy nie bede przeszkadzac
jego rodzinie. Nie mam jednak numeru komorki Liama, tylko telefon stacjonarny.

Na pewno ma go Charlotte.

Wybiegam na gore, ide do jej pokoju, przystaje jednak w drzwiach. Gdzie jest jej
komorka? Nie widziatlam jej od czasu wypadku.

Nie dotykatam niczego w pokoju Charlotte przez ponad dwa tygodnie, odkad zostata
hospitalizowana — doslownie niczego, nawet zuzytych wacikbw do demakijazu
rozrzuconych po stole, brudnych stanikow i majtek wepchnietych pod 16zko czy czasopism
zascielajgcych podloge. Myslatam, Ze jesli to zrobie, a ona nigdy sie nie obudzi, bede
potem zalowala, ze usunelam wszelkie slady jej osobowoSci. Teraz wydaje mi sie to
absurdalne, ale wtedy bylam w szoku. Inaczej zauwazylabym na pewno, ze w foliowej
torebce z rzeczami Charlotte, ktorg wreczyla mi pielegniarka, brakuje telefonu. Torebka
zawierata wszystkie rzeczy, ktére zwykle z sobg nosita — portfel, klucze, kosmetyki
i szczotke do wlosow — ale nie telefon? Dlaczego? Jak ogromna wiekszoS¢ nastolatkow
praktycznie nigdy sie z nim nie rozstawala.

Trzy tygodnie po wypadku otrzasnelam sie w koncu z szoku, postanowitam posprzatac
jej pokdj. Teraz nie postrzegalam juz tego balaganu jako oznaki normalnosci, lecz jako
swego rodzaju grobowiec. A przeciez moja corka nie umarta, byla jedynie chora,
powinnam wiec posprzatac przed jej powrotem. Wtedy witasnie znalaztam pamietnik.

Otwieram szafe i grzebie w kieszeniach jej ubran. Jest tam kilka rzeczy, ktorych nigdy



dotad nie widzialam — kurtka Vivienne Westwood i elegancka sukienka z metka VB.
Whpatruje sie w nig przez chwile. Skad Charlotte ma sukienke Victorii Beckham?
Przesuwam jg na bok i siegam do kieszeni dzinsow Diesel. Przy najblizszej okazji bede
musiala powaznie porozmawiac z Olim.

Zamykam drzwi szafy. Kierowca autobusu nie wspominat o telefonie komoérkowym,
podobnie jak zaden ze Swiadkéw wypadku, a policja natychmiast otoczyla to miejsce
tasSma, wiec gdyby lezat w poblizu, ktos na pewno by go zauwazyt. Musi wiec byc¢ gdzies
w domu.

Charlotte gdzies go celowo schowata. A jesli tak, to miata co$§ waznego do ukrycia.

Otwieram szuflade ze skarpetkami i przeglagdam dokladnie jej zawartos¢. Nic.
Przechylam pudelko z jakimi$ papierami ze szkoty i zagladam do srodka. Tu tez nic. Nie
schowala go tez w butach ani za ksigzkami w biblioteczce. Przeszukuje pokdj przez
pietnascie, dwadziescia minut, zaglagdam do wszystkich szuflad, toreb i pudelek, ale
telefonu nigdzie nie ma.

Wiec gdzie jest?

Siegam pod poduszke, po jej pamietnik, i przerzucam strony. Czytatam go juz dziesiec,
moze dwadzieScia razy, a wcigz nie wiem, jakaz to tajemnica tak okropnie jej cigzyta.
Pisala w pamietniku o r6znych zmartwieniach — o wyimaginowanej nadwadze, o obawach,
jakie budzita w niej utrata dziewictwa z Liamem, o egzaminach i rozterkach zwigzanych
z wyborem przyszltej kariery zawodowej — ale zadna z tych spraw nie byla tak wazna
i przytlaczajgca, by mogta pchnac ja do proby samobojstwa.

Zamykam dziennik i chowam go z powrotem pod poduszke. Tu nie znajde zadnych
odpowiedzi — moze bedzie miat je Liam.

White Street jest kompletnie pusta, tylko jakiS rudawy kot syczy na mnie i Milly
gniewnie, gdy przechodzimy obok. Bylam przed domem Liama dziesiatki razy, ale prawie
nigdy nie wchodzitam do srodka. Zwykle siedze w samochodzie i czekam, az Charlotte go
przyprowadzi, a potem wioze ich na kregle albo do kina. Nigdy nie zostata u niego na noc,
a Liam nigdy nie nocowal u nas, ale powiedziatam Charlotte, ze jesli po ukonczeniu
szesnastu lat nadal bedzie z nim, zaprowadze jgq do lekarza, by przepisat jej odpowiednie
srodki. Potem, kiedy bedzie juz zabezpieczona, ktéregos wieczoru wyjdziemy gdzies
z ojcem, a oni beda mieli dom tylko dla siebie. Wydawalo mi sie, ze to catkiem rozsadne
rozwigzanie (albo ,,absurdalnie liberalne”, jak twierdzit Brian), ale Charlotte powiedziala,
7e to ,najghupsza rzecz, jaka w zyciu styszala”, i ze jesli bedzie chciala, by jej rodzice
wiedzieli, kiedy sie kocha ze swoim facetem, oglosi to w miejscowej gazecie.

Otwieram bramke przed niebieskim domem pod numerem piecdziesigt piec. Ogrod
wyglada Slicznie — grzadki mienia sie feeriag barw, nie wida¢ tam ani jednego chwastu.
Claire, mama Liama, musi poswieca¢ kwiatom wiele pracy. Chcialabym mie¢ taka reke do
roslin jak ona.

Podchodze do drzwi i pukam lekko. Zaslony w salonie sq zasuniete, widze jednak
sylwetke poruszajaca sie w glebi pokoju. Pukam ponownie, tym razem mocniej, i uwaznie
obserwuje zastony. Chwile pdZniej rozchylaja sie lekko, wyziera zza nich para
jasnoniebieskich oczu, ktére natychmiast kryja sie ponownie w poélmroku. Stysze



skrzypienie drewnianej podtogi, az w koncu otwierajg sie drzwi frontowe. Przede mngq stoi
Liam Hutchinson, siedemnastoletni chiopak Charlotte, ubrany jedynie w granatowe
prazkowane bokserki. Wydaje sie zaklopotany, wiec uSmiecham sie do niego ciepto.

— Czes$¢, Liam.

— Dzien dobry, pani Jackson — odpowiada, kiwajac gltowa.

— Moge wejs¢? Chcialabym zamienic z tobg pare stow.

Czuje sie dziwnie, siedzac w salonie Hutchinsonéw. Nie bylam tu nigdy wczesniej, wiec
rozgladam sie dokota, zaciekawiona, patrze na niezwykle litografie na Scianach, na
dobrane kolorystycznie poduszki ozdobne i wielki, zapewne drogi koc przed autentycznym
wiktorianskim kominkiem. Liam siedzi rozparty na sofie po drugiej stronie pokoju. Jesli
i jemu ta sytuacja wydaje sie dziwna, to nie daje tego po sobie znac. Siedzimy tu juz od
kilku minut i zerkamy na siebie w milczeniu. Po drodze zastanawialam sie, od czego te
rozmowe zaczgac, teraz jednak mam pustke w glowie.

— No wiec... — odzywam sie w koncu. — Pewnie zastanawiasz sie, po co tu przysztam.

Wzrusza ramionami.

— Z powodu Charlotte?

— Tak. Odwiedzates$ ja? To dziwne, Ze jeszcze nie spotkaliSmy sie w szpitalu.

— Nie. — Zaczyna skuba¢ kremowo-ziote nakrycie na sofie, wycigga metaliczne nici
i rzuca je na podtoge. Jego matka wpadnie w szal, kiedy wroci do domu. — Nie bylem u
niej. Myslatem, ze i tak mnie nie wpuszcza.

— Naprawde? — Pochylam sie do przodu. — Bo nie jestes krewnym? To nie ma znaczenia.
Chorych moga odwiedzac¢ krewni i przyjaciele. — Usmiecham sie do niego ciepto. — Ty
jestes kims wiecej niz przyjacielem.

Poprawia sie niepewnie na krzesle.

— Nie, nie jestem.

— No dobrze, jestes jej chtopakiem.

— Nie, nie jestem.

Marszcze brwi, pewna, ze sie przestyszatam.

— Shucham? Wydawato mi sie, ze powiedziates wlasnie...

— Nie chodzimy juz z sobg. — Odwraca wzrok, jakby zawstydzony. — Charlotte mnie
rzucila.

Nie moge w to uwierzy¢. Charlotte z nim zerwata? Charlotte? Dotad bylam pewna, ze
jesli ktos zrezygnuje z tego zwigzku, to Liam. Charlotte go uwielbiata. Byt wysoki, Sniady
i przystojny, a do tego grat w zespole, wiec omal nie zemdlata z wrazenia, kiedy rok temu
jeden z jego przyjaciot podszedt do niej w szkolnej stotowce i powiedzial, Zze podoba sie
Liamowi.

Nie okazywata w zaden sposéb, ze co$ niedobrego dzieje sie w ich zwigzku, choc...
Odwracam wzrok od Liama, spoglagdam na zegar stojacy na kominku, wstuchuje sie
w miarowe tykanie i... cofam sie w czasie.

Trzy tygodnie przed wypadkiem, w sobotnie popotudnie, Charlotte wraca wiasnie
z miasta. Siedze w salonie i czytam. Styszac, jak otwiera drzwi ganku, pytam glosno, czy
cos kupita, ale nie otrzymuje zadnej odpowiedzi. Nie odzywam sie wiecej, ale uwaznie



obserwuje otwarte drzwi salonu. Sekunde pozniej Charlotte wchodzi na schody, blada jak
Sciana. Wolam za nig, pytam, czy dobrze sie czuje, ale odpowiada mi tylko trzask
zamykanych drzwi tazienki. Podnosze sie niepewnie z sofy, nie wiem, co robi¢. Charlotte
nie lubi czulosci, szczegdlnie gdy jest zdenerwowana. Nie pozwala mi sie przytulac,
wzdryga sie, gdy choc¢by poglaszcze ja po ramieniu. Jest zestresowana, jak wszystkie
dzieciaki w tym wieku. Wystarczy postac przez kilka minut przy wyjsciu ze szkoty, zeby
sie o tym przekonac. Egzaminy gimnazjalne zblizaja sie wielkimi krokami, nauka zajmuje
coraz wiecej czasu. Charlotte musiata nawet iS¢ do szkoly w czasie przerwy semestralne;j
i prosi¢ o pomoc nauczyciela, bo inaczej nie wyrobitaby sie ze wszystkim na czas. Opadam
z powrotem na sofe. Ostatnio znéw dreczq mnie koszmary, a ostatnig rzecza, jakiej teraz
potrzebuje, jest klotnia z corka. Siegam po ksigzke i uspokajam sie mysla, ze w razie czego
Charlotte wie przeciez, gdzie mnie znalezc.

— Rozeszliscie sie w sobote? — pytam Liama. — Jakie$ dziewiec¢ tygodni temu?

Przeciagga dtonig po twarzy.

— Nie, to bylo... — milknie na chwile, zmagajac sie z emocjami. — Zerwala ze mng dzien
przed wypadkiem.

— Dlaczego? — Pochylam sie do przodu, zaciskam mocno dionie na kolanach. Dlaczego
nie skontaktowalam sie z nim wczeSniej? Czuje sie tak, jakbym od czasu wypadku
Charlotte — nie, dtuzej — chodzila we Snie i dopiero teraz sie z niego budzita. Na pewno
probowala popetni¢ samobdjstwo, bo rozeszla sie z chlopakiem. W tym wieku ztamane
serce boli najbardziej. Wydaje ci sie, ze cierpienie cie zniszczy, ze nigdy juz nie bedziesz
kochac ani nie bedziesz kochana. Ale nie napisata o tym w pamietniku...

Liam wstaje, przechodzi przez pokoj i podnosi gitare ze stojaka przy biblioteczce. Potem
znoOw siada i traca palcami struny. Wydaje sie, ze catkiem zapomniat o mojej obecnosci.

— Dlaczego Charlotte z tobg zerwata? — pytam. — Jak ona sie czula?

Patrzy na mnie z konsternacjq. Milczy.

— Jak sie czula, kiedy z tobg zrywata?

Kreci glowa.

— Nie wiem. Nie bylo mnie przy tym.

— Stlucham?

Spoglada ponownie na gitare, jeszcze raz uderza kilkakrotnie w struny, po czym
wygtlusza je dlonig i patrzy na mnie.

— Zerwala ze mng SMS-em.

Wyczuwam, ze nie chce o tym rozmawiac. Chce, zebym sobie juz poszta. Ale nie moge.

— Co napisata w tym SMS-ie? Jesli wolno zapytac, oczywiscie...

— Niewiele. — Siega za siebie, a Milly podrywa sie na rowne nogi, gdy maty plastikowy
obiekt przelatuje nad podtogg i lIaduje obok mnie na sofie. Telefon. Spogladam na Liama,
pytajac w ten sposob, czy moge do niego zajrze¢. Kiwa glowa, a potem ponownie
opuszcza wzrok na gitare.

Otwarta wiadomos¢ od Charlotte. Czytam ja i spogladam na Liama ze zdumieniem.

— To wszystko?

Ponownie kiwa glowa.



Patrze jeszcze raz na wiadomosc.

Miedzy nami skonczone, Liam. Jesli mnie kochasz, nie kontaktuj sie ze mnq nigdy wiecej.

— PytalesS dlaczego?

Liam nie odpowiada. Wpatruje sie w podloge i tupie miarowo stopa.

— Liam?

— Co? — Nie podnosi wzroku.

— Kontaktowates sie z nig?

— Oczywiscie. — Podnosi sie, jakby chcial odlozyC gitare na podioge, potem jednak
zmienia zdanie i tuli jg do siebie. — To chyba normalne, Ze kiedy na cztowieka spada taka
wiadomosc¢ jak grom z jasnego nieba, to chce zadzwonic i zapytac, co sie dzieje, do kurwy
nedzy, prawda? Zwtaszcza jesli ciggle kocha sie tego kogos.

Milly posapuje u moich stop.

— I co powiedziata Charlotte?

— Nic. — Liam spoglada na mnie beznamietnie, jakby nagle opad} z sit. — Nie odbierata.
Pisalem do niej SMS-y, ale nie odpowiedziala na zaden. — Kreci glowa. — Wiem, zZe to pani
corka, ale nie zastuzytem sobie na to, pani Jackson. Nie zastluzylem na to, zeby ktos zrywat
ze mng SMS-em bez stowa wyjasnienia, a potem kompletnie mnie ignorowat.

Jestem rozdarta. Chce podejS¢ do Liama i wzig¢ go w ramiona, ukoi¢ w bolu. Chce
spytaC, czy sie kiocili, czy zrobit cos, co sprawito, ze Charlotte zerwata z nim w tak
bezceremonialny sposob. Ale tego nie robie. Chlopak wydaje sie bliski ptaczu, a ja nie
chce denerwowaC go jeszcze bardziej. Nie moge tego zrobi¢, jesli chce, by jeszcze
kiedykolwiek ze mng rozmawiat. Wstaje i pociggam za smycz, a Milly postusznie podnosi
sie z podlogi.

— Przykro mi, Liam — mowie. — Nie mialam pojecia. Charlotte nie wspomniata o tym ani
stowem.

Wzdycha ciezko, po czym zaklada rece na piersiach i odwraca wzrok. Rozmowa
zakonczona.

Dopiero w potowie drogi powrotnej do domu uswiadamiam sobie, ze nie poruszylam
kwestii, ktora sprowadzita mnie na White Street. Kwestii seksu. Nie moge teraz wrocic¢
i znow zapuka¢ do jego drzwi, nie po tym, co mi powiedzial. Nie wiem, co sklonilo
Charlotte do tak radykalnego kroku, czuje jednak, ze bylo to okrutne, nawet jak na
nastolatke. Moze jednak Liam zasluzyl sobie na to, co go spotkalo? Czasami trzeba
uciekac ze zwigzku skrycie, jak najszybcie;j.

— Jestesmy, Milly — mowie, wktadajac klucz do zamka i otwierajac drzwi ganku. — Znow
w domu. Znow w...

Glos wieznie mi w gardle. Na wycieraczce lezy pocztowka odwrocona obrazkiem do
gory. Zaczynam drze¢, gdy schylam sie po nia.

— Przestan, Sue — przykazuje sobie glosno. — Nie przesadzaj, to tylko pocztowka.

Jednak gdy tylko obracam ja w dioniach i czytam, co jest napisane po drugiej stronie,
robi mi sie slabo. Swiat zasnuwa mgla, chwytam sie mocno futryny i mrugam oczami,
probujac przegnac sprzed nich coraz liczniejsze biale plamy, ale wiem, Ze juz za pdzZno.
Zaraz zemdleje.



Pigtek, 12 pazdziernika 1990

Minely juz prawie dwa tygodnie, odkqd James powiedziat mi, ze mnie kocha, a wciqz u
niego nie bytam. Wiem tylko, ze mieszka w segmencie z trzema sypialniami w poblizu
Wood Green. Hels sie martwi. Uwaza, ze facet, ktory po szesciu tygodniach znajomosci nie
pokazat ci jeszcze swojego domu, ma cos do ukrycia. Powiedziatam jej, ze mnie to nie
przeszkadza — ze sypianie w hotelach jest ekscytujqce, a jesli Spimy u mnie, to przynajmniej
nie musze nigdzie wracac, ale Hels wie, ze to bzdury. Nie tak tatwo ktamac¢ w Zywe oczy
komus, z kim przyjazni sie pot zycia.

— Nie przyszio ci do gtowy, ze on moze byc¢ zonaty? — spytata mnie pewnego dnia przy
lunchu.

Odpowiedziatam, ze przyszio, ale na serdecznym palcu Jamesa nie byto zadnego sladu
po obrqczce, nigdy tez nie wygadat sie przypadkiem o Zonie czy dzieciach. Nie wspominat
nawet o bylych dziewczynach. Ja powiedziatam mu wszystko o Nathanie, a takze
o Rupercie i o tym, ze pieprzylismy sie po pijaku na imprezie, zanim jeszcze zszedt sie
dzieki mnie z Hels, ale on nigdy nie wymienit chocby imienia Zadnej kobiety. Helen
uwazata, ze to dziwne — ze milczy, bo najwyrazniej cos ukrywa. Tlumaczytam jej, ze
niektorzy ludzie sq skryci i nie lubiq rozmawiac o przesztosci.

— Wiec o co chodzi? — mowita. — Jest gangsterem? Uciekt z wiezienia? — Obie
parsknetysmy smiechem. — A moze ciqgle mieszka z mamgq i tatq?

Przestatam sie smiac. Ta sugestia wcale nie byta tak absurdalna, jak mogto sie wydawac.
James rzeczywiscie wychodzit ode mnie o przedziwnych porach, twierdzqc, ze ma ,,sprawy
do zatatwienia” i ,rzeczy do uporzqdkowania”, i chocbym nie wiem jak uparcie go
wypytywalta, zbywat mnie i mowit, ze to wyjgtkowo nudne i na pewno nie bytabym
zainteresowand.

— Zonaty, bez dwéch zdari — orzekla Hels, kiedy podzielitam sie z niq tymi
spostrzezeniami. — Inaczej nie wychodzitby tak nagle i nie wymigiwat sie od odpowiedzi.

Przed powrotem do pracy kazata mi przysiqc, ze przestane ,sie certolic” i zagroze
Jamesowi, ze z nim zerwe, jesli nie pokaze mi swojego mieszkania. Nie bylam pewna, czy
stawianie takiego ultimatum to dobry pomyst, ale obiecatam, ze nazajutrz przy kolacji
z Jamesem porusze ten temat.

Jestem pewna, ze za dziwnym zachowaniem Jamesa nie kryje sie nic strasznego i wkrotce
wszystko sie wyjasni. Wiec dlaczego tak zle sie z tym czuje?



Przytomnieje na podlodze ganku. Pod jednym policzkiem czuje zimng ptytke, drugi jest
dziwnie wilgotny. Podnosze wzrok i widze Milly, ktéra stoi nade mng i wpatruje sie
w pusta psia miske w rogu ganku, a z jej jezyka skapuje slina. Wyczuwa, ze na niq patrze,
i usSmiecha sie do mnie psim uSmiechem, a potem z zapatem lize mnie po policzku.

— Czesc, Milly Moo.

Podnosze sie powoli do pozycji siedzacej i sprawdzam, czy nic mi sie nie stalo. Chyba
niczego sobie nie ztamatam, ale sagdzac po bolu w lewej skroni, bede tam miata poteznego
siniaka. Przez sekunde jestem przekonana, Ze sie potknelam i upadiam, ale potem
dostrzegam na podiodze pocztéwke i wszystko sobie przypominam. Zdjecie przedstawia
Jamesa Stewarta siedzacego na schodku i uSmiechajacego sie glupio, a na Scianie za jego
plecami widac cien olbrzymiego krolika. To kadr z filmu Harvey. Wtasciwie mozna by to
uznac za niewinny zart, pozdrowienia od jakiejs przyjacioki, tyle ze po drugiej stronie nie
ma zadnego tekstu, nie ma nawet imienia i nazwiska adresata. Jest tylko znaczek
z pieczatka urzedu w Brighton i adres — moj adres.

Nie, nie chodzi tu wcale o to, ze kto§ zapomnial napisa¢ na kartce wiadomos$¢ i przez
pomyike wrzucit ja wraz z innymi listami do skrzynki pocztowej. Na pewno tak
wytlumaczyitby to Brian, gdybym podzielila sie z nim moimi obawami. Spojrzatby na mnie
znaczaco, jakby chcial powiedzieC: ,,Znow zaczynasz sie wyglupia¢, tak?”, a potem
wyrzucitby pocztowke do kosza i przekonywal mnie, Ze nie ma sie czego obawiac. Ale to
nieprawda. Harvey byl ulubionym filmem Jamesa. Sama juz nie wiem, ile razy
ogladaliSmy go razem.

Milly podnosi nerwowo glowe, gdy kopniakiem posytam kartke pod potke na buty. Moze
kiedy zniknie mi z oczu, nie bede o niej myslec. Moze uda mi sie zignorowac fakt, ze
dwadzieScia lat po tym, jak od niego odesztam, James w konicu mnie wytropit.

Staram sie, jak moge, zapomnieC o pocztowce, ale rownie dobrze moglabym probowac
zapomnie¢, jak sie oddycha. Gdy tylko mdj umyst chce na chwile odpoczac, gdy jest
wolny od mysli o Charlotte, Brianie i o tym, co mam ugotowac na obiad, wraca na ganek,
zaglada pod poétke z butami i wycigga pocztowke. Bez wzgledu na to, gdzie jestem,
przesladuje mnie z tego mrocznego, zakurzonego zakatka. Chce odwiedzi¢ Charlotte, ale
jestem zbyt przerazona, by wyjS¢ z domu. A jesli James juz na mnie czeka? Jesli
obserwowal dom, to wie, Ze jestem sama. Na szczeScie wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete — sprawdzatam trzy razy — wiec nie moze dostac sie do srodka. W dioni wcigz
trzymam komorke, z ktorej w kazdej chwili moge zadzwonic na policje.

Nie zdaze jednak zadzwoni, jesli wyjde z domu, a James mnie zaatakuje. Jesli chowa sie



za krzakiem przy drzwiach, moze dopas¢ mnie, gdy bede wsiadata do samochodu, moze
tez czeka¢c w swoim samochodzie na ulicy, pojecha¢ za mng do szpitala i zaatakowac
Charlotte. Nie minela jeszcze doba, odkad widzialam jg po raz ostatni, a juz drecza mnie
wyrzuty sumienia i strach, bo nie odwiedzitam jej dzisiaj. A jesli podSwiadomie wyczuwa
jakos, ze u niej nie bylam, i ukrywa sie jeszcze glebiej w Spigczce? A jesli sie wybudzi,
a mnie tam nie bedzie? A jeSli umrze?

Przez nastepne dwie godziny nie wiem, co z soba zrobi¢. Podskakuje, gdy zadzwoni
telefon albo gdy wiatr uderzy w okno. Kiedy w koncu stysze pukanie do drzwi, biegne do
gabinetu Briana i wygladam ukradkiem zza zastony. To tylko elektryk z rachunkiem.
Ogarnia mnie gniew. Pozwalam, by wspomnienie Jamesa mnie przesladowato, by
kierowalo moim zachowaniem, by powstrzymywato mnie od odwiedzenia cérki. Nie
jestem ,,Suzy-Sue” — nie jestem nig od bardzo dlugiego czasu. Teraz mam czterdziesci trzy
lata i ani chwili dtuzej nie bede trzgsc sie ze strachu we wlasnym domu.

Wracam na dot, wyciggam kartke spod potki szczypcami do wegla i pale ja w kominku
w salonie. Siadam na sofie i patrze, jak plomienie liza krawedzie pocztowki, taniczq na
usmiechu Jamesa Stewarta, a potem go pochlaniaja. Kiedy juz caloS¢ zamienia sie
w popio6l, zgarniam go na szufelke.

Wysypuje popiét do kosza i przychodzi mi do glowy pewna mysl. A jesli ta kartka
przeznaczona byla dla Olego? Jesli wyslali ja jego przyjaciele z uczelni, ktorzy byli zbyt
pijani lub zbyt upaleni, by zauwazy¢, ze zapomnieli napisac jego imienia? A jesli zapyta
mnie, co sie z nig stato? JeSli powiem mu prawde, wyjde na wariatke. Drzacymi rekami
siegam po kluczyki do samochodu i opieram sie o stot. Opuszczam glowe i oddycham
powoli — wdech, jeden, dwa, trzy, wydech. I znéw wdech, jeden, dwa, trzy, wydech.
Musze zachowac spokdj. Musze myslec logicznie, inaczej czeka mnie kolejny ,,epizod”.
Tak to sie wilasnie zaczyna, tak zamieniam sie z normalnej, rozsagdnej Sue w oblgkang
neurotyczke, ktora poddaje sie myslom w rodzaju ,,Lepiej zamkne Charlotte na weekend,
bo Brian wyjechat na konferencje, a w wiadomosciach mowili, Ze niedaleko stad porwano
dziecko”. Raz, dwa, trzy. Raz, dwa, trzy.

Powoli m6j oddech wraca do normy.

Po powrocie ze szpitala jestem spokojniejsza i zadowolona. Poczulam sie lepiej, gdy
tylko wesztam do jej sali i zobaczylam, ze Zyje, jest bezpieczna i otoczona troskliwg
opieka. Jej stan nie ulegt zmianie, a pielegniarki zapewnily mnie, ze od mojej wczorajsze;j
wizyty nie miala zadnych gosci. Nie ma powodow, by przypuszcza¢, ze James mnie
znalazt. Pusta kartka to po prostu pusta kartka, nic wiecej. Pomylka nadawcy albo
listonosza. Od wypadku Charlotte bardzo zle sypiam. Nocami nie moge zasnaC, bez
ustanku mysle o tym, dlaczego to zrobita. Nic dziwnego, ze czasami trace zdrowy
rozsadek.

Po raz drugi tego dnia przypinam smycz do obrozy Milly i wyprowadzam ja z domu.
Cieszy sie, ze znOw jest na Swiezym powietrzu. Zwykle wyprowadzamy ja tylko rano
i p6znym wieczorem, wiec popotudniowy spacer w wiosennym stoncu to dla niej mita
niespodzianka.

Otwiera mi Judy, mama Elli, ktora na mdj widok marszczy brwi.



— Sue?

UsSmiecham sie wymuszenie.

— Czesc¢, Judy, co u ciebie?

— W porzadku.

Czekam, az zapyta, z czym przysziam, ale ona mierzy mnie powolnym badawczym
spojrzeniem. Zaczyna od wlosOw z szarymi odrostami, zatrzymuje sie¢ na moment przy
zmarszczkach i ciemnych obwddkach pod pozbawionymi makijazu oczami, spoglada na
moj najlepszy plaszcz z M&S i konczy na wygodnych wsuwanych butach Clarks. Kiedys
bylysmy dobrymi przyjaciétkami, poktocitySmy sie jednak, gdy na trzynaste urodziny Elli
zabrala obie dziewczynki na przekluwanie uszu, nie uzgodniwszy tego wczesniej ze mna.
ByC moze zareagowalam wtedy nieco zbyt gwaltownie, ale obie powiedzialySmy sobie
pare naprawde nieprzyjemnych stow, a czas na pojednanie dawno juz minat.

— To sSwietnie — mowie pogodnym tonem, cho¢ tak naprawde mam ochote trzepnac jq
w ten zadarty, wysmarowany kremem nos. — Jest moze Ella?

— Ella? — powtarza ze zdziwieniem.

— Tak. Chcialabym porozmawiac z nig o Charlotte. Jesli nie masz nic przeciwko.

Judy mruzy oczy i na ulamek sekundy na jej twarzy pojawia sie co$, co mozna by uznac
za wyraz wspotczucia. Na pewno styszata o wypadku.

— Dobrze — mowi po chwili. — Ale niedtugo, Ella musi sie uczy¢ do egzaminow.

Odwraca sie w glab korytarza, ciggnac za soba drzwi i niemal calkiem je zamykajac, po
czym wola cérke. Ustyszawszy jakas przyttumiona odpowiedZ, zamyka mi drzwi przed
nosem. Po chwili drzwi uchylajg sie ponownie, lecz tym razem wyglada zza nich Ella.

— CzeSC — mowi, patrzac na mnie podejrzliwie, jak jej matka.

— Czesc¢, Ella — odpowiadam i uSmiecham sie przy tym tak szeroko, ze az boli mnie
twarz. — Zastanawiatam sie, czy moglybysmy przez chwile pogadac. O Charlotte.

Jej twarz natychmiast sie zmienia, podejrzliwosc¢ zastepuje gniew.

— Niby dlaczego miatabym to robic? — pyta.

Najpierw Liam, teraz Ella. Samo imie moje cdrki budzi w innych ztosc¢ i niechec¢. To nie
ma sensu. Kiedy na poczatku tego roku szkolnego ich klasa przygotowala ksiege
pamigtkowq i prognozowala, gdzie kazdy z nich bedzie za piec lat, Charlotte uznano za
,dziewczyne, z ktorg wszyscy beda utrzymywac kontakt” i ,dziewczyne, ktora ma
najwieksze szanse na odniesienie sukcesu”.

— Bo jestescie przyjaciotkami — odpowiadam. — Chyba ze... — Przyglagdam sie uwaznie
jej twarzy. — Chyba Ze juz nie jesteScie.

Ella podnosi waskie, pociagniete kredka brwi.

— Zgadza sie.

— Rozumiem. — Milkne i zastanawiam sie, jak dalej poprowadzic¢ te rozmowe. Sadzac po
jej zacietej minie, Ella wcale nie ma na to ochoty, moze jednak...

— Charlotte nadal jest w Spigczce — mowie.

— Wiem. — Ponownie podnosi brwi, ale zdradza jg blysk w oku. Jest ciekawa. Chciataby
dowiedziec sie czego$ wiecej o swojej bylej przyjaciotce.

— Oddycha juz sama. Nadal podaja jej tlen przez maske, ale jej ptuca sg coraz silniejsze,



a to dobry znak.

Ella milczy.

— PrébowaliSmy juz wszystkiego, zeby ja obudzi¢ — kontynuuje. — Mowitam jej
o rodzinie i o tym, co robimy. Brian czyta jej artykuly z gazet...

— Ohyda. Normalnie by tego nie zniosta.

— To prawda — odpowiadam, rozbawiona jej reakcja. — Proponowatam, zeby zamiast tego
czytat jej magazyn ,Heat”, ale jako$ nie chcial. Chyba nie jest az takim fanem plotek
o celebrytach jak Charlotte.

Ella znow sie krzywi, jakby wyobrazenie mojego meza czytajacego ,,Heat” budzilto
w niej odraze.

— Tak czy inaczej — mowie dalej — Oli wpadt na pomyst, zebySmy puszczali Charlotte jej
ulubione piosenki. Mowil, ze widzial to na filmach i ze czasami ludzie wybudzaja sie
dzieki temu ze Spigczki.

Ella rozpromienia sie na wzmianke o moim pasierbie. Do niedawna ona i Charlotte
chodzily za Olim i Dannym jak cienie. Podejrzewam, ze mogly sie w nich podkochiwac.

— Tak?

— Tak — kiwam glowa. — Wiec zastanawiatam sie, czy moglabys mi pomo6c. Nie mam
pojecia, co lubita Charlotte.

— Someone Like You Adele.

— Swietnie. — Styszalam nawet te piosenke. Ciagle puszczaja ja w radiu. — Co$ jeszcze?

Wzrusza ramionami.

— To jej ulubiony kawatek, ale lubi jeszcze I Love the Way You Lie Rihanny i Eminema,
Money Jessie J. i Born This Way Lady Gagi. TanczylySmy do tego w moim pokoju przed
wyjsciem do Breeze, tego klubu dla nastolatek — dodaje.

Jej zachowanie zmienia sie nagle. Nie jest juz mlodq kobieta, ktéra opiera sie o futryne,
z rekami skrzyzowanymi na piersiach i wyzywajaca ming. Przypomina raczej pieciolatke,
ktorg zastatam z Charlotte na placu zabaw po ich pierwszym dniu w szkole.

— Moglabys ja odwiedzi¢ — mowie cicho. — Gdybys tylko chciata. Mogtabym podwiez¢
sie do szpitala. Charlotte na pewno bylaby ci wdzieczna.

— Nie, nie bylaby.

Twarz Elli znow wykrzywia gniewny grymas, ktory przegonit z niej wszelkie Slady
czutosci i wrazliwosci.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Nie bylaby i juz.

— Chodzi o Keishe? — ryzykuje, wyraznie zaskakujac tym Elle. — Dlatego jesteS na nig
zka?

— To nie moja sprawa, z kim kumpluje sie Charlotte. Moze robi¢, co chce.

— Ale jeste$ jej najlepsza przyjaciotka. Na pewno...

— Nie jestem.

— Nie? — udaje zdziwienie. — Co sie stato?

Ella zaciska zeby.

— Nic.



— Ale przeciez co$ musiato...

— Nic sie nie stato i juz! Prosze zostawi¢ mnie w spokoju i nie pytac¢ wiecej...

W drzwiach pojawia sie Judy, zaniepokojona podniesionym glosem corki.

— Ella, wszystko w porzadku?

— Nie. — Dziewczyna krzywi twarz w teatralnym grymasie cierpienia. — Sue mnie dreczy,
aja nie zrobitam nic ztego, mamo. Ja tylko...

— Dreczysz mojq corke? — Judy prébuje zmarszczycC brwi, ale utrudnia jej to zbyt duzo
wstrzyknietego pod skore botoksu.

— Nie! — odpowiadam, nie mogac powstrzymac Smiechu. — OczywiScie, zZe nie. Pytam
tylko, dlaczego Ella i Charlotte nie sg juz najlepszymi przyjaciotkami.

-1...?

— Ella twierdzi, ze nic sie nie stato.

Judy zerka na swojq corke, ktora wzrusza ramionami, jakby chciala powiedziec¢: , Tak
wiasnie mowitam”.

— Jesli Ella mowi, ze nic sie nie stalo, to nic sie nie stalo — oSwiadcza Judy, patrzac na
mnie.

— Ale to niemozliwe. Przeciez byly najlepszymi przyjaciotkami, odkad...

— Nic sie nie stalo! — wrzeszczy na mnie Ella. — Jasne?! Po prostu przestalySmy sie
przyjazni¢. — Spoglada na swojg matke. — Nie chce juz wiecej o tym mowic.

— W porzadku, kochanie. — Judy kladzie wypielegnowang dion na ramieniu corki. —
Wracaj do swojego pokoju i...

— Prosze — mowie blagalnym tonem. — Judy, prosze. Musze wiedzie¢, co sie stalo. To
moze pomodc Charlotte. Wiedzialas, ze zerwata z Liamem albo ze...

— Mamo... — Ella ponownie podnosi wzrok na swojg matke. — Mamo, musze wracac do
nauki.

— Dobrze, kochanie, idz...

— Prosze. — Lapie Elle za reke. — Prosze. Musisz mi pomoc.

— Zabieraj tapy od mojej corki! — Czuje bolesne uklucie na przedramieniu, a na mojej
skorze pojawiajg sie cztery glebokie Slady znaczace miejsce, w ktére Judy wbita swoje
sztuczne paznokcie. — Ale juz!

Zszokowana, natychmiast puszczam reke Elli.

— Dzieki, mamo. — Dziewczyna uSmiecha sie z satysfakcjq i znika we wnetrzu domu.

— Chciatabym, Zebys juz sobie poszta, Sue — mowi Judy wywazonym tonem.

— Postuchaj, przepraszam, jesli przesadzitam, ale...

— 1dzZ juz. — Cofa sie do korytarza i zaczyna zamykac¢ drzwi.

Probuje ja powstrzymac, klade dton na drzwiach i pcham je w drugg strone.

— Nie, Judy, czekaj, postuchaj mnie!

— Nie! To ty postuchaj! — Drzwi otwierajg sie ponownie. — Przykro mi z powodu tego, co
spotkato Charlotte, naprawde, ale to nie moja wina i na pewno nie Elli. Moze powinna$
szuka¢ winnych blizej swojego domu.

Stoje na progu i rozdziawiam usta ze zdumienia — nie tylko dlatego, ze Judy wlasnie
zamkneta mi drzwi przed nosem.
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Dzis wieczorem po raz pierwszy poktocitam sie z Jamesem. Wraz z resztq zespotu
teatralnego wpadl do baru, jak zawsze w niedziele po probie, i zajgt swoje ulubione
miejsce przy koncu kontuaru. Przywitatam sie z nim, datam mu kufel piwa i buziaka,
a potem zajetam sie pracq, jak zawsze — przez chwile przekomarzatam sie z Maggie
i Jakiem, plotkowatam z Kate i nabijatam sie ze Steve’a — czutam jednak, ze dzieje sie cos
niedobrego. Zerkatam co jakis czas na Jamesa i zauwazytam, Ze nie czyta jak zwykle
scenariusza lub ksiqzki, tylko patrzy na mnie z kwasnq minq. Usmiechnetam sie do niego,
a potem wykrzywitam twarz w komicznym grymasie. Kiedy i to nie pomogto, w wolnej
chwili podesztam do niego, by spytac, co sie stato.

— Ty wiesz — powiedziat.

— Co wiem?

— Nie musze ci mowic, bo juz wiesz.

— Gdybym wiedziata, nie pytatabym ciebie!

Wzruszyt ramionami, jakbym byta idiotkq, a ja, wkurzona, posztam obstuzy¢ kogos
innego.

Po chwili spojrzatam w tamtq strone. Jamesa juz nie byto. Spytatam pozostatych, czy
w czasie prob miat kiepski humor. Wcale nie, mowili. Byt w doskonatym nastroju, niemal
tanczyt na scenie.

— Ktos tu jest chyba zakochany. — Maggie puscita do mnie oko.

Ja tez tak myslatam, bo rano byt wyjqgtkowo czuly, kochalismy sie dwa razy, zanim
wypuscit mnie z t6zka. Powiedziat nawet ,,wkrotce”, gdy spytatam, kiedy spedzimy wieczor
u niego.

Wiec co sie zmienito?

Nie mogtam sie doczeka¢ konca pracy. W koncu wsadzitam wszystkie naczynia do
zmywarki, wytartam stoliki i popedzitam do domu, zeby zadzwonic¢ do Jamesa. Odebrat
dopiero po 6smym dzwonku.

— Halo — powiedziat gtlosem wyzutym z emocji.

— James, tu Suzy.

— Czesc¢, Susan.

To zabolato. Nigdy nie zwracat sie do mnie petnym imieniem.

— Dlaczego bytes na mnie taki z1ly dzis w barze?

— Dobrze wiesz.

— Wilasnie ze nie — odpartam, starajqc sie nie okazywac, jak bardzo czuje sie dotknieta. —
Nie wiem. Dlatego dzwonie, bo chciatabym, zebys mi powiedziat.

— Skoro sama nie wiesz, to nie ma sensu o tym rozmawiac.

— Och, na mitos¢ boskq, przestan sie wygtupiac. James, powiedz mi, prosze, dlaczego
bytes w takim ztym humorze, albo odtoze stuchawke.

— Prosze bardzo.

— Jak chcesz.



Odtozytam z trzaskiem stuchawke i wpatrywatam sie w niq ze ztosciq. Czekatam piec¢
minut, dziesiec¢, pietnascie. Po dwudziestu nie wytrzymatam i ponownie siegnetam po
telefon.

— Halo. — Ten sam beznamietny gtos po drugiej stronie.

— O co chodzi? Cos powiedziatam? Cos zrobitam? Rozmawiatam z kims? — James
westchngt, a ja zrozumiatam, ze trafitam w sedno. — Z kim? Ale jesli jeszcze raz powiesz:
,»Dobrze wiesz”, juz nigdy sie do ciebie nie odezwe.

— Steve.

— Steve? Steve MacKensie?

— Tak.

— Byles na mnie zly, bo rozmawiatam ze Steve’em MacKensiem? To absurdalne.
Dlaczego miatbys by¢ o niego zazdrosny?

— Nikt nie powiedzial, ze jestem zazdrosny, Susan.

— Wiec dlaczego...

— Flirtowatas z nim. Widziatem, jak pochylatas sie za barem, zeby mogt zajrze¢ ci za
dekolt.

—Co?

— Nie probuj nawet zaprzecza¢. Wszyscy to widzieli, a nie pozwole, zeby kobieta, ktorq
kocham, robita ze mnie posmiewisko na oczach innych.

— Nie pozwolisz? Co to, cofneliSmy sie do dziewietnastego wieku? I wcale z nim nie
flirtowatam, przekomarzalismy sie tylko, jak zawsze.

— Wiec dlatego trzymat nos miedzy twoimi piersiami?

— Ja... — Umilklam na moment i westchnetam gteboko. — To absurd, James. Kompletny
absurd. Rano lezelismy z sobq w tozku po najlepszym seksie, jakiego kiedykolwiek
doswiadczytam, moéwitam ci, jak bardzo cie kocham, a teraz ty oskarzasz mnie o... —
Pokrecitam gtowq z niedowierzaniem. — Niewazne. Jesli myslisz, ze mogtabym poswiecic
to, co nas tqczy, dla jakiegos podrzednego aktorzyny, to jestes wiecej niz glupcem, jestes...
— Przetknetam ciezko i otartam {zy, ktore naptynety mi do oczu. — Niewazne.

Odtozytam stuchawke.

Telefon zadzwonit niemal w tej samej chwili. Odczekatam dziewie¢ dzwonkow i dopiero
wtedy odebratam, nie odzywajqc sie jednak ani stowem. James westchngt.

— Przepraszam, Suzy-Sue. Ogromnie cie przepraszam. Nie wiem, co we mnie wstgpito.
Ostatnio miatem sporo rzeczy na glowie. Kilka... spraw osobistych... nad ktérymi obecnie
pracuje i o ktorych jeszcze ci nie mowitem.

— To nie powdd, zeby sie na mnie wyzywac.

— Wiem i przepraszam. Nie zastugujesz na to. Wyglqdatas dzis pieknie w tej czerwonej
bluzce. Nie mogtem oderwa¢ od ciebie oczu, dekolt masz naprawde cudowny, ale
wkurzatem sie, kiedy inni tez sie na niego gapili, bo nie majq prawa patrze¢ na ciebie jak
na kawatek miesa i...

— Wiec nie chcesz juz, zebym nosita dekolty? To wiasnie chciates powiedzie¢?

— Tak. Nie. Nie, nie to chciatem powiedziec¢. Chce raczej powiedzie¢, cho¢ nie bardzo mi
to wychodzi, ze to bylo dla mnie oczywiste, ze Steve z tobq flirtowat, bo wyglqdatas



fantastycznie, twoj dekolt wyglqdat fantastycznie, i to mnie ztoScito — ze on widziat jedynie
twoje ciato. Ja kocham cie nie tylko za wyglqd, kocham tez kobiete, ktora kryje sie za tym
wyglagdem.

Milczatam. Wciqz probowatam zrozumie¢, o co mu witasciwie chodzi. Byt chyba zty na
Steve’a, a nie na mnie, wiec dlaczego czutam sie winna, jakbym to ja zachecata go do
czegos, noszqc nieodpowiednie ubranie albo bedqc dla niego zbyt mita?

— Suzy...

Nadal sie nie odzywatam.

— Suzy — powtdrzyt James. — Prosze, nie z10S¢ sie na mnie. Nie skreslaj mnie.

— Nie skreslam cie. Po prostu czasami cie nie rozumiem.

— Pozwdl mi to naprawic.

— Jak?

— Zaprowadze cie do mojego domu. Pokaze ci, gdzie mieszkam.



To jeszcze dzieciaki, Sue. Trudno spodziewac sie po nich czegos innego.

— Wiem.

Zanurzam bawehliang szmatke w misce z cieptg woda przy t6zku, a potem delikatnie
ocieram nig czolo Charlotte. Minely juz trzy dni od mojej rozmowy z Liamem i Ellg, ale
wcigz nie moge zapomniec¢ o tym, co powiedziata mi na koniec Judy.

— Pokaz mi nastolatka, ktéry otwiera sie przed dorostymi, a ja przedstawie cie Swietemu
Mikotajowi — dodaje Brian. — No powiedz sama, Sue, czy bedqc nastolatkg, wyznatabys$
swoje tajemnice jakiej$ kobiecie w srednim wieku? Ja na pewno bym tego nie zrobit.

— Masz racje. — Spogladam na Briana i krece glowa. — Ja tez bym tego nie zrobila.
Myslatam tylko, ze moze otworzg sie przede mng ze wzgledu na Charlotte... — Milkne
zaklopotana. Zadne z nich nie chcialo pomdc naszej cérce.

Brian wzrusza ramionami.

— Nie wiem, dlaczego cie to dziwi, Sue. Dzieciaki ciggle sie zakochujg i odkochuja,
zmieniajq przyjaciot jak rekawiczki. Nastolatki sg kaprysne, chyba o tym wiesz?

— Wiem, ale... — Odkladam szmatke do miski i siegam po szczotke Charlotte. —
Przyjaznily sie z Ellg od pierwszej klasy. Owszem, sprzeczaly sie czasem, ale potem
zawsze sie godzity. A jesli chodzi o Liama... — Przeciggam szczotka przez dlugie ciemne
wlosy Charlotte. — Gotowa byla zrobi¢ dla niego wszystko. Uwielbiala go. A teraz mam
uwierzy¢, ze rzucita go z powodu jakiegos$ kaprysu? To nie ma sensu.

Brian zamyka gazete i kladzie sobie na kolanach.

— Sue...

Nadal szczotkuje wlosy Charlotte, wygladzam je dlonmi, by lezaly plasko na jej
ramionach.

— Sue, spOjrz na mnie.

— O co chodzi? — pytam, nie podnoszac wzroku.

— Nie wydaje ci sie, ze odrobine... przesadzasz?

— Przesadzam?

— Traktujesz ten wypadek, jakby to byt wynik jakiego$ spisku, podczas gdy to byt... po
prostu wypadek — konczy po krotkiej pauzie. — Straszliwy wypadek, ktéremu nikt nie mogt
zapobiec. Rozumiem, ze czujesz sie bezradna, bezsilna, bo ja czuje sie tak samo, ale
oskarzanie przyjaciot Charlotte nie wyrwie jej ze Spigczki.

— Nie rozumiesz... — zaczynam, po czym milkne. Wciaz nie powiedziatam mu o tym, co
Charlotte napisala w swoim pamietniku. Omal nie wyznalam mu tego kilka dni temu, ale
wtedy nieoczekiwanie wymknat sie z t6zka o szostej rano. Najpierw myslatam, ze poszedt



do toalety, ale gdy nie wrocit po potgodzinie, rowniez wstatam i zaczelam go szukac. Nie
byto go w domu, Milly tez. Nie pamietatam, kiedy po raz ostatni wyprowadzit jq na spacer,
nie wspominajac juz o tym, by robit to, zanim jeszcze zadzwonit jego budzik.

Cos sie tu dzieje, a na calym Swiecie jest tylko jedna osoba, z ktéra moge o tym
porozmawiac.

Mama siedzi na swoim ulubionym miejscu, przy oknie, w fotelu, ktory kilka lat temu
przykrylam Sliczng narzutg Laury Ashley. Nie podnosi wzroku, gdy wchodze do pokoju.

— Cze$¢, mamo.

Zsuwam sterte recznikow i poscieli na podloge i przysiadam na skraju t6zka. Nie ma tu
innych miejsc do siedzenia.

Mama w ogole nie reaguje, stosuje wiec inng taktyke.

— Czesc, Elsie. Jak sie dzis czujesz?

Tym razem odwraca sie do mnie i marszczy brwi skonsternowana.

— Kim jestes?

Opadaja mi rece. Nie rozpoznaje mnie. Ma lepsze i gorsze dni. Wyglada na to, ze ten
dzisiejszy zalicza sie do gorszych.

— Jestem Sue — odpowiadam. — Twoja cérka. Kupitam ci prezent.

Wreczam jej pudetko rachattukum, jej ulubionych stodyczy. Odbiera blaszany pojemnik
bez stowa, potem jednak ozywia sie na widok znajomego obrazka na wieczku.

— Jak sie miewasz? — Mam ochote potozyc jej dton na kolanie albo w jaki$ inny sposéb
nawigzac¢ kontakt fizyczny, ale boje sie, ze ja wystrasze.

— Nudze sie troche — odpowiada, przesuwajgc dtonig po pudetku. Potem podnosi na mnie
wzrok, a w jej jasnoniebieskich oczach pojawia sie szelmowski blysk. — Ale przynajmnie;j
Zy)&.

Ciesze sie, ze choroba nie pozbawila jej poczucia humoru. Przynajmniej jeszcze nie.
Pamietam czasy, gdy obawiatam sie, ze stracilam jg na dobre — gdy mieszkala jeszcze
w Yorku i przechodzila najgorszy okres choroby, a ja bylam daleko od niej. Powoli tracita
wtedy kontakt z terazniejszoscia, wcigz jednak byla na tyle Swiadoma, by zrozumiec, co sie
z nig dzieje. Pamietam przerazenie w jej glosie, gdy rozmawialysmy przez telefon.
TerazniejszoSC byla okropna i nieprzewidywalna, przeszio$¢ stanowila bezpieczng
przystan, ale mama nie chciala sie poddac¢, osung¢ w otchtan choroby, skad nie bylo juz
powrotu.

Teraz pod pewnymi wzgledami jest jej tatwiej. Stoi obiema stopami w przesztosci, a jej
wycieczki do terazniejszosci sg tak krotkie, ze prawie w ogdle ich nie zauwaza. Rzadko
mnie rozpoznaje, ale kiedy juz jej sie to zdarzy, jestem w siodmym niebie.

— Mozesz powtorzy¢, kim jestes? — Mama zerka na mnie znad okularow, przyciskajac
pudeltko ze stodyczami do piersi.

— Jestem Sue. — Usmiecham sie uspokajajaco, probuje ukoi¢ strach widoczny w jej
oczach. — Jestem twojq corka.

— Nie, nie jestes moja corka. — Jej twarz wykrzywia gniewny grymas. — Dlaczego tak
mowisz? Dlaczego jesteS taka okrutna?

— Przepraszam. — Musze mowic szybko, uspokoic ja, zanim sie rozkreci. — Pomylitam



panig z kims innym. Moja mama jest do pani bardzo podobna.

— Na pewno jest bystra, co? — mowi mama. — No i fadna. — W jej oczach znéw pojawit
sie szelmowski blysk.

— O tak, jest wyjatkowo inteligentna — odpowiadam. — Nic jej nie umknie. A co do
urody... c6z, w 1952 roku zostata Miss Bognor Butlins, wiec na pewno byla bardzo tadna.
Olsniewajaca.

Zamiast sie ucieszyC, mama zerka na mnie ze zloScia.

— Ja zostatam wybrana na Miss Bognor Butlins w 1952.

— OczywiScie, ze tak — poprawiam sie szybko. Ciggle zapominam, Ze cho¢ mama czesto
nie wie, jaki jest dzien, doskonale pamieta rozne wydarzenia z przesztosci. — Widocznie
moja mama zostata miss rok wczesniej.

Mama milczy, zajeta odwijaniem rachattukum z folii.

— Moge pomodc? — Czekam na przyzwalajgce skinienie glowa, a potem zdejmuje folie
i otwieram pudetko. Mama wkiada kostke przysmaku do wust i zamyka oczy
uszczesliwiona. — Kupitam pani prezent. — Przez chwile grzebie w torebce i wyciggam
stamtad plyte CD. — To muzyka. Pomyslalam, ze przypomni pani wieczorki taneczne
z czasow, kiedy byta pani mtoda.

Mama nie reaguje. Wcigz ma zamkniete oczy. Przechodze przez pokdéj i wkiladam plyte
do matego przenosnego odtwarzacza, ktory kupilam jej na Gwiazdke. Wciskam guzik
odtwarzania, czekam, az powietrze wypehi sie dzwiekami kontrabasu i banjo, do ktorych
dotgcza potem meski glos, po czym siadam ponownie na t6zku. Na twarzy mamy pojawia
sie uSmiech, jej stopa wystukuje cicho rytm na bezowym dywanie domu opieki.

— I found a million dollar baby — Spiewa stabym, zawodzacym glosem — in a five and ten
cent store.

Siedze w milczeniu obok niej. Wstrzymuje oddech, gdy otwiera oczy i wpatruje sie
w rog pokoju, kotyszac glowa na boki. To prawdziwie magiczna chwila — mama jest teraz
szczesliwa, zanurzona w pieknych wspomnieniach. Ciekawe, czy tkwi wiasnie w objeciach
taty, wiruje z nim po parkiecie sali tanecznej. Tato nie zyje od ponad trzydziestu lat,
a mama wcigz za nim teskni. Malzenstwo i rodzina byly dla niej wszystkim. PoSwiecita
zycie tacie i mnie. Powiedziala mi kiedys, ze odkad byla malg dziewczynka, marzyta
o zalozeniu rodziny.

Ja bylam taka sama i nie posiadalam sie z radosci, gdy zasztam w cigze z Charlotte.
Ledwie zaczeliSmy sie stara¢ z Brianem o dziecko, gdy poczulam dziwne mrowienie nad
koscig tonowa. Test cigzowy potwierdzit tylko to, czego bylam juz niemal pewna. Brian
szalal ze szczeScia. Zawsze chcial, by Oli miat braciszka lub siostrzyczke. Stat sie jeszcze
bardziej opiekunczy i przez dziewieC miesiecy nie pozwolit mi nawet ruszyC palcem.
Nigdy nie czulam sie tak kochana i tak wyrézniona. Mialam dwadzieScia osiem lat, gdy
urodzitam Charlotte. Rodzicielstwo podobalo nam sie obojgu tak bardzo, ze poét roku
pozniej zaczeliSmy starania o nastepne dziecko. Jednak szczescie, ktére dopisalo nam za
pierwszym razem, teraz nas opuscito. Mijaly kolejne miesigce i lata, a lekarze wciaz
mowili nam, Ze nie liczac naszego coraz bardziej zaawansowanego wieku, nie ma zadnego
powodu, bym nie mogta znéw poczac. Po niezliczonych nocnych rozmowach i naradach



doszliSmy do wniosku, Zze co ma by¢, to bedzie. Skoro pisane nam bylto zosta¢ rodzing
czteroosobowgq, musieliSmy na tym poprzesta¢. Marzytam o kolejnej cigzy, znéw chciatam
czu¢ w brzuchu ruchy malenkiego dziecka, ale gdy w ciggu dwoch lat poronitam po raz
trzeci, poddatam sie.

Zadne z nas nie chcialo po raz kolejny doswiadcza¢ tego cierpienia, wiec w dniu pigtych
urodzin Charlotte pojechaliSmy do miejscowego hodowcy golden retrieverow i z kotlujqcej
sie masy mieciutkiej zoltej sierSci wybraliSmy Milly. Nasza rodzina byla w koncu
kompletna.

— Witaj, Susan.

Mama wypowiada moje imie tak cicho, Ze sama nie wiem, czy sie nie przestyszalam, ale
nie — odlozyla pudelko rachattukum na stét i wpatruje sie we mnie swoimi
jasnoniebieskimi oczami.

Mam ochote zerwac sie z t6zka i wzig¢ ja w ramiona. Chce opowiedziec jej o wszystkim,
co wydarzylo sie ostatnio w moim zyciu, btagac jg o rade, stuchac¢ z uwaga, czu¢ znowu, ze
nade mng czuwa i chroni mnie. Nie ruszam sie jednak z miejsca. Biore jg za reke. Nie
moge obarczac jej moimi obawami i troskami. To ona potrzebuje teraz troski i ochrony, nie
ja.

— Cze$¢, mamo. — Skora na jej dloni jest cienka jak papier, poznaczona starczymi
plamami. — Jak sie dzi$ czujesz?

— Staro — odpowiada, poprawiajac sie na fotelu i zmieniajac pozycje, jakby chciala
sprawdzi¢, co ja boli, a co nie. — Co tam u Charlotte i tego twojego przystojnego meza?

Mama zawsze miata staboS¢ do Briana. Miedzy innymi dlatego zdecydowalam sie
wrocic¢ do niego i wybaczy¢ mu zdrade.

— U Briana wszystko w porzadku — odpowiadam pogodnie, siegajac po kostke
rachattukum, cho¢ nigdy za nim nie przepadalam. — Ma duzo pracy, jak zawsze.
A Charlotte...

Nie moge powiedziec jej prawdy. Nie chce jej denerwowac, bo wtedy znow mi ucieknie.
A jesli juz nigdy nie wroci z przesztosci? Jesli w ostatniej chwili pelnej Swiadomosci
w moim towarzystwie poczuje tylko smutek i rozczarowanie? Nigdy bym sobie tego nie
wybaczyla.

— ...Charlotte uczy sie do egzaminow gimnazjalnych.

— Dobra dziewczyna. — Mama wydaje sie naprawde dumna. — Daleko zajdzie. Kim to ona
chciata ostatnio zosta¢? Psychologiem, tak?

— Fizjoterapeutkg. Chce pracowac z pitkarzami z pierwszej ligi. Méwi, ze podziwia ich
sprawno$¢ fizyczng i poSwiecenie dla sportu, ale mnie sie wydaje, Ze po prostu chce
dotykac ich ud — méwie ze Smiechem. — Wcale bym sie nie zdziwila, gdyby jutro chciata
zosta¢ stewardesg, a pojutrze oceanologiem. Tak czesto zmienia zdanie w tej kwestii, ze
juz za nig nie nadgzam.

Mama chichocze.

— Bylas dokladnie taka sama, Susan. Zawsze myslalam, ze zostaniesz pielegniarka, ale
tato uwazal, ze bardziej nadajesz sie na krawcowa.

— Oboje mieliscie racje — odpowiadam. — W pewnym sensie.



Po studiach skonczytam kurs dla nauczycieli angielskiego — to byt najprostszy sposéb na
sfinansowanie moich podrozy — lecz nigdy za tg pracg nie przepadatam. Studiowalam
projektowanie tekstyliow i zawsze chcialam pracowa¢ w teatrze jako projektant
kostiumow, ale o prace bylo naprawde trudno. Liczyly sie tylko znajomosci. Dlatego
w koncu trafitam do Abberley Theatre Players.

— Byltas dobra w jednym i drugim — moéwi mama, przywotujgc mnie z powrotem do
swojego matego pokoju w domu spokojnej staro$ci. Poklepuje dlonig narzute na fotelu. —
Powinnas zajac sie tym zawodowo. Ludzie dobrze ptaca za piekne rzeczy.

UsSmiecham sie. Porzucilam marzenia o projektowaniu dwadziescia lat temu. Nie
tknetam igly az do dnia, w ktorym piecioipotletnia Charlotte wrocita do domu cala we
}zach i zapytata, dlaczego jako jedyne dziecko grajace w jasetkach nie ma kostiumu.

— Moze powinnam.

Chcialabym powiedzie¢ o mnostwie spraw, dopoki cho¢ przez chwile jest soba,
w terazniejszosci, ale nie wiem, od czego zaczaC. Nie chce opowiada¢, Ze zndéw
podejrzewam Briana o zdrade, ani ze byly chlopak Charlotte i jej byla najlepsza
przyjaciotka mogg mieC cos wspolnego z wypadkiem. Chce powiedzieC mamie, jak wiele
dla mnie znaczy i jak bardzo bym chciata uwolni¢ jg od tej straszliwej choroby, ktora dzien
po dniu coraz bardziej ja ode mnie oddala.

— Kocham cie, mamo. — Stowa wyptywaja z moich ust tak szybko, ze zlewajq sie w jeden
cigg. — Nie mowie tego wystarczajaco czesto, ale to prawda. Wszyscy cie kochamy.
I jestem ci wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobilas, i przepraszam, ze bylam taka
okropng corka...

— Susan! — Mama przestaje sie usmiechac i wydyma usta. — Nie waz sie tak mowic. Nie
moglabym wymarzyc sobie lepszej corki.

— Ale uciekltam. — £.zy naptywaja mi do oczu, przetykam ciezko i probuje sie uspokoic¢. —
Uciektam do Grecji, kiedy mnie potrzebowatas, i...

— Susan! — Zaciska swoje drobne dlonie na mojej dtoni. Jestem zaskoczona, ze ma w nich
jeszcze tyle sitly. — Nie waz sie. Nie waz sie za to przepraszac, kiedy ten... ten potwor...
robil ci to, co robit. Zaluje tylko, ze nie bylo juz z nami taty, on by do tego nie dopuscit...

Whpatruje sie w nig z przerazeniem. Nie powinna wiedzie¢ o Jamesie. Nie powinna
pamietacC. Zadzwonitam do niej z lotniska w Gatwick, kiedy czekalam na lot do Grecji,
i opowiedzialam jej o wszystkim. Musialam wtedy z kim$ porozmawiac, oczysciC sie
z trzech lat piekla, lecz ani przez sekunde nie przypuszczatam, ze cokolwiek z tego
zrozumiata. Nie sqdzitam nawet, Ze wie, kim jestem. Jak moglam by¢ tak samolubna?

— Charlotte przesyla pozdrowienia — mowie, chcac jak najszybciej zmieni¢ temat. —
Odwiedzi cie, gdy tylko bedzie mogla.

— Och, byloby cudownie! — Mama sie rozpromienia, a ja odmawiam w duchu modlitwe,
modle sie do tego, ktory zarzadza wszechswiatem, kimkolwiek jest, by przywraécit zdrowie
mojej corce, by pozwolit nam jeszcze spedzic¢ troche czasu razem, by te stowa nie okazaly
sie klamstwem. — Bardzo bym tego chciala — dodaje mama. Potem siega do matej szuflady
pod stolikiem stojacym obok jej fotela i wciska mi w dlon broszke ze szkla i strasu
w ksztalcie bukietu kwiatow przewigzanych wstazeczka. Jest okropnie staroSwiecka, ale



bardzo tadna i 1Snigca. — Daj to Charlotte i ucaluj ja ode mnie. Powiedz, Ze na pewno
przyniesie jej szczeScie na egzaminach. — Spoglada na mnie znaczgco. — Nositam to
w dniu, w ktérym poznatam twojego tate.

Otwieram usta, by jej podziekowac, by powiedziec, jak bardzo wzruszy to Charlotte, ale
nie moge wydoby¢ z siebie glosu.

— Mam tez cos$ dla ciebie — dodaje mama i ponownie odwraca sie do szuflady.

Chce zaprotestowac, zabronic jej, ale w tym samym momencie rozbrzmiewajq dzwieki
XL symfonii g-moll Mozarta, siegam wiec do torebki po komorke.

— Brian? — mowie przyciszonym glosem, wstajac i przechodzgc na drugi koniec pokoju,
odwrdcona do mamy plecami. — Nie moge teraz rozmawiac. Jestem u mamy.

Po krotkiej pauzie moj maz odpowiada:

— Chodzi o Charlotte. Musisz przyjechac do szpitala. Natychmiast.

Wtorek, 16 pazdziernika 1990

Dzis wieczorem w koncu zobaczylam dom Jamesa. Teraz juz wiem, dlaczego tak diugo
z tym zwlekat. ..

Mielismy przyjsc¢ do niego na pierwszq, bo na te godzine pani Evans przygotowata lunch
(tak, mieszka ze swojq mamq!), ale wczesniej wpadliSmy do pubu, a James, ktory byt
dziwnie zdenerwowany (choc¢ nie chciat sie do tego przyznac), upart sie, ze powinnismy
wypic¢ po jednym na szczescie. Mowit, ze jego mama nawet nie zauwazy, jesli sie spoznimy,
bo bedzie oglqdac swoj ulubiony serial.

Dwie godziny pozniej w koncu wtoczylismy sie do jego domu w Wood Green. James nie
mogt trafi¢ kluczem w zamek, a ja nie mogtam przestac sie chichrac.

— Buty — powiedziat James, dZgajqce mnie pod zebra, gdy wpadlismy do przedpokoju.

— Skarpetki — dorzucitam, po czym rowniez dzgnetam go tokciem i parsknetam smiechem.

— Nie. — Spojrzat na moje piekne czerwone szpilki z lakierowanej skory. — Zdejmij buty.
Mama nie pozwala chodzi¢ w butach po dywanie.

Pochylitam sie i zdjetam jeden but. Musiatam trzymac sie sciany, zeby nie upas¢ na
podtoge.

— Myslatam, ze to taka gra na skojarzenia. Wiesz — buty, skarpetki, stopy, palce...

— Dlaczego miatbym to robi¢? — Spojrzat na mnie z ukosa. — Nie jestem dzieckiem.

Wzruszytam ramionami i siegnetam po drugi but, nie wiedzqc, co mu odpowiedziec.

— Zartowalem! — Znéw mnie szturchngt, a ja stracitam réwnowage i polecialam na
podloge. — Stopy! Nozki! Kopyta!

Rozesmiatam sie, kiedy pomdgt mi wstac, ale zabrzmiato to wymuszenie. Jakos przestato
mnie to Smieszyc.

— Kapcie — powiedziat James.

Uznatam, ze wciqz bawi sie w skojarzenia, zignorowatam go wiec i rozejrzatam sie po
przedpokoju. Bylo to catkiem spore pomieszczenie, ale ciemnoczerwona tapeta z fakturq
i mahoniowe meble ustawione pod scianq sprawialy, ze wydawato sie ciemne i ciasne.



Z sufitu zwieszata sie pojedyncza zarowka przystonieta ciemnobrqzowym aksamitnym
abazurem, a wzdtuz sciany ciqgngt sie szereg fotografii w oprawkach. Niektore z nich byty
czarno-biate, niektore kolorowe, cho¢ mocno juz wyblakte. Wiele z nich przedstawiato
matego jasnowtosego chiopca o szerokim usmiechu i roziskrzonych oczach. Podesztam
blizej, by sprawdzic¢, czy to James jako dziecko.

— Kapcie. — Chwycit mnie za nadgarstek i przyciqgngt gwattownie do siebie.

Wyrwatam reke z jego uscisku i roztartam jq.

— James, to bolato.

Kopnqt cos przez dywan w mojq strone.

— Przestan sie wygtupiac i wioz to.

Spojrzatam w dot, na kapcie z bezowego zamszu lezqce u moich stop, i pokrecitam
gtowq. Cos podobnego nosita tylko moja babcia.

— Musisz je wlozy¢, Susan.

Otworzyt szafke obok mnie i wyciqgngt z niej pare podobnych, cho¢ nieco wiekszych
kapci, ktore wsungt na stopy. Podniostam wzrok na jego twarz, czekajqc, az parsknie
smiechem, ale sie nie zasmiat.

Nie podobato mi sie takie traktowanie, ale nie chciatlam wdawac sie z nim w kiotnie tuz
przed pierwszym spotkaniem z jego mamq. Wsuneltam stopy w kapcie, starajqc sie nie
myslec¢ o tym, kto nosit je przede mngq.

James popatrzyt na moje stopy, rozesmiat sie i powiedziat, ze mi pasujq. Potem objqt
mnie, przyciqgngt do siebie i mocno pocatowat. Od razu poczutam sie lepiej i rozluznitam
w jego ramionach.

— Chodz — powiedziat w koncu, biorqc mnie za reke. — Poszukajmy mamy. Jestem pewien,
ze od razu cie polubi.

Pociqgngt mnie w giqb korytarza i przeprowadzit przez biate odrzwia.

— Mamo — powiedziat, sciskajqc mnie mocno za reke. — To jest Suzy. Suzy, to jest mama.

Usmiechnetam sie i wyciggnetam reke do niskiej ciemnowlosej kobiety, ktora wstata
z sofy i ruszyta w mojq strone. Wciqz statam w takiej pozycji, gdy kobieta mineta mnie
obojetnie i wyszta na korytarz.

— James! — zawolata z przedpokoju. — Pozwol na stowko!

Zaskoczyt mnie jej silny walijski akcent. Myslatam, ze bedzie mowita w sposob typowy
dla wyzszych sfer, jak jej syn.

James poszedl za niq bez stowa, nawet na mnie nie spojrzat. Statam nieruchomo,
zszokowana, i wpatrywatam sie w drzwi salonu, ktore starannie za sobq zamkngt. W koncu
ruszylam sie z miejsca i przysiadlam na skraju nieskazitelnie czystej sofy obitej
rdzawoczerwonq skorq, ustawionej obok olbrzymiej mahoniowej witryny. Na Scianie
naprzeciwko, obok kredensu mieszczqcego maly szary telewizor i stary gramofon, wisiat
najbardziej przerazajqcy batik, jaki kiedykolwiek widziatam. Na czarnym tle widniata
olbrzymia maska obrzedowa ztozona z réznych odcieni blekitu, bieli i fioletu. Otwarte usta
maski wyglgdaty niczym czarna otchtan umieszczona pod pustymi biatymi oczami, ktore
wpatrywaly sie we mnie. Odwrocitam wzrok w strone biblioteczki zastawionej ksiqzkami
w twardych zielonych oprawach, potem zas spojrzatam na stot przykryty biatym



koronkowym obrusem i zastawiony jedzeniem. Zaburczato mi w brzuchu na widok talerzy
wytadowanych kanapkami z ogorkiem, jajkami i tososiem, pysznego ciasta biszkoptowego
na srebrnej paterze i misek petnych oliwek, orzechow i chipsow, ale niczego nie dotknetam.

Dla zabicia czasu podesztam do biblioteczki, siegnetam po jednq z oprawionych na
zielono ksiqzek i otworzytam jq na pierwszej stronie. Dziesie¢ minut pozniej ustyszatam
podniesione gtosy. Odlozytam ksiqzke na potke, uchylitam lekko drzwi do przedpokoju
i podesztam bezgtosnie do nastepnych drzwi. Byly otwarte na catq szerokos¢, widziatam
rozowoczerwony dywan na podtodze. Gtosy przybraty na sile, gdy zblizytam sie do wyjscia.

— Jak mogtes?! — Glos jego matki byt peten napiecia, bliski histerii. — Po wszystkim, co
dla ciebie zrobitam. Jak mogtes sie tak zachowac?!

— Mamo... prosze... uspokoj sie.

Opuscitam reke, ktorq juz wyciqgatam w strone klamki. James tez mowit z silnym
walijskim akcentem.

— Spoznilismy sie, to wszystko.

— Na rodzinny lunch! Zapomniates catkiem o dobrych manierach? A moze catkiem je
stracites w dniu, w ktorym zabit sie tata?

Zabit sie? Opieram sie rekq o Sciane. James mowilt, ze jego ojciec umart na raka ptuc.

— Ale teraz juz tu jestem, prawda?

— Spozniony. Z niq. Z jakqs dziwkq, ktorq znasz od dziesieciu minut.

— Ona nie jest dziwkq, mamo. Jest wyjqtkowa.

— Co to niby ma znaczy¢? Ze ja wypadtam sroce spod ogona?

— Oczywiscie, ze nie. Jestes...

— Wstatam o szostej rano, zeby wysprzqtac dom. O szostej rano! Przez caly dzien
sprzqtatam, szorowatam i gotowatam. Dla ciebie, Jamie, dla ciebie i tej kobiety. Mogtes
okazac¢ mi cho¢ odrobine szacunku i przyjs¢ punktualnie. Myslatam, ze troche lepiej cie
wychowalismy.

— Bez przesady, kurwa...

Gdy rozlegt sie dzwiek przypominajqcy trzask bicza, przerwat nagle i wciggngt gtosno
powietrze. Odsunetam sie o krok od drzwi. Rdzawoczerwone Sciany wydawaly sie jeszcze
ciemniejsze niz przed chwilq, a meble wieksze. Nawet zdjecia ze mnie drwity. Probowatam
wziqc gteboki oddech, ale powietrze z trudem przechodzito mi przez gardio.

— James! James, przepraszam. — Pani Evans mowita wysokim, zrozpaczonym gtosem. —
James, prosze, nie wychodz. Nie chciatam...

Zza otwartych drzwi wypadt James. Chwycit mnie za reke i pociqgngt za sobq,
zmierzajqc wielkimi krokami do wyjscia.

— Idziemy. — Wyciqgngt mnie w kapciach do ogrodu. Spojrzatam tesknie w strone moich
pieknych czerwonych szpilek, ale bylismy juz na ulicy. — Pierdoli¢ rodzinne lunche.
Pierdoli¢ jq. Pierdoli¢ to wszystko. Rozumiesz teraz? — powiedziat, odwracajqc mnie do
siebie i szarpiqc za ramiona. — Rozumiesz juz teraz, dlaczego nie chciatem, zebys do mnie
przychodzita?

Nie odezwat sie stowem przez nastepne pottorej godziny.



Nie wiem, dlaczego jesteS taka zestresowana. — Brian wlacza kierunkowskaz i zjezdza
z ronda. — Przeciez to dobra wiadomosc.

— Tak uwazasz?

— Oczywiscie. Styszalas, co powiedzial doktor Rashid. Charlotte moze juz catkiem
samodzielnie oddychac, nawet bez maski. Uszkodzenia kory mézgowej juz sie zaleczyly.

— Nie do konca. Powiedzial, ze ,jak wykazalo badanie, uszkodzenia znacznie sie
zmniejszyty”.

— Tak, zaleczyly.

— Zmniejszyly, nie zaleczyly.

Brian powoli wypuszcza powietrze z phuc.

— Sue, oboje styszeliSmy, Ze jego zdaniem nie ma Zadnych medycznych powodéw, dla
ktorych nie moglaby sie wybudzic.

— Ale sie nie wybudzila, prawda? Ciesze sie ogromnie, ze moze sama oddychac, ale
dopoki nie otworzy oczu i nie...

— Och, na mitos$¢ boska!

— Czy pozwolisz mi taskawie dokonczy¢ zdanie?

Zerka na mnie z ukosa i podnosi brwi.

— Jestem ciagle zestresowana z powodu drugiej informacji, ktora przekazal nam doktor
Rashid: ze im dhuzej Charlotte pozostaje w Spigczce, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze
moze dojsc do jakichs wtornych komplikacji.

— Moze, ale nie musi, Sue. Podchodz do tego z wiekszym optymizmem.

Opieram glowe o zaglowek i patrze na nudne, szare wnetrze samochodu. Chce
podchodzi¢ do tego z wiekszym optymizmem. Naprawde chce, ale nie moge pozbyc¢ sie
wrazenia, ze zawiodlam jako matka. Gdybym byla z Charlotte blizej, gdybym zachecita ja
do rozmowy, gdybym poszta wtedy za nig na gore, zamiast czytac ksiazke, moze nigdy nie
wesztaby pod autobus.

— Powinnam byla jg ochroni¢, Brian — méwie cicho.

— Przestan, Sue. To nie twoja wina.

Patrze prosto na niego.

— Nie chronitam jej wtedy, ale moge zrobic to teraz.

— Co masz na mysli?

— Jesli dowiem sie, dlaczego to zrobita, i jesli powiem jej, Zze rozumiem, zZe jej pomoge,
moze sie wybudzi.

— Nie, tylko nie to! — Brian wzdycha ciezko. — Mowie ci po raz setny, Sue, to byl tylko



wypadek.

— Nie. Charlotte prébowata sie zabic¢, Brian. Pisata o tym w swoim pamietniku.

Nagle rozlega sie pisk opon, a pas bezpieczenstwa wrzyna sie w moje gardlo, gdy nasz
samochod zjezdza raptownie na sasiedni pas, prosto na nadjezdzajace z przeciwka auta.
Chce krzycze¢ na Briana, ale nie moge wydoby¢ glosu z gardla. Zaciskam tylko obie
dlonie na pasie, gdy suniemy na jakgs terenowke. Powietrze wypelnia kakofonia
klaksonow, a potem Brian znéw szarpie gwaltownie kierownica, pedzimy przez moment
w strone kraweznika, az w koncu wracamy na swoj pas.

Mo6j maz jest blady jak Sciana, na jego gérnej wardze skrzg sie krople potu.

— O malo nas nie zabiles — szepcze. Brian milczy.

Nie méwi nic do konca podrdzy. Kiedy jesteSmy juz na miejscu, wylacza silnik, wysiada
z samochodu i przechodzi przez trawnik, nie ogladajac sie za siebie. Ja zostaje
w samochodzie, zbyt oszotomiona, by sie ruszy¢, gdy on otwiera drzwi i znika we wnetrzu
domu. Nie wiem, co przerazilo mnie bardziej — fakt, ze omal nie wjechaliSmy prosto
w inny samochdd, czy wyraz oczu Briana w chwili, gdy sie to stato.

Trzesa mi sie rece, gdy siegam do klamki i otwieram drzwi. Przystaje na moment, by sie
opanowaC i zebra¢ mysli. To niedorzeczne. Brian nie ryzykowalby naszego zycia
w sytuacji, gdy Charlotte wcigz nas potrzebuje. Byt wsciekly, rozmyslam, idac w strone
domu. Pytal mnie niedawno, czy w pamietniku Charlotte jest coS, o czym powinien
wiedzied, i ja zaprzeczytam. Oklamalam go, a teraz juz o tym wie.

— Brian?

Otwieram ostroznie drzwi, pewna, Ze zaraz rzuci sie na mnie rozradowana Milly, ale nie
ma jej na ganku. Pewnie poszta za Brianem do salonu. Mam juz wejs¢ do kuchni, kiedy
dostrzegam na postaniu Milly jakiS czerwony przezuty przedmiot. To zawiadomienie
o niedoreczonej paczce pozostawione przez listonosza. Ale jak trafilo do postania Milly?
Odwracam sie i widze na podtodze klatke na poczte, ktora przymocowalisSmy wokoét
skrzynki. To juz trzecia klatka, ktora nasza ulubienica zdotala oderwac¢ od drzwi.
Z wiekiem staje sie coraz sprytniejsza. Przykucam, podnosze przezuta kartke i uSmiecham
sie, widzac, co listonosz napisat na odwrocie — ,,w koszu na smieci do recyklingu”. Brian
uwaza, ze doreczyciel tamie przepisy pocztowe, zostawiajac przesytki w koszu, ale ja
uwazam to za Swietny pomyst. Listonosz nie musi wiez¢ paczki z powrotem na poczte, a ja
nie musze potem jecha¢ do miasta. Wracam na zewnatrz i podnosze pokrywe kosza na
Smieci przeznaczone do recyklingu.

Siegam do wnetrza i wyjmuje zielong ofoliowang paczke z logo Marks & Spencer. Jest
sztywna, jak pudetko na buty, a nie miekka jak torba z ubraniami. Ale to nie moga by¢
buty. To jedyna rzecz, jaka nadal kupuje wylacznie w tradycyjnych sklepach. Mam
wyjatkowo szerokie stopy, wiec zamawianie butow przez internet wigze sie w moim
przypadku ze sporym ryzykiem.

— Brian? — Zanosze paczke do domu i szukam mojego meza. — O, czes¢, Milly.

Podnosi glowe sprzed zimnego kominka, a potem opuszcza jg z westchnieniem,
zrozumiawszy, ze to nie Brian. Pewnie jest u siebie w gabinecie. Milly wie, Ze nie wolno
jej wychodzic¢ na gore.



— Co my tu mamy? — Rozrywam folie, spod ktorej wyziera kartonowe pudetko na buty. —
Tata jest bardzo odwazny, skoro wybiera dla ma...

Otwarte pudelko wypada mi z dloni, a na dywan wylatuje para kapci z bezowego
zamszu.

Sq dla mnie. Ale nie od mojego meza.

— Brian? — Otwieram szerzej uchylone drzwi gabinetu. — Musimy porozmawiac.

Moj maz siedzi z glowq ukryta w dloniach i tokciami opartymi na blacie biurka. Nie
reaguje, kiedy do niego mowie.

— Brian? — powtarzam, zmagajqc sie z drzeniem glosu. — Brian, prosze. Potrzebuje twojej
pomocy.

Podnosi powoli glowe i spoglada na mnie. Jego twarz nie zdradza zadnych emocji, oczy
sg rownie ciemne i nieobecne jak wtedy, gdy jechaliSmy prosto na terenowke.

— Czego chcesz, Susan?

— Ja... — Wyciggam przed siebie reke z kapciami, ale nie moge mu powiedzie¢, ze
przystal mi je James. Nie ma przy nich zadnego listu, zadnych danych nadawcy — nic, co
mogloby dowiesc, kto je wystal. Poza tym Brian wyglada teraz jak ktos, kto wiasnie stracit
dusze.

Siadam na skraju drewnianego krzesta przy drzwiach.

— Przepraszam, Brian.

Moj maz milczy, ale widze, ze mnie stucha, ze chce, bym kontynuowala.

— Przepraszam. Powiedzialam ci, ze w pamietniku Charlotte nie ma nic niepokojacego.
A jest.

— Co? — Brian juz sie nie garbi, siedzi wyprostowany, opierajac dlonie na blacie
i wpatrujac sie we mnie. — Co napisata? Powiedz mi.

— Napisata... — Nie moge tego zrobi¢. Nie moge zignorowacC przeczucia, ktore mi to
odradza. Nie w sytuacji, gdy stawka jest bezpieczenstwo Charlotte. — Dlaczego oklamates
mnie, zZe poszedies na basen?

- Co?

— W zesztym tygodniu, kiedy wyjechates rano, poszedtes podobno na zakupy i na basen.

—1...?7 — To tylko jeden dzwiek, ale stysze ukryta za nim irytacje.

— Prince Regent jest od dwoch tygodni nieczynny, robig tam remont.

Brian przyjmuje to ze stoickim spokojem.

— Nie bylem w Prince Regent.

— A gdzie?

— W Aquarena.

— Pojechales az do Worthing, zeby poptywac?

— I co w tym zlego?

— Brian, od miesiecy nie byleS na basenie.

— Dlatego miatem na to ochote.

— Przestan klamac — mowie, wstajac. — Prosze, przestan ktamac.

Mo6j maz opada na oparcie krzesta.

— Klamac? Zdaje sie, ze przed chwilg ustaliliSmy, kto jest tutaj klamcg, Sue. A moze



chcesz odwota¢ swoje przeprosiny sprzed kilku minut? — Kiedy milcze, na jego ustach
pojawia sie ledwie dostrzegalny usmieszek. — Co Charlotte napisata w swoim pamietniku,
Sue?

— Dokad wychodzisz codziennie o Swicie?

Brian milczy.

Ja tez milcze.

Patrzymy sobie prosto w oczy, zadne z nas nie chce ustapic.

Bim-bom.

Az podskakuje na dzwiek dzwonka. Sekunde pdZniej juz jestem na korytarzu,
zadowolona, ze mam pretekst do ucieczki. Chyba maz mnie wola, kiedy zbiegam po
schodach, ale sie nie odwracam.

— Juz ide! — krzycze, przechodzac przez korytarz i kuchnie. Milly idzie za mna, traca
nosem pustg miske na jedzenie, gdy wchodze na ganek.

Nie widze nikogo przez szybe, wiec otwieram drzwi i wygladam na zewnatrz, ale ulica
jest pusta. Ten, kto nacisngt na dzwonek, musiat potem natychmiast rzucic sie do ucieczki.

— Co tam masz, Milly Moo? — Odwracam sie do suni, ktora lezy juz na swoim postaniu
i trzyma co$ w tapach. Podchodze blizej i przykucam. To szara koperta z folig babelkowa.
— Skad to wzielas?

Odwracam uwage psa dobrze juz nadgryziong pitkg tenisowa, zabieram przesyike
i siadam z nig przy stole w kuchni. Na wierzchu ktos napisal niebieskim dlugopisem moje
imie i nazwisko, nie ma jednak adresu ani znaczka. Odwracam koperte. Po drugiej stronie
tez nic nie ma, tylko kawatek tasmy klejacej, ktora przytrzymuje skrzydetko. Musiat wiec
wepchnac to ktos, kto przed momentem dzwonit do drzwi.

Zrywam tasme. Wstrzymujac oddech, odwracam koperte i wysypuje zawartosc na stot.

Na bawelnianym obrusie laduje z trzaskiem coS r6zowego i ISnigcego.

Telefon Charlotte.

Sobota, 20 pazdziernika 1990

Po incydencie z jego mamq James nie kontaktowat sie ze mnq przez trzy dni.

W koncu zadzwonit wczoraj. Przypuszczatam, ze mnie przeprosi, ale on zachowywat sie
tak, jakby nic sie nie stato, i spytal, jakie mam plany na weekend. Powiedziatam, ze
ze bardzo bym chciata, by w koncu poznat moich przyjaciot. Minety juz dwa miesiqce,
odkqd zaczelismy sie spotykac¢, a on wciqz nie poznat nikogo z bliskich mi ludzi.

— Helena i Rupert? — powtorzyt, gdy powiedziatam mu, do kogo sie wybieramy. — Tensam
Rupert, z ktorym pieprzytas sie na studiach?

Nienawidzitam, gdy wymawiat stowo ,,pieprzyc¢” tak, jakby byto to cos plugawego, czego
powinnam sie wstydzic.

— Nie. Rupert to moj bardzo dobry przyjaciel, z ktorym uprawiatam seks bardzo, bardzo
dawno temu. To nie ma teraz znaczenia.



— Dla mnie ma.

— A nie powinno. Wtedy to nic nie znaczyto, i tym bardziej nie znaczy teraz. Helenie to
nie przeszkadza, wiec dlaczego miatoby przeszkadzac tobie?

— Helena nie jest w tobie zakochana.

— Och, na mitos¢ boskq, wiec nie idZ tam i juz.

— Mam cie zostawi¢ sam na sam z facetem, ktory cie kiedys zerznqt i pewnie chetnie znow
by to zrobit? Nie ma mowy.

— James!

—Co?

— Zaraz odtoze stuchawke.

— Nie rob tego, Suzy. Gtupio wyszto. Ciqggle nie moge sie pozbierac¢ po tym, co sie stato
we wtorek. Wybacz mi, kochanie, prosze. Bede bardzo grzeczny na tej imprezie.

— Obiecujesz?

— Oczywiscie.

Byt pijany, kiedy spotkatam sie z nim na stacji metra Willesden. Tak pijany, ze ledwie
mogt ustac na nogach. Spojrzatam tylko na niego i powiedziatam mu, ze powinien wracac
do domu. Odmowit.

— Bede duszq towarzystwa — mowit. — Opowiadam Swietne dowcipy. Co jest brqzowe
i lepkie?

Rozbawit mnie, poza tym byt bardzo mily i czuly. Pomyslatam, ze moze rzeczywiscie
bedzie zabawnie. Przynajmniej nie bedzie sie tak przejmowat spotkaniem z Rupertem.

Zrozumiatam, ze ten wieczor zamieni sie w koszmar, gdy pot minuty po wejsciu do
mieszkania Heleny i Ruperta James wskazat oprawione w ramke zdjecie z Formuty Jeden
na kredensie i powiedziat:

— Tylko palanty interesujq sie Formuiq Jeden. Trzeba by¢ debilem, zeby oglgdac
samochody, ktore bez konca jezdzq w kotko.

— Przekonasz sie kiedys, ze liczba okrqzen zalezy od konkretnego toru — odpart Rupert —
ize zawsze jest skoniczona, bo inaczej nie datoby sie wytonic¢ zwyciezcy.

— Ple, ple, ple... — James machngt na niego rekq, a gdy tylko Rupert wyszedt do salonu,
dodat: — Nadety palant.

Zaprowadzitam go do tazienki i zamknetam drzwi. Potknqt sie, poleciat do tytu i usiad?
na (zamknietej, na szczescie) muszli klozetowe;j.

— Jesli jeszcze raz zrobisz cos takiego, wyjdziemy.

Usmiechnqt sie szeroko.

— Wiec nie bedziemy musieli siedzie¢ z Glupim i Glupszq i jeszcze jednq parq jakichs
Walnietych Dupkow? Cudownie. — Probowat wstac. — Chodzmy!

— Ja nie. — Pchnetam go z powrotem do tytu. — Ty.

— Nie, Suzy. — Skrzywit twarz w placzliwym grymasie. — Prosze, pozwol mi spedzic¢
wieczor z Grubym Zadem i Nudnym Ryjem.

— Dosc! — Pociqgnetam go za reke i podniostam z muszli. — Jedziesz do domu. Zaraz
wezwe taksowke.

— Nieee! — Objqt mnie i pchngt na Sciane, a potem przywart ustami do mojej szyi. — Nie



zostawiaj mnie. Nie kaz mi iS¢. Obiecuje, Ze bede grzeczny. Suzy, chce sie obudzi¢ jutro
z tobq. Nie wysytaj mnie samego do domu, do mojej cholernej matki. Wygtupiam sie tylko
dlatego, ze cie to nakreca. Wiem, jak bardzo lubisz Ryzq Pate i jej Grubego Miska.

— James!

— Widzisz? — Dotkngt palcem Sciany, jakby naciskat guzik. — To bardzo proste. Obiecuje,
Ze bede grzeczny. Bede rozmawiat, usmiechat sie i tak dalej. Musze cos przekgsi¢. Od rana
zjadtem tylko talerz ptatkow.

— James, tak nie mozna. Rozchorujesz sie.

— Widzisz? — Znow wtulit glowe miedzy moje ramie i szyje. — Wiedziatem, ze nadal mnie
kochasz. Martwisz sie, ze umieram z gtodu.

— Oczywiscie, ze cie kocham, idioto. — Pogtaskatam go po glowie, sycqc sie dotykiem
jego wiosow. — Nawet kiedy sie tak zachowujesz.

Dotrzymat stowa i rzeczywiscie zachowywat sie przyzwoicie, cho¢ jego udziat
w rozmowie ograniczat sie do sarkastycznych uwag. W drodze do domu w ogole sie nie
odzywat. Bylam mu wdzieczna za to milczenie. Nie powiedziat mi tego wprost, ale
domyslitam sie, ze nie polubit moich przyjaciot i to nie tylko dlatego, ze kiedys spatam
z jednym z nich.

Jednak gdy weszlismy w koncu do salonu w domu Jamesa, nie mogtam juz dtuzej zniesc¢
tej ciszy i spytatam, czy dobrze sie czuje.

Zignorowat mnie i przeszedl przez pokoj, by zaciqgnqc ciezkie aksamitne zastony.
Niespiesznie wyrownywat je i wygtadzat. Uznawszy, ze wyglqdajq, jak nalezy, przeszedt do
kominka i nakrecit mosiezny zegar podrozny. Jego twarz nie wyrazata zadnych emocji,
szare oczy omiataly przestrzen obojetnie. Tylko mocno zacisniete usta zdradzaty jego
nastroj. Statam przy drzwiach i przestepowatam nerwowo z nogi na noge. Miatam
wrazenie, ze powietrze w pokoju jest naelektryzowane, jakby wisiata nad nami chmura
burzowa.

— Dobrze sie czujesz, James? — powtorzytam.

— Mozesz, kurwa, mowic ciszej? — warknqt, odwracajqc sie do mnie. — Zapomniatas, ze
na gorze Spi moja matka?

— Przepraszam. — Znizytam gtos do szeptu. — Chciatam tylko sprawdzi¢, czy wszystko
w porzqdku. Wydajesz sie troche... — Zrobitam krotkq pauze, szukajqc odpowiedniego
stowa. — ... niezadowolony, odkqd wyszlismy od Hels.

— Niezadowolony? — James podszedt blizej i spojrzat na mnie z gory. — Dlaczego
miatbym by¢ niezadowolony, Suzy-Sue?

Przez chwile analizowatam w myslach rozmowy, ktore toczylismy przy kolacji. Nie
przypominatam sobie niczego kontrowersyjnego, niczego, co odnositoby sie do moich
byltych (Hels wie, Zze nie moze o nich wspomina¢ w obecnosci Jamesa), niczego, co
mogtoby sie mu nie spodobac.

— Nic? — James podszedt jeszcze blizej i postukat mnie w czoto palcem. — Naprawde nie
przychodzi ci do gtowy nic, co mogtoby mnie zdenerwowac?

— Nie. Myslatam, ze spedzilismy razem mily wieczor i...

— Klamczucha! — Jego twarz byla tuz przy mojej, czutam bijgqcy z jego ust zapach



przypraw, ktorych Hels uzyta w curry podanym na kolacje.

— Mowie prawde.

— Jestes ktamliwq sukgq.

— Nie, James. Nie powiedziatam...

— Chcesz fajke, Suz? — powiedziat piskliwym tonem, a ja natychmiast zrozumiatam, do
czego pije. Nasladowat Hels, ktora po kolacji przechylita sie przez stot i zaproponowata mi
papierosa, zanim sama wzieta sobie jednego. Zrobito mi sie nagle gorqco, gdy krew
naplyneta mi do twarzy. — Hels! — kontynuowat James tym samym gtosem, przekrzywiajqc
gltowe z boku na bok. — Wiesz, ze juz nie pale. Przestatam pare tygodni temu. Nie
pamietasz?

— Po prostu zapomniata, James. Kiedys zawsze dzielitySmy sie w pracy fajkami, wiec
weszto jej to w nawyk. Zapomniata, ze rzucitam...

— GEUPI PIERDOLONY NALOG!

Cofnetam sie o krok i otartam z twarzy jego sline.

— MOoj ojciec umart przez palenie, Suzy. Umart. To byla diuga i bolesna smierc.
Trzymatem go w ramionach, kiedy odchodzit na tamten swiat, charczat i rzezit, bo nie mogt
juz nabrac powietrza do ptuc.

— Ale twoja mama powiedziata. ..

James pochylit sie i przysunqt do mnie tak, ze nasze twarze niemal stykaty sie z sobq.

— Co powiedziata moja mama?

Wytartam spocone dtonie w spodnice.

— Powiedziata... ze twoj tata sie zabit. Styszatam, co mowiliscie. Nie podstuchiwatam,
przysiegam. Ale nie bylo cie tak dtugo, ze chciatam tylko sprawdzic, czy...

— Gowno prawda! — sykngt mi prosto w twarz. — Weszytas po catym domu,
nastuchiwatas, szukatas tajemnic.

— To nieprawda.

— Czyzby?

— Tak. — Chciatam cofnqc¢ sie o krok, powiekszy¢ dzielqcy nas dystans, ale nie mogtam.
James nazwat mnie klamczuchq, a przeciez sam sktamat, méwiqc o Smierci swojego ojca. —
Nie rozumiem. Dlaczego twoja matka miataby mowic, ze twoj ojciec sie zabit, gdyby umart
na raka?

— Bo to prawda, zabit sie, bo za duzo pit i palit, ale to ona go do tego doprowadzita.
Ciqgle nie dawata mu spokoju, dreczyta go, obrabiata mu dupe, klamata i manipulowata.

— Ale... — Nie koncze zdania. Jego matka powiedziata ,,w dniu, w ktorym sie zabit”, jakby
to byto samobaojstwo, a nie przewlekta choroba. A moze sie przestyszatlam? Teraz nie
jestem juz pewna.

— Wiec powiedz mi — zaczqt ponownie, dzgajqc mnie palcem w piers. — Nadal palisz?

— Nie! Nie zaczetam znow palic¢, James. Przysie...

— KEAMIESZ!

Miat racje. Ktamatam. Nie zaczetam znow palic, nie palitam regularnie, lecz dwa
tygodnie temu wypalitam jednq fajke z Hels. Spotkatysmy sie na lunchu, wypitySmy pare
dzinow z tonikiem i po prostu nie mogtam sie powstrzymac, kiedy mnie poczestowata. To



byt tylko jeden papieros, ale James by tego nie zrozumiat. Pomyslatby, ze nie kocham go
dos¢ mocno, by dotrzymac obietnicy.

— Skoro sklamatas w sprawie tego gtupiego natogu... — Zrobit kolejny krok do przodu,
a ja musiatam sie cofnq¢. —...To w jakich jeszcze innych sprawach ktamatas, Suzy-Sue?

Przycisnetam dtonie do ust.

— W Zadnej.

— Naprawde? Nic a nic? Nie chcesz chyba powiedziec, ze... — Oderwat moje dionie od
ust i zacisngl je w swoich. — ...Ze potajemnie znowu rzniesz sie z Rupertem?

— Nie. — Probowatam uwolni¢ dlonie z jego uscisku. — Oczywiscie, ze nie.

— Chodzicie sie rznqc¢ do naszych ulubionych hoteli?

— Nie! — W koncu udato mi sie uwolnic rece. — Jezu, James, zostaw juz tego Ruperta
w spokoju. Masz obsesje na jego punkcie.

— Obsesje? To ty kilka razy w tygodniu chodzisz z nim na kawe. I ja mam uwierzy¢, ze
dwoje ludzi, ktorzy pieprzyli sie kiedys jak kroliki, teraz siedzq naprzeciwko siebie, catkiem
sami, bez swoich partnerow, popijajq spokojnie kawe i nie majq ochoty sprobowac znowu?
Masz mnie chyba za idiote.

— Och, na mitos¢ boskq, James. — Nie mogtam uwierzy¢, ze znéw wracamy do tego
tematu. — Ile razy musze powtarzac? Rupert jest moim przyjacielem, nikim wiecej. Pociqga
mnie tak samo jak Hels, ktora — zanim powiesz cokolwiek o mojej , dzikiej seksualnej
naturze” — nie pociqga mnie wcale a wcale.

James pokrecit gtowq.

— Nie rozumiesz tego, Suzy, prawda? Ja tez mogtbym sie przyjazni¢ z moimi bytymi, ale
nie robie tego, bo za bardzo cenie sobie nasz zwiqzek. Za bardzo cenie sobie ciebie. Cenie
cie bardziej niz cokolwiek innego w moim zyciu. Kocham cie, Suzy, wiesz o tym, prawda?

— Tak. — Moje serce zmiekto w takim samym stopniu jak ton jego gtosu. Nikt dotqd nie
kochat mnie tak namietnie ani tak desperacko. Nikt nie byt o mnie tak zazdrosny, nikomu
az tak na mnie nie zalezato. — Ja tez ciebie kocham, James.

— Nie. — Ujqt mnie prawq rekq pod brode i odchylit mojq gtowe do tytu, bym musiata
spojrze¢ mu w oczy. — Ja kocham cie do szalenstwa, Suzy. Jestes dla mnie wszystkim.
Wszystkim.

Lewq rekq objqt mnie w pasie i przyciqgngt do siebie, przywart mocno ustami do moich
ust. Catowat mnie diugo i namietnie, a ja, cho¢ dotknieta wszystkimi obelgami pod moim
adresem, poddatam sie tej namietnosci.
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Podnosze komorke Charlotte i obracam jg w dioni, a potem zagladam do wnetrza koperty.
Jest pusta. Zadnego listu, kartki, najkrotszej chocby wiadomosci. Nic. Tylko telefon.

Wybiegam z domu, Sciskajac telefon Charlotte w jednej dtoni i pusta koperte w drugiej.
Zatrzymuje sie na ulicy. W ktorg strone mogt pojsc ten, kto podrzucit komérke? Biegne
w strone miasta. Mijam kobiete, ktora pcha wozek z dzieckiem, starszg panig, ktora ciggnie
torbe na kotkach, i pare nastolatkow trzymajacych sie za rece. Mijam autobus linii 19,
kiosk i trzy lub cztery puby. Ani na moment nie zwalniam kroku. Nie wiem, kogo szukam
ani dokad biegne, ale przystaje dopiero wtedy, gdy dostrzegam Milly pedzaca za mng
z wywieszonym jezykiem. Sama nie jestem mloda, ale sunia ma juz swoje lata, chore serce
i staby wzrok. Nie powinna nigdzie biega¢, nie méwiac juz o wypelnionej spalinami ulicy,
gdzie na kazdym rogu moze czyhac¢ na nig niebezpieczenstwo.

— Chodz, dziewczyno — mowie, klepiac jg po glowie. — Wracamy do domu.

W pierwszym odruchu chce odszukac Briana i powiedzie¢ mu, co sie stato, ale nie robie
toalety na dole, zamykam drzwi na zamek i siadam na klapie sedesu. Wciskam guzik
i uruchamiam komorke Charlotte.

Na wyswietlaczu pojawia sie animacja, czekam cierpliwie, a potem wchodze do menu
i probuje dostac sie do SMS-0w. Trwa to cate wieki, ale w konicu mi sie udaje. Patrze na
liste imion, niektore z nich znam — Liam, Ella, Oli, Nancy i Misha, dwie dziewczyny
z klasy Charlotte — niektore sa mi zupehlie obce. Zdenerwowana, a zarazem dziwnie
rozradowana, czytam kolejne wiadomosci, niemal pewna, ze wkrétce odkryje powod, dla
ktorego Charlotte prébowata sie zabic. Jednak w miare uplywu czasu ekscytacja ustepuje
miejsca rozczarowaniu, a pozniej i skrepowaniu, gdy otwieram SMS-y, ktore moja cérka
wymieniala ze swoim chlopakiem. Niektore dotyczq seksu, wiekszo$¢ jest jednak zabawna
i pelna miloSci. Wiadomos¢, ktora konczy ich zwigzek, pojawia sie zupehie
niespodziewanie, jak grom z jasnego nieba. W poprzedniej Charlotte pisze, ze spedzita
z Liamem fantastyczny wieczor, a potem oznajmia nagle, ze miedzy nimi wszystko
skonczone i nie chce mie¢ z nim nic wspolnego. Nic dziwnego, ze by} taki skolowany
i zdenerwowany. Potem pojawia sie seria SMS-0w od Liama — poczatkowo pelnych bolu
i prosb o wyjasnienia, potem w coraz wiekszym stopniu gniewnych i zaniepokojonych.
Charlotte nie odpowiada na zaden z nich.

Wchodze w korespondencje z Ellg. Widze krotka wymiane wiadomosci sprzed dwoch
miesiecy, gdy przygotowywaly razem jakis projekt w szkole, ale to wszystko — ani stowa
o Liamie lub Keishy ani tez o tym, dlaczego juz nie przyjazniq sie z soba.



Przegladam kolejne wiadomosci — te, ktére Charlotte wymieniata z tatg (gldwnie prosby
o pienigdze albo podwiezienie) i z Olim (jego wersja prosby o rezerwacje pokoju znajduje
tu pelne potwierdzenie), a potem sprawdzam nieznane mi imiona. SMS-y z dziewczynami
z klasy to glownie plotki o tym, kto podoba sie komu. I to wszystko. Zostaje tylko jeszcze
jedno imie — K- Dog. Wybieram je z ciezkim sercem. Naprawde myslatam, ze dzieki
telefonowi Charlotte znajde jakies odpowiedzi. Bylam pewna, Ze rozwigze zagadke, jesli
tylko...

Nagle robi mi sie zimno, moje ramiona pokrywaja sie gesia skorka.

Moj tata jest obrzydliwym zboczencem i nie wiem, z kim o tym pogada¢. Zadzwon.
Charlotte x.

Czytam wiadomos¢ ponownie.

Nie, to niemozliwe.

Brian nigdy nie zrobilby jej krzywdy.

Przez mo6j umyst przeptywa fala wspomnien. Brian zabiera Charlotte na basen. Brian
uczy jq jezdzi¢ na rowerze. Brian jq kapie. Gdyby zaczat sie dziwnie zachowywac albo
zrobit cos niewlasciwego, powiedziataby mi o tym... prawda?

Nie, upominam sie w mys$lach. Przestan, Sue. Powinnas ufa¢ instynktowi. Brian nigdy
nie skrzywdzitby swojej corki. Kocha ja. Byt zdruzgotany, kiedy dowiedziat sie o jej
wypadku. Nadal nie moze dojs¢ do siebie. A jednak...

Znow widze samochody pedzace prosto na nas.

Dlaczego zareagowal tak gwaltownie, gdy powiedzialam, ze Charlotte pisata
o samobojstwie? Dlaczego odwracal kota ogonem, gdy pytalam go o basen i poranne
spacery?

Musze sie dowiedzie¢, co oznacza ten SMS. Odnajduje imie K-Dog, a potem wybieram
numer zapisany pod tym hastem.

Stysze w shuchawce cichy trzask, potem sygnal oczekiwania. Zastanawiam sie, co
powiedziec¢, kiedy ktoS w koncu odbierze, gdy nagle z géry dobiega mnie jakis hatas.

Brian.

Chodzi po swoim gabinecie.

— Odbierz — szepcze, zdenerwowana, wstuchujac sie jednoczesnie w kroki mojego meza.
— Prosze, odbierz.

Szybciej. Prosze.

W koncu sygnat ucicha, zastgpiony cichym kliknieciem.

Ktos odebrat.

— Halo? — mowie potszeptem. — Halo? Nazywam sie Sue...

Tu numer 07972 711271. Prosze zostawi¢ wiadomosc¢ po sygnale.

Kroki na gorze ucichty, teraz stychac¢ skrzypienie schodow.

— Halo? — mowie do telefonu. — Pewnie mnie nie znasz, nazywam sie...

— Sue? — Brian puka do drzwi tazienki. — Sue, z kim rozmawiasz?

— Z nikim! — Uderzam kilkakrotnie w klawisz konczacy potaczenie i chowam telefon za
biustonosz. — Zaraz wyjde.

Zapieram sie rekami o Sciany toalety, ogarnieta nagle zawrotami glowy.



— Sue? — Brian puka jeszcze mocniej, gwattowniej. — Co ty tam robisz?

— Nic. Zaraz wyjde.

— Dobrze. — Stysze, jak bierze gleboki oddech. — Musimy porozmawia¢. Czekam na
ciebie w salonie.

Odkrecam zimng wode, obmywam twarz i patrze na swoje odbicie w lustrze. Zmeczona
czterdziestotrzylatka z podkragzonymi oczami wyciera twarz recznikiem. Z trudem
rozpoznaje samg siebie w tym obrazie. A co z Brianem? Czy to ten sam Brian, ktérego
kiedys znalam, czy tez zmienit sie w zupelnie obcego mi cztowieka? W kogos ktamliwego,
drapieznego, niebezpiecznego. Tylko w jeden sposéb moge sie tego dowiedziec.

Odwieszam recznik i otwieram drzwi toalety.

Wtorek, 23 pazdziernika 1990

— Przepraszam, Suzy.

James objqt mnie ramieniem i przyciqgngt do siebie. Zamknetam oczy, wciqz pogrqzona
w potsnie. Emanowat cieptem i bezpieczenstwem. W jego objeciach czutam sie jak w domu.

— Za co?

Milczat przez kilka sekund, potem odgarngt mi wtosy z oczu. Uniostam powieki.

— Za to, jak sie ostatnio zachowywatem. Za to, jak cie traktowatem. Bylem...
niesprawiedliwy — zakonczyt po krotkiej pauzie.

Nie mowitam nic, ale ogarneta mnie ogromna ulga. Rzeczywiscie, ostatnimi dniami jego
zachowanie coraz bardziej mnie niepokoito. Nie pasowato do niego, a gdy na mnie
krzyczat i zarzucat mi klamstwo, bylam wrecz przerazona.

— Jest we mnie mnostwo gniewu, Suzy. Ten gniew dotyczy czegos, co zdarzyto sie
w przesztosci, probuje go sttumi¢. Czasami eksploduje... — Przesunqt kciukiem po mojej
kosci policzkowej. — Tyle ze wytadowatem go na niewtasciwej osobie. Na kims, kto nigdy
by mnie nie zranit, i jest mi z tego powodu bardzo przykro. Nie chce by¢ potworem. Nie
chce byc¢ taki jak on.

— Kto byt potworem? — spytatam, opierajqc dtonie na jego piersi. — Co sie stato, James?

Pokrecit gtowq, a po jego policzku sptyneta tza.

— Powiedz mi, James. Powiedz, jak moge ci pomac.

Przesungt dtoniq po twarzy, ocierajqc tze.

— Widzisz, dlatego wiasnie cie kocham. Jestes niewiarygodnie troskliwa. Masz takie
wielkie serce.

— O co chodzi? Powiedz, zebym mogta cie zrozumiec.

Wzigt glteboki oddech, a ja przygotowatam sie w duchu na jego wyznanie. Ale nic nie
mowit. LezelisSmy przez kilka minut w krepujqcym milczeniu. W koncu oznajmit:

— Wczoraj byta rocznica smierci mojego wujka.

Zaczetam mowic, ze mi przykro, ale on pokrecit gtowq.

— Umart, kiedy miatem dwanascie lat, nagle, na zawat. Nikt sie tego nie spodziewat. Miat
piecdziesiqt kilka lat. Moja mama byta zrozpaczona, zamkneta sie w pokoju i ptakata bez



konca. Ja pobiegltem do lasu za naszym domem, wybratem najwiekszq gatqz, jakq udato mi
sie znalez¢ — byla tak ciezka, ze ledwo mogtem jq podnies¢ — i walitem niq o drzewo, az
rozpadta sie na drobne kawatki, a ja miatem dlonie cate we krwi. Wtedy zaczqtem krzyczec¢
na Boga. Nienawidzitem go, bo zabrat wuja Malcolma, zanim ja dorostem i mogtem go
zabic.

Przebiegt mnie zimny dreszcz. Nie musiatam pytac, co zrobit wuj Malcolm.

— Ukradt mi dziecinstwo. Ukradt zaufanie. Zabrat mojq pierdolonq niewinnosc¢, Sue.

Krzyknetam mimowolnie, gdy ztapat mnie za ramiona i potrzqgsnqgt mng mocno. Oddychat
szybko i gwattownie, wpatrywat sie w przestrzen szeroko otwartymi oczami.

— James... — Probowatam oderwac jego palce od mojej skory, ale naciskat zbyt mocno,
wbijat je we mnie. — James, juz dobrze. Juz po wszystkim. Juz po wszystkim.

— Nigdy nie bedzie po wszystkim.

— Ale tak wiasnie jest. James, to mineto, skonczylo sie. Prosze, prosze, pus¢ mnie. Toboli.
James, przestan. On nie zyje.

Wciqz wpatrywat sie we mnie, jakby mnie nienawidzit, jakby zyczyt mi Smierci, a potem
jego gniew znikngt rownie gwattownie, jak sie pojawil. Jego oczy ztagodnialy, twarz
wykrzywit grymas smutku. Wzigt mnie w ramiona, przytulit do siebie i ptakat, ptakat
i ptakat.
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Brian siedzi na sofie, Milly lezy obok niego, z glowa na jego kolanach. Kiwa glowa, gdy
zajmuje miejsce na fotelu.

— Sue. — Moje imie odbija sie echem od $cian. — Uwazam, Ze powinna$ pdjs¢ do lekarza.
Nie jestes catkiem zdrowa. Potrzebujesz pomocy.

Dopiero po chwili dociera do mnie sens jego stow.

— Dzwonitem do doktor Turner. Powiedziata, ze moze przyjac cie jutro rano.

— Shucham?

Brian pochyla sie do przodu, opiera brode na dtoni i marszczy brwi.

— Zamowitem ci wizyte u...

— Wiem, co zrobitesS. Nie rozumiem tylko dlaczego.

— Bo martwie sie o ciebie! — krzyczy tak gtosno, ze Milly i ja podskakujemy. — Od
wypadku Charlotte nie jestes soba, Sue, i jest coraz gorzej.

— Oczywiscie, Ze nie jestem sobg. Nasza corka jest w Spigczce. Moze umrzec.

— Tak, moze umrzec¢. Ale nie musi. Moze wroci¢ do zdrowia. Lekarze i pielegniarki robig
wszystko co w ich mocy, ale ty tez musisz poméc. Robitem, co moglem, zeby cie
wesprzec, lecz juz nie wiem, jak mam z tobg rozmawiac.

— Zawsze mozesz sprobowac, Brian. Jestem tu caly czas.

— Moze fizycznie, ale nie emocjonalnie. Tak szczelnie zamknetas sie w swojej glowie, ze
nie moge do ciebie dotrze¢. Gdy tylko probuje, patrzysz na mnie tak, jak... jak... sam nie
wiem. — Kreci glowa. — Jakbym chciat ci zrobi¢ krzywde czy co$ takiego. Czasem patrzysz
na mnie tak, jakbys nie wiedziala, kim jestem.

Boli mnie serce, gdy patrze na jego zasmucong twarz, ale nie moge go w zaden sposob
pocieszyC. Ma racje. Nie wiem, czy wcigz jest tym cztowiekiem, ktorego kiedys znatam.

Brian patrzy na mnie spod zmarszczonych brwi.

— Czy ty w ogole styszalas, co powiedzialem?

Przygladam mu sie uwaznie. Czy za propozycja wizyty u lekarza kryja sie jakie$ brudne
intencje? Jesli Swiat uzna mnie za szalona, trafie do zaktadu, a on zostanie sam z Charlotte.
Wtedy bedzie mégl... ta mysl zawisa w powietrzu, straszna i odrazajqca.

— Styszatam, co powiedziates.

—1...? — Tym razem to on uwaznie mi sie przyglada. — Co o tym myslisz?

— Nie jestem oblgkana. I nie péjde do lekarza — moéwie powoli, spokojnie i wyraZnie.
Jesli naprawde uwaza, ze pomieszato mi sie w glowie, musze mu udowodnic¢, ze tak nie
jest.

— Nigdy nie mowitem, ze jesteS oblgkana, Sue. Pomyslalem tylko, ze byloby dobrze,



gdybys porozmawiata z kims$ innym, a nie tylko ze mng. — Przerywa na moment, szukajqc
wiasciwych stow. — Z kims, kto ma odpowiednie kwalifikacje i moze ci pomoc.

— Nie potrzebuje niczyjej pomocy. — Wypowiadam te stowa glosniej, niz zamierzatam. —
Martwie sie tylko o Charlotte.

— Ja tez.

— W takim razie powinienes mnie zrozumiec. — Wzruszam ramionami.

— Dlaczego nie chcesz mi pokaza¢ pamietnika?

— Bo... — Milkne na moment. — Bo ja chronie.

— Przed czym? — Patrzy na mnie pytajgco, a potem nagle blednie. — Chyba nie przede
mng? Na mitos¢ boska, Sue, chyba nie uwazasz, ze mialem cokolwiek wspélnego z jej
wypadkiem?

— A nie miates?

— Czy nie mialem? — Odrzuca glowe do tylu i wydaje z siebie dzwiek, ktorego nie
styszalam nigdy wczesniej — pdt krzyk, pot ryk — po czym zrywa sie z sofy. Przechodzi
przez pokoj i staje nade mng. — Powiedz mi, ze to tylko jakis kiepski dowcip. Powiedz to!

Jest wsciekly, jego z1oS¢, frustracja i szok wydaja sie niemal fizycznie odczuwalne. Kule
sie odruchowo i ostaniam glowe rekami.

— Nie! — Przezwyciezam strach i podnosze wzrok.

Brian cofa sie o krok, trzyma przed soba wyprostowane rece zwrécone do mnie
wnetrzem dloni.

— Nie chciatem cie dotkng¢. Nigdy nie zrobitbym ci krzywdy, Sue. Wiesz o tym. — Opada
z powrotem na sofe, pochyla sie do przodu i chowa twarz w dtoniach. — Dobry Boze...

Oboje milczymy. Zegar tyka miarowo w rogu pokoju, Milly drapie sie za uchem.

— Powiedz mi, ze w to nie wierzysz — mowi Brian niewyraznie zza zastony dioni. — Nie
wierzysz, ze miatem cokolwiek wspdlnego z wypadkiem Charlotte.

Czuje sie rozdarta na dwoje. Chce podejs¢ do Briana, zarzuciC mu rece na szyje
i powiedzie¢, ze go kocham, Ze mu ufam i naprawde nie wierze, by w jakikolwiek sposéb
skrzywdzil nasza corke. A jednoczesnie co$ kaze mi trzymac sie na dystans, nie ufac
nikomu i niczemu.

— Sue? — Widze, jak bardzo czuje sie dotkniety, jak bolesne jest dlan to przypuszczenie. —
Dlaczego przyszto ci to do glowy? Jak mogtas w ogole tak pomyslec?

— Zrobites to?

— Co?

— Skrzywdzites Charlotte?

— Jezu Chryste! — Znow zrywa sie z sofy i rozklada szeroko rece. — Jak mozesz zadawac
mi takie pytanie? Cofam to, co powiedzialem, Sue. Nie jesteS zestresowana, jeste$
oblgkana. Kompletnie sie pogubitas. Czy ty w ogole jesteS Swiadoma tego, co mowisz?
O co mnie oskarzasz? Potrzebujesz pomocy, Sue. Natychmiastowej pomocy
psychiatryczne;j.

— Oblagkana? — Teraz i ja zrywam sie na rowne nogi. — Jasne. Oczywiscie. Czy dlatego
Charlotte wystalta do jednej ze swoich przyjacidtek SMS, w ktorym nazywa cie
zboczencem?



Brian nieruchomieje. Potem oblizuje usta.

— Co ty powiedziatas?

— Powiedziatam... — Drze tak mocno, ze musze wziac gleboki oddech, by zapanowac nad
glosem. — W telefonie Charlotte jest SMS do jej przyjaciotki, w ktorym nazywa cie
zboczencem.

— Charlotte nazwata mnie zboczencem?

— Tak.

Przez chwile wpatruje sie we mnie tepo, a potem mruga oczami, jakby wlasnie sie
obudzit.

— Pokaz mi ten SMS.

Rzucam mu telefon, a on tapie go w powietrzu.

— Jest pod imieniem K-Dog.

Brian patrzy na telefon i przyciska kilka klawiszy. Po chwili spoglada na mnie z dziwng
ming.

— Tu nic nie ma.

— Co? — Podchodze do niego i wyciggam reke po telefon. — Oczywiscie, Ze jest. Trzeba
wybra¢ ikonke z kopertg, a potem... — Przewijam wiadomosci, wracam do glownego
ekranu i ponownie klikam na koperte. — Zniknat.

— Naprawde? — Unosi brwi. — A moze w ogole nie byto tu takiej wiadomosci?

— Oczywiscie, ze byla. Widziatam... — Nagle przenika mnie zimny dreszcz, cofam sie
o krok.

— Co? — pyta z irytacjq Brian.

— Usunates ja.

— Och, na mitosc¢ boska, Sue!

— Brian, byla tu jeszcze pie¢ minut temu. Znalaztam jq, kiedy siedzialam w toalecie.
Pamietam jg co do stowa. Charlotte pisata... — Milkne raptownie. Przypominam sobie, jak
walitam na oslep w klawisze, by zakonczy¢ potaczenie z K-Dog, gdy Brian dobijat sie do
drzwi. Musiatam przez przypadek wykasowac ten SMS. Usunelam jedyny dowdd na to, ze
moj maz jest odpowiedzialny za wypadek Charlotte.

— Byla tutaj. Byla. — Raz jeszcze przewijam wszystkie wiadomosci, ale ta do K-Doga
zniknela. — Zaniose telefon do serwisu. Tam pewnie wiedzg, jak odzyska¢ skasowane
wiadomosci. A nawet jesli nie wiedzg, to na pewno mozna znalez¢ w internecie kogos, kto
to potrafi.

— Sue... — Brian mowi do mnie tagodnym, kojagcym tonem, jakim przemawia sie do ludzi
pograzonych w glebokiej rozpaczy. — Sue, powinnas chyba usigsc.

Pozwalam, by zaprowadzil mnie z powrotem do fotela, i kiwam glowa, gdy proponuje,
7e zrobi nam obojgu herbate. Zatrzymuje sie na moment przy drzwiach i spoglada na mnie.
Wstrzymuje oddech, widzac wyraz jego twarzy. Nie ma tam urazy, bolu czy nawet ztosci.
Jest tylko litos¢. Uwaza, ze wymyslitam sobie te wiadomosc.

— Prosze. — Pie¢ minut p6zniej wraca do pokoju i stawia przede mna filizanke z herbatg
oraz talerzyk z kilkoma ciastkami. Siada na sofie, wypija tyk herbaty i wcigga glosno
powietrze. Jest za goraca.



— Sue... — Twarz ma nienaturalnie szara, oczy nieprawdopodobnie smutne. — Musze ci
cos powiedziec¢ i chciatlbym, zZebys mnie uwaznie wystuchata. Prosze, nie ztosc¢ sie ani nie
prébuj od razu broni¢. Pozwdl mi po prostu powiedziec to, co mam ci do powiedzenia.

Kiwam glowa, dajac mu zna¢, by kontynuowat.

— Mowie to tylko dlatego, Ze cie kocham i martwie sie o ciebie, ale... — przerywa na
moment i bierze glteboki oddech. — Naprawde bardzo bym chcial, zebys wybrata sie do
lekarza. Albo do terapeuty, do ktérego chodzitas wczesniej. Twoje zachowanie nie jest
catkiem normalne. Musisz zdac sobie z tego sprawe.

Chce go usciskac¢ i powiedzie¢, ze nic mi nie jest i nie ma sie czym martwic¢, ale potem
przypominam sobie wiadomos¢ w telefonie Charlotte i krece gltowa.

— Nic mi nie jest, Brian. Wystarczy kilka szczerych odpowiedzi, a wszystko wroci do
normy.

Brian wzdycha ciezko.

— O co chcesz mnie zapyta¢, Sue?

— O twoje zachowanie.

— Stucham?

— Dlaczego powiedziales mi tamtego dnia rano, Ze idziesz do pracy, a potem klamates, ze
byltes na basenie?

— Thumaczylem ci juz przeciez...

— I dlaczego zaczales wyprowadzac Milly na spacer o roznych porach dnia i nocy?

Brian zaciska palce na przegrodzie nosa i wzdycha gteboko.

— Chodzitem do Trishy.

— Do twojej zmarlej zony?

Spoglada na mnie gniewnie z drugiej strony pokoju.

— Tak, Sue. Do mojej zmartej zony.

— Na cmentarz?

— A gdzie mialbym do niej chodzi¢?

— Chwileczke, musze sie upewnic, czy dobrze cie zrozumiatam... — Poprawiam sie na
fotelu. — Klamales$, ze poszedies na basen, bo nie chcialeS mi powiedzie¢, ze byleS na
grobie swojej zony?

Brian kiwa glowa.

— A kiedy bierzesz Milly na spacer... tez tam chodzisz?

Kiwa glowa ponownie.

— I chcesz, zebym to ja poszta do lekarza? — Parskam Smiechem, a potem cichne
raptownie. — Jak dtugo to trwa?

— Jak dlugo trwa? — Siada nagle prosto i kladzie dtonie na kolanach. — Mowisz tak, jakby
to byt romans. — Podnosi reke, nie pozwalajac, bym mu przerwata. — Tydzien. Dwa, moze
trzy.

— Dlaczego?

Milczy przez chwile, glaszczac Milly.

— Rozmowa z Trish pomaga mi oczysci¢ umyst.

Whatruje sie wen z niedowierzaniem, probuje to zrozumiec.



— Dlaczego nie porozmawiasz ze mng?

— Bo rozmawiam o tobie.

Otwieram usta, lecz wydobywa sie z nich tylko ciche westchnienie.

— Czasami trudno wytrzymac w twoim towarzystwie, Sue, czuje sie zestresowany.

— Przebywanie w moim towarzystwie cie stresuje?

— Tak. Twoje humory bywaja meczace. — Pociera dlonig czolo i Sciska skronie. — Boje
sie, ze bedziesz miala nastepny atak, Sue. Wszystko na to wskazuje — paranoja, omamy,
obsesja na punkcie wypadku Charlotte. Chce, zebys jak najszybciej wybrala sie do lekarza.

Obracam w dloni telefon Charlotte, pocieram kciukiem o wySwietlacz. Niemal mnie
przekonat — tg smutng ming, agodnym tonem i wspotczujacym spojrzeniem. Niemal
uwierzylam, ze naprawde martwi sie o mnie.

— Czy molestowates seksualnie Charlotte?

Brian wcigga glosno powietrze.

— Nie powiedziatas tego, prawda?

Wzruszam ramionami.

— Nie oskarzylas mnie wlasnie o molestowanie naszej corki?

Siedze w catkowitym bezruchu.

— Nie. — Kreci glowg. — NIE! Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. NIE. Oszalatas. Nie bede
siedzial we wlasnym pokoju, we wilasnym domu i stuchat spokojnie, jak moja zona oskarza
mnie o kazirodztwo. NIE MA MOWY. Bez wzgledu na to, jak bardzo jestes chora, Sue,
nie mozesz mowic takich rzeczy. Po prostu nie mozesz.

Zrywa sie na rowne nogi, ale nie idzie w mojq strone.

— Chce, zebys poszia do lekarza.

Milcze. Czuje sie jak w koszmarze, w ktorym cztowiek chce krzyczec¢ i uciekac, ale nie
moze wydoby¢ z siebie glosu, nie moze ruszy¢ nogami.

— Mowie powaznie, Sue. Zgodzisz sie na wizyte u lekarza albo to malzenstwo sie
skonczy.

Powinnam zareagowac. Powinnam powiedzie¢ Brianowi, ze w niego wierze, ze musi by¢
jakies logiczne wyjasnienie tego, co napisata Charlotte, Ze mozemy razem sie nad tym
zastanowic, ale czuje sie jak emocjonalny zombi — z zewnatrz do ztudzenia przypominam
cztowieka, w srodku jestem martwa.

— Pokiwaj tylko glowa, Sue. Daj mi znac, ze zgadzasz sie na wizyte u lekarza i... i... —
Przerywa, gdy powoli krece glowa na boki. — W takim razie mam odejs¢, tak? Nie zniose
tego dluzej, Sue. Nikt by tego nie zniost.

Mowi wolniej niz normalnie, robi przerwy miedzy zdaniami i z naciskiem wypowiada
kazde stowo. Czeka, az co$ odpowiem. Czeka, az mu przerwe.

Zamykam oczy.

— Dobrze — dodaje jeszcze ciszej. — Dobrze, w takim razie odejde.

Podloga skrzypi pod jego stopami, gdy przechodzi przez pokdj, brzeczy obroza na szyi
Milly, ktdra idzie obok niego. Chwile pozniej stysze trzask zamykanych drzwi.

Zegar w rogu pokoju tyka niewzruszenie.
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Dzis posztam do Southbank na wystawe odkrytych niedawno zdje¢ z drugiej wojny
swiatowej. Z Rupertem.

Kupilismy bilety kilka miesiecy temu, a poniewaz Rupert jest jedynq znanq mi osobq,
ktora pasjonuje sie drugqg wojnq w takim samym stopniu jak ja, przypuszczatam, ze bedzie
ogromnie podekscytowany. Tymczasem on byt wyraznie nie w sosie, spojrzat na mnie
dziwnie, kiedy na powitanie datam mu buziaka, zamiast mnie usciskac, i prawie w ogole sie
nie odzywat, gdy przechodzilismy od zdjecia do zdjecia, a ja rozprawiatam o krojach
roznych ubiorow. Gdy przysiedliSmy na kawe, zapytatam, co sie dzieje.

— Chyba nie rozeszliscie sie z Hels, co?

— Nie. — Usmiechngqt sie stabo. — Nic z tych rzeczy.

— Wiec o co chodzi? Przez cate popotudnie dziwnie sie zachowywates.

— Ja sie dziwnie zachowywatem? — spytat, unoszqc brwi.

— Co to niby ma znaczyc?

— Nie rozmawiatas z Hels od czterech tygodni.

— I co z tego?

— Twdj chiopak zepsut jej przyjecie, a ty nawet nie zadzwonitas, zeby spytac, jak Hels sie
miewa.

— James nie zepsut jej przyjecia! Rzucit moze pare sarkastycznych uwag, ale ludzie sie
z tego Smiali. Nie bylo tak Zle.

— Naprawde? — Znow uniost brwi. — To dlatego Hels sie rozptakata, gdy tylko oboje
wyszliscie? W dodatku w potowie deseru?

— James Zle sie czut. Musiat wracac¢ do domu.

— Nic dziwnego, biorqc pod uwage, w jakim byt stanie.

— No dobrze, wyszlismy wczesniej, i co z tego? Jest jakies prawo, ktore mowi, ze na
kolacji trzeba zosta¢ do samego konca, ze nie wolno wyjs¢ przed kawq? Nie moge
uwierzyc, ze macie o to do mnie pretensje.

Rupert pokrecit glowq.

— Nie mam do ciebie pretensji, Susan. Martwie sie o ciebie. Oboje sie martwimy.

— Niepotrzebnie. Nigdy nie bytam rownie szczesliwa.

— Tak? Naprawde jestes szczeSliwa z kims, kto nazywa twoich przyjaciot — spojrzat na
moment na bok, jakby szukajqc czegos w pamieci — Grubym Zadem i Nudnym Ryjem?

Zrobito mi sie nagle gorqco, policzki pality mnie zywym ogniem.

— Gtupim i Glupszq? — mowit dalej. — Ryzq Patq i Grubym Miskiem?

— Ja... — Przycisnetam dtonie do twarzy. — Ja nie wiem, co...

— SlyszeliSmy catq rozmowe, Sue. To mate mieszkanie, a sciany sq cienkie jak papier.
Helene ogromnie to zabolato.

— Przepraszam. Naprawde bardzo mi przykro. — I rzeczywiscie byto mi okropnie przykro.
Przepraszatam Ruperta jeszcze kilka razy i mowitam, ze James zachowywat sie inaczej niz
zwykle, bo stracit kogos bliskiego i nie umiat sobie z tym poradzi¢. — Jestem pewna, ze nie



bytby taki niemity, gdyby lepiej was poznat.

Rupert przeciqgnqt dloniq po twarzy.

— A co z tobq? Kiedy bytas w toalecie, James spytat, czy w czasie studiow wszyscy
bylismy tacy puszczalscy jak ty. Dlaczego to powiedziat?

— Zeby was podpuscié, bo sie nudzit? Nie wiem. — Uwaga Jamesa mnie zabolata, ale
fatszywa troska Ruperta i jego pouczajqcy ton zaczety mnie irytowac. Naprawde nie musiat
by¢ tak protekcjonalny. — Pewnie chciat ci dogryzc, bo spalismy wtedy ze sobq.

— Ale nie przeszkadza mu, ze spotykamy sie na kawie?

Odwrocitam wzrok.

— Prawde mowiqc, nie ma go w tym tygodniu w Londynie. Zabrat swojq matke do
Cardiff, do rodziny.

— Rozumiem. A gdyby nie wyjechat, spotkatabys sie dzis ze mnq?

— Oczywiscie.

Ktamatam i oboje o tym wiedzielismy. Wiedziatam, jak zareagowatby James, gdyby
zobaczyt mnie w towarzystwie Ruperta.

— Sue. — Rupert siegngt po mojq reke. Odsunetam jq szybko. — Prosze, zadzwon do Hels.
Martwi sie o ciebie.

— A nie powinna. — Wstatam i wilozylam ptaszcz. Jak mogli by¢ tacy krytyczni
i Swietoszkowaci tylko dlatego, ze moj chtopak sie troche upit i napyskowat? — Czuje sie
catkiem dobrze. Wilasciwie wiecej niz dobrze. Juz od bardzo, bardzo dawna nie bytam taka
szczeSliwa jak teraz.

— Wiesz, gdzie nas znalez¢! — zawotat za mnq Rupert, gdy wysziam z Southbank Centre. —
Jesli tylko bedziesz nas potrzebowac...
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Charlotte, to mama — mowie, trzymajac szczupta dton mojej corki.

Jest piekny stoneczny dzien, btekitnego nieba nie kala zadna chmurka, przez okno wpada
zapach kwiatoéw, lecz gdy obudzilam sie dzisiejszego ranka, najpierw zauwazylam puste
miejsce w 16zku obok mnie, a dopiero potem promienie stonica wpadajace do pokoju.

— Charlotte — powtarzam, przeciagajac kciukiem po wierzchu jej dtoni. Skora mojej corki
jest nieprawdopodobnie delikatna. — Musze porozmawiac z toba o tacie.

Kardiomonitor w rogu pokoju piszczy miarowo.

— Charlotte, ta tajemnica, o ktorej pisalaS w pamietniku... — Zerkam na prawo,
upewniajac sie, ze nikt nie stoi w drzwiach. Korytarz jest pusty, ale i tak Sciszam glos. —
Chodzi o twojego tate, prawda? Skrzywdzit cie, a ja... ja cie nie ochronilam. Nie
zapobieglam temu. Nie zdawatam sobie sprawy i...

Zasycha mi w gardle. Siegam po szklanke z woda i pociggam tyk.

— Co sie stalo?

Obracam sie gwaltownie. W drzwiach stoi Keisha, trzyma w dloniach bukiet zonkili
owinietych folia.

— Przepraszam, pani Jackson — mowi z uSmiechem. — Nie chcialam pani przestraszyc.
Pomyslalam, ze wpadne i... — Pochmurnieje nagle, spogladajac na Charlotte. — Niewazne.

Wchodzi do sali i siada naprzeciwko mnie.

— Nie chciatam podstuchiwa¢ — odzywa sie ponownie, wbijajagc we mnie spojrzenie
swych ciemnych oczu. — Ale co méwita pani o tacie Charlotte?

Odwracam wzrok.

— Nic.

— Naprawde? — upewnia sie, jakby nieco rozbawiona. — Bo moglabym przysiac, ze
chodzito o tego pornosa.

— Stucham?

— O pornosa — powtarza z uSmiechem. — Tego, ktory Charlotte zobaczyta na komputerze
swojego taty.

— Jakiego pornosa?

Keisha wzrusza ramionami.

— Charlotte powiedziala, ze jej laptop sie zepsul, kiedy pisala wiadomos¢ do znajomej,
wiec skorzystala z komputera swojego taty. Wtedy nagle wiaczyt sie jakis pornos...

— W komputerze Briana.

— Tak. — Dziewczyna prébuje ukry¢ za dlonig usmiech.

— Keisha?



— Tak?

Staram sie zapanowac nad falg mdtosci.

— Keisha, czy Charlotte nazywata cie K-Dog?

Odgarnia za ucho niesforny kosmyk.

— Wszyscy mnie tak nazywaja.

— Charlotte wystata ci SMS — mowie powoli, usitujac zachowac z nig kontakt wzrokowy,
cho¢ coraz mocniej kreci mi sie w glowie. To nie moze dziac sie naprawde. Ta rozmowa
tylko mi sie $ni. — I napisala w nim, Ze jej tata jest zboczencem, tak?

Keisha kiwa glowa.

— Tak.

— Bo znalazta w jego laptopie jakis film pornograficzny?

— Tak, naprawde jej wtedy odbilo, zrobila z tego straszng afere. — Smieje sie, a ja czuje,
jak krew Scina mi sie w zylach. — Méwila, ze chce uciec z domu i tak dalej. A to byt
zwykly pornos, nic...

— I nigdy nie skarzyla ci sie, ze ojciec ja molestuje?

— Boze, nie!l — Keisha wydaje sie przerazona taka sugestia. — OczywiScie, ze nie.
Charlotte uwielbiata swojego ojca. Ciggle opowiadata o tym, jak to uratuje Swiat przed
globalnym ociepleniem i takie tam. Gdyby jej co$ robil, na pewno by mi o tym
powiedziata.

Jestem oszolomiona. Czuje ulge i przerazenie zarazem: ulge, ze za SMS-em Charlotte
kryje sie tak banalny i niewinny w sumie powdd, i przerazenie, Ze na mojego meza
rzucitam tak straszne oskarzenie. Nagle staje mi przed oczami peilna bolu twarz Briana i az
podskakuje na krzesle. Co ja sobie wyobrazatam?! Co ja zrobitam?!

— Pani Jackson? Pani Jackson, dobrze sie pani czuje? Mam wezwac pielegniarke?

Keisha wcigz do mnie méwi, ale ja nie moge wydoby¢ z siebie glosu.

— Moze troche wody?

Stysze skrzypienie krzesta, a potem chlupot wody nalewanej do szklanki.

— Przepraszam — mowi dziewczyna, wciskajac mi szklanke w reke. — Nie powinnam byta
pani méwic o tym pornosie. Jest pani w szoku. Nie powinnam by#a nic mowic.

— Nieprawda — odpowiadam, po czym wypijam tyk wody. — Ciesze sie, ze mi
powiedzialas. Wyjasnit sie pewien foch, ale... — Spogladam prosto w jej ciemne oczy. — To
nie ty podrzucitas komorke Charlotte do naszej skrzynki, prawda?

— Komorke Charlotte? Nie. To nie ja. Nawet nie wiem, gdzie mieszkacie. Na pewno
dobrze sie pani czuje, pani Jackson? Moge wezwac pielegniarke, jesli pani chce.

— Nie, dziekuje. — Oddaje jej szklanke z woda i zmuszam sie do uSmiechu. — Nic mi nie
jest, naprawde. Wlasnie uswiadomitam sobie, ze popelnitam btad. Okropny, okropny bitad.

Placze przez calg droge do domu. Placze, kiedy stoje przed szpitalem i wybieram numer
komorki Briana. Placze, kiedy wilacza sie jego poczta glosowa, i placze, gdy dzwonie do
biura, a Mark mowi mi, ze Brian jest na spotkaniu. Kiedy uruchamiam silnik, {zy sptywaja
mi po policzkach, nie przestaja ptynac¢, gdy jade przez Edward Street, potem przez North
Road i Western Road, by w koncu zatrzymac sie przed naszym domem. Wciaz chlipie, gdy
otwieram zamek w drzwiach. Chwile potem dostrzegam szklang kule ze sztucznym



Sniegiem i modelem praskiego mostu Karola. Przestaje w koncu ptakac.
I zaczynam krzyczec.

Niedziela, 16 grudnia 1990

Ostatni miesiqc z Jamesem byt okropny. Przezylismy wiecej wzlotow i upadkow niz
podczas jazdy na rollercoasterze, kilka razy zastanawiatam sie juz catkiem powaznie, czy
od niego nie odejs¢. Zaczynam odnosi¢ wrazenie, ze po prostu nie umie byc szczesliwy.
Gdy tylko wszystko dobrze sie miedzy nami uktada, musi to zepsuc¢, mowiqc albo robiqc cos
naprawde przykrego.

Na przyktad po spektaklu Romea i Julii w teatrze Park (piszczatam z radosci, kiedy dat
mi bilety, zawsze chciatam tam pojs¢) szliSmy przez Regent’s Park, trzymajqc sie za rece,
i Smialismy sie ze stroju Benvolio, gdy James zauwazyt, jak zerkam na meziczyzne, ktory
akurat przebiegat obok nas. Ja ledwie go dostrzegtam, a on usmiechngt sie do mnie
i pobiegt dalej.

— Rznetas sie z nim, co? — spytat James.

Tak po prostu. Ni stqd, ni zowqd. Powiedziatam mu, ze jest smieszny, i od tego zaczeta
sie ktotnia. James twierdzit, ze jestem kokietka — podobno robitam stodkie oczy do aktora
grajqcego Merkucja, gdy ten kianiat sie na koniec przedstawienia. Zirytowatam sie
I nazwatam go glupcem, a wtedy on sie obrazit, powiedzial, ze sie wywyiszam, bo
skonczytam studia, a on nie, i ze skoro uwazam sie za lepszq od niego, to moze powinnismy
sie rozstac¢, zebym mogta spotykac¢ sie z kims bardziej wyksztatconym. Mowit, ze ma juz
dosc¢ ciqgtego przepraszania, ze musi obchodzic¢ sie ze mnq jak z jajkiem, ze nie moze juz
diuzej uwaza¢ na kaide stowo, wiec moze lepiej bedzie, jak sie rozstaniemy. Nie
wytrzymatam i wybuchtam ptaczem. Nie moglam uwierzy¢, ze w ciqgu kilku minut
przeszliSmy od Smiechu i czutosci niemal do zerwania — i to wszystko praktycznie bez
powodu.

Siedziatam na najblizszej tawce i szlochatam, podczas gdy James krecit sie w poblizu.
Przez jakis czas milczat, a gdy myslatam juz, ze peknie mi serce, wzigt mnie w ramiona
I powiedziat, ze ma dosc tych ktotni, ze kocha mnie nad zycie i nie moze patrzec, jak ptacze.
Powiedziat tez, ze nie mozemy z sobq zerwac, bo on nigdy nie pozwoli mi odejsc.

W ciqgu ostatniego miesiqca ten sam scenariusz powtarzat sie co najmniej kilka razy —
kilka wspaniatych dni, a potem niespodziewana kiotnia, grozby i ptacz. Pojednawcze gesty
I usciski Jamesa, okres spokoju i caty cykl od poczqtku. Meczyto mnie to do tego stopnia,
Ze zaczelam sie powaznie zastanawiac, czy zakonczenie tego zwiqzku nie bytoby jednak
najlepszym rozwiqzaniem — i wtedy zaskoczyt mnie propozycjq podrozy.

Zadzwonit w ostatni czwartek, kazat mi zapomnie¢ o wszystkich planach, spakowac
walizke na weekend, zabrac paszport i spotka¢ sie z nim na lotnisku Gatwick. Zatkato
mnie. Takie rzeczy zdarzajq sie tylko w filmach z Meg Ryan, a nie w prawdziwym zyciu.
Probowatam przemowi¢ mu do rozsqdku, mowitam, zZe go na to nie stac, ale odpowiedziat,
ze lepiej wie, na co go stac, ze powinnam sie juz zamknq¢, spakowac bagaz i nie psuc catej



niespodzianki.

Nie musiat mi tego powtarzac. Kiedy dotartam na lotnisko, juz tam na mnie czekat,
ogromnie podekscytowany.

— Chodz, chodz. — Pochwycit mojq walizke, wziqt mnie za reke i ruszyt w strone
stanowiska British Airways.

— Praga? — Az zachtysnetam sie ze zdumienia, gdy zobaczytam informacje dotyczqce
naszego lotu. — Lecimy do Pragi?

— Tak. Pomyslatem, ze mozemy obejs¢ troche wczesniej Boze Narodzenie w jednym
z najbardziej romantycznych miast swiata.

Zarzucitam mu rece na szyje i usciskatam go mocno. Praga! Skqd wiedziat? Zawsze
chciatam tam pojechac, ale nigdy mu o tym nie mowitam. Zupetnie jakby znat mnie lepiej
niz ja samgq siebie.

Pierwszy dzien pobytu w Pradze spedziliSmy na zwiedzaniu. Kiedy pytatam Jamesa, co
zaplanowat na wieczor, powtarzat, ze to niespodzianka, lecz powinnam wilozy¢ najlepsze
ubranie, utozy¢ sobie fryzure i zrobi¢ makijaz.

Odetchnetam z ulgq, gdy James poprosit obstuge hotelu o sprowadzenie taksowki
(wlozytam tak wysokie obcasy, ze nie wesztabym do tramwaju), ale nadal nie miatam
pojecia, dokqd sie wybieramy. Myslatam, ze pojedziemy moze do jakiego$S klubu
jazzowego, jako ze James jest mitosnikiem jazzu, lecz powiedziat, zebym nie probowata
wiecej zgadywac, bo i tak mi nie powie. Gdy w koncu taksowka sie zatrzymata,
dostrzegtam w poblizu barke na rzece. Serce zabito mi mocniej. Nigdy nie bratam udziatu
w rejsie wycieczkowym po rzece, a teraz wilasnie miatam wejs¢ na barke i poptynqc¢ niq
pod rozgwiezdzonym niebem, po Isniqcej tafli wody, w ktdrej odbijaty sie swiatta miasta.

Cho¢ zarowno odz, jak i jej otoczenie prezentowaly sie naprawde fantastycznie, wieczor
nie zaczqt sie najlepiej. James byl rozczarowany, ze jedzenie podawano w postaci cieptego
i zimnego bufetu (gdy rezerwowat wycieczke, zapewniano go, ze dostaniemy trzydaniowy
obiad podawany z potmiskow) i ze co najmniej dwa stoly zostaly zajete przez hatasliwg
grupe kobiet, ktore urzqdzily sobie babski wieczor. Gdy barman powiedziat, ze szampan
nie bedzie schtodzony, bo zepsuta sie maszyna do robienia lodu, James rozwscieczony
huknqgt piesciq w stol. Zdotatam jednak roztadowac jakos sytuacje, proponujqc, bysmy
napili sie piwa, z ktorego stynie przeciez Praga. Gdy przeptyneliSmy pod mostem Karola
I minelismy Teatr Narodowy, James zaczqt sie rozluzniac. Po potgodzinie wzigt mnie za
reke i zaproponowat, bysmy wyszli na gorny pokiad. Batam sie, ze bedq tam juz
rozbawione imprezowiczki, ale na szczescie mielismy caty poktad dla siebie.

— No, tak juz lepiej — powiedziat, otulajgc mnie swoim plaszczem. — Tyle piekna
I wszystko tylko dla nas.

Opartam sie o jego ramie. Widok byt oszatamiajqcy, przypominat obraz ze snu.
W porownaniu z tym Londyn wyglqgdat ponuro. Gdy wyjetam aparat i zaczeta robic zdjecia,
James odsungt sie ode mnie. Pomyslatam, ze on tez postanowit wyciqgnqc aparat, i nie
zastanawiatam sie nad tym dtuzej. Kilka minut pozniej, zadowolona ze swoich zdjec,
odwrocitam sie do niego, ale James znikngt... Wilasciwie znikngt tylko z siedzenia obok
mnie. Kleczat na poktadzie i patrzyt na mnie, wyraznie zdenerwowany, w dfoniach zas



trzymat mate pudeteczko okryte czarnym aksamitem.

Wstrzymatam oddech.

— Susan Anne Maslin, jestes najpiekniejszq, najserdeczniejszq, najtroskliwszq,
najwspanialszq kobietq, jakq kiedykolwiek poznatem. Jestes prawdziwym aniotem i wiem,
ze na ciebie nie zastuguje, ale... — Otworzyt pudeteczko. W jego wnetrzu Isnit piekny
pierscionek z diamentem i szafirem. — Wyjdziesz za mnie i Sprawisz, ze zostane
najszczesliwszym cztowiekiem na ziemi?

Podniostam rece do ust i wybuchnetam ptaczem.

James byt zszokowany.

— Czy to oznacza ,,nie”?

— Alez skqd! Tak! Tak! Oczywiscie, ze za ciebie wyjde.

Nie pamietam, co dziato sie potem — czy sie tulilismy, obejmowalismy czy catowalismy,
czy tez James wsungt mi pierscionek na palec. Na pewno mowil, ze to pierScionek jego
babki i ze waqtpit, czy kiedykolwiek znajdzie kobiete, ktorq pokocha na tyle, by jej to
podarowac. Mowit tez, ze juz sie cieszy na reszte zycia ze mnq.

Reszta weekendu mineta jak we snie, jeden magiczny moment za drugim. Czutam sie jak
najszczesliwsza kobieta na swiecie.
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Wyrzucam szklang kule na zewnatrz. Rozbija sie o Sciane garazu na tysigc drobnych
kawatkow.

— Chodz, sunia, szybko! — Trzymajac Milly za obroze, przechodze btyskawicznie przez
podjazd i otwieram drzwi po stronie kierowcy.

Milly gramoli sie do Srodka i siada na fotelu pasazera, ja wskakuje do $rodka za niq
i uruchamiam silnik. Radio eksploduje piosenka Monkey Gone to Heaven zespolu The
Pixies, a ja zerkam na dom, przekonana, Ze kto$ patrzy na mnie przez okno.

— Ruszaj... — Zmagam sie przez chwile z dzwignigq zmiany biegéw, chcac wyrzucic
wsteczny i wlgczy¢ jedynke. — No ruszze sie...

Milly popiskuje z podniecenia.

— Tak! — Dopiero teraz pozwalam sobie spojrze¢ we wsteczne lusterko. Jaki§ ciemny
ksztalt skacze na okno w kuchni. Milly pcha mi sie na kolana, drapie pazurami w szybe
i szczeka jak opetana.

Lapie ja za obroze i pcham z powrotem na fotel pasazera.

— Uspokoj sie. To tylko kot, Jess od sgsiadow.

Wyjezdzam na Western Road, a potem na King’s Road, pedze brzegiem morza w strone
Rottingdean. Nie wiem, dokad jade, i wlasciwie wcale mnie to nie obchodzi.

Wytrzymuje jakos do parkingu przed Downs Hotel w Woodingdean. Gdy w koncu
zatrzymuje samochod i wylgczam silnik, zaczynam dygota¢ tak gwaltownie, Zze az
podskakuje na fotelu. Milly skamle, wystraszona, ale nie moge nic na to poradzi¢, moge
tylko wpatrywacC sie w morze i czekaC, az mi przejdzie. Po pieciu, moze dziesieciu
minutach konwulsje przechodzg w drgawki, a potem w dreszcze, wreszcie ustajg. Opadam
bezwladnie na fotel.

James wie, gdzie mieszkam.

Pocztéwka, kapcie — to mozna bylo wytlumaczy¢ jako glupie pomyiki, wynik czyjegos
roztargnienia, blednie wpisany adres, ale ta szklana kula? Nie, to nie mogla by¢ pomytka.
James chce, bym wiedziala, Ze mnie znalazt. A jeSli nas obserwuje, to wie, ze Brian sie
wyprowadzit, ze jestem sama.

Drzacymi rekami szukam w torebce komérki. Odblokowuje ekran, wybieram ikonke ze
stuchawka i wystukuje:

9...9...

Nieruchomieje raptownie. Jesli zadzwonie na policje, pomysla, Ze znéw mam atak,
i skontaktujg sie z moim lekarzem. Tak przynajmniej bylo ostatnim razem. Ale wtedy
niepotrzebnie do nich dzwonitam. Wtedy rzeczywiscie bytam chora. Inaczej nie bylabym



Swiecie przekonana, ze James mieszka w szopie w ogrodzie i wysyta mi zaszyfrowane
wiadomosci przez mokre pranie i martwe ptaki.

Kasuje obie dziewiatki.

Wybieram numer Briana.

Czekam dwa sygnaty...

— Halo — mowi szorstkim tonem.

— Brian, to ja, postuchaj...

— Nie, to ty mnie postuchaj, Sue. Wczoraj mowitem catkiem powaznie. Albo pdjdziesz
do lekarza, albo nasze malzenstwo jest skonczone.

— Shuchaj, stato sie cos...

— Pojdziesz do lekarza, Sue?

— Nie, ale...

— Wiec nie mam ci nic wiecej do powiedzenia.

Polgczenie zostaje przerwane.

Ponownie wybieram numer mojego meza. Tym razem wiacza sie poczta glosowa.

— Brian, tu Sue. — Milkne na moment, by uspokoi¢ oddech. — Wiem, ze jesteS na mnie
zty, ale to wazne. Naprawde wazne. Musisz jak najszybciej wroci¢ do domu. Kiedy
przyjechatam dzis rano od Charlotte... nie, czekaj... najpierw musze powiedzie¢ ci co$
innego. Przepraszam. Bardzo, bardzo przepraszam za to, co powiedzialam wczoraj
wieczorem. Keisha wytlumaczyta mi, dlaczego Charlotte wystala jej te wiadomosg, i...
c6z, naprawde nie wiem, jak cie przepraszac...

Aby zachowac te wiadomos¢, nacisnij jeden. Aby zostawi¢ nowg wiadomos¢, nacisnij
dwa. Aby zakonczy¢ polaczenie, nacisnij trzy.

2...2... 2... Naciskam raz za razem. Co ja robie? Dlaczego po prostu nie zostawitam tej
wiadomosci?

— Brian, tu jeszcze raz Sue. Prébowatam zostawi¢ ci wiadomos¢, ale co$ mi przerwato
i pewnie jej nie dostateS, wiec sprobuje szybko jeszcze raz. Bardzo cie przepraszam za
wczorajszy wieczor. To, co powiedzialam, bylo okropne. Gorzej niz okropne. To bylo
niewybaczalne i wcale ci sie nie dziwie, ze wyszedtes. Nie myslatam trzeZwo, bo James...

Aby zachowac te wiadomos¢, nacisnij jeden. Aby zostawi¢ nowg wiadomos¢, nacisnij
dwa. Aby zakonczy¢ polaczenie...

Przerywam polaczenie, telefon natychmiast ucicha. To nie ma sensu. Bede musiala
poczeka¢, az Brian wroci do domu. Wpatruje sie przez chwile w aparat. Do kogo jeszcze
moglabym zadzwonic? Na pewno nie do mamy. Nie moge tez poprosi¢ Olivera, zeby
wrocit ze mng do domu, bo jest teraz w Leicester, a poza tym nie chce go narazaC na
niebezpieczenstwo.

Opieram glowe o kierownice i zamykam oczy.

Nie wiem, jak dtugo tak siedze. Milly skamle i traca mojq dion.

— W porzadku, malutka — méwie, glaszczac jq po tbie. — Wiem, co musimy zrobic.

Sroda, 19 grudnia 1990



Wiedziatam, ze ta utuda szczescia, w ktorej zyliSmy z Jamesem od powrotu z Pragi, nie
moze trwac ditugo. Wiedziatam, ze wczesniej czy pozZniej wszystko zepsuje.

Bylismy w Clapham, zeby porozmawiac¢ o nowej sztuce, ktorq kompania wystawi jako
nastepnq. James pokiocit sie o to ze Steve’em, nazwat go ,,aroganckim fiutem” i wyszedt,
trzaskajqc drzwiami. Wrocilismy do mojego mieszkania, a James w ogodle sie do mnie nie
odzywat. Lezatam w ciemnosci, zastanawiajqc sie, czy jakos go urazitam, gdy nagle James
usiadt prosto i spojrzat na mnie.

— Ilu mezczyzn tu spato?

— Stucham?

— Witym tozku. Ilu?

Westchnetam i przewrdcitam sie na bok.

— Nie bede o tym rozmawiaé, James. Oboje jesteSmy zmeczeni. Spijmy juz.

— Ilu?

Szukat pretekstu do kiotni, ale ja wcale nie miatam na to ochoty.

— Ani jeden.

— Ktamiesz.

— No dobrze, jeden. — Otulitam sie szczelniej kotdrq. — Ty.

— Gowno prawda. — Pochwycit koldre i zerwat jq ze mnie. — Ten materac jest pewnie
przesigkniety spermgq innych facetow.

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem.

— To, co moéwisz, jest podte.

— Nie ja jestem podly. — Wyskoczyt z 16zka i spojrzat na mnie z szyderczym usmiechem.—
I nigdy wiecej nie bede spat w tym tozku.

— James! — Ponownie przyciqgnetam kotdre do siebie i okrytam niq piersi. — Przestan sie
wygtupia¢. Wracaj do t6zka, na mitosc¢ boskq.

— Ty mozesz sobie zostac w t6zku. Ja Spie na podtodze.

— James!

Patrzytam ze zdumieniem, jak podchodzi do mojej szafy, otwiera jq i wyciqga koc.
Owingt sie nim, zabrat poduszke z fotela przy drzwiach i poloiyt sie na podiodze,
odwrocony do mnie plecami.

— James, prosze. — Przesunetam sie na skraj tozka i wyciggnetam do niego reke. — To
absurdalne. Spates w tym tozku tyle razy i jakos ci to nie przeszkadzato.

Odwrdcit sie do mnie gwattownie.

— Wtedy nie byliSmy zareczeni.

— Wiec o to chodzi? O nasze zareczyny? — Nagle ogarngt mnie strach. — Nie rozumiem.

— Nasze zareczyny wiele zmieniajq. — Usiadt i opart sie plecami o sciane. — Pewnego
dnia bedziesz mojq zonq, Suzy, i nie moge przejs¢ obojetnie obok faktu, ze bytas z tyloma
facetami.

— Ale to nieprawda. Ja tylko...

— Pietnastu — przerwat mi James, a ja skulitam sie odruchowo. Dlaczego bytam wobec
niego taka szczera juz na drugiej randce? Dlaczego? — Oddatas swoj wianek pierwszemu
lepszemu facetowi, ktory potraktowat cie jak szmate do wycierania spermy.



Zadrzatam ze ziosci i oburzenia, ale nie probowatam protestowac. Uznatam, Ze nie
warto. I faktycznie przestat sie wsciekac, mowit spokojnym, niemal refleksyjnym tonem.

— Czekatem, bardzo diugo czekatem na kobiete, ktora zachowataby czystos¢ tylko dla
mnie, ale za kazdym razem, gdy wydawato mi sie, ze znalaztem juz te witasciwq, okazywato
sie, ze jest plugawq zdzirq jak wszystkie inne. Wiesz, co w koncu zrobitem? — Ztapat mnie
za reke i przyciqgngt do siebie, tak ze nasze twarze niemal stykaly sie z sobq. — Wiesz, co
zrobitem, gdy w konicu zrozumiatem, ze nie znajde bratniej duszy i ze swiat Smieje mi sie
w twarz? Oddatem moje dziewictwo prostytutce! — Parskngt smiechem, opluwajqc mnie
przy tym sling. — Tak, oddatem je prawdziwej dziwce. Dlaczego miatbym to robic
z amatorkq, skoro mogtem skorzystac¢ z pomocy profesjonalistki?

Milczatam. James mnie przerazal. Przerazaly mnie jego szalone oczy, sita, z jakq
zaciskat palce na moim nadgarstku, jego gorqcy oddech uderzajqcy w moje nozdrza. Nigdy
nie widziatam go tak rozgniewanego, nigdy nie widziatam, by patrzyt na mnie z takq
wsciektosciq i odrazq. Chciatam przemowi¢ mu do rozsqdku, przeprosi¢ go, okazac
wspotczucie. Milczatam jednak i przygryzatam od wewngqtrz policzek, by powstrzymac sie
od ptaczu.

— Nigdy nie przypuszczatem, ze sie w tobie zakocham — dodat szeptem. — Myslatem, ze
bedziesz tylko kolejnq dziewczynq, z ktorq sie zabawie, ale... — Odchylit sie i przesungt
palcem po moich ustach. — Nosisz w sobie cos wiecej niz te pozatowania godnq przesziosc.
Masz pieknq dusze, Suzy. Dlatego datem ci pierscionek mojej babki, najcenniejszq rzecz,
jakqg posiadam. Nie moge znies¢ mysli, ze pieprzyli cie inni faceci i nie zdawali sobie przy
tym sprawy, jak cenny klejnot trzymajq w ramionach. Chce ich zniszczyc¢, jednego po
drugim, az zniknie tez cala twoja przesztosc¢ i zostaniemy tylko my dwoje, tu i teraz. —
Widocznie wydatam z siebie jakis dzwiek, moze sttumiony okrzyk zdumienia, bo dodat: —
Mowie oczywiscie w przenosni. Nigdy nie skrzywdzitbym nikogo. Wiesz, ze nigdy nie
skrzywdzitbym nawet muchy, prawda, Suzy-Sue? Nigdy.

Atmosfera panujqca w pokoju byta tak gesta, tak natladowana emocjami, ze z trudem
mogtam oddychac. Chciatam wyrwac sie z uscisku Jamesa, otworzy¢ szeroko okno
i zaczerpnqc kilka gtebokich haustow swiezego powietrza.

— Jestesmy zareczeni — kontynuowat. — To oznacza wzajemne zobowiqzanie, ale i nowy
start. Oderwijmy sie od przesziosci, Suzy, i zacznijmy od nowa. Czy to naprawde takie
dziwne... — Zerknqt na tozko, a potem na mnie. — Czy to takie dziwne, ze chciatbym spac
z tobq w nowym t6zku?

Pokrecitam glowq. Biorqc pod uwage, ze byliSmy juz niemal matzenstwem, rzeczywiscie
nie wydawato sie to takie nierozsqdne. Nowe zycie razem i nowe t0zko — to miato sens.
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Na pewno widziata pani, jak ten cztowiek wchodzit do pani domu?

Policjantka najwyrazniej jest przekonana, ze klamie. I ma racje.

— Tak — odpowiadam. — Siedziatam w ogrodzie, kiedy przeskoczyt przez zywoptot
i przebieglt przez trawnik, prosto do ganku.

Drugi policjant podchodzi do miejsca, na ktore wskazuje, ponad poéttorametrowego
zywoplotu z ligustru, ktdry oddziela nasza posiadtos¢ od sasiadow. Zaglada na druga
strone, a potem kuca i przyglada sie ziemi, wreszcie wraca do nas.

— Nie widac¢ tam zadnych Sladéw. — Obdarza mnie przecigglym spojrzeniem. — Gdyby
ktos przeskoczyl przez taki zywoplot, na ziemi powinno zosta¢ chociaz kilka lisci, nie
mowigc o ztamanych galazkach.

Wzruszam ramionami.

— Byt bardzo sprawny, wygladat na sportowca.

— Wiec przeskoczyt nad zywoptotem, w ogdle go nie dotykajac? To niezwykly wyczyn.

Zaplatam rece na piersiach, a potem rozkladam je z powrotem.

— Coz, wlasciwie nie widzialam, jak skacze nad tym ptotem. Ustyszatam tylko jakis
szelest, podniostam wzrok znad ksigzki i zobaczylam, jak biegnie przez trawnik w strone
domu.

Policjantka i jej towarzysz wymieniaja porozumiewawcze spojrzenia, a mnie ogarnia fala
mdiosci. Kiedy wracalam z Woodingdean, ta historia wydawala mi sie catkiem
wiarygodna. Zamierzatam powiedzie¢ policji, Ze w naszym domu ukrywa sie wlamywacz,
i nie wspominaC ani slowem o moim bylym narzeczonym i szklanej kuli. Policja
sprawdzilaby wtedy, czy w domu rzeczywiscie nikogo nie ma, a ja moglabym tam
bezpiecznie wrdcic.

— Dlaczego uwaza pani, ze wlamywacz wszedt do domu przez drzwi na ganku? —
Policjantka spoglada w strone domu. — Przeciez stad nie widac tych drzwi. Rownie dobrze
mogl po prostu wybiec brama.

— Bo zostawitam drzwi otwarte.

Policjantka unosi brwi w niemym pytaniu.

— Zeby pies mogt bez przeszkdd wchodzi¢ i wychodzi¢ — thumacze.

— Rozumiem. — Zapisuje coS w swoim notesie.

— Widzicie panstwo, chodzi o mojego meza. To Brian Jackson, poset z tego okregu.
Musimy zachowac szczegolng ostroznosc.

Na twarzy policjantki pojawia sie wyraz zaskoczenia. Spoglada na swego kolege, ktory
unosi brwi, jakby byl pod wrazeniem. Albo dziwit sie, ze Brian ma za zone kogos takiego



jak ja. Tak czy inaczej oboje przestali patrze¢ na mnie tak, jakby sie zastanawiali, czy nie
oskarzy¢ mnie o marnowanie czasu policji.

— SprawdziliSmy pani dom — méwi chwile pozniej policjant, przechodzac przez trawnik.
Kobieta pokazuje gltowa, ze powinnySmy p0js¢ za nim. — Nie znalezliSmy zadnych Sladow
wilamania ani obecnosci oséb trzecich.

Policjantka przystaje.

— Dobrze sie pani czuje, pani Jackson? Wyglada pani na zdenerwowana.

— Owszem, zdenerwowalam sie troche. — Po raz pierwszy odkad zaczeli mnie
przestuchiwa¢, moéwie prawde. Teraz, kiedy wiem juz, Ze James nie ukrywa sie w domu
ani w ogrodzie, robi mi sie stabo z ulgi.

— Mozemy z panig zostaC, przynajmniej dopoki nie przyjedzie tu jakis znajomy albo
krewny. Chciataby pani do kogo$ zadzwonic?

Krece glowq. Musze wejs¢ do srodka i zajrze¢ do laptopa Briana. Charlotte korzystata
z niego, zeby sie z kims$ pilnie skontaktowac. Moze znajde tam jakies cenne informacje.

— Nie, dziekuje, poradze sobie.

— Jest pani pewna?

— Tak — odpowiadam z przekonaniem, ktérego wcale nie czuje. — Nic mi nie bedzie.
Dziekuje bardzo, ze zechcieliscie panstwo tu przyjechac.

Policjant zegna mnie skinieniem glowy i otwiera drzwi samochodu.

— Bedziemy w kontakcie — rzuca na odchodnym.

Odwaga opuszcza mnie, gdy tylko radiow6z znika za zakretem. A jesli policjanci tylko
zagladali przez drzwi do poszczegdlnych pokoi i James nadal gdzies sie ukrywa? Na
pewno by styszal, jak odjezdzaja.

Wodze wzrokiem od otwartych drzwi ganku do samochodu. Mogtabym po prostu uciec —
wskoczy¢ z Milly do auta i pojecha¢ do mojej przyjaciotki Eleanor. Powiedziec¢ jej, ze
pokidcitam sie z Brianem (co nie byloby dalekie od prawdy), i spytac, czy nie zechcialaby
mnie przenocowac przez kilka nocy. Ale Eleanor ma dwa koty, wiec musiatabym zostawic
Milly w hotelu dla psow. Kto jeszcze? Annette? Nie. Od razu odrzucam ten pomyst.
Annette to okropna plotkara. W ciggu kilku dni, jesli nie godzin, wszyscy znajomi by
wiedzieli, Ze w naszym matzenstwie Zle sie dzieje. Rozwazam inne mozliwosci — Ellen nie
ma miejsca, Jane i Eric sg wiasnie w Srodku remontu, a Mary jest w Hiszpanii. Hotel
Travelodge przy A22 przyjmuje psy. Wystarczy, ze wpadne na moment do domu, wezme
laptop i mozemy rusza¢ w droge, na miejscu bedziemy najpozniej za godzine.

Ktade dlon na itbie Milly i drapie jg za uszami, zastanawiajac sie jednoczeSnie, co
powinnam z sobg zabrac.

— Gotowa? — zwracam sie z usmiechem do suni, a potem ruszam w strone otwartych
drzwi domu.

Kazde skrzypniecie deski w poditodze, bulgot wody w rurze czy stukanie w Scianach
przyprawia mnie o szybsze bicie serca, gdy przechodze w pospiechu z pomieszczenia do
pomieszczenia, zbieram ubrania i wrzucam kosmetyki do kwiecistej torby podrozne;.
Kiedy wpadam do tazienki po szczoteczke do zebéw, dostrzegam z przerazeniem, ze ktos
patrzy na mnie od strony umywalki. Dopiero sekunde pézniej rozumiem, Ze to Brian



odwrdcit lustro w kierunku drzwi i widze wlasne odbicie. Milly szybko meczq moje
nerwowe ruchy, ktadzie sie wiec na sSrodku przedpokoju i uktada pysk na tapach.

Zostawiam gabinet Briana na koniec i dopiero gdy naciskam na klamke, przychodzi mi
do glowy, ze maz mogt zabrac laptop z sobg. Otwieram drzwi i zagladam do srodka.

Widze laptop na biurku, zamkniety i odlaczony od pradu. Zwiniety kabel z zasilaczem
lezy na wierzchu, jakby Brian planowat zabra¢ to wszystko z soba, a potem zapomniat.
Siegam po komputer i nagle...

TRZASK!

Drzwi gabinetu zamykajq sie z hukiem.

Zastygam w bezruchu, pochylona nad biurkiem, z laptopem w dloniach. Zamieniam sie
cala w stuch, nie Smiem nawet oddychac.

Nastuchuje.

Skrzypienia deski, cichego westchnienia, przyttumionych krokow.

Nastuchuje.

Czas zwalnia, nie mam pojecia, jak dlugo tak stoje, przygarbiona, wystraszona,
wyczekujaca. Bolg mnie plecy, boli biodro przycisniete do blatu biurka, laptop wysuwa sie
ze spoconych doni. Jesli James stoi za mng, musze sie odwrocic i spojrze¢ przeznaczeniu
w twarz.

Obracam sie powoli, wcigz zaciskajqc dionie na laptopie.

Ale w pokoju nie ma nikogo précz mnie.

Robie krok w strone zamknietych drzwi gabinetu. A je$li James stoi po drugiej stronie?
Robie jeszcze jeden krok, klade dlon na klamce i naciskam jg. Drzwi otwierajg sie
bezglosnie. Milly podnosi glowe i wali ogonem o drewniang podloge. W domu nie ma
nikogo innego. Gdyby ktos by}, reagowalaby inacze;.

— Czes¢, mata — mowie i pochylam sie, by jg poglaska¢, gdy...

TRZASK!

Drzwi gabinetu zamykajq sie za mna.

TRZASK! TRZASK! TRZASK!

Tym razem niepokojgce odglosy dochodzq z tazienki. Biegne tam. Okno nad wanng jest
otwarte, zamyka sie i otwiera, a do wnetrza wpada chtodny wiatr. Wygladam na zewnatrz,
niemal pewna, zZe zobacze uciekajacq sylwetke, ale dostrzegam tylko wierzbe kolysang
wiatrem. Wychylam sie, przyciggam okno i je zamykam.

— Chodz, Milly.

Wychodze w pospiechu z tazienki, biore laptop i torbe podrézng, a potem zbiegam ze
schodow. Rozgladam sie szybko po kuchni, zabieram miski na jedzenie i picie Milly,
wrzucam je do foliowej torby wraz z rozpoczeta paczka suchej karmy, zamykam szybko
drzwi wyjSciowe na klucz i wskakuje do samochodu. Odjezdzam, nie ogladajac sie za
siebie.

Sobota, 5 stycznia 1991



Bogu dzieki, ze to juz nowy rok. Ostatnie Boze Narodzenie bylo chyba najsmutniejszym
Swietem w moim zyciu.

James bardzo mnie przepraszatl, ze nie moze zaprosi¢ mnie do siebie, ale jego mama
ciqgle czuta sie urazona po ,,incydencie” (kiedy przyszlismy na lunch spoznieni i podpici).

W zesztym roku spedzitam Boze Narodzenie z Hels, Ru, Emmq i Mattem, ale teraz nie
mogtam na to liczy¢. Zebratam wiec wszystkie pieniqdze, jakie mi zostaly, kupitam bilet
kolejowy na péinoc i zarezerwowatam pokoj w Holiday Inn, by zobaczy¢ sie z mamaq.

Musze przyznac, ze personel domu opieki, w ktorym przebywa mama, naprawde bardzo
sie starat stworzy¢ przyjemnq i wesolq atmosfere, ale widok staruszkéw w ubraniach
poplamionych swiqtecznymi potrawami i opiekunek z kolczykami w ksztalcie batwanow,
zajetych sprzqtaniem i roznoszeniem basenow po pokojach, ogromnie mnie przygnebiat.
Mama byta w wyjqtkowo dobrej formie — choc¢ spedzitam z niq az cztery godziny, ani razu
nie stracita w tym czasie kontaktu z rzeczywistosciq. Jednak zamiast sie z tego cieszyc,
czutam sie jeszcze bardziej przybita. Mama raz po raz wybuchata ptaczem, blagata mnie,
bym zabrata jq do jej domu, i powtarzata, jak bardzo teskni za tatq. Robitam wszystko, co
mogtam, by podnies¢ jq na duchu, tulitam jq, czesatam, opowiadatam o zareczynach
w Pradze i przeglgdatam wraz z niq stare albumy ze zdjeciami, ale jak mozna pocieszy¢
kogos, kto mowi, ze chciatby umrzec. Zaproponowatam, ze przeniose sie do Yorku, bym
mogla jq czesciej odwiedzac, lecz nie chciata o tym styszec. ,,Przezytam swoje zycie, jak
chciatam — mowita — staratam sie realizowac¢ swoje marzenia. Chce, zebys ty robita to
samo. Ciesze sie, ze znalaztas prawdziwq mitosc¢ i prace, ktorq uwielbiasz. Zawsze mi
zalezato przede wszystkim na twoim szczesciu™.

W drugi dzien swiqt wybratam sie z kwiatami na grob taty. O mato sie nie rozptakatam,
gdy zobaczytam, jak bardzo jest zarosniety i zaniedbany — kiedy mama byla jeszcze
zdrowa, pielegnowata grob co najmniej raz w tygodniu — wyrwatam wiec tyle, ile mogtam,
rekami, a potem pozyczytam od dozorcy sekator i przystrzygtam trawe. Przez caly czas
rozmawiatam przy tym z tatq — prositam go, by opiekowat sie mamq, mowitam mu, jak
bardzo oboje go kochalismy, i z ptaczem wyznatam, ze nie chce, by ktokolwiek inny niz on
prowadzit mnie do ottarza.

Wczoraj wrocitam do domu, gdzie na sekretarce czekata wiadomosc, ze ze wzgledu na
problemy z transportem przywiozq mi t6zko dopiero w styczniu! Juz wyrzucitam stare t6zko
I materac, wiec kiedy po swietach przyszedt James, oboje musielismy spac¢ na podtodze.

Nastepnego ranka wstatam, by zrobi¢ nam S$niadanie i kawe, a James krecit sie po
mieszkaniu, przeglqdat stare czasopisma i ptyty winylowe. W koncu skupit sie na stoliku
pod maszyne do szycia. To prawdziwy antyk wykonany wytqcznie z drewna debowego,
naprawde piekny. Przesungt palcem po wypolerowanym blacie.

— Skqd to masz?

— Dostatam od rodzicow na dwudzieste pierwsze urodziny.

— Piekne.

Szedt dalej wzdtuz Sciany, przesuwajqc dtoniq po meblach.

— A to? — spytal, zatrzymujqc sie przy biurku.

— Kupitam na pchlim targu. Kosztowato tylko trzydziesci funtow.



— Tez tadne.

Zamartam, gdy zaczqt bebnic¢ palcami o blat. Jesli go otworzy, znajdzie...

— Co to jest? — Trzymat w palcach za ucho szarego pluszowego krolika. — Wydawato mi
sie, ze nie przepadasz za takimi maskotkami.

— To... to jest... to byl... prezent od Hels.

— Przyjaciotka data ci pluszaka? — Zaczerwienitam sie, gdy przyjrzat mi sie uwaznie. —
Troche dziwne... Jestes pewna, ze to nie prezent od jakiegos bytego chtopaka?

— Oczywiscie, ze jestem pewna — odpartam lekkim tonem. — Hels kupita mi go... to miat
by¢ zart. Kiedy pracowatysmy razem, nazywata mnie kroliczkiem, bo... bo nie mogtam
usiedzie¢ w miejscu. Ciqgle krecitam sie po pokoju.

— Kroliczek? — Uniost brwi. — Ty?

— Tak. — Opis i przezwisko odpowiadaty prawdzie, ale to nie Hels mi je nadata i nie ona
podarowata mi kréliczka. Zrobit to Nathan. Przywiqzatam sie do tej maskotki, kiedy
bylismy razem, i zachowatam jq, podobnie jak kilka innych drobiazgow, kiedy sie
rozeszlismy.

— Dlaczego sie pocisz, Suzy-Sue? — James zrobit krok w mojq strone, wciqz trzymajqc
przed sobq krolika. — Chyba nie probujesz mnie oklamac, co?

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Przeciggnetam wierzchem dtoni po spoconym czole. — To
przez te jajka. — Dignetam widelcem przypalone jajka sadzone na patelni. — Strasznie
pryskajq.

Moj glos przybrat dziwnie piskliwy ton, ktory dzwieczat obco nawet w moich uszach.
Pochylitam sie nad patelniq, udajqc, ze sprawdzam, czy boczek jest juz gotowy,
w rzeczywistosci jednak chciatam uniknq¢ wzroku Jamesa. Krzyknetam, gdy nagle objqt
mnie w pasie i pociqgnqt do tytu, przyciskajqc moje posladki do swego krocza.

— Wystraszytes mnie. — Zestawitam patelnie na bok i wciqz pozostajqc w jego objeciach,
przetozytam jaja i bekon na dwa talerze.

— A ty wystraszytas mnie — wyszeptat mi do ucha James. — Bo czasami sie zastanawiam,
jak bardzo mnie kochasz.

— Nie bqgdz niemqdry — odpartam swobodnie, cho¢ serce tomotato mi ze strachu. — Wiesz
przeciez, ze kocham cie catym sercem.

— Naprawde? Bo byloby mi ogromnie przykro, Suzy, gdybym sie dowiedziat, ze mnie
oktamujesz, Suzy. Gdybys trzymata potajemnie pamiqtki po bytych chtopakach, cho¢ wiesz,
jak bardzo mnie to rani.

Siegnetam do kredensu po keczup.

— Dostatam tego krolika od Hels. Mowitam ci.

— Potwierdzi to, jesli do niej zadzwonie?

— Oczywiscie, ze potwierdzi. Dzwon, jesli chcesz. — Wskazatam gtowq telefon po drugiej
stronie pokoju, modlqc sie jednoczesnie w duchu, by nie przejrzat tego blefu.

Rozesmiat sie gtosno.

— Jasne, bo chciatoby mi sie rozmawiac z tq gtupiq krowq o jakims pluszaku! — Odwrocit
mnie do siebie i przycisngt krolika do mojego policzka. — Nie jestes przywiqzana do tego
paskudztwa, co?



Pokrecitam gtowq.

— To dobrze — odpart, po czym rzucit maskotke na drugq strone pokoju. Krolik wyleciat
przez otwarte okno na ulice.

James pocatowat mnie w usta.

— Sniadanie gotowe? Md6gtbym zjes$¢ konia z kopytami.

Dwie godziny pozniej, gdy juz poszedt, przejrzatam moje rzeczy i wyrzucitam wszystko,
co dostatam od bylych chtopakow lub co mi o nich przypominato — zdjecia, listy,

pocztowki, bizuterie, ksiqzki i ptyty. Sprzedatam nawet oryginalnq klasycznq torebke
Chanel, ktérq Nathan kupit mi kiedys na Gwiazdke.

Teraz juz nigdy wiecej nie bede musiata oktamywac Jamesa.



15

Okazalo sie, ze po jednej stronie mojego hotelowego pokoju odbywa sie wieczor
kawalerski, a po drugiej mieszkaja dzieci ze szkolnej wycieczki, ale halas mi nie
przeszkadza. Wrecz przeciwnie, czuje sie bezpieczniejsza i spokojniejsza, styszac donosny
meski Smiech i wrzaski rozbawionych trzynastolatkow na tle muzyki i dzwieku
z telewizorow.

Przesuwam palcem po touchpadzie laptopa Briana i klikam na ikone ,,Start”, a potem na
,2Programy”, i na tym poprzestaje. Jedyny znany mi program z listy wyswietlonej na
ekranie to Microsoft Office. Co to jest Filezilla? Photoshop? Skype? Siegam do torebki.

Oliver odbiera po drugim sygnale.

— Sue? Z Charlotte wszystko w porzadku?

— Tak. Chciatam tylko spyta¢, czy mogibys mi pomdc w pewnej kwestii technicznej.

— Jasne.

— Jakiego programu uzywataby Charlotte do kontaktowania sie ze swoimi przyjaciotkami
w internecie?

— Nie wiem — odpowiada po chwili. — Ja i moi znajomi uzywamy chatu na Facebooku
albo MSN Messenger. Moze Skype’a. Nie mam pojecia, z czego korzystala Charlottte.
Dlaczego pytasz?

Klikam na folder ,,Dokumenty”, ale sa tu tylko jakie$ rzeczy Briana z pracy.

— Kto$ powiedziat mi, ze chatowala z przyjaciotka, korzystajac z programu na laptopie
taty, i wydaje mi sie, ze to moze by¢ wazne.

— Hmm... — Oli sie zastanawia. — Prawdopodobnie nie znajdziesz niczego, jesli sie nie
dowiesz, jakiej aplikacji uzywala. A i wtedy musiatabys znac jej login i hasto dostepu.
Mowisz, ze korzystata z laptopa taty?

— Z.gadza sie.

— Moge sie myli¢, ale wydaje mi sie, Ze ojciec raz w tygodniu rozmawia z wyborcami za
pomoca MSN Messenger i zapisuje wszystkie te rozmowy, zeby potem nikt nie mogt go
oskarzy¢ o udzielenie niewlasciwej rady, sktadanie obietnic bez pokrycia i tak dalej. Jesli
Charlotte nie zmienita ustawien i wiasnie tego programu uzywala, to jej rozmowy tez
powinny byc¢ zapisane.

— Naprawde?

— Tak. Chcesz, zebym pomogt ci sie zalogowa¢ do Messengera? A tak wilasciwie... —
Robi krotka pauze. — Nie powinnas raczej poprosic o to taty?

— No tak, ale... — Nie wiem, jak to rozegrac. Nie chce, by Oli sie dowiedzial, ze jego tata
wyprowadzit sie z domu. Ma co prawda dopiero dziewietnascie lat, ale taka wiadomosc na



pewno by go poruszyla, a teraz zdaje wiasnie bardzo wazne egzaminy. — Nie moglam sie
z nim dzi$ skontaktowac. Przez caly dzien ma spotkanie jakiej$ komisji, a ja chcialabym
sie jak najszybciej dosta¢ do tych wiadomosci. JeSli rzeczywiscie sa tam jakie$
wiadomosci...

— Jasne, nie ma problemu. — Wydaje sie, ze to wyjasSnienie rozwiato jego watpliwosci. —
Wiec tak, najpierw powinnas...

W skupieniu wykonuje krok po kroku jego polecenia, klikam i otwieram to, co mi kaze,
az wreszcie docieram do folderu o nazwie ,,Archiwum chatow”.

— Strasznie tu tego duzo — méwie, przewijajac pliki. — Setki. Skad moge wiedzie¢, ktore
z nich to chaty Charlotte?

— Nie mozesz. A jesli zauwazyla, ze tato zaznaczyt okienko ,zapisz rozmowe”,
i odznaczyla je, jej chaty sie nie zachowaly.

— O Boze... — Trzymam palec na klawiszu myszy i patrze z przerazeniem na nazwy
plikow przesuwajace sie po ekranie. Bede potrzebowala sporo czasu, zeby sprawdzic je
wszystkie.

— Pomac ci w czymsS jeszcze?

— Nie, dam sobie rade. Dziekuje ci bardzo, Oli.

Zegnamy sie i otwieram zapis pierwszego chatu. To rozmowa Briana z wyborca
o rejonach szkolnych. Zamykam jg, otwieram nastepng. Tym razem ktos chce zwrocic jego
uwage na ,,problem imigracji”. Trzecia wiadomosC to blaganie o zapomoge, czwarta —
prosba o pomoc w remoncie miejscowego placu zabaw dla dzieci. Pigta pelna jest obelg,
rozméwca nazywa Briana ,,pseudopolitykiem z partii, ktérg bardziej interesuje sadzenie
drzew niz sukces gospodarczy”. Takich wiadomosci i rozmow sq dziesigtki, setki, ciaggng
sie bez konca. To fascynujace i frustrujace zarazem. Nigdy nie zdawalam sobie sprawy,
z iloma ograniczonymi, samolubnymi ludZmi musi codziennie radzi¢ sobie Brian.
Swietnie, tylko gdzie jest rozmowa Charlotte? Zaczynam klika¢ na chybit trafil w nadziei,
ze przypadkiem trafie w dziesigtke. Na razie czytam jednak o walce o nieruchomosci,
o skandalach w domach opieki spolecznej i wymieraniu centrum. Wyglada na to, ze
wszyscy sq z czego$ niezadowoleni, a Brian... Przestaje klika¢, by odczyta¢ ponownie
kwestie, ktora pojawita sie wiasnie na ekranie.

Charliethecat15: Sorki, padt mi komp. Juz jestem.

Charliethecat15. Czy to mogta by¢ Charlotte? Z bijacym sercem czytam calg rozmowe.

Charliethecat15: Sorki, padt mi komp. Juz jestem.

Ellsbells: Gowno mnie to obchodzi.

Charliethecat15: Nie bqdz taka, Els.

Ellsbells: Nie wiem, dlaczego w ogole do mnie piszesz. Z nami KONIEC.

Charliethecat15: Dobra, ale musimy uzgodnic wersje.

Ellsbells: Moze uzgodnisz swojq wersje z Keishq, skoro tak sie lubicie.

Charliethecat15: Tu nie chodzi wcale o Keishe i dobrze o tym wiesz.

Ellsbells: Nie?

Charliethecat15: Nie. Postuchaj, Ella, wiem, Ze cie wkurzytam, i rozumiem to, nie
musimy juz nigdy wiecej z sobq gadac, ale jesli nie bedziemy sie nawzajem kry¢, a pan E



sie o tym dowie, zabije nas.

Ellsbells: Pieprzyc¢ E, to fiut.

Charliethecat15: Wiem.

Charliethecat15: Jestes tam, Ella?

Charliethecat15: Ella?

Ellsbells: Co?

Charliethecat15: Bedziesz mnie kryc, jakby co? Bo ja ciebie tak.

Ellsbells: Dobra. Tylko nie pisz do mnie wiecej.

Charliethecat15: Dobra, nie bede. Chciatam to tylko wyjasnic.

Ellsbells: Jak tam chcesz.

Czytam cala rozmowe ponownie. I trzeci raz. I wcigz nie mam pojecia, o czym
rozmawiajg. Dlaczego muszg sie nawzajem kryc i kim jest pan E? Spogladam na zegarek.
Jest druga czterdziesci pie¢c. Musze sie spieszy¢, jesli chce ztapac Elle, zanim wyjdzie ze
szkoty.

Zerkam na Milly, ktora patrzy na mnie z nadziejq.

— Dobrze — mowie, siegajac po smycz. — Ty tez mozesz pojsc.
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Czuje sie dziwnie, stojac przed szkolng bramg. Nie odbieralam Charlotte po lekcjach,
odkad skonczyla dwanascie lat, a gdy dostrzegam Elle wychodzacg glownymi drzwiami,
z torbg na ksigzki przycisnieta do piersi i swetrem przerzuconym przez ramie, odruchowo
wypatruje u jej boku mojej corki, rozeSmianej i pelnej zycia.

— Ella? — Wyciggam reke i dotykam jej tokcia, gdy podchodzi blizej. — Moglabym
zamienic z toba dwa stowa?

Rozglada sie dokota, sprawdzajac reakcje swoich kolegow i kolezanek, ale oni nie
zwracajg na mnie uwagi, pochtonieci rozmowami, Smiechem i wyghipami.

— Ella, prosze, to wazne.

— Dobrze, juz dobrze. — Macha reka, pokazujac, bysSmy odsunely sie od bramy, potem
oglada sie przez ramie — nie wiem po co — i ponownie patrzy na mnie. — O czym chce pani
rozmawiac?

— O tym, jak krylyscie sie nawzajem z Charlotte.

Wociaz patrzy na mnie z wyzywajacq ming, ale wydaje mi sie, ze lekko zbladta.

— Nie wiem, o czym pani méwi.

— Mysle, ze wiesz.

Mogtabym udawac, ze wiem wszystko, ale jesli zorientuje sie, ze klamie, ta rozmowa
natychmiast sie skonczy. A jesli zrozumie, ze nie wiem praktycznie nic, ze chwytam sie
brzytwy, tez nie bedzie miata powodu, by ze mng rozmawiac.

— Przeczytalam waszq rozmowe na MSN Messenger. Zapisala sie na jednym z naszych
komputerow.

Ella otwiera szerzej oczy i przyglada mi sie uwaznie. Prébuje odgadnac, czy ma powody
do obaw. Musze postepowac bardzo ostroznie.

— Kim jest pan E?

Spoglada na szkote, a potem ponownie na mnie.

— Nie wiem, o czym pani méwi, pani Jackson.

— O panu E. Charlotte napisata do ciebie, ze jesli pan E dowie sie, co zrobityScie, zabije
was obie.

Ella wzrusza ramionami.

— Musiata mnie pani z kim$ pomylic.

— Ellsbells, tak nazywat sie uzytkownik, z ktorym rozmawiata Charlotte. Przeciez to ty.

Dziewczyna ponownie wzrusza ramionami, wydyma usta i odwraca sie. Wie, Zze w tym
chacie nie bylo nic, co by jq obcigzalo, a ja nie moge jej inaczej nakloni¢ do rozmowy. Jak
moze by¢ taka bezduszna, kiedy jej najlepsza przyjaciotka lezy w Spiaczce, z ktorej byc



moze juz nigdy sie nie wybudzi?

— Ella, prosze. — Klade dlon na jej ramieniu. — Niewazne, co zrobityScie z Charlotte ani
dlaczego musiatyscie uzgodni¢ wersje. Nie bede sie na ciebie ztosci¢ i nie powiem nic
twojej mamie. Powiedz mi tylko prosze, kim jest pan E.

— Mowitam pani juz... — Strgca mojq dion z ramienia. — Pomylila mnie pani z kims$
innym.

Odwraca sie i chce odejs¢, ale ja tapie ja ponownie.

— Czy ten pan E to czyjs ojciec? A moze nauczyciel? Czy to ktorys z waszych... — Wyraz

twarzy Elli zauwazalnie sie zmienia. — To nauczyciel, prawda? — Nie potrafie ukryc
radosci. — Jak sie nazywa?

— Zabieraj ode mnie te tapska, kurwa!

Teraz juz inne dzieciaki zaczynaja na mnie patrzeC. Strumien ucznidw zatrzymat sie,
zewszad patrza na mnie zdumione twarze. Cichng rozmowy, a $Smiech zamienia sie
w przytlumiony chichot.

— Kim ona jest? — pyta ktos.

— O Boze, to matka Charlotte Jackson! — odpowiada kto$ inny.

— Tak, totalnie pierdolnieta. Podobno przez miesigc nie pozwalala Charlotte brac
prysznica ani sie kagpac, bo myslala, ze ktos dodaje kwas do wody!

Ella tez dostrzega zamieszanie wokot nas. Zaczyna sie czerwieni¢, ale potem odrzuca
wlosy do tylu w wyzywajacym gescie. Powinnam zdjac¢ dion z jej ramienia, ale boje sie, ze
jesli ja wypuszcze, juz nigdy jej nie zobacze.

— Ella — mowie cicho. — Nie ma co robi¢ scen. Powiedz mi tylko, jak sie nazywa ten pan
E, a obiecuje, zZe wiecej juz nie bede ci zawracac glowy.

Dziewczyna sie usmiecha i przez sekunde mysle, ze wszystko dobrze sie skonczy, lecz
zaraz usmiech znika, zastgpiony paskudnym grymasem.

— Pomocy! — krzyczy, odchylajac glowe do tylu. — Niech kto§ mi pomoze! Pomocy!
Pomocy!

Puszczam ja, ale jest juz za pdzno. Ktos przeciska sie szybko przez thum, odpycha mnie
do tyhu i staje miedzy nami.

— Pani Jackson? — méwi ze zdumieniem kobieta, ktora stoi przede mng. To Clara Cooper,
nauczycielka angielskiego.

— Myslatam, ze mi wyrwie reke.

Pani Cooper odwraca sie do Elli, za ktorg ustawia sie juz grupka dziewczyn gotowych ja
wspierac.

— Pani Jackson zrobita ci krzywde?

— Tak, prosze pani. Sztam wiasnie do autobusu, kiedy mnie ztapata i nie chciata puscic.

— Tak — potwierdza jedna z jej kolezanek. — Tak byto.

— Myslalam, ze mnie uderzy. — Twarz Elli to ucieleSnienie dzieciecej niewinnosSci. —
Naprawde sie wystraszytam.

Pani Cooper odwraca sie do mnie i podnosi brwi.

Jest mi gorgco i stabo, czuje okropng suchos¢ w ustach. Nie moge uwierzy¢, ze to dzieje
sie naprawde. Chce wréci¢ do domu. Chce potozyc¢ sie do t6zka, zasngc, a po przebudzeniu



odkry¢, ze to wszystko — wypadek Charlotte, prezenty Jamesa, klotnia z Brianem i to — jest
tylko ztym snem.

— Poklepatam jg po ramieniu — méwie. — To wszystko. Chcialam z nig porozmawiac.

Pani Cooper przyglada mi sie uwaznie, a potem odwraca sie do thumu.

— Wracajcie wszyscy do domu. Ella, ty poczekaj przy bramie. Zaraz do ciebie przyjde.

Ella krzywi sie z irytacja.

— Ale pani...

— Poczekaj przy bramie.

Dziewczyna wydyma usta i podnosi rece, jakby chciala zaprotestowa¢, jednak zmienia
zdanie i idzie do bramy. Thum powoli sie rozchodzi, rozczarowany, ze przedstawienie
dobieglo juz konca.

Pani Cooper czeka, az zostaniemy same, po czym odwraca sie do mnie.

— Jak sie pani miewa, pani Jackson?

Mam juz na koncu jezyka ,,dobrze”, ale w jej tagodnym tonie i zatroskanych oczach jest
cos, co kaze mi powiedzie¢ prawde.

— Jestem zmeczona.

— Nie dziwie sie. — Dotyka lekko mojego ramienia, a potem opuszcza reke. — Jak sie
czuje Charlotte? Bardzo nam jej brakuje.

— Bez zmian — odpowiadam. — Ale dziekuje, Ze pani pyta.

Pani Cooper usmiecha sie¢ do mnie, a potem oglada sie przez ramie. Ella stoi oparta
o bramke do pitki noznej, kopie w metalowy stupek.

Brzdek! Brzdek! Brzdek!

— Ella!

Przestaje, gdy tylko nauczycielka wymawia jej imie, i spoglada na mnie z urazg. Clara
odwraca sie ponownie do mnie.

— Co tu sie dzieje? O co chodzito Elli?

Mowie jej o internetowej rozmowie i o moich obawach, ze ,,pan E” moze byC jakims$
zagrozeniem dla dziewczyn.

— Mysli pani, Ze to rodzic czy nauczyciel?

Opowiadam o reakcji Elli na sugestie, ze pan E moze by¢ nauczycielem, a pani Cooper
zamysla sie na chwile.

— Jest pan Egghart... Uczy fizyki.

Krece glowa. Zadna z dziewczyn nie ma zaje¢ z fizyki.

— Czy to na pewno pan? — pyta nauczycielka. — Bo mamy kilka nauczycielek na E, panig
Everett, pania Evesham i panig East.

— Nie, na pewno chodzito o mezczyzne. Jedna z nich nazwata go fiutem.

— Probuje sobie przypomniec¢ jeszcze innych nauczycieli z nazwiskiem na E... — Pani
Cooper bawi sie kolczykami i skupiona wpatruje w chodnik. — Jenny Best z sekretariatu
ma pelng liste personelu. Najlepiej byloby zapytac... Och! — Podnosi wzrok. — Wlasnie
sobie przypomniatam. Mamy nowego nauczyciela, ktory zastepuje panig Hart od ekonomii
na czas jej urlopu macierzynskiego. Jego nazwisko zaczyna sie na E. Chwileczke, jak to
bylo... Eggers? Nie. Ethan? Tez nie. To bardzo popularne nazwisko. Zaraz sobie



przypomne. Juz wiem! — USmiecha sie triumfalnie. — Evans! Tak jest. Pan Evans.

— Evans? — powtarzam, ogarnieta nagle dziwnym spokojem. Czuje sie tak, jakbym
wyplynelta z wlasnego ciala i obserwowala te rozmowe z goéry. — Wie pani moze
przypadkiem, jak ma na imie?

Nim jeszcze Clara otwiera usta, ja juz wiem, co powie.

— James — oznajmia. — Tak samo jak mdj chtopak.

Dziwne uczucie unoszenia sie w powietrzu nagle ustepuje, wracam do swojego ciata tak
gwaltownie, ze musze zrobic¢ krok do tytu, by sie nie przewrocic.

— James Evans?

— Tak. — Clara wciaz sie uSmiecha. — Dlaczego? Chyba nie mysli pani, ze jest...

— Jak on wyglada? Ponad metr osiemdziesigt wzrostu? Blondyn? Elokwentny?

— Tak. — Spoglada na mnie ze zdumieniem. — Wszystko sie zgadza. Prosze poczekac! —
wota, gdy wbiegam do szkoty. — Pani Jackson, prosze poczekac!

Niedziela, 31 marca 1991

Wczoraj na Oxford Street wpadtam na Hels. Na jej widok — a wyglgdata przeslicznie
w czarnej sukience w zielone groszki, ktore kontrastowaty z jej rudymi wtosami upietymi
fantazyjnie na czubku gtowy - najpierw ogromnie sie ucieszylam, ale potem
przypomniatam sobie, ze juz sie nie przyjaznimy, wiec uciektam szybko do sklepu
muzycznego HMV. Musiata mnie jednak zauwazy¢, bo chwile pozniej poczutam jej dton na
ramieniu.

— Sue? To ty, prawda? — spytata. Wydawata sie tak uradowana z tego spotkania, ze ja
z kolei omal sie nie rozptakatam. Opanowatam sie jednak. Nie chciatam, by zobaczyta, jak
mi jest bez niej zle. Gawedzilysmy przez chwile o roznych rzeczach — ja opowiadatam
o kostiumach, ktore przygotowywatam do inscenizacji Czekajac na Godota, i o tym, ze
moja mama przywykta juz do domu opieki, cho¢ jej stan ciqgle sie pogarsza. Hels
powiedziata mi, ze dostata w pracy awans i ze wrocili wlasnie z Rupertem z Florencji,
gdzie sie zareczyli. Nie mogtam sie powstrzymac i usciskatam jq serdecznie — dopiero gdy
odsuneta sie ode mnie i podniosta mojq reke, zeby obejrze¢c moj pierscionek,
przypomniatam sobie, ze i ja jestem zareczona.

— No, no, tajemniczy z ciebie czlowiek — powiedziata, ale zamiast sie usmiechnqc,
wyraznie spochmurniata. — Gratulacje, Susan, musisz by¢ bardzo szczesliwa.

Wtedy wiasnie sie rozptakatam, na samym srodku HMV otoczona ttumem ludzi, ktorzy
przeglqdali najnowsze piyty.

Hels byta tak przerazona, ie probowatam uciec. Nie dos¢, ze ptakatam jak bobr
w publicznym miejscu, to jeszcze moja byta przyjaciotka patrzyta na mnie jak na dziwadlo.
Dogonita mnie jednak i ztapata za reke.

— Prosze, Susan, chodZmy na drinka. Powiedz mi, co sie dzieje. Tesknitam za tobq.

Posztysmy do Dog and Duck w Soho i znalaztysmy ciemny zakqtek, gdzie mogtam
swobodnie mowi¢ i nie straszy¢ ludzi swojq zaptakanq twarzq. Powiedziatam Hels



o wszystkim. Opowiedzialam jej o spotkaniu z mamq Jamesa, o wyjezdzie do Pragi, o tym
jak nie chciat spa¢c w moim t6zku i jak wyrzucit krolika przez okno. Hels stuchata mnie
w milczeniu, od czasu do czasu kiwata tylko glowq lub potakiwata. Jednak gdy zaczetam
mowic o tym, jak domagat sie, bym odbyta z nim stosunek analny i udowodnita mu w ten
sposob, jak bardzo go kocham, zachlysneta sie z przerazenia.

— Zrobitas to? — Wielkie zielone oczy Hels patrzyly na mnie z niepokojem. — Pamietam, ze
kiedys probowaliscie tego z Nathanem i potem przysiegatas, ze juz nigdy wiecej tego nie
zrobisz.

— Wiem. Mowitam Jamesowi, zZe tego nie lubie i nie chce tego robic, ale on nie dawat mi
spokoju, powtarzat, ze najwyrazniej kochatam swojego bytego chtopaka bardziej niz jego,
skoro wtedy sie na to zgodzitam, a teraz sie nie zgadzam. Wspominat o tym przy kazidej
okazji, doszto do tego, ze nawet gdy dobrze sie bawilismy, ja nie mogtam sie zrelaksowac,
bo czekatam, kiedy znéw zacznie. W konicu dosztam do wniosku, ze jesli to zrobie, temat
w koncu zostanie zamkniety.

-1..?7

Odwrocitam gtowe, by nie widziata tez, ktore znow naptynety mi do oczu.

— Musisz od niego odejs¢, Sue. — Helen siegneta do moich rgk. — I to jak najszybciej.

Prébowatam sie spierac. Probowatam wyttumaczy¢, ze James byt w dziecinstwie
molestowany, ze czut sie sttamszony przez swojq matke, ze byl prawdziwym romantykiem
I stracit dziewictwo dopiero w wieku dwudziestu czterech lat, ze naprawde mnie kochat
i przez caly czas zmaga sie z rozczarowaniem i zazdrosciq — ale Hels krecita tylko glowq.

— To nie jest mitos¢, Sue. Kochajqcy mezczyzna tak nie traktuje kobiety.

— Ale... — Probowatam tlumaczyc, ze nie wszystko jest zte, ze zdarzajq sie miedzy nami
prawdziwie magiczne chwile, ze mamy z sobq wiele wspolnego i ze kazdy dzien moze by¢
prawdziwq przygodq, kiedy James jest w dobrym humorze.

— Wiasnie, kiedy jest w dobrym humorze. Bo obie dobrze wiemy, co sie dzieje, kiedy jest
w ziym nastroju. Czy naprawde warto, Sue? Czy warto znosic ciqgtq krytyke i upokorzenia
dla tych kilku mitych chwil? Czy warto zy¢ w ciqgtym strachu i zastanawiac sie, co znow za
chwile przyjdzie mu do glowy?

— Nie boje sie go. Nigdy jeszcze mnie nie uderzyl.

— Na razie — pokrecita gtowq. — Moze cie nie bije, ale tak czy inaczej zneca sie nad tobq,
Sue. Musisz od niego odejsc¢. Jak najszybciej.

Nie musiata tego powtarzac, bo sama myslatam o tym juz setki razy. Inaczej jednak
brzmiato to w ustach kogos innego, kto patrzyt na mnie z troskq i przerazeniem. Czutam
wtedy, ze nie przesadzam ani nie popadam w obted, ze James rzeczywiscie nie powinien
mnie tak traktowac, ze bede szczesliwsza sama.

Wiec zrobie to. Odejde od niego. Zrobie to w piqtek, kiedy umowiliSmy sie na drinka.

Mam tylko nadzieje, ze nie bede trzesta sie tak jak teraz.
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Brian! — krzycze do komorki, biegnagc w glab korytarza, mijajac gabloty z pracami
plastycznymi, witryny wypelione trofeami sportowymi i wysokie metalowe szafki. —
Brian, musisz natychmiast przyjecha¢ do domu. James Evans pracuje w szkole Charlotte.
Przeczytalam w twoim komputerze rozmowe Charlotte z Ellg, obie sie go baly. Zadzwon
na policje, ja jestem w szkole.

Dobiegam do schodow i pedze na gore, przytrzymujac sie poreczy i przeklinajac swoje
nogi, ktére nie chca sie szybciej poruszac. Nie bylam tu co najmniej od roku, ale nadal
pamietam, gdzie jest gabinet dyrektora.

— Czym moge pani shuzyc¢?

Jasnowlosa kobieta w Srednim wieku, w jasnor6zowej bluzce i z pertami na szyi, podnosi
wzrok znad biurka, kiedy wpadam do matego pokoju przylegajacego do gabinetu
dyrektora. Jest niewiele starsza ode mnie, trzy, moze cztery lata. Nazywa sie Clarissa
Gordon. Byla tutaj, gdy przysztam ostatnio do dyrektora.

— Chcialam zobaczyC sie z panem Andersonem — mowie, probujac poniewczasie
przyklepac troche wtosy. — To pilne.

Widze po minie Clarissy, Zze mnie pamieta. Mierzy mnie wzrokiem, a na jej twarzy
pojawia sie cien usmiechu.

— Jak sie pani nazywa?

— Jackson. Sue Jackson. To bardzo wazne. Chodzi o bezpieczenstwo dwadch uczennic.

Clarissa unosi brwi. Pamieta zapewne okolicznosci mojej ostatniej wizyty — wpadtam
wtedy na lekcje biologii i zazadatam, by Charlotte natychmiast ze mng wyszta. Miesigc
wczesniej obrabowano nasz dom, a reportaz o uczennicy zgwatconej w miejskim parku,
ktory obejrzalam wtedy wilasnie w telewizji, przekonal mnie, ze James na nig poluje.
Trzestam sie wtedy tak bardzo, zZe nie moglam oddychac¢. Pan Posser, nauczyciel biologii,
zaprowadzit mnie wtedy do pana Andersona, a dyrektor wezwal szkolng pielegniarke.
Wcigz pamietam Sciagnietg twarz Clarissy, ktora przygladata mi sie zza przeszklonych
drzwi, podczas gdy pielegniarka kazala mi powoli i miarowo oddycha¢, a ja btagatam, by
mnie wystuchata. Dlaczego nikt nie rozumial, jak wielkie niebezpieczenstwo grozi mojej
corce? Potem przez pot roku zazywatam mocne leki uspokajajace.

— Bezpieczenstwo dwoch uczennic, tak? Coz, gdyby podata mi pani troche wiecej
szczegotow, moglabym zadzwoni¢ do pana Andersona i... — Przerywa, gdy za oknem za
moimi plecami przechodzi kilkoro rozgadanych nauczycieli.

— Nie ma na to czasu. — Obchodze jej biurko i siegam do klamki drzwi po prawej. —
Musze rozmawiac z nim natychmiast.



— Przepraszam panig, pani Jack...

Krzesto skrzypi gtosno, gdy wstaje i rusza za mna, ale ja wczesniej naciskam klamke
i wchodze do gabinetu dyrektora.

— Clarisso, ja... — Dyrektor podnosi wzrok znad biurka i otwiera usta ze zdumienia.

— Przepraszam, panie Anderson — dyszy sekretarka. —Ta pani weszla tu silg. Nie moglam
jej zatrzymac.

— W porzadku, Clarisso. — Dyrektor kiwa glowa. — Zajme sie tym.

— Ale prosit pan, zeby dzis nikt panu nie przeszkadzal. Mowi pan, ze musi przygotowac
raport dla...

— Zajme sie tym, Clarisso. Dziekuje.

— Tak, panie Anderson. — Sekretarka wychodzi tylem z pokoju. Jej mina mowi, ze
gdybySmy byly trzydziesci lat mlodsze, czekalaby na mnie przy bramie z dwiema
kolezankami.

— Bede obok — mowi, zamykajqc za sobg drzwi.

Ian Anderson spoglada na mnie spod krzaczastych brwi i wskazuje puste krzesto.

— Prosze usias¢, pani...

— Jackson. Dziekuje, postoje.

— Dobrze. — Zaplata rece na swojej szerokiej piersi. — Co moge dla pani zrobi¢, pani
Jackson?

— Przepraszam, ze tak pana nachodze, ale to pilne. — Zaciskam dlonie na oparciu krzesta.
— Jeden z pana nauczycieli stanowi powazne zagrozenie dla dzieci.

Prostuje sie gwaltownie.

— Jeden z naszych nauczycieli?

— Mam powody, by przypuszczac, ze jeden z nauczycieli pracuje tu tylko dla pozoru. By¢
moze skrzywdzit Charlotte i jej przyjaciotke, Elle.

— Charlotte... — Pan Anderson patrzy na mnie tak, jakby zobaczy} mnie po raz pierwszy.
— Charlotte Jackson? Jest pani jej...
— Matka? Tak.

Czekam, az zerwie sie z miejsca i przejdzie do dzialania, ale on patrzy na mnie, jakby sie
spodziewal, Zze powiem coS$ jeszcze.

— Prosze. — Pokazuje mu gestem, by wstal. — Moze pan go odszukac? Im dhuzej
zwlekamy, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze dzis stad odejdzie. — A moze odejdzie na
zawsze. James wie, Ze jestem na jego tropie, czuje to. — Prosze, panie Anderson. Trzeba go
powstrzymac, zanim kogos skrzywdzi. Jesli juz tego nie zrobit.

— Zanim kto kogos skrzywdzi?

— James Evans.

— James Evans? Nasz nauczyciel ekonomii?

— Tak. Nie. Tak naprawde to nie jest nauczyciel, to oszust. — Przesuwam sie w strone
drzwi. — Prosze, panie Anderson. Chodzmy.

— Pani Jackson — mowi dyrektor, podnoszac reke. — Prosze usigs¢ na moment i jeszcze
raz wszystko mi opowiedziec. Przyznaje, Ze za panig nie nadgzam.

— Nie ma na to czasu. — Podchodze, klade dlonie na blacie biurka i pochylam sie, by



nasze oczy znalazty sie na jednym poziomie. — Prosze. Wytlumacze wszystko, ale najpierw
musimy znalez¢ Jamesa Evansa. Nie ma pan pojecia, w jakim niebezpieczenstwie znalazty
sie dzieci. Musimy go powstrzymac, zanim ucieknie. — Nie umiem juz dluzej ukrywac
zdenerwowania i irytacji. — Prosze, chodzmy.

— Traktujemy oskarzenia przeciwko naszym nauczycielom bardzo powaznie, pani
Jackson. — Dyrektor powoli podnosi sie z krzesta, Sciagga z oparcia marynarke, wkiada
jedng reke, potem druga, wygladza materiat... Przez jedng straszliwa sekunde mysle, ze
zacznie zapinac guziki, ale nagle sie ozywia i pokonuje gabinet czterema diugimi krokami.
— Pani Jackson — méwi, otwierajac drzwi, zza ktorych wyziera zdumiona twarz Clarissy. —
Prosze p6js¢ za mna.

Mam wrazenie, ze przejscie do pokoju nauczycielskiego zajmuje nam calg wiecznosc.
Gdy idziemy mostkiem tgczacym sale przedmiotow Scistych z gléwnym budynkiem, staje
na moment przy panoramicznym oknie i patrze na parking. Kreci sie tam kilkanascioro
nauczycieli, niektorzy rozmawiaja w malych grupach, inni wsiadaja do samochodéw.
Wypatruje wsrod nich Jamesa, ale nie ma go tam.

— Pani Jackson?

Dyrektor stoi po drugiej stronie mostka. Ide w jego strone.

— Oczywiscie moze go tutaj nie by¢. — Otwiera drzwi pokoju nauczycielskiego. — Moze
pojechat juz do domu albo jest w ktdrejs z pracowni, a moze nawet...

Nie slysze reszty zdania, bo serce wali mi tak mocno, ze jego tomot zaglusza wszelkie
inne dzwieki. Po drugiej stronie pokoju stoi jasnowlosy mezczyzna odwrécony do nas
plecami. Pochyla glowe, jakby cos czytal albo przegladal. Wcigz stysze glos pana
Andersona, ale nie rozumiem, co do mnie mowi. Kazda komodrka mojego ciala kaze mi
zawrocic, uciekac i nie ogladac sie za siebie, ale nie moge tego zrobic. Nie moge oderwac
oczu od szerokich plecéw i silnych ramion jasnowlosego mezczyzny. Powietrze gestnieje,
dzielgca nas odleglos¢ nagle sie kurczy. Mam wrazenie, ze stoje tuz za nim, wdycham jego
zapach. Wyciggam reke i czuje dotyk jego wiosow, delikatng skore jego karku, sztywny,
wykrochmalony kolnierz. Widziatam to i czulam w setkach koszmarow. Wystarczy tylko,
by obrocit glowe, a w konicu zobacze jego twarz, w koncu sie obudze.

— James? — mowie polszeptem. Obraz na obrzezach mojego pola widzenia ciemnieje
i znika niczym fotografia, pod ktorg kto$ podtozyt ogienn. Mrugam nerwowo, probuje sie
otrzasnac, lecz teraz tanczq mi przed oczami ciemne platy, a uszy wypelnia szum oceanu.
Czuje sie tak, jakbym ptywata pod woda, gleboko, gleboko pod...

— Pani Jackson?

Czuje, jak ktoS dotyka mojego tokcia, probuje odwrocic¢ gtowe, by zobaczyc, kto to jest,
ale boje sie, ze strace rownowage, ze nawet najmniejszy ruch posle mnie prosto na dno.

— Pani Jackson, chce pani usigs¢?

Czuje dotyk innej reki, ktoS§ mnie pcha/ciggnie, zmusza, bym usiadla. Wszystko jest
czarne, ocean w mojej glowie pulsuje z coraz wiekszg sila. Zoladek podchodzi mi do
gardia i...

— O Boze, zwymiotowala!

— W toalecie sg papierowe reczniki. Przyniose kilka.



— I szklanke wody, jesli...

— Mamy kubki. Moze ktorys z nich...

Potem zapada cisza.

— Pani Jackson, styszy mnie pani?

— Pani Jackson? — Inny glos, tym razem kobiecy.

— Sue?

Unosze powieki.

— Brian? — mowie, lecz z moich ust nie wydobywa sie zaden dzwiek. Probuje usiasc, ale
ktos naciska delikatnie na moje ramiona i biodra, uktada z powrotem na plecach.

— Nie ruszaj sie. Uderzylas sie w glowe, kiedy upadtas. Karetka juz tutaj jedzie.

— James — mOwie, wpatrujac sie w jasnoniebieskie oczy, ktore patrza na mnie z troska
i zdumieniem jednoczesnie.

— Nie, Sue. To Brian.

— Wiem. Wiem, ze to ty, Brian. Gdzie jest James?

Mo6j maz odwraca sie do kogos, kto stoi za nim, poza moim polem widzenia.

— James, ona chce z panem rozmawiac.

— Nie! Nie! — Probuje krzyczec, ale gtos wieznie mi w gardle. — Nie!

— Pani Jackson? — Obok Briana pojawia sie twarz, ktérej nigdy dotad nie widziatam. —
Jestem James Evans.

— Nie. — Krece powoli glowa. — Nie, to nie pan.

Mezczyzna sie usmiecha. To dobry, ciepty uSmiech, ktory rozjasnia jego twarz, rozszerza
nozdrza i marszczy skére w kacikach oczu.

— Moze pani zadzwoni¢ do mojej mamy albo sprawdzi¢ moje Swiadectwo urodzenia, ale
przez ostatnie dwadzieScia dziewie¢ lat wszyscy nazywali mnie James Evans — oprocz
przyjaciot, ktérzy mowig do mnie Jamie — wiec jestem pewien, Ze...

— Ten drugi — mowie. — Gdzie jest ten drugi?

Probuje usigsc¢ prosto i rozejrzec sie dokota, ale Brian kreci glowa.

— To jest James Evans. — Przyklada dlon do mojej twarzy i delikatnie odgarnia z niej
wilosy. — Nauczyciel ekonomii, ktéry miat zajecia z Charlotte i Ellg. To jedyny James
Evans w tej szkole, Sue.

— Ale... — Spogladam na mlodego mezczyzne i natychmiast uzmystawiam sobie moj
blad. James Evans nie bylby juz jasnym blondynem, mialby czterdziesci osiem lat. —
O Boze!

Zakrywam twarz dlonmi i zamykam oczy. Co ja narobitam?

— Dziewczynki urwaly sie ze szkolnej wycieczki — mowi Brian. — Mialy jecha¢ do
Londynu z panem Evansem, ale...

— Zadzwonily w ten sam dzien i powiedzialy, ze czyms$ sie zatruly. Mowily, ze
poprzedniego wieczoru byly razem w klubie dla nastolatkow, zjadly jakiegos zepsutego
kurczaka i przez cala noc chorowaly. Nie widzialem powodu, zZeby im nie wierzy¢, choc
teraz dochodze do wniosku, ze powinienem by} do panstwa zadzwonic i potwierdzicC te
informacje.

— Powinien pan byt — odpowiada mu glos, ktéry nalezy prawdopodobnie do dyrektora.



— Przeczytalem te rozmowe na MSN, Sue. Dziewczyny nie baly sie, ze pan Evans
naprawde je zabije. To byla tylko taka figura retoryczna.

Odsuwam dlonie od twarzy i patrze na cztery twarze pochylone nade mna.

— Skoro nie pojechaly w tamten weekend z panem Evansem — mowie — i skoro nie
zostaly z nami w domu, to gdzie byty?

Brian kreci glowa.

— Nie wiemy.

Sobota, 6 kwietnia 1991

Przez caly tydzien czutam sie fatalnie. Nie mogltam szy¢ ani spac, prawie w ogdle nie
jadtam. Gdy tylko dzwonit telefon, podskakiwatam ze strachu, przerazona, ze to James i ze
domyslit sie, co mam zamiar zrobi¢. W rzeczywistosci zadzwonit tylko raz — na chwile, by
sie upewnic, ze jesteSmy umowieni na piqtek.

Nie chciatam tam is¢. Powtarzatam sobie, ze James nie jest taki zty, ze wielu mezczyzn
jest o wiele gorszych od niego, ale wtedy, jakby wyczuwajqc, ze chwieje sie w swoim
postanowieniu, zadzwonita do mnie Hels.

— Bedziemy z tobq — powiedziata. — Oboje bedziemy. Rupert i ja pomozemy ci przez to
przejsc. Musisz by¢ silna, Susan. Pamietaj o wszystkich sytuacjach, kiedy przez niego
ptakatas.

Tymczasem, jakby na przekor losowi, gdy tylko James zobaczyt, jak wchodze do Heart in
Hand, zerwat sie od stotu, objgt mnie i powiedziat mi, ze pieknie wyglgdam. Byt
w Swietnym humorze, opowiadat o naborze do jakiejs roli telewizyjnej, o ktorym pisali
w ,, The Stage”, i przepraszat mnie raz po raz, ze nie dzwonit czesciej, ale byt zajety
przygotowaniami do przestuchan.

— Poszto mi dobrze, naprawde dobrze — mowit, sciskajqgc mojq dton. — Jesli dostane te
role, bedzie nas sta¢ na witasne mieszkanie i na jakies mniejsze mieszkanko dla mamy
w poblizu. Zostaniemy wreszcie sami, a w razie potrzeby mama zawsze bedzie mogta
poprosi¢c mnie o pomoc. A ty... — Omal nie wyskoczyt ze swojego miejsca, tak byt
podekscytowany. — Ty bedziesz miata wlasnq pracownie, moze nawet rozkrecisz jakis
interes, zamiast robic to za darmo dla Abberley. Bedzie cudownie.

Siedzielismy w klubie — on rozprawiajqc i fantazjujqc, a ja kiwajqc gtowq i odgrywajqc
role oddanej dziewczyny — przez dobre dwie godziny, az w koncu nie mogtam zniesc tego
dluzej i zaproponowatam, zebysmy wzieli cos na wynos i poszli do mnie. James byt
zaskoczony, bo myslat, ze wybierzemy sie potem do restauracji, ale kiedy powiedziatam, ze
jestem zmeczona, zgodzil sie. Spacer do domu byt okropny. Ja za bardzo sie
denerwowatam, by rozmawiac, wiec szliSsmy w krepujqcym milczeniu. James zerkat na
mnie co kilka sekund, a ja unikatam jego spojrzenia.

Kiedy otworzytam drzwi, objqt mnie ramionami i wtulit twarz w mojq szyje.

— Moze powrot do domu nie byt jednak takim kiepskim pomystem. Chciatas zwabi¢ mnie
do swojego tozka, tak, moja mata kokietko?



Zesztywniatam pod jego dotykiem i wysunetam sie z jego ramion. Przeszedt za mnq do
kuchni i obserwowat od drzwi, jak z lodowki wyjmuje butelke wina. Czutam, jak wpatruje
sie w moje plecy, gdy otworzytam butelke i napetnitam kieliszek.

— Chcesz troche, James?

Nie odpowiedziat.

Kiedy wstawiatam butelke z powrotem do lodowki, zauwazytam, ze zrobit sie w niej
okropny batagan, zaczetam wiec przestawiac paczki z szynkq, kartony z mlekiem i puszki
z fasolq.

— Co robisz? — spytat nagle James.

Odpowiedziatam jakqs niedorzecznq uwagq o malenkiej lodowce i malenkim umysle,
odwinetam z folii kawatek zdltego sera, po czym zawinetam go z powrotem, tym razem

— Sue, zostaw te pierdolonq lodowke i spojrz na mnie.

Odwrdcitam sie powoli, wpatrzona w wyktadanq ptytkami podtoge.

— Spojrz na mnie.

Zacisnetam mocniej dfon na kieliszku i zmusitam sie do podniesienia wzroku. Przenikngt
mnie zimny dreszcz, gdy zobaczytam oczy Jamesa. Nie byto w nich ani odrobiny ciepfa,
zyczliwosci czy mitosci. Patrzyt na mnie z catkowitq obojetnosciq, jakby nigdy dotqd mnie
nie widziat.

— Chodzmy do salonu — wyszeptatam. — Musimy porozmawiac.

James odwrocit sie na piecie i wyszedt z kuchni. Posztam za nim, przystanetam jednak
w korytarzu, by wypic¢ tyk wina. Zaledwie wesztam do salonu, dton Jamesa pochwycita
mnie za gardto i pchneta na Sciane.

— Wiedziatem, ze mnie zdradzisz. Ty obrzydliwa szmato...

— James... — Kieliszek wypadt mi z dloni, gdy odruchowo podniostam rece do szyi.
Probowatam rozprostowac jego palce, ale byt za silny. — James, nie moge oddychac.

— Nikt nie bedzie cie kochat tak jak ja. — Szczerzyl zeby niczym wsciekly pies, jego
nozdrza falowaty gwattownie. — Nikt.

— Prosze. — Pociggnetam ponownie za jego reke, nadaremnie préobowatam postawic
obcasy na poditodze. Dotykatam jej tylko czubkami palcéw. — Prosze, James. Prosze,
zrobisz mi krzywde.

— To dobrze. — Przysunqt twarz do mojej, czutam jego gorqcy oddech, widziatam krople
potu na jego skorze. — Bo ty krzywdzisz mnie.

— Nie zdradzitam cie. Przysiegam. Przysiegam na Zycie mojej mamy. Na grob mojego
ojca.

Spojrzat na mnie spod przymruzonych powiek... i usmiechngt sie. Przez sekunde
myslatam, ze uderzy mnie glowq, ale wtedy pocatowat mnie w usta z takq sitq, ze stracitam
czucie w wargach. Siegnqt jednq rekq do mojej piersi, potem, jakby po namysle, pchngt
mnie przez pokoj. Uderzytam stopq o stolik, poleciatam do przodu i wylgdowatam na sofie.

— James... — Obrocitam sie na bok. Przeszedl do mnie przez salon, mierzqc mnie tym
samym martwym wzrokiem. — James, przestan. Nie zdradzitam cie. Przysiegam. Ja...

Przystangt i parskngt Smiechem. Smiat sie tak gwattownie, ze ztapat sie za brzuch, zgiqt



wpot i opart rekq o sofe.

— Ty? — parskngt wreszcie. — Zdradzi¢ mnie? Akurat! Patrzylas ostatnio w lustro?
Patrzytas? Kto by cie chcial, gruba suko? Ciesze sie, ze chciatas porozmawiac. — Smiech
ustat rownie raptownie, jak sie zaczqt. James stangt prosto i wygtadzit na sobie ubranie. —
Bo ja tez chciatem z tobq pogadac. Nie uktada nam sie, Suzy-Sue, i pomyslatem, ze
powinnismy sie rozejsc.

Umilkt.

Najwyrazniej czekat na jakqs reakcje, ale ja nie miatam pojecia, czego ode mnie chce.
Miatam ptakac? Btaga¢ go, by tego nie robit? Zgodzi¢ sie? Batam sie, ze podejme
niewtasciwq decyzje, wiec w koncu nie zrobitam nic.

— Ach... — westchngt po chwili, ktéra przeciqggata sie w nieskoriczono$é. — Zadnej reakcji.
Nie reagujesz, cho¢ mezczyzna, ktorego rzekomo kochasz nad zycie, chce od ciebie odejsc.
Bardzo dziwne. Nie takiego zachowania spodziewatbym sie po zakochanej kobiecie.

— Ja... ja naprawde cie kocham, James, ale...

— KEAMIESZ! — rzucit mi to prosto w twarz, a ja zakrytam glowe rekami i zwinetam sie
w kitebek. — Wstretna oszustka!

Poczutam jego dton na nadgarstku i przez jednq przerazajqcq chwile myslatam, ze ztamie
mi reke, kiedy jednak szarpngt mnie za palec serdeczny, wiedziatam juz, co chce zrobic.
Patrzytam nan z przestrachem, kiedy przeszedt przez pokdj i otworzyt okno. Do salonu
wdarty sie odgtosy ulicy.

— Och, babciu... — Podniost pierscionek, ktory trzymat miedzy kciukiem i palcem
wskazujqcym prawej reki. — Tak mi przykro. Naprawde myslatem, ze poznatem te jedyngq.
Myslatem, ze to prawdziwie bratnia dusza. Ale ona mnie nie kochata, babciu. Nie tak
bardzo, jak twierdzita. — Sttumit szloch. — Wiec czas sie pozegnac. Nie tylko z niq, ale i z
twoim pierscionkiem. Przepraszam, Ze cie zawiodtem, babciu. Staratem sie. Naprawde.

Obserwowatlam w przerazeniu, jak odciqga reke do tytu. Chciat wyrzuci¢ pierscionek —
rodzinny klejnot — przez okno, i to z mojej winy.

— Nie! — Zeskoczylam z sofy i ruszytam chwiejnym krokiem w jego strone, wyciqgajqc
przed siebie rece. — James, nie rob tego! Twoja babcia by nie chciata...

Ale byto juz za pozino. Pierscionek wyleciat przez okno i wylgdowat na ulicy przed
nadjezdzajqcym samochodem.

— Nie wszystko stracone. — Pochwycitam Jamesa za reke. — Mozemy go jeszcze odzyskac.
Moze nie jest wcale uszkodzony.

— Ty pazerna suko. .. — Odepchngt mnie z takq sitq, ze upadtam na dywan. — Ja gowno cie
obchodze, ale chciatas zatrzymac swoj cenny pierscionek? Coz, mam dla ciebie smutne
wiesci, moja droga naciqgaczko. — Pochylit sie, ujqgt mnie pod brode i zmusit, bym na niego
spojrzata. — To nie jest Zaden diament ani szafir. To gowniana btyskotka, ktorq kupitem na
pchlim targu. Szkoda, ze nie widziatas swojej miny, kiedy rzucitas sie na to cudo jak kot na
kietbase. I ty uwazasz sie za inteligentnq? Zalosne. ..

Pchngt mnie znowu na dywan i wyprostowat sie.

— Mama powiedziala, ze zastuguje na kogos wiecej niz na garkottuka z maszynq do
szycia, i miata racje. — Pokrecit glowq. — Biedna mama. I pomyslec¢, ze omal jej nie



porzucitem, zeby byc¢ z tobq. Z tobq! Jezu! Swojq drogq przekonatem sie, Zie grube
dziewczyny rzeczywiscie sq tatwe. — Przykucnqgt ponownie i przesungt palcem po mojej
szczece, a potem uszczypngt mnie pod brodq. — Nie powinnas rozktadac¢ nog tak szybko,
kiedy poznasz nastepnego chtopaka. Moze bedzie cie bardziej szanowat.
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Gdzie wtedy bylas, kochanie? Smialo, mamie mozesz wszystko powiedzie¢.

Mowie troche glosniej niz szeptem. Jest pigta rano i niemal wszyscy pacjenci na oddziale
Spig. Stysze pielegniarki, ktére rozmawiajg cicho w swoim pokoju, od czasu do czasu
stycha¢ tez skrzypienie wozka lub czyjeS kroki na korytarzu przed pokojem Charlotte.
Pielegniarka, ktéra rozmawiala ze mnq przez domofon, byla zaskoczona, ze chce wejs¢ do
szpitala o tej porze, ale gdy powiedzialam jej, ze mialam okropny sen i boje sie o zycie
corki, ustgpita i wpuscita mnie. Na pewno nie jestem pierwszym ani ostatnim rodzicem,
ktory pojawia sie w srodku nocy, by sprawdzic¢, co sie dzieje u jego dziecka.

Sklamatam, mowigc o Snie. W ogole jeszcze nie spatam. Jak moglabym zasna¢, gdy
dreczylo mnie tyle pytan? Po powrocie ze szkoly dlugo jeszcze rozmawialiSmy, ale
o pierwszej w nocy Brian uznal, Zze najwyzszy juz czas klas¢ sie spa¢. Lezalam przez
cztery godziny, shuchajac jego pochrapywania i posapywania, az w koncu wstalam,
zabralam ubrania z krzesta przy 16zku i posztam do tazienki.

— Pan Evans powiedzial, Ze nie pojechatas na wycieczke... — Obserwuje twarz Charlotte,
przekonana, zZe zauwaze w koncu jakas$ reakcje. Jestem pewna, Ze ta sekretna wyprawa ma
jakis zwigzek z tajemnica, ktora sklonita ja do wejscia pod autobus. — Podobno udawatas,
ze boli cie brzuch, ze sie czyms zatrutas. Wiem, ze to klamstwo.

Nic. Najmniejszego drgnienia ani napiecia. Wrecz przeciwnie, wydaje sie, ze rysy jej
twarzy nieco ztagodnialy, jakby pograzyla sie w jeszcze glebszym $nie. Pielegniarki nie
wierzq mi, gdy mowie, ze wiem, kiedy Charlotte Spi. Btedne — cho¢ bardzo powszechne —
jest przekonanie, Ze pacjenci pograzeni w Spigczce zawsze Spig. Nieprawda. Jak kazdy
cztowiek na przemian czuwajg i Spig, choC nie zawsze wiadomo, jak rozroznic te dwa
stany. Ja potrafie to okreslic na podstawie ulozenia jej powiek, ksztattu zuchwy
i rozluznienia ust, ale moge tez odgadnac, czy Spi, nawet w ciemnosci. Jedna z pielegniarek
— Kimberley — usSmiechneta sie tylko uprzejmie, gdy powiedziatam jej, ze Charlotte
pachnie inaczej, kiedy $pi, ale to prawda. Znam zapach Charlotte lepiej niz zapach
kogokolwiek innego. Znam zapach jej skory, znam tez wyjatkowa mieszanke aromatéw
bedaca polaczeniem jej dezodorantu, perfum i lakieru do wioséw. Kiedy byta jeszcze
malenka, a ja czuwalam przy jej 16zeczku, dobrze poznatam stono-stodki zapach jej snu.
Nawet teraz, gdy podniose reke Charlotte do twarzy, moge odgadnaC po zapachu jej
nadgarstka, czy $pi.

— Sue?

Az podskakuje z przestrachu, czujgc dotyk dtoni na ramieniu, ale od razu domyslam sie,
ze to Brian.



— Tak, kochanie?

Ma podkrazone oczy i wydaje sie chorobliwie blady. Jest w tej samej koszuli co wczoraj,
wymietej i poplamionej od potu pod pachami. Wiosy mu sterczg pod réznymi katami.
Wyglada jak strach na wrdble na nocnej zmianie.

— Co ty robisz? — pyta, spogladajac znaczgco na zegar.

— Odwiedzam Charlotte.

Zaciska dton na moim ramieniu tak mocno, jakby musiat sie mnie przytrzymac, by nie
straci¢ rownowagi.

— Chodz do domu, Sue. — Jego glos brzmi wyjatkowo glosno w pustej sali. — Musisz
pojechac¢ do domu.

— Wiec jak pani widzi, pani doktor, Zona nie czuje sie ostatnio najlepiej.

Siedzimy w gabinecie doktor Turner przy Western Road, Brian po lewej stronie, ja po
prawej, a lekarka za swoim biurkiem. Ma dlugie rude wlosy zwigzane w kucyk, a na szyi
nosi réznokolorowe paciorki.

— Rozumiem. — Kiwa glowa, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Patrzy na mnie, odkad
Brian zaczal mowic. Opowiadal jej, jak sie ostatnio zachowywatam, co mowitam i co
robitam.

— Jestem tu tylko z powodu omdlen — mowie.

Doktor Turner przechyla gtowe na bok.

— Tylko z powodu omdlen?

Chce chyba, bym przyznala, ze chodzi o co$S wiecej, i prawdopodobnie bedzie
rozczarowana, jesli tego nie zrobie, ale tak czy inaczej kiwam glowa.

— Tak. Wiasciwie nie przysztabym, gdyby ratownik nie powiedzial, ze powinnam sie
zbadac.

— Rozumiem. — Odwraca wzrok i zapisuje co$ w komputerze. — Wiec nie martwi sie pani
swoim samopoczuciem? Pani zdaniem emocjonalnie wszystko jest w porzadku?

— Tak. Nie. Oczywiscie jestem teraz pod wplywem silnych emocji. Moja corka lezy
w Spiaczce.

— Nasza corka.

Spogladam na Briana. Podczas ostatniej wizyty przez caly czas trzymat mnie za reke.
Dzi$s nawet mnie nie dotknal, ale trudno mu sie dziwi¢ po tym, jak potraktowalam go
ostatnio.

— Nasza corka — poprawiam sie.

— Rozumiem. — Doktor Turner unosi brwi. — Jak dtugo to trwa?

— Siedem tygodni — odpowiadam. — Pie¢ dni i... — Zerkam na zegarek, ale katem oka
dostrzegam, jak Brian kreci glowa, i milkne.

— Wiec prawie od dwoch miesiecy zyje pani w stresie?

Kiwam glowa.

— A wszystkie te objawy... pojawily sie, dopiero gdy wasza corka zachorowata?

— Tak — potwierdza Brian, nie dajac mi dojs¢ do stowa, cho¢ chcialabym zaprotestowac
przeciwko uzyciu stowa ,zachorowala”. — Przed wypadkiem Charlotte Sue byla
w doskonatej formie. To znaczy... — Tu zerka na mnie niepewnie. — Od 2006 roku.



Lekarka mruczy co$ pod nosem i zerka na monitor, sprawdzajac date. Po chwili
ponownie odwraca sie do mnie.
— To wtedy zdiagnozowano u pani nerwice pourazowa, tak?

— Zgadza sie.

— Jakie byly objawy?

— Urojenia — méwi Brian. — Nerwowosc. Paranoja. Palpitacje serca. Zaburzenia snu.

— Sue... — Doktor Turner z naciskiem wypowiada moje imie. — Zgadza sie pani z tym

opisem objawow?

Whpatruje sie w swoje dlonie. Nie chce mysle¢c o 2006 roku. Zbyt bolesne jest
wspomnienie tego, przez co musieli wtedy przejs¢ Brian i Charlotte, szczegolnie Charlotte.

— Tak.

— A leczenie, ktore pani wowczas zaproponowano...

— Byto nieskuteczne! — parska Brian. — Psychoterapia. Jezu! Réwnie dobrze moglaby
wybrac sie do kawiarni i pogawedzic z...

— Prosze. — Ktade dlon na jego kolanie. — Brian, prosze, przestan.

— Ale to nie poskutkowato, prawda, Sue? Wydawalo sie moze, ze jest inaczej, ale na
dluzsza mete nic sie nie zmienitlo — mowi, spogladajac na lekarke i rozkladajgc rece. —
Inaczej nie miataby takich problemow teraz, prawda?

Chce mu powiedziec, ze nie mam zadnych urojen, ze James Evans naprawde wie, gdzie
mieszkamy, i ze grozi nam niebezpieczenstwo, ale jesli to zrobie, uzna tylko, ze jest ze
mngq jeszcze gorzej, niz myslat. Po tym, co zdarzylo sie wczoraj w szkole, nie mogtam
dluzej wymigiwac sie od wizyty u lekarza, zwlaszcza gdy ratownik napomknat co$
o omdleniach. Tylko przyznajac, ze by¢ moze przezywam nawrOt nerwicy pourazowej,
moglam wytlumaczy¢, dlaczego biegalam po korytarzach szkoly i krzyczalam, ze
nauczyciel ekonomii jest niebezpieczny. Musiatam zgodzic¢ sie na wizyte u doktor Turner —
chocby po to, by ratowac reputacje Briana.

— Sue. — Lekarka pochyla sie w mojg strone, dajac w ten sposéb do zrozumienia, ze
kolejne pytanie jest skierowane tylko i wylacznie do mnie. — Jak sie pani czuje? Na co
dzien? Teraz?

Mrugam kilka razy, prébujac ogarnac to pytanie. Jest trudne i bardzo obszerne.

— Prosze nie zastanawiac sie zbyt dlugo. Prosze wypowiedzie¢ kilka pierwszych stow,
ktore przychodza pani do glowy.

— Wystraszona — mowie. — Nerwowa. Zmartwiona. Roztrzesiona. Zmartwiona? Mowilam
to juz, tak? — dodaje szybko, uprzedzajac Briana. — Przerazona. Zmeczona. Niespokojna.

Lekarka kiwa glowa, nie odrywajac wzroku od mojej twarzy. Mam wrazenie, ze mnie
rozumie, ze gdyby tylko Brian wyszedl z gabinetu, moglabym opowiedzie¢ jej
o wszystkich moich obawach, a ona uspokoitaby mnie jednym skinieniem glowy.

— Czy te uczucia s czasami... przytlaczajace, Sue?

— Tak.

Kiwa glowa.

— A jak chciataby sie pani czuc?

— Spokojna. Wolna od strachu. Szczesliwa. Zadowolona. Cata.



— Cala? — powtarza, marszczac brwi.

— Tak — potwierdzam. — Cala. Czuje sie rozdarta. Moje serce jest z Charlotte, siedzi przy
jej ¥6zku i trzyma jq za reke, nawet jeSli wcale mnie tam nie ma. Ale mdj umyst
pochtaniajg mysli o bylym narzeczonym... — Widze, ze w tym momencie Brian wyraznie
sie wzdryga. — Probuje odgadna¢, jaki bedzie jego nastepny ruch i jak moge ochronic¢
swojq rodzine.

— Rozumiem. — Lekarka znow kiwa glowa, ale tym razem wpisuje tez co$ do komputera.
Kiedy ponownie sie do mnie odwraca, nie widze juz na jej twarzy wspotczucia, lecz
chlodny profesjonalizm, pozbawiong wyrazu maske, ktéra ma mnie zapewne uspokajac
i dodawac otuchy. — Moge przepisac pani srodek, dzieki ktoremu tatwiej poradzi sobie pani
z lekami. Nie bedzie pani czula sie tak przyttoczona.

Brian wyraznie sie rozpogadza, otwiera usta, by co$S powiedzie¢, lecz doktor Turner
ucisza go spojrzeniem.

— Mozemy to wyprébowac — kontynuuje — ale zalecalabym robi¢ to w polaczeniu
z terapig. Niektore terapie, szczegoOlnie poznawczo-behawioralna, sa szczegolnie pomocne
w leczeniu nerwic pourazowych. Co pani o tym mysli, Sue? Umdwic panig z kims?

Nie wiem, co odpowiedzie¢. Czuje sie okropnie, jakby ktos wmowit tej biednej lekarce,
ze jestem chora, a przeciez nic mi nie jest.

— Nie — mowie w koncu. Brian glosno wcigga powietrze. — Co do terapii. Nie mam czasu,
zeby przesiadywac w gabinetach i rozmawiac o...

— Terapia to co$ wiecej niz rozmowa, Sue. Chodzi o zmiane twojego myslenia.

— Rozumiem i doceniam to. Naprawde. Ale poprzestane na lekarstwach, jesli mozna.

— Mozna. — Doktor Turner unosi lekko brwi, ale wydaje sie usatysfakcjonowana moja
reakcja. Odwraca sie do komputera i klika kilkakrotnie myszka. Chwile pozniej odwraca
sie do drukarki i wyjmuje z niej recepte.

Brian ktadzie mi dton na kolanie.

— Dobra decyzja, Sue.

USmiecha sie, w jego oczach widac ulge.

Stucham jednym uchem, jak lekarka mowi mi o dzialaniu lekarstwa, instruuje, kiedy
powinnam je zazywac, co moze sie stac, jesli bede pita alkohol lub stosowata inne srodki,
opisuje mozliwe skutki uboczne i proponuje, bySmy spotkali sie ponownie za szeS¢ tygodni
i porozmawiali o postepach w leczeniu.

— By¢ moze do tego czasu zmieni sie pani podejScie do terapii — dodaje. — Gdyby
zechciata pani podjac ja wczesniej, prosze da¢ mi znac.

— Dobrze. — Odbieram od niej recepte, sktadam jg na pot i chowam do torebki.

Lekarka uSmiecha sie do mnie, kiwa glowa Brianowi, a potem obraca sie na krzesle
i siega po jakas ksigzke z potki. Wizyta skonczona.

— Chodz, kochanie. — Brian bierze mnie za reke i Sciska ja delikatnie. — Péjdziemy teraz
do apteki i nafaszerujemy cie tym cudownym Srodkiem. — Traca mnie lekko i Smieje sie. —
Jeszcze zrobimy z ciebie postuszng zone!



Czwartek, 30 maja 1991

Minety prawie dwa miesiqce, odkqd rozeszlismy sie z Jamesem, i cho¢ Hels twierdzi, ze
czas leczy rany, czuje sie teraz gorzej niz w dniu rozstania.

Rozmawiatam z Hels nastepnego poranka i opowiedziatam jej o wszystkim, co sie
zdarzylo. Byla zszokowana, gdy powiedziatam, ze James przydusit mnie do Sciany,
I zagrozita, ze jesli kiedykolwiek znow bede probowata go usprawiedliwiac¢ albo brac¢ wine
na siebie, wiecej sie do mnie nie odezwie. Kazata mi tez zglosic¢ to zdarzenie na policje.
Wiem, Ze po prostu sie o mnie martwita, ale ten komentarz mnie zirytowat. James nie byt
kryminalistq. Byt pijany i wystraszyt sie, ze spatam z kim$ innym. Owszem, stracit
panowanie nad sobq i zachowywat sie brutalnie, ale nie uderzyt mnie. Poza tym znat
potowe policjantow w miescie, wiec jaki miatoby to sens? I tak od razu by go puscili
(zwlaszcza ze nie miatam zadnych sladow pobicia).

Oczywiscie nie powiedziatam tego Hels. Nie zdradzitam jej tez prawdziwego powodu, dla
ktorego nie chciatam is¢ na policje — w glebi duszy miatam nadzieje, ze jeszcze tego
samego dnia James stanie w drzwiach mojego mieszkania z bukietem czerwonych roz i ze
skruszonq minq. Nie przyszedt. Ani nie zadzwonil. A ja drugq noc z rzedu pitam i palitam,
dopoki nie zmorzyt mnie sen.

Przez kilka pierwszych tygodni po rozstaniu czesto widywatam sie z Hels i Rupertem.
Jedno z nich dzwonilo przynajmniej raz dziennie, a dwa lub trzy razy w tygodniu zabierali
mnie oboje do kina, do pubu albo do ich mieszkania. Nie wiem sama, kiedy ani dlaczego
znow zaczelismy sie od siebie oddalac. Moze po ich wakacjach w Grecji, moze wtedy, gdy
Rupert miat mnostwo pracy i ciqgle brat nadgodziny, a moze dlatego, ze przestatam
wybucha¢ placzem na kaidq wzmianke o Jamesie i oboje doszli do wniosku, ze juz mi
przeszto. Tak czy inaczej przestatam tak czesto wychodzi¢ z domu — i wtedy dopiero sie
zaczeto. Nocami lezatam w 1ozku i analizowatam kazdy szczegot mojego zwiqzku
z Jamesem, probowatam zrozumie¢, kiedy wszystko sie zepsuto, w ktorym momencie
znikneta magia. Dreczyly mnie wyrzuty sumienia i zal — gdybym na drugiej randce nie
powiedziata mu wszystkiego o moim zyciu seksualnym, myslatby nadal, ze jestem
prawdziwym aniotem, gdybym nie powiedziata mu o Rupercie, moze tworzylibysmy teraz
czworke najlepszych przyjaciot, moze gdybym wyciqgneta go z baru kilka godzin wczesniej,
jego matka miataby o mnie inne zdanie. Marzylam o tym, by cofnqg¢ czas, wroci¢ do
przesztosci i zrobi¢ wszystko inaczej. Moze wtedy nie czutabym, ze stracitam mitosc¢
swojego zycia.

Im wiecej o tym myslatam, w tym wiekszym pogrqzatam sie smutku i tym wiecej pitam.
Siedziatam przy telefonie i co chwila podnositam stuchawke, by sprawdzic, czy dziata, albo
wybieratam numer Jamesa. Najpierw kilka razy matka Jamesa powiedziata mi, Ze nie ma
go w domu. Potem odktadata stuchawke, gdy tylko ustyszata moj glos. Piqtego dnia
nagrany kobiecy gtos powiedziat mi, ze ,,nie ma takiego numeru”.

Coraz czesciej nie chodzitam do pracy — szczegolnie w niedziele, gdy odbywatly sie proby.
Nie pamietatam juz, ile razy bolat mnie brzuch lub gtowa i ile razy musiatam nagle jechac



do mamy — a gdy jednak pojawiatam sie juz w barze, klienci pytali, co sie stato z moim
usmiechem.

W zesztym tygodniu zadzwonit telefon. Natychmiast podniostam stuchawke, pewna, Ze to
James chce mi powiedziec¢, jak bardzo za mnq teskni, okazato sie jednak, ze dzwonit Steve
z Abberley Players. Siedziat w pubie z innymi aktorami i rozmawiat z nimi o moim
tajemniczym zniknieciu. Domyslili sie, ze zerwatam z Jamesem, bo zrobit sie ponury
i opryskliwy (przyznam, ze ucieszyta mnie ta informacja) i wychodzit, gdy tylko ktos
wymienit w jego obecnosci moje imie, chcieli wiec sprawdzic¢, czy dobrze sie czuje (i czy
ich kostiumy sq juz gotowe!). Rozesmiatam sie, rozbawiona tq ostatniq uwagq, a Steve
powiedziat:

— Widzisz, mowitem im, ze nie stracitas poczucia humoru. Spotkaj sie z nami. Tesknimy
za tobq.

Wzruszyto mnie to, ale podziekowatam grzecznie, mowiqc, ze wypitam juz ponad potowe
butelki wina, stucham sobie plyt Niny Simone i pale papierosy. Steve stwierdzit, ze to
fantastyczny sposob na spedzenie wieczoru i za chwile przyjedzie do mnie z drugq butelkq
wina i papierosami. Probowatam go od tego odwiesc, ale nie dawat za wygranq i prosit
mnie uparcie o adres, az w koncu mu go podatam.

Dwie godziny pozniej bylismy juz w tozku.

To byt powierzchowny, pijacki seks, a gdy potem Steve przytulit mnie do swojej chudej,
nieowtosionej piersi i powiedziat, ze zawsze mu sie podobatam i ze James jest glupcem,
skoro pozwolit mi odejs¢, omal sie nie rozptakatam. Myslatam, ze kochajqc sie z innym
mezczyznq, szczegolnie takim, ktorym James pogardzat, uwolnie sie w koncu od
wspomnien, ale tylko zatesknitam za nim jeszcze mocniej. James byt catkowitym
przeciwienistwem Steve’a. Nie czutam zadnego napiecia, gdy na mnie patrzyt, ani zadnej
namietnosci, gdy mnie catowal, nie umieratam z mitosci, gdy obejmowal mnie od tytu
i wtulat twarz w moj kark. Czutam sie przy nim bardziej samotna niz wtedy, gdy bytam
naprawde sama.

Rano nie mogtam sie doczekac, kiedy sobie pojdzie. Widziatam rozczarowanie w jego
oczach, gdy na propozycje wspolnego sniadania w jakiejs kawiarni, a potem wycieczki na
miejscowy pchli targ odpowiedziatam, ze okropnie boli mnie gtowa i chce jak najszybciej
wrocic do tozka. Stwierdzit wowczas, ze wiasciwie to i on chetnie by sie zdrzemngt, ale na
samq mysl o dotyku jego nagiego ciata zrobito mi sie niedobrze. Datam mu wyraznie do
zrozumienia, ze chce zosta¢ sama, i praktycznie wypchnetam go za drzwi. Juz w progu
odwracit sie do mnie i spojrzat mi prosto w oczy.

— On na ciebie nie zastuguje.

Pokrecitam gtowq.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Nie jestem idiotq. — Schowat rece do kieszeni dzinsow. Wyglqgdat w tym momencie jak
nastolatek, niemal dziecko. — Wiem, ze wciqz go kochasz. Myslatem... miatem nadzieje...
ze jesli spedzisz troche czasu ze mnq, z kims, kto cie docenia, kto nigdy nie bytby dla ciebie
okrutny, nigdy by cie nie skrzywdzit, to wtedy moze... moze... — Przerwat i pokrecit gtowq.
— Niewazne. Uwazaj na siebie, Susan. — Dotknqt delikatnie mojej dloni. — Prosze.
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Brian od czterech dni nie odstepuje mnie ani na krok. Mowilam mu wiele razy, ze
powinien wrocic do pracy, bo nie jestem oblgkana i nie zrobie nic glupiego, ale on nie chce
stucha¢. Powtarza, ze wcale nie uwaza mnie za oblgkana, chce tylko, bym odpoczela
troche po ostatnich stresujacych miesigcach, i ze jest przy mnie wiasnie po to, by mi ten
odpoczynek zapewnic.

— Czas na tabletke! — mowi, wpadajac do salonu z kubkiem herbaty w jednej dloni
i fiolkg pelng matych biatych tabletek w drugie;j.

— Brian...

— Obiecalas, Sue — mowi, stawiajac na stoliku kubek z parujaca herbatg i wreczajac mi
fiolke. — Powiedzialas lekarce, Ze bedziesz to zazywac.

UsSmiecham sie do meza i wysypuje na otwartg dlton dwie tabletki. Przygladam im sie
beznamietnie. Doktor Turner powiedziata, ze bede po nich spokojniejsza. Przechylam dton,
przetaczajgc pastylki. Jak widzi Swiat ktos, kto jest spokojny, kto nie czuje strachu? Ja juz
tego nie pamietam.

— Woda — méwi Brian, wstajac nagle. Wraca zaraz, w jednej rece niesie szklanke wody,
w drugiej gazete. — Prosze bardzo. — Stawia szklanke obok kubka i spoglada wymownie na
tabletki na mojej dloni. Zaciskam ja w pies¢. Zazywalam juz podobny Srodek i wiem, ze
dziata szybko. Nim minie godzina, stane sie bardziej zrelaksowang, nieruchawa, ulegla
wersjg samej siebie. Tak ulegla, Ze nie bede w stanie obroni¢ mojej rodziny przed
niebezpieczenstwem.

— Brian, czy naprawde co$ by sie stato, gdybym nie...

Przerywa mi dzwonek telefonu w gabinecie. Maz sie krzywi.

— Cholera! Pdjde odebra¢, to moze by¢ co$ waznego.

— Oczywiscie.

Stucham krokéw Briana na schodach, a potem na pietrze. Po chwili ciszy dobiega mnie
jego przytlumiony glos, gdy rozmawia z kims przez telefon. Milknie na moment, a potem
znoéw co$ mowi, tym razem znacznie glosniej. W koncu odklada z trzaskiem stuchawke
i schodzi ciezko na dot.

— Cholera! — rzuca krétko, wpadajac do salonu i siadajgc ciezko na fotelu.

— Zte wiesci?

Pochyla sie do przodu, chowa glowe w dloniach i milczy. Ja tez sie nie odzywam.
Szesnascie spedzonych wspélnie lat nauczylo mnie, Ze kiedy Brian jest w ztym humorze,
lepiej zostawiC go w spokoju, bo wtedy szybciej dochodzi do siebie.

— Hm... — Zerka na mnie spomiedzy palcow i kreci glowa. — Nie, nie moge. To nie



byloby fair.

— Co takiego?

— Chca, zebym do nich przyjechat. Beda glosowac nad ustawa o silnikach wiatrowych.

— Wiec jedz. — UsSmiecham sie. — Poradze sobie.

— Nie. — Ponownie kreci glowq. — Potrzebujesz mnie.

— Brian, dam sobie rade, naprawde. Milly dotrzyma mi towarzystwa. A jesli zostane
sama, obejrze sobie spokojnie teleturnieje i nie bede musiata stucha¢ twoich ztosliwych
komentarzy.

Usmiecha sie do mnie.

— Nie jestem chyba az taki okropny.

— Jestes! — odpowiadam ze Smiechem. — Jedz! Obiecuje, ze zadzwonie, jesli coS sie
bedzie dziatlo. Choc niczego takiego nie przewiduje — dodaje szybko.

— Jeste$ pewna?

— Calkowicie. Bedzie dobrze.

Brian wstaje, przechodzi przez pokoj i caluje mnie w czoto.

— Postaram sie wrocic jak najszybciej, ale sama wiesz, jak to sie czasami ciagnie.

— Jasne. JedZ Smiato. Zobaczymy sie pdéznie;j.

Czekam, az wyjdzie, i mam juz wsta¢, gdy nagle Brian wraca. Spoglada na szklanke
z woda.

— Zazylas tabletki?

— Oczywiscie — odpowiadam i uSmiecham sie promiennie, wciskajgc jednocze$nie
tabletki w szpare miedzy poduszkami sofy. — Nawet ich nie poczutam.

DziesieC minut po tym, jak samochod meza opuszcza podjazd, ja rowniez wyjezdzam
stamtad swoim golfem, ale w odréznieniu od Briana nie kieruje sie ku stacji, lecz na White
Street. Parkuje przed domem Elli Porter.

Po chwili widze jg z daleka, jak czlapie ze swetrem przerzuconym niedbale przez ramie
i torbg, ktéra niemal wlecze sie po ulicy. Wreszcie. Kilka ostatnich dni bylo dla mnie
prawdziwg meczarnig — skazana niemal na areszt domowy, nie moglam zrobiC nic, by
dowiedzie¢ sie, co Charlotte i Ella robity tamtego dnia, zamiast pojecha¢ na wycieczke
z panem Evansem.

— O kurwa... — mowi cicho Ella, dojrzawszy mnie za kierownica.

— Czekaj! — wotlam, gdy zarzuca torbe na ramie i zaczyna biec w strone domu. — Ella,
poczekaj!

Wyskakuje z auta i pedze za nig. Ella otwiera bramke ogrodu i jest juz o krok od drzwi
domu.

— Ella, wiem o wycieczce do Londynu. Wiem, ze ty i Charlotte nie pojechatyscie
z panem Evansem.

Zamiera, odwrdocona do mnie plecami, z kluczem w dloni.

— Rozmawialam z panem Evansem, wiem o wszystkim.

Wo(ciaz sie nie rusza.

— Jesli nie powiesz mi, gdzie pojechatysScie wtedy z Charlotte i co robityScie, opowiem
o wszystkim twojej mamie.



— No i co z tego? — Odwraca sie powoli, patrzy na mnie spod przymruzonych powiek. —
I tak by pani nie uwierzyta. Uwaza, ze pani jest walnieta. Wszyscy tak uwazaja.

— Czyzby? — Staram sie nie mysle¢ o plotkach, ktore krgzg o mnie poza murami szkoty. —
Tak czy inaczej wiem, ze oklamalyScie pana Evansa. PowiedzialyScie, ze zatrulyscie sie
kurczakiem.

— Wocale nie klamalySmy. BylySmy caly czas tutaj, w moim pokoju. Charlotte nie chciata
pani o tym mowic, bo musiataby sie tez przyznac, ze byla w Nandos, a wtedy nazwataby ja
pani grubasem i opieprzyla za przerwanie diety.

— Nic takiego... — zaczynam, ale potem milkne. Jest sprytna, probuje poprzez atak
odwieS¢ mnie od celu. — Wiec jesli spytam twojg mame o ten weekend, wszystko
potwierdzi?

— Nie byto jej tutaj. Wyjechala z tata.

— Dokad?

— Nie pani interes.

— Owszem, to bedzie moj interes, jesli okaze sie, ze dwie pietnastolatki zostaly same
w domu.

Z tyhu dochodzi trzask zamykanych drzwi samochodu i stukot obcaséw na chodniku. C6z
za wyczucie czasu...

— To pewnie twoja mama — mowie, nie odwracajac sie. — Spytajmy ja, co, Ella? Ciekawe,
czy wie, ze zgodnie z prawem nie wolno jej zostawiac¢ na caly weekend dzieci w wieku
ponizej szesnastu lat. Potem mozemy zadzwonic¢ na policje i...

— Nie! — Ella zerka za niski zywoplot na niebieskie audi i wysoka, szczuplg kobiete, ktora
idzie w naszq strone. — Prosze tego nie robic.

— Niby dlaczego?

— Bo wtedy nie moglabym juz nigdzie wyjsc.

— Wiec powiedz mi, gdzie bylyscie wtedy z Charlotte.

Klik-klak, klik-klak, obcasy stychac coraz blizej. Ella oblizuje nerwowo wargi.

— Nie. — Odsuwa sie od drzwi, jakby chciata rzucic¢ sie do ucieczki. — Powie pani mamie.

— Nie powiem.

— Zabije mnie.

— Nic nie zrobi, jesli jej nie powiem. Twoja mama nie musi nic wiedzie¢ o tej rozmowie.

Stysze brzek kluczy i zgrzyt otwieranej bramki. Kroki sg coraz blize;j.

— Powiedz mi — sycze, robigc krok w strone Elli. — Powiedz mi.

— PosztySmy do nocnego klubu Grey’s w Chelsea z Dannym i Keishg — méwi szybko. —
Charlotte poznala tam jakiegos pitkarza, a ja musialam sama wraca¢ ostatnim pociggiem
do Brighton. To wszystko, koniec opowiesci.

— Zostawitas Charlotte w nocnym klubie z mezczyzng, ktorego dopiero co poznata?

— A ja musialam w Srodku nocy podroézowac sama przez Londyn, zeby ztapaC ostatni
pociag do domu. Poza tym nie byla tam sama. Zostali z nig Danny i Keisha.

— Jak sie nazywal ten pitkarz?

— Nie wiem. Wysoki Murzyn z obcym akcentem. Kto§ mi mowil, ze gra w pierwszej
lidze, ale kto wie, czy...



Milknie i patrzy na co$ za moimi plecami, wystraszona.

— Znowu ty! — Czuje perfumy Chanel Numer 5, a sekunde potem staje obok mnie Judy
Porter we wlasnej osobie. — JeSli znéow zawracasz glowe mojej corce, zadzwonie po
policje. To nekanie, Sue.

— Spokojnie, mamo — méwi Ella, zerkajac na mnie z ukosa. — Nie zrobita mi nic ztego.

— Wiec czego chciata? — Judy zaplata rece na piersiach i wydyma usta, czekajac na
odpowiedz.

— Podziekowac mi za podrzucenie komorki Charlotte.

Co? Spogladam na nig ze zdumieniem. Wiec to ona wrzucita telefon do naszej skrzynki?

— Naprawde?

— Tak. — Odwracam sie do Judy. — To bylo bardzo mite ze strony Elli, a poniewaz bytam
akurat w okolicy, pomyslatam, ze podziekuje jej osobiscie.

Judy rozplata rece, kotysze sie na wysokich obcasach i mierzy mnie spojrzeniem.

— Wiec teraz juz pojdziesz?

Ella kiwa lekko glowa. Blaga mnie, bym nie zadawata wiecej pytan. Bym sobie poszia.

— Tak, juz ide. Milo byto was zobaczyc.

Sprawa komorki musi poczekac. Najpierw zajme sie czyms innym.

Piatek, 7 czerwca 1991

Jess, szef baru, zadzwonit do mnie w srode, zeby spyta¢, czy wydobrzatam juz po ,,grypie”,
dat mi tez do zrozumienia — cho¢ nie powiedziat tego wprost — ze jesli najpozniej
w czwartek nie pojawie sie w pracy, bede musiata poszukac sobie innego zajecia.

Nie miatam wyjscia, musiatam pojs¢. Wydatam juz wszystkie oszczednosci, a w przysztym
tygodniu musze zaptacic czynsz.

Moja zmiana zaczeta sie fatalnie — upuscitam butelke wina, urwatam dozownik
i rozlatam piwo na podtoge, gdy zmieniatam beczke. Na szczeScie dochodzito dopiero wpot
do siodmej, bar byt pusty, a Jess poszedt dokonczyc¢ jakqs papierkowq robote, wiec nikt nie
byt swiadkiem mojej niezdarnosci. Wciqz zerkatam na drzwi. James przychodzit tu tylko
w niedziele, a zdaniem Steve’a w ogole nie pojawiat sie tutaj co najmniej od miesiqca, nie
wiem wiec, dlaczego sie batam, ze przyjdzie akurat tego dnia.

Ale przyszedt.

Byto wpot do dziewiqtej. Przerwa skonczyla sie pietnascie minut wczesniej, sprzqtatam
wtasnie szklanki i popielniczki ze stotow. Poczqtkowo James w ogole mnie nie zauwazyt,
pogrqzony w rozmowie z Maggie, szefowq Abberley Players, ktorq prowadzit pod reke.
Kiedy jednak zblizyli sie do baru, podniost wzrok, nasze spojrzenia spotkaly sie z sobq.
Pobladt nagle jak sciana, a Maggie, ktora gadata dotqd jak najeta, umilkta nagle i rowniez
spojrzata w mojq strone, by zobaczy¢, co go tak wystraszyto. Na moj widok wyraznie
sposepniata, staneta na palcach i sykneta mu cos do ucha. Mowita bardzo cicho, ale
dostyszatam stowa ,,pojs¢ gdzie indziej”. James potozyt dlon na jej ramieniu i przez
sekunde wydawato sie, ze wyprowadzi jq z baru, potem jednak poklepat jq po plecach



i przeszedt wraz z niq do stolika po drugiej stronie sali.

Pochylitam sie i zaczetam przestawiac szklanki w zmywarce.

— Czesé, Susan.

Podniostam wzrok i usmiechnetam sie.

— Czes¢, Maggie.

— Dawno cie tu nie byfo.

— To prawda. — Chciatam spojrze¢ w strone Jamesa, jednak w pore sie powstrzymatam.—
Chorowatam troche.

— Ojej... — Dobrze, ze byta szefowq, a nie aktorem, bo jej wspotczucie bylo rownie
prawdziwe jak plastikowa paprotka w rogu sali. — Przykro mi to styszec.

Miatam juz zapytac, ja sie czuje, czy wybrali juz nastepne przedstawienie i kiedy mam
zaczqc brac¢ miare, Maggie mnie jednak uprzedzita.

— Odstuchatas mojq wiadomosc¢ z sekretarki? — spytata.

Pokrecitam gtowq. Nie zadzwonita do mnie ani razu, odkqd rozeszliSmy sie z Jamesem.

— Naprawde? — Udata zdziwienie. — To dziwne. Mogtabym przysiqc, ze miatam dobry
numer. Tak czy inaczej raz jeszcze przepraszam, ze nie bedziemy juz korzystac z twoich
ustug, ale moja znajoma polecita mi fantastyczny magazyn w poblizu Craydon, gdzie majq
mase uzywanych kostiumow z BBC. Wynajmowanie gotowych ubran jest o wiele tansze niz
szycie nowych. Dzieki za wspotprace, bylas fantastyczna. — Przerwata na moment
i zerkneta na lodowke za moimi plecami. — Poprosze butelke chardonnay i dwa kieliszki.

Po chwili sale wypetnit perlisty chichot Maggie i basowy Smiech Jamesa, a ja uciektam
do damskiej toalety. Wpadtam do kabiny, pewna, ze zaraz zwymiotuje, i pochylitam sie nad
muszlq. Odkaszlnetam kilkakrotnie, ale poza tym nic sie nie stato. Jeszcze przez chwile
postatam w tazience, a potem, przerazona, ze James zejdzie do baru i zobaczy, ze mnie tam
nie ma, przejrzatam sie w lustrze, obmytam twarz i wysztam. Maggie mogta mi odebrac
prace, za ktorq i tak nie dostawatam zadnych pieniedzy, ale nie miatam zamiaru stracic¢
przez niq posady, dzieki ktorej miatam czym optacic¢ czynsz i...

— Au... — jeknetam odruchowo, uderzywszy w cos wysokiego i twardego. — Przepra... —
Stowa zamarty mi na ustach, gdy ujrzatam nad sobq twarz Jamesa. Trzymat obie dtonie na
moich ramionach.

— Dobrze sie czujesz? — spytal, patrzqc na mnie z zatroskaniem. — Widziatem, jak
wybiegtas i... — Przytozyt dion do czota. — Przepraszam, nie wiem, dlaczego wiasciwie za
tobqg poszedtem. Nie jestem juz twoim chlopakiem, wiec nie powinno mnie to obchodzic. —
Odwrdcit sie i ruszyt w drugq strone. Dotart do drzwi baru i zawrocit. — Niech to szlag... —
Znow potozyt mi dionie na ramionach i przechylit gtowe, by przyjrze¢c mi sie lepiej. —
Brakowato mi ciebie, Suzy. Brakowato mi ciebie bardzo. Jakby znikngt moj cien albo
serce. Robitem wszystko, zeby o tobie zapomniec¢. Probowatem sie na ciebie wsciekac,
obwiniac cie, przeklinac i nienawidzic, ale nic nie dziatato. — Uderzyt sie piesciq w piers. —
Nie bylo dnia, zebym nie zatowat. Nienawidze siebie samego. Nienawidze siebie za to, ze
cie skrzywdzitem, ale musiatem to zrobic. Kiedy spojrzatas na mnie wtedy w swoim
mieszkaniu, wiedziatem, ze czas odejsc. W twoich oczach nie bylo juz Swiatla, nie byto
mitosci. Wyglqgdatas na nieszczesliwq, a ja wiedziatem, Zze to przeze mnie. Dlatego



odszedlem, zebys znow mogta byc¢ szczesliwa.

Nie mowitam nic, bo bylam pewna, ze jesli tylko otworze usta, zadlawie sie wiasnymi
tzami.

— Ale dzis... kiedy zobaczytem cie za barem, zrozumiatem, ze sie oszukuje. Wymyslatem
rozne preteksty i robitem rozine uniki, zeby nie dowiadywac sie, co u ciebie. — Przytozyt
dton do mojej twarzy, a ja az zadrzatam, gdy ciepto jego palcow sptyneto na mojq skore. —
Wiec spytam cie teraz. Spytam raz i potem nigdy juz tego nie zrobie. Jesli powiesz , tak”,
odejde i nigdy nie wroce. — Umilkt i przesungt kciukiem po moich ustach. Zesztywniatam,
pewna, ze mnie pocatuje, ale on szybko cofnqt reke, jakbym go parzyta. — Jestes szczesliwa,
Suzy? Jestes szczesliwa, kochanie?

Gorqce tzy pociekty mi po policzkach, gdy pokrecitam gtowq.

— Nie.

James pochylit sie blizej.

— Powtorz to.

Ponownie pokrecitam glowq.

— Nie. Nie jestem szczeSliwa. Nigdy nie czutam sie gorzej. Tesknitam za tobq. Nadal
tesknie. Tesknie kazdego wieczoru, gdy klade sie spac, i kazdego ranka, gdy sie budze.

— Och, Suzy... — James wzigt mnie w ramiona i przycisngt mojq gltowe do piersi. — Och,
Suzy, moja Suzy, moja jedyna mitosci. Juz nigdy nie pozwole ci odejsc. Nigdy, nigdy, nigdy.
Nigdy nie pozwole ci odejsc.

Nie wiem sama, jak diugo tak statam, obejmujqc go i wtulajqc twarz w jego sweter.
Otworzytam oczy tylko na moment, gdy ustyszatam stukot wysokich obcasow. Zobaczytam,
jak Maggie wychodzi na zewnqtrz przez podwojne drzwi, a potem znowu opuscitam
powieki.
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Spokojnie, podsuniemy tylko koszule nocna, zeby ci umy¢ nogi.

Pielegniarka i pielegniarz — Kimberley i Chris — wlasnie myja Charlotte, gdy
przyjezdzam do szpitala. Proponuje, ze w takim razie wyjde, ale oni mowig, ze juz prawie
skonczyli.

— Teraz umyjemy ci jeszcze zeby.

Obserwuje, jak Kimberley delikatnie rozchyla wargi Charlotte i wsuwa do jej ust bialy
patyczek z malg r6zowq gabka na koncu. Przypomina mi to tanie lizaki, ktére kupowatam
jako dziecko.

— Wytre ci tym buzie — mowi Kimberley, kiedy pochyla sie nad moja corka i delikatnie
czysci wnetrze jej ust. — A potem zeby i jezyk.

Oli byt zaskoczony, gdy powiedzialam mu, Ze pielegniarki myjq Charlotte zeby.

— Przeciez ona niczego nie je — dziwit sie. — Jest pod kropléwka, prawda?

Wyjasnitam mu, ze chodzi o higiene. Nie wspominatam o okropnym zapachu Smierci,
rozkladu i zapachu dzigsel, ktory uderza mnie czasem, gdy caluje ja w usta. Jest
obrzydliwy. Gorzej niz obrzydliwy. Jest tak odrazajacy, ze trzeba wstrzymywac oddech, by
nie zwymiotowac. Charlotte, ktora tak dbala o higiene, bylaby zdruzgotana, gdyby sie
o tym dowiedziata. Oczywiscie nigdy jej tego nie powiem. Jest wiecej spraw, o ktorych
wecale nie musi wiedzie¢, kiedy juz sie ocknie.

— Zmienimy ci jeszcze tylko cewniki i bedzie po wszystkim — mdéwiq do Charlotte,
podnoszac koc i siegajac pod t6zko.

Odwracam wzrok — Charlotte czulaby sie upokorzona, wiedzac, ze przygladatam sie
usuwaniu nieczystosci z jej ciala. Przed wypadkiem rzucala we mnie poduszka, gdy
wspominatam, jak zmieniatam jej pieluchy.

— Wszystko w porzadku, Sue? — Kimberley pcha wézek w strone drzwi. — Wrdce pozniej,
pogadamy.

— Czesc¢, Sue. — Chris dotyka delikatnie mojego przedramienia i idzie za nig. W jego
oczach zawsze widaC szczere wspotczucie, cho¢ potrafi by¢ opryskliwy. Widac je
w oczach wszystkich pielegniarzy i pielegniarek, szczegolnie matek. Kazda z nich
zapewne dziekuje Bogu, Ze jej nie spotkato podobne nieszczescie.

— Dziekuje wam — modwie, a oni wychodzg z sali i zamykajq za soba drzwi. — CzeSc,
kochanie. — Przyciggam krzesto blizej 16zka, siadam tuz obok Charlotte. — Mama jest przy
tobie. Jak sie dzi$ czujesz?

Siegam po jej dlon, przyciskam jg do ust i zamykam oczy. Za kilka minut zapytam ja
o klub nocny Grey’s i o pitkarza, ale najpierw musze posiedzie¢ z moim dzieckiem



w milczeniu. Musze sie dowiedzie¢, jak sie czuje.

— Halo? — Wciskam guzik domofonu i patrze na kamere umieszczong pot metra nad moja
glowa. — Chcialam sie zobaczy¢ z Dannym Argentem.

W glosniku co$ trzeszczy, potem zapada cisza. Odsuwam sie od drzwi i patrze w gore.
Wylaczony o tej porze neon z nazwa klubu Breeze wydaje sie w blasku dnia szary
i brzydki. Nigdy nie bylam w tym lokalu — nie bylam w zadnym nocnym klubie od ponad
dwudziestu lat. James zabronit mi chodzi¢ do baréw i dyskotek, kiedy byliSmy razem.
Mowil, ze to miejsca, gdzie ludzie szukaja tatwego seksu, i ze chadzajg tam napalone
zdziry, a nie ludzie zyjacy w monogamicznych zwigzkach. Prébowatam mu wytlumaczy¢,
ze moje kolezanki nie sq zdzirami i ze nie chodze do klubéw, by go zdradza¢, ale zeby
tanczyc i dobrze sie bawi¢. Wtedy on przypominal mi o rozmowie z naszej drugiej randki,
gdy przyznalam, ze pieC razy zdarzyto mi sie uprawiac seks z przypadkowymi partnerami
poznanymi tej samej nocy.

,2Powiedzialas, ze dwoch z nich poznatas w nocnym klubie”, méwit. Nie wiedziatam, co
mam mu odpowiedziec.

Mija minuta, potem jeszcze jedna, dzwonie ponownie. Zaczynam mysle¢, ze jednak
niepotrzebnie tu przysziam. Jest pigta po potudniu, oczywiScie, Ze o tej porze nikogo
jeszcze tu nie ma, ale... Musialam tu przyjs¢. Musze sie dowiedzie¢ czego$ wiecej
o pitkarzu, ktorego Charlotte poznata w Londynie. Musze wiedziec, co jej zrobit.

Jeszcze raz naciskam guzik domofonu.

— Danny. Tu Sue Jackson. Wpus¢ mnie, prosze. Musimy porozmawiac, to bardzo wazne.

Dzwonie znOw, powtarzam swojq prosbe, a potem wale pieScia w drzwi i nastuchuje.

Nic.

Nie ma tu okien, przez ktore moglabym zajrze¢ do Srodka. Mialam nadzieje, ze Danny
bedzie w biurze, ale wyglada na to, ze w Srodku nie ma nikogo, nawet sprzataczki. Siegam
do torebki i wyjmuje komodrke. Mam juz dzwoni¢ do Olego, gdy z gtosnika wydobywa sie
meski glos:

— Sue? Co pani tu robi? Chwileczke, juz wpuszczam panig do Srodka.

— Prosze. — Danny stawia na bialym stole dwie filizanki z parujgcq kawa i talerz
malenkich wioskich ciasteczek i poklepuje obity aksamitem puf obok siebie. Pod Scianami
klubu znajduje sie jeszcze szeS¢ takich samych bokséw. W kazdym stoi bialy stolik
o blacie pokrytym zywica epoksydowa otoczony ciemnoczerwonymi aksamitnymi pufami,
na ktorych moze usigs¢ szeS¢ oséb. Wyobrazam sobie, jak bedzie wygladat ten lokal za
trzy albo cztery godziny — wypehiony tlumem rozbawionych ludzi, brzekiem szklanek
i kieliszkéw, pokrzykiwaniami i Smiechem. Minelo juz tadnych pare lat, odkad
wprowadzono zakaz palenia, ale w powietrzu wcigz unosi sie charakterystyczny zapach —
mieszanka dymu papierosowego, rozlanych drinkow i potu.

Przysiadam obok Danny’ego.

— Dziekuje, ze zechciates sie ze mng zobaczyc.

— Nie ma sprawy. Wszystkie mamy Olivera sq moimi mamami. — Smieje sie i kladzie
dlonie za glowa, wypychajac do przodu tokcie, dzieki czemu jego klatka piersiowa wydaje
sie jeszcze szersza, niz jest w rzeczywistosci. Przypuszczam, ze nie robi tego przypadkiem.



— No dobrze... — Opuszcza rece i odwraca sie do mnie. — To jaka$ tajemnicza sprawa.
Prosze mi wszystko opowiedziec¢!

Ma jasnoniebieskie oczy, szeroki usmiech i mocng szczeke — nie dziwie sie, ze nie tylko
Keisha, ale i wiekszos¢ miodych kobiet nie moze mu sie oprzeC. Bez watpienia jest
atrakcyjnym mlodziencem, lecz jego spojrzenie jest nieco zbyt badawcze, a uSmiech troche
za szeroki, by mogly by¢ szczere. Nigdy dotad nie przebywatam sam na sam z Dannym
i dopiero teraz zaczynam rozumie¢, dlaczego Brian mu nie ufa.

— Otdz — zaczynam — niedawno dowiedziatam sie, ze Charlotte i Ella uciekly ze szkolnej
wycieczki.

Danny parska Smiechem, szybko jednak powaznieje.

— Przepraszam, to bylo niepowazne. Pewnie jest pani na nie wsciekla.

— Nie, niezupehie. — Siegam po filizanke i wypijam tyk kawy. — Cho¢ jestem troche zla
na osobe, ktora je do tego namowita.

— Tak? — Wydaje sie zaintrygowany, jakbym chciata podzieli¢ sie z nim jakas$ ciekawa
plotka. — A kto to taki?

Spogladam na niego znad krawedzi filizanki.

—Ty.

— Ja? — Podnosi reke do piersi. — Ja? — Odrzuca glowe do tylu i wybucha Smiechem,
milknie jednak, widzac, ze mnie wcale nie jest do smiechu. — To absurdalne, Sue. Ten, kto
pani to powiedzial, ma nierd6wno pod sufitem.

— Albo tez tam byt.

— Co? — Wzdluz linii jego wlosow pojawiajq sie kropelki potu, ociera je wierzchem dtoni.
— Kto? To jaka$ bzdura. Jestem szefem klubu nocnego, a nie jakims... jakim$ cudakiem,
ktory wyciaga dziewczynki na wagary.

Odstawiam filizanke na stot.

— Wiec nigdy nie styszates o klubie nocnym Grey’s w Londynie?

— Grey’s w Chelsea? — upewnia sie, nieco juz spokojniejszy. — Oczywiscie, ze styszalem.
Powinienem znac takie miejsca i wiedzie¢, gdzie najchetniej bawig sie mtodzi ludzie.

— I wiasnie dlatego namoéwites Charlotte i Elle, zeby uciekly ze szkolnej wycieczki
i pojechaly tam? Bo to modne miejsce?

— Oczywiscie, ze nie. Nikogo do niczego nie namawiatem. Dlaczego miatbym to robic?
To nie moj klub. Poza tym prawie nie znam Charlotte. — Patrzy mi prosto w oczy. — Mam
nadzieje, Ze niczego pani nie insynuuje, pani Jackson.

— Co masz na mysli?

— Zeja... ze co$ mnie laczylo z Charlotte.

— A laczyto?

— Alez skad! — Przyklada obie rece do piersi w teatralnym geScie, ale tym razem jestem
mu sktonna uwierzy¢. — Nigdy. Przeciez to siostrzyczka Olego, jeszcze dzieciak. Nawet nie
przyszitoby mi to do glowy. Poza tym jestem z Keisha.

— Rozumiem. — Rozgladam sie po klubie, patrze na puste stanowisko didzeja, na parkiet
i 1Snigcy bar. — Ale tak czy inaczej uznates, ze fajnie bedzie zabra¢ dziewczynki do klubu
w Londynie.



— Nie! Dlaczego miatbym to robi¢? Po co miatbym zabiera¢ dwie pietnastolatki do
nocnego klubu? — Nagle nieruchomieje, robi sie Smiertelnie powazny. — Sugeruje pani, ze
jestem jakim$ cholernym pedofilem? Bo jesli tak, to...

— Niczego nie sugeruje. Chce tylko poznac prawde. Powiedziano mi, ze w pigtek 6smego
marca byltes z Keishg, Charlotte i Ellg w klubie Grey’s w Chelsea. Sp6jrz mi prosto w oczy
i powiedz, ze to nieprawda.

— To nieprawda — mowi ze Smiertelnie powazng ming. — W ogole nie bylo mnie wtedy
w Londynie. Zabralem Keishe na romantyczng wycieczke do... — Ucieka wzrokiem na
bok. — Do Oxfordu.

Klamie w Zywe oczy, ale niczego nie zyskam, domagajgc sie od niego prawdy. Bedzie
ktamat dalej. James by} taki sam.

Zerkam na zegarek. Mam pietnascie minut, zeby wroci¢ do domu przed Brianem.

— No dobrze... — mowie, wyciggajqc reke. — Dziekuje ci bardzo za kawe i rozmowe.

Danny marszczy brwi.

— Juz pani wychodzi?

— Tak.
— Wiec... to wszystko? — Wstaje z pufa. — Wierzy mi pani, ze nie poszediem do klubu
z Charlotte i Ellg? — Odstania zeby w sztucznym uSmiechu. — Najwyrazniej kto$

naopowiadat pani ghupstw.

Ja rOwniez sie usSmiecham.

— Do zobaczenia, Danny. Nie odprowadzaj mnie do wyjscia, trafie sama.

Ktade dlon na klamce. Juz mam jgq nacisng¢, gdy nagle drzwi otwierajg sie gwaltownie,
odpychajac mnie na bok, na Sciane klubu.

— O Boze, przepraszam najmocniej! W ogole pani nie widziatam... — Zza drzwi wyglada
znajoma twarz. — Pani Jackson? Co pani tu robi?
— Keisha?

— Dobrze sie pani czuje? Wydaje sie pani troche blada.

Lapie sie jedna reka za brzuch.

— Troche sie tylko zadyszatam, zaraz mi przejdzie.

— ChodZmy na zewnatrz. Troche Swiezego powietrza na pewno dobrze pani zrobi.

Przysiadamy razem na betonowym schodku. Jest waski, wiec siedzimy nienaturalnie
blisko siebie.

Keisha grzebie przez chwile w torbie i wycigga stamtad paczke marlboro lights oraz
zapalniczke.

— Nie bedzie pani przeszkadzato, jesli zapale?

— Smialo.

Obserwuje, jak wytuskuje dtugimi paznokciami papierosa z paczki, a potem go zapala
i zacigga sie gleboko. Mineto dwadzieScia lat, odkad ostatnio palitam, ale wcigz pamietam,
jak cudownie smakuje nikotyna, gdy cztowiek ma ochote zapalic.

— Chce pani jednego? — pyta Keisha, zauwazywszy moje spojrzenie, i wycigga do mnie
paczke.

— Nie pale — odpowiadam, po czym natychmiast zmieniam zdanie. — Cho¢ wilaSciwie



chetnie sie poczestuje. Dzieki.

Wkladam papierosa do ust, sycac sie tym uczuciem, tak obcym i tak dobrze mi znanym
zarazem. Keisha podaje mi ogien, a ja zaciggam sie gleboko. Dym drapie mnie w gardlo.
Zaciggam sie ponownie. Dym ma wyrazisty, chemiczny smak, a ja przypominam sobie
pierwszego papierosa wypalonego w 1984 roku, gdy miatam pietnascie lat. Opieram sie
plecami o drzwi i zamykam oczy, pozwalajac, by nikotyna krazyla po moim organizmie.
Papieros smakuje paskudnie, ale caly rytual — podniesienie reki do ust, wciggniecie
powietrza, wstrzymanie, wydech, opuszczenie reki — i dzialanie nikotyny przynosza
ukojenie.

Po chwili orientuje sie, ze Keisha co$ do mnie powiedziala, i otwieram oczy.

— Stucham?

Odchyla glowe do tytu i wypuszcza z ust idealnie okragle kotko szarego dymu.

— Mowitam, Ze nie spodziewatam sie pani tu zobaczy¢.

Koétko robi sie coraz szersze i bledsze, az znika.

Podaje jej pierwsza wymowke, jaka przychodzi mi do glowy:

— Przysztam porozmawia¢ z Dannym o przyjeciu niespodziance dla Olego, ktory
niedtugo skonczy dwadziescia jeden lat.

— Swietny pomys}! — Keisha sie rozpromienia. — Dla mnie nigdy nikt nie zorganizowat
przyjecia niespodzianki. Nie pamietam nawet, kiedy ostatnio oficjalnie obchodzitam
urodziny. Musiatam by¢ wtedy bardzo mata. Mialam osiem, moze dziewiec lat... Wiec
chce pani zorganizowac te impreze tutaj, w Breeze?

— Wiasciwie zastanawiatlam sie nad nocnym klubem Grey’s w Londynie. Chcialam
zapyta¢ Danny’ego o zdanie.

Keisha unosi brwi.

— Bylam tam. Superlokal. Ale cholernie drogi. Siedem i p6t funta za rum z colg!

— Wiem, lecz Oli tylko raz bedzie mial dwudzieste pierwsze urodziny. Chce, zeby byly
naprawde wyjatkowe.

Zaciagam sie, przez kilka sekund przetrzymuje dym w plucach, a potem wypuszczam go
powoli.

— To Charlotte polecita mi Grey’s. Przed wypadkiem — dodaje szybko na widok jej
zdumionej miny. — Mowila, ze Swietnie sie bawila, kiedy byla tam z tobg i Dannym.

— To prawda. — Keisha rzuca niedopatek do rynsztoka. Czubek zarzy sie jeszcze przez
chwile, a potem ciemnieje i gasnie. — Najbardziej wypasiony klub, w jakim bytam.
W lazience siedzi babka, ktéra za funta smaruje dionie kremem. Moze tez spryskac
perfumami, jesli kto$ chce. Przychodzq tam naprawde rézne typy.

— Tak? — USmiecham sie zachecajaco. Musze to ostroznie rozegrac. Jesli ja wystrasze,
nie powie mi nic wiecej. — Charlotte méwila, ze bywajg tam tez stawni ludzie.

— Zgadza sie. — Obejmuje szczuptymi ramionami kolana i przycigga je do piersi. Stonce
zachodzi, robi sie chtodno. — Muzycy, aktorzy, pitkarze. Ale nie tak latwo sie do nich
dostac, bo siedza w wydzielonej strefie dla VIP-6w.

— Wiec jak Charlotte poznata tego pitkarza? — Rzucam papieros na chodnik i rozgniatam
go obcasem.



Keisha spoglada na mnie ze zdumieniem.

— Mowita pani o nim?

— Oczywiscie. JesteSmy z sobg bardzo blisko. Mowimy sobie o wszystkim.

— Super. — Znéw unosi brwi. — Wiec Charlotte powiedziata pani, co zdarzylo sie tamtej
nocy?

Nie wiem, co ma na mysli, wiec kiwam tylko gtowa.

Przyglada mi sie uwaznie.

— I nie wsciekla sie pani?

— Nie. — Staram sie oddycha¢ powoli i miarowo, ale serce wali mi jak miot. To moze by¢
to. To moze byC wlasnie powod, dla ktorego Charlotte weszta pod autobus. — Dlaczego
miatabym sie wsciekac?

Po drugiej stronie ulicy pusta puszka uderza z brzekiem o chodnik. Keisha i ja
podskakujemy, wystraszone, ale ulica jest pusta.

— Musze is¢. — Keisha podnosi sie nagle i siega do klamki, wcigz wpatrzona w miejsce,
skad dobiegl przed chwilg halas. — Danny na mnie czeka, a ja i tak za duzo juz
powiedziatam.

— Prosze... — Siegam do jej dtoni. — Prosze. Musisz mi powiedzie¢, co sie wtedy stato.

— Myslatam, ze pani wie.

— Wiem, ze poznala jakiego$ pitkarza, ale nic poza tym. Prosze, Keisha. Prosze, powiedz
mi, co sie stalo.

Kreci glowg, otwiera drzwi i wsuwa jedno ramie do Srodka.

— Jesli pani powiem, on mnie zabije.

— A jesli mi nie powiesz, Charlotte moze umrzec.

To nieczyste zagranie, ale jak sie okazuje, skuteczne. Keisha nieruchomieje na moment,
a potem wychodzi z powrotem na zewnatrz i zamyka za sobg drzwi. Potrzasa pusta paczka
po papierosach, zgniata jg w dloni i wyrzuca do rynsztoka, a potem szuka w torbie nowe;j
paczki. Scigga z niej folie, otwiera... Mam wrazenie, ze trwa to wieczno$¢, a gdy zaczyna
jeszcze szukac w torbie zapalniczki, mam ochote krzycze¢. W koncu wklada papierosa do
ust, zapala go, zacigga sie, wydmuchuje dym i spoglagda na mnie spod rzes.

— Uprawiala z tym pitkarzem seks w toalecie.

Whatruje sie w rozzarzong koncowke jej papierosa, na klgb dymu sunacy powoli w gore,
na popiol, ktory opada na ziemie.

— Kto to by#? — pytam, odrywajac w koncu wzrok od papierosa. — Jak sie nazywa?

Keisha wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Wiem tylko, ze ma na imie Alex, nazwiska nie znam. Jest obcokrajowcem,
chyba Francuzem. Gra podobno w Chelsea. Albo w Manchester United. W kazdym razie
w jednym z najlepszych klubow, nie pamietam doktadnie w ktérym.

— Rozumiem. Pitkarz pierwszej ligi, Alex. — Mam wrazenie, ze wypowiada te stowa kto$
inny, ze ja nie mam z nimi nic wspolnego. — Jak moge go znalezc?

Keisha zacigga sie ponownie i otwiera drzwi, unikajac mojego wzroku.

— Nie wiem, przykro mi.

— W porzadku — odpowiadam z uSmiechem, cho¢ jestem pewna, ze klamie. Wszyscy co$



przede mng ukrywajq — Brian, Danny, Ella, Liam — i myslg, Ze jestem zbyt rozdygotana
emocjonalnie, by sobie z tym poradzic.

My]la sie.

Czekam, az Brian pojdzie spac, a potem zakradam sie do jego gabinetu i wigczam laptop.

Whpisuje w wyszukiwarke ,,stawny pitkarz Alex” i naciskam ENTER.

Pierwszy wynik dotyczy brazylijskiego pitkarza, ktory gra w Paris Saint-Germain. Czy
wlasnie jego miata na mysli Keisha? Moze nie chodzito o to, zZe jest Francuzem, tylko ze
mieszka we Francji? Sprawdzam nastepny wynik, ktory dotyczy innego francuskiego
gracza — ten nazywa sie Alexandre Degas, ale nie gra w brytyjskim klubie, a przynajmniej
nie ma tu takiej informacji. Wiec moze Alexandre Laurent? Albo Alex Sauvage? Jest tez
Olivier Alexandre, ktory gra w Tottenham Hotspur, ale nie sadze, by chodzilo wlasnie
0 niego.

Odsuwam krzesto od biurka. Sama nie wiem, czego sie spodziewalam — nie moglam
przeciez przypuszczac, ze znajde dane kontaktowe tego Alexa, skoro nawet nie wiem,
o kogo konkretnie chodzi. Obracam sie na krzeSle, szukam wokdt siebie jakichs
podpowiedzi, nie znajduje jednak niczego, wiec wstaje i ide do pokoju Charlotte.
Powinnam byla zazgda¢ od Keishy wiecej informacji. Powinnam byta spytac¢, skad wie, ze
Charlotte uprawiata z tym cztowiekiem seks w toalecie. To do niej zupehie niepodobne.
Byla zakochana w Liamie po uszy, uwielbiala go. Nigdy by go nie zdradzila. Byla tego
pewna, bo bardzo przezyla niewiernos¢ wiasnego ojca. Nie wyobrazam sobie, by kochata
sie z kim$, kogo dopiero co poznala, nawet jesli byta pijana, a on byt stawnym pitkarzem,
niesamowicie przystojnym i...

Wygladzam kotdre na jej t6zku, prostuje sie i przygladam uwazniej plakatom na Scianie.
To strony wydarte z czasopisma ,,Torso of the Week”, zdjecia przystojnych poinagich
mezczyzn — aktorow, prezenterow telewizyjnych i... pitkarzy. Jest tam David Beckham,
Ashley Cole, Ronaldo i... ktoS, kogo nie rozpoznaje, wysoki przystojny Mulat
o jasnobragzowych oczach, wysokich kosciach policzkowych i pelnych ustach. Alex Henri,
jak glosi napis pod zdjeciem, napastnik, Chelsea FC.

Pedze z powrotem do gabinetu Briana.

Whpisuje w Google ,,Agent Alexa Henriego”.

Na ekranie pojawiajg sie informacje o Stevie Torrance, ,miedzynarodowym agencie
sportowym”. Klikam na link do jego strony i po chwili patrze na zdjecie lysiejacego
mezczyzny w Srednim wieku, ktory wykrzywia usta w sztucznym, nieprzekonujacym
usSmiechu. Szybko czytam jego biografie, zerkam na liste klientow, a potem klikam na
zakladke ,,Kontakt”. Pojawia sie adres e-mailowy, numer skrzynki pocztowej w Londynie
i numer telefonu. Zapisuje wszystko. Teraz jest juz za pozno, by dzwoni¢ do obcej mi
osoby, chowam wiec kartke do portfela, zostawiam go na stoliku w przedpokoju i wracam
cichutko do sypialni. Potem wkiadam koszule nocng i klade sie do 16zka. Mija jeszcze
duzo czasu, nim w koncu zasypiam.

— Moglaby mu pani powiedziec, ze to pilne?

Kobieta po drugiej stronie linii telefonicznej wzdycha ciezko.

— Pani Jackson, dzwoni pani juz trzeci dzien z rzedu. Wiem, Ze to pilne. Mowi to pani za



kazdym razem. Przekazalam pani wiadomosci, a jesli pan Torrance jeszcze do pani nie
oddzwonil, to... — Jestem pewna, Ze wzrusza w tym momencie ramionami. — Jest bardzo
zapracowanym czlowiekiem.

— Prosze — mowie blagalnym tonem. — Naprawde ogromnie mi zalezy, by ta wiadomosc
dotarta do Alexa Henriego. Moja corka jest w Spigczce, a on moze mi pomoc.

Sekretarka az zachltystuje sie z wrazenia.

— To straszne! Ja tez mam corke. Kiedy miata siedem lat, musiata p6js¢ do szpitala przy
Ormond Street, mySlatam, ze zwariuje wtedy ze strachu. Byla w si6dmym niebie, kiedy na
oddziat przyszli H & Claire, wie pani, ten duet popowy. Ile lat ma pani céreczka?

— Tez siedem. — To przerazajace, jak tatwo przychodzi mi klamac. — Prawdziwa
chlopczyca. Futbol to caly jej Swiat, zarazila sie chyba od swojego ojca, oboje sa
zapalonymi kibicami Chelsea, nie przepuszcza zadnego meczu. Alex Henri to jej ulubiony
gracz, ma calq sciane zalepiong jego plakatami.

— Nie ona pierwsza i nie ostatnia. — Sekretarka sie Smieje. — Prosze postuchac, Sue...
moge sie tak do pani zwracac?

— Oczywiscie.

— Cobz, pewnie nie powinnam tego mowicC, ale Steve nie przepada za tego rodzaju
dziataniami charytatywnymi. Uwaza, ze sa dobre dla wizerunku, ale wizerunkiem nie
oplaci sie rachunkéw, wiec pozwala swoim klientom bra¢ udziat tylko w duzych, dobrze
znanych imprezach. Musi pani zalatwic to z Alexem na wilasna reke.

— Ale jak? Szukatam w internecie, lecz udato mi sie tylko znalez¢ numer Steve’a.

— Prosze mnie teraz uwaznie postucha¢ — mowi sekretarka, znizajac glos. — Moglabym
straci¢ prace, gdyby sie wydato, ze pani to powiedziatam.

— Nie pisne ani stowa — zarzekam sie. — Przysiegam.

— Normalnie nigdy, przenigdy bym tego nie zrobila, ale jestem dzi$ w dobrym nastroju.
Moj Sean wrocit wczoraj z Afganistanu, no a bioragc pod uwage, w jakim stanie jest pani
corka... Jesli chce pani zlapa¢ Alexa, proponuje, zeby wybrala sie pani dzis wieczorem do
klubu nocnego Grey’s w Chelsea. Zwykle bywa tam w piatki. Nie obiecuje, ze zgodzi sie
odwiedzi¢ pani coreczke, ale moze podpisze koszulke albo nagra dla niej wiadomos¢ na
pani komorce. Moglaby jq pani jej puscic.

— Tak! — Nie potrafie ukry¢ podniecenia, cho¢ jego powody sa catkiem inne, niz
przypuszcza sekretarka. — Cudowny pomyst, bardzo pani dziekuje.

— Nie ma za co. Prosze mi tylko obiecac jedna rzecz, nie, dwie.

— Oczywiscie.

— Prosze nikomu o tym nie méwic i nie dzwoni¢ wiecej do tego biura.

— Nie bede. Obiecuje. Dziekuje pani bardzo, pani... przepraszam, nie dostyszalam
imienia.

Smieje sie.

— Nieprzypadkowo. Do widzenia, Sue.

Jednostajny sygnal brzeczy w moim uchu jeszcze przez dobre pot minuty, nim wreszcie
odkladam shuchawke. Jesli sekretarka ma racje i Alex Henri rzeczywiscie jest dzis
wieczorem w klubie, to jak dostane sie do wydzielonej i pilnie strzezonej strefy dla VIP-



ow? Piekna pietnastolatka zatrzepocze rzesami i oczaruje ochrone, ale co ze mng? Co ma
zrobi€ przysadzista czterdziestotrzylatka, ktéra od dwudziestu lat nie byla w klubie? Ale
tym bede sie martwic, kiedy bede juz na miejscu, a skoro nie moge nawet wyjs¢ z domu po
gazete bez opieki Briana, to jak mam go przekonac, ze dobrze mi zrobi wieczorny wyjazd
do Londynu?

Sroda, 26 czerwca 1991

Mieszkam z Jamesem. A wilasciwie z Jamesem i jego matkq. Wprowadzitam sie do nich
ponad tydzien temu. Jess znow obciqt mi godziny pracy (do 15 tygodniowo) i nie byto mnie
sta¢ na czynsz za mieszkanie. Powiedziatam Jamesowi, ze sprobuje wroci¢ do nauczania
i jakos to nadrobic, ale on nalegat, bym wprowadzita sie do niego.

— Potraktuj to jako nowy poczqtek — mowit. — Nie przejmuj sie Maggie i jej teatrzykiem.
Zastugujesz na to, zeby zarabia¢ na tym, co robisz. W pokoju goscinnym zmiesci sie jeszcze
twoja maszyna do szycia, wiec urzqdZ sobie tam pracownie i zrob pare probek, zebys
mogta ubiegac sie o prace gdzie indziej, albo rozkreci¢ wlasny interes. Ja bede ptacit za
czynsz i jedzenie, nie przejmuj sie tym.

Byt to niemal doskonaly uktad, ktory psuta jedynie matka Jamesa. Pierwszego wieczoru
po mojej przeprowadzce w ogole nie zeszta ze swojego pokoju na pietrze, a nastepnego
ranka, gdy o siodmej trzydziesci przysztam z Jamesem na Sniadanie, na stole w kuchni
czekata juz na mnie lista ,,zadan” do wykonania. Lista zostata sporzqdzona nieznanym mi
charakterem pisma i obejmowata miedzy innymi zakupy, odkurzanie, mycie toalety
i plewienie ogrodka.

— Nie masz nic przeciwko, prawda? — powiedziat James na widok moich uniesionych
brwi. — Opiekunka mamy wyjechata na tydzien, a przez te agorafobie i artretyzm nie moze
nic sama zrobic.

Artretyzm? Wydawata sie catkiem sprawna tamtego pamietnego dnia, gdy spozniliSmy
sie na lunch.

— Poza tym — dodat — i tak masz teraz sporo wolnego czasu, prawda?

Miatam mu ochote przypomniec, ze sam proponowat, bym urzqdzita pracownie w pokoju
goscinnym, ale w pore ugryztam sie w jezyk. Na pewno musiat dtugo namawiac¢ matke, by
pozwolita mi sie wprowadzic¢, wypadato wiec odwdzieczyc¢ sie cho¢ w ten sposob. Poza tym
miato to trwac tylko tydzien, wiec mogtam sie zajqc¢ urzqdzaniem pracowni po powrocie
opiekunki.

Gdy dziewie¢ godzin pozniej James wrocit z pracy, miatam odciski na dtoniach, a moje
przedramiona byly cate poparzone pokrzywami, ale wykonatam wszystkie zadania z listy,
w dodatku w piekarniku czekata duszona wotowina z warzywami. James wydawat sie
wniebowziety — byt pewien, jak twierdzit, ze przypadniemy sobie z jego matkq do gustu,
jesli tylko przetamiemy pierwsze lody. Jednak w rzeczywistosci nie widziatam jego matki
przez caly dzien. Okoto dziewiqtej styszatam jej kroki, gdy szta do tazienki, poza tym nie
dawata zadnego znaku zycia. Po potudniu zaczetam sie martwic, ze cos jej sie stato,



zapukatam wiec do drzwi, by spytacé, czy dobrze sie czuje i czy nie chciataby zupy
pomidorowej z kanapkq z serem. Odpowiedziata, ze jest ,,w doskonatym zdrowiu, dziekuje
bardzo” i kazata zostawic tace z jedzeniem przed drzwiami. Zrobitam to, a potem zesztam
na dot i czekatam w korytarzu. Pie¢ minut pozniej drzwi sie otworzyly, stanety w nich na
moment stopy okryte kapciami, a potem taca znikneta we wnetrzu pokoju.

James nie mogt utrzymac rgk przy sobie i gdy tylko skonczylismy kolacje (ktorq jego
matka znow zjadta u siebie w pokoju), zaciqgngt mnie do sypialni i rzucit na tozko.
Zapiszczatam, gdy zdart ze mnie ubranie i wcisngt twarz w moje piersi, umilktam jednak
szybko, gdy zakryt mi usta dtoniq i mocno przytrzymat.

— Ciii... — wyszeptat. — Nie chcemy, zeby mama nas styszata.

Miatam juz odpowiedziec, kiedy zerwat ze mnie majtki i wszedt we mnie, pchajqc tak
mocno, ze uderzytam gtowq w wezgtowie tozka. Jeknetam gtucho ze zdumienia i rozkoszy.

James zdjqt dton z moich ust.

— A moze chcemy? — I napart na mnie ponownie.

Pozniej, gdy lezelismy przytuleni do siebie, mokrzy od potu, odgarngt wiosy z mojej
twarzy.

— Nie masz pojecia, jak bardzo mi cie brakowato, jak brakowato mi seksu z tobq, kiedy
sie nie widywalismy.

— Mnie tez. — Przesunetam dtoniq po jego szerokiej piersi, przeciqgnetam palcami przez
wiosy.

— To byla prawdziwa tortura. — Pocatowat mnie w glowe. — Leze¢ samotnie w t6zku,
wyobrazac sobie ciebie nagq i nie moc cie dotknqc.

— Wiem.

— Spatas z kims innym w tym czasie, gdy nie byliSmy z sobq?

Spojrzatam mu prosto w oczy. Unikanie jego spojrzenia byloby niebezpieczne.

— Nie.

— Naprawde? Nie krecitas z nikim innym, bo czutas sie samotna?

— Nie. — Odsunetam od siebie widok gtowy Steve’a na mojej poduszce. — Oczywiscie, ze
nie.

James zmruzyt oczy.

— Nie catowatas sie z nikim, gdy bytas pijana?

— Nie.

— Spokojnie. — Usmiechnqt sie blado. — Mozesz mi powiedziec, jesli cos zrobitas, nie bede
sie ztoscit. Ja przeleciatem pare babek.

— Co?! — Serce scisneto mi sie z bolu. Nigdy nie przyszto mi do gtowy, ze mogiby
przespac sie z kims innym. Nigdy.

— Pieprzytem sie pare razy. — Wzruszyt ramionami. — Nic wielkiego. Nie byliSmy z sobq.
Aty?

Naprawde tak myslat? Naprawde sie tym nie przejmowat? Spojrzatam mu prosto w oczy,
w malenkie Zrenice i szare, przetykane blekitem teczowki. Nigdy nie potrafitam dostrzec
w nich prawdy. Jego oczy byly nieprzeniknione.

— Nie — sklamatam. — Nie zrobitam nic takiego, z nikim sie nawet nie catowatam. Za



bardzo za tobq tesknitam, zeby w ogdle myslec¢ o innych mezczyznach.

Odetchnqgt z ulgq i wyraznie sie rozluznit.

— Wiedziatem... — Przytulit mnie mocno do siebie. — Wiedziatem, ze jestes wyjqtkowa.
Wiedziatem, ze mama sie myli. — Odsungt sie nieco i spojrzat na mnie. — Ja tez z nikim nie
spatem. To byt tylko zart.

Zart? Wtulitam glowe w jego piers i przetknelam tzy, ktére naplynely mi do oczu. Mnie
wcale nie wydawalo sie to zabawne.
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Musical? — Brian podnosi brwi zaskoczony. — Myslatem, ze nie cierpisz musicali. Mowitas,
ze to opera dla glupcow.

— Nieprawda! To twoje stowa. I wcale nie mowilam, ze nie cierpie musicali. Po prostu
wole zwykle sztuki. Tak czy inaczej nie chodzi o mnie, tylko o urodziny Jane.

— A Eryk ma grype? W maju?

Mam juz odpowiedzie¢, ze mamy teraz prawdziwg epidemie grypy, a maz Jane pracuje
w szkole, gdzie az roi sie od zarazkdw, okazuje sie jednak, zZe nie ma takiej potrzeby, bo
Brian parska Smiechem i méowi:

— Co$ mi sie wydaje, ze Eryk chce sie po prostu wymigac¢ od tego wyjscia. Prawde
mowigc, wcale mu sie nie dziwie. Ja tez wolalbym raczej ciezko zachorowac, niz p6js¢ na
musical.

— Jane od dawna chciala zobaczy¢ musicalowqg wersje Billy’ego Elliota — mowie. — To
jeden z jej ulubionych filmow.

— Powiedz jej, ze niedaleko jest sklep z pltytami DVD. Zaoszczedzi trzydzieSci pare
funtow czy ile tam zdzierajq za bilet w West End.

— Brian! — Udaje oburzenie, widze jednak po jego minie, Ze nie sprzeciwi sie mojemu
wyjazdowi do Londynu. To zadziwiajace, jak tatwo uwierzyt w to klamstwo. Moglabym
pojechac wszedzie i z kazdym, a on niczego by nie podejrzewat.

— Troche p6zno zaczyna sie ten spektakl, nie uwazasz? — Spoglada na zegar w rogu. —
Jest juz siodma, a nawet jesli wyjedziesz w ciggu kilku minut, bedziesz tam najwczesSniej
o wpot do dziewiate;.

— Wiem — mowie. — Tez bylam zaskoczona. Bedziemy musialy przejechaC szybko
taksowka, zeby zdazy¢ do West End na dziewiata. Spektakl zaczyna sie poOzniej niz
zwykle, bo jeden z aktoréw wystepuje wczesniej w jakims talk-show.

To bezczelne klamstwo, ktore moglby zdemaskowac kazdy, kto w miare regularnie
oglada telewizje i wie, ze tego rodzaju programy sg nagrywane z duzym wyprzedzeniem.
Na szczeScie Brian oglada telewizje bardzo rzadko. Uwaza, Ze to oglupia, a poza tym
irytuje go fakt, ze telewizory zuzywaja tak duzo nieodnawialnej energii.

— Rozumiem — potakuje, jakby wierzyl w kazde moje stowo, a potem przyglada sie, jak
wygladzam swoje ubranie. To najbardziej twarzowa suknia, jaka mam w swojej
garderobie.

— Dobrze, ze sie ubratas, zanim przyszedtem. — Unosi brwi. — Cho¢ mozna by pomyslec,
ze zamierzatas pojechac bez wzgledu na to, co powiem.

Czekam na uSmiech potwierdzajacy, ze to zart, i nie rozczarowuje sie. Nie zakladatam



niczego z gory, nie bylam wcale pewna, Zze bede mogla pojecha¢, ale ostatnie dni minety
bez zadnych incydentow i wiem, ze Brian lubi Jane.

— OczywiScie, ze nie mam nic przeciwko — mowi. — Spedzitas caly dzien u Charlotte,
wrecz powinnas gdzies teraz wyjsc, rozruszac sie... Zazylas dzis tabletke, prawda? — pyta,
zerkajac na szklanke z woda, ktdra stoi obok na stoliku.

— Alez tak.

— I dobrze sie czujesz? Nie boisz sie, ze thum w pociggu i w teatrze cie przytloczy?
Dawno nie bytas w Londynie. Ludzie zyjg tam w szalonym tempie.

— Brian! — Ponownie parskam Smiechem. — Bylam w Londynie jakieS dwa miesigce
temu. Chyba nie zmienit sie szczegolnie od tamtego czasu, co?

— To prawda. — Zerka ponownie na zegar. — Jane po ciebie przyjedzie, czy mam cie
podrzucic na stacje?

Siegam po torebke, przerzucam zakiet przez ramie i wkladam buty na obcasach.

— Dzieki, ale za moment powinna tu by¢ taksowka.

Brian podnosi gazete i kreci z rozbawieniem glowa.

— Baw sie dobrze.

Przechodze przez pokoj, klekam przy jego fotelu i catluje go w czoto. Podnosi na mnie
wzrok, zaskoczony.

— A to z jakiej okazji?

— Bo cie kocham.

Zegar w rogu pokoju odlicza spokojnie sekundy, gdy patrzymy na siebie. Wydaje sie, ze
robimy to tak naprawde po raz pierwszy od dlugiego czasu.

— Nawet po wszystkim, co sie wydarzylo? — pyta cicho.

— Pomimo to.

Przyktada dton do mojej twarzy, delikatnie gtadzi kciukiem po policzku.

— Nie zashuguje na ciebie, Sue.

Ktade dton na jego dloni.

— Nieprawda.

Przez moment widze swoje odbicie w jego oczach. Wydaje sie zmeczona, zmartwiona
i stara. Kiedy sie to stalo? Kiedy sie tak zestarzalam? A on? Przeciez ledwie wczoraj
spacerowalismy wzdhtuz Kifissos, rozmawiajac o wspoélnej przysztosci. ..

— Ja tez cie kocham — szepcze Brian. — Nie wiem, co bym bez ciebie zrobit. Gdyby cos ci
sie stato, bylbym zgubiony. Catkowicie.

Robi mi sie ciepto na sercu, ogarnia mnie fala mitosci tak wielkiej, ze az trudnej do
zniesienia.

— Nigdzie sie nie wybieram.

— A ja myslalem, ze jedziesz do Londynu! — Odsuwa reke od mojej twarzy i Smieje sie
glosno. — Biedny Billy Elliot. Na pewno tez mial nadzieje, ze cie zobaczy. Jeste$ bardzo
kaprysna kobieta, Susan Jackson.

Ja tez sie Smieje, a potem podchodze do okna i wygladam na zewnatrz. Wydaje mi sie, ze
przed momentem styszatam taksowke wjezdzajacq na podjazd. I rzeczywiscie, widze blask
reflektorow, a po chwili rozlega sie klakson.



— Nie czekaj na mnie! — wotam, wychodzac z salonu. — Wréce pozno.

— Napisz SMS-a, gdybys miala jakie$ ktopoty.

Klopoty? Odwracam sie i spogladam pytajaco na Briana, ale juz wpatruje sie w gazete.

To byla tylko niewinna, rzucona mimochodem uwaga.

Zahije, ze rzeczywiscie nie ma ze mng Jane. Przy niej nie czulabym sie jak tredowata —
czterdziestotrzyletnia kobieta stojgca w kolejce do jednego z najmodniejszych klubow
Londynu, w towarzystwie ludzi na tyle miodych, ze mogliby by¢ moimi dzie¢cmi. Obok
przechodzi ochroniarz, na moj widok przystaje na moment, potem idzie dalej.

Myslatam, ze bede wyglada¢ zbyt wyzywajgaco w matej czarnej do kolan i z szerokim
dekoltem, ale martwitam sie niepotrzebnie. W poréwnaniu z miniaturowymi skrawkami
materiatlu udajacymi ubrania, ktore noszaq tu inne kobiety, moja sukienka wyglada jak
burka. Z wyjatkiem plazy nigdzie jeszcze nie widziatam tylu odstonietych kobiecych ciat
w jednym miejscu. Jest chyba okoto pieciu stopni, ale dziewczyny nie wygladajg na
zziebniete, podczas gdy ja wiozylam zakiet natychmiast po wyjSciu z pociggu i zalowatam,
ze nie wzielam jeszcze plaszcza.

— Przepraszam — mowi jakas smukla blondynka za moimi plecami. — Ktora godzina?

Jej oczy oprawione sztucznymi rzesami patrzg gdzieS ponad moje lewe ramie, ale na
pewno zwraca sie do mnie, bo za mnag jest juz tylko Sciana.

— Wpét do jedenastej — odpowiadam zafascynowana jej silikonowym dekoltem
i napompowanymi ustami. Jest opalona na braz o takim samym odcieniu, jaki ma debowy
wieszak w naszym przedpokoju, a jej makijaz tak nieskazitelnie rowny, jakby naniesiono
go aerografem. Dlugie do pasa, wymodelowane suszarka blond wlosy przypominajq
fryzure Farrah Fawcett sprzed lat.

— Dzieki — mowi, poruszajac lekko oczami.

— Czesto tu przychodzisz? — pytam, nieudolnie prébujac nawigza¢ rozmowe.

— Co weekend. — Wydaje sie, ze teraz patrzy na tyt glowy jakiego$S mtodego mezczyzny
stojacego kilka metrow dalej.

— Dobra muzyka?

— W porzo.

— A parkiet?

Kreci glowa.

— Nie tancze. Nie w tych butach.

Spogladam na jej stopy i dziwie sie, Ze w ogdle moze utrzymac rownowage.

— Podobno przychodzi tu sporo pitkarzy — odzywam sie ponownie.

W koncu odwraca ku mnie swe niebieskie oczy i przeszywa przenikliwym,
niepokojacym spojrzeniem.

— Zgadza sie. A co, polujesz na kogos? — Uznawszy, ze nie stanowie dla niej zadnej
konkurencji, odwraca wzrok.

— Mialam nadzieje, ze uda mi sie spotkaC... — Znizam glos, by nie dzieli¢ sie ta
informacja z calg kolejka. — ...Alexa Henriego.

W jej oczach pojawia sie ledwie dostrzegalny btysk zainteresowania.

— Niezly jest.



Czekam w napieciu, az powie co$ wiecej, jednak na razie to chyba wszystko. Mija pot
godziny, nim znow ktos sie do mnie odzywa.

— Przykro mi, kochana. — Ochroniarz podnosi reke, gdy zblizam sie do zlotego sznura
przed wejsciem do klubu. — Nie dzisiaj.

Patrze na niego z konsternacjg.

— Co nie dzisiaj?

Zaplata rece na piersiach.

— Wyglupy niczego nie zmienig. Szkoda mojego i twojego czasu.

— Nie... naprawde... Ja naprawde nie rozumiem. — Odwracam sie do blondyny, ktéra stoi
za mng, rownie znudzona jak pot godziny temu. — O co mu chodzi?

Wzrusza ramionami.

— Chce, zebys spadala.

— Dlaczego?

Kolejne wzruszenie ramion.

— Bo jestem za stara? — Ochroniarz doréwnuje wzrostem Brianowi, ale jest od niego trzy
razy szerszy, do tego lysy i nosi kozig brodke, ktéra ma zapewne zastonic¢ jego podwojny
podbrédek. — Moge cie oskarzy¢ o dyskryminacje ze wzgledu na wiek. Wiesz o tym,
prawda?

Wyraz twarzy ochroniarza nie zmienia sie ani na jote. Jest rOwnie obojetny jak przed
momentem.

— Jeszcze tu jesteS?

— Musisz mnie wpusci¢, bo... — Spogladam na ulice, na thum zblizajacy sie do klubu,
pary trzymajace sie za rece, na grupy dziewczyn w wysokich obcasach i rozesmianych
chlopakdow, na turystow wpatrzonych w swoje mapy i iPhone’y, ale mam pustke w glowie.
Tego faceta nie obchodzi Charlotte, Alex Henri ani wypadek. Jego jedynym zadaniem jest
wpuszczanie ludzi, ktérzy pasujg do okreSlenia ,,piekni i mtodzi”. Nie jestem ani piekna,
ani mtoda. Zdesperowana spogladam na blondyne, ale ona znéw tylko wzrusza ramionami.

— Jestem jej agentka — mowie, doznawszy naglego olSnienia. — JeSli mnie nie wpuscisz,
pojdzie stad i zabierze wszystkich swoich pieknych przyjaciot do... Whisky Mist —
wymieniam pierwszg lepszq nazwe, ktéra przychodzi mi do glowy.

Jedna z przyjaciotek Blondyny otwiera usta, by zaprotestowac, zostaje jednak uciszona
celnym kuksancem mojej nowej znajomej. Ochroniarz mierzy je spojrzeniem, podczas gdy
blondyna usmiecha sie don stodko.

— WchodZ — méwi w koncu mezczyzna i odpina ztoty sznur, wpatrujac sie jednoczesnie
bezczelnie w dekolt blondyny.

W Srodku jest ciemno, przystaje na moment przy wejsciu i mrugam oczami, czekajac, az
moj wzrok przywyknie do nowych warunkéw.

— Dwadziescia pie¢ funtbw — mowi znudzony kobiecy glos. W przeszklonej budce po
prawej siedzi mloda blondynka. Siegam do portfela, wyjmuje trzy banknoty
dziesieciofuntowe i przesuwam je po blacie w jej strone. Bierze je bez stlowa i wydaje mi
pie¢ funtow. Nie méwi nic wiecej, wiec robie krok w strone dudnigcej muzyki i waskiego
strumienia Swiatla, ktory wyplywa zza podwojnych drzwi na koncu korytarza.



— Pieczatka — moOwi recepcjonistka i wzdycha.

Odwracam sie do niej.

— Stucham?

— Prosze podac mi reke.

Wydaje sie nieobecna, jakby wolata w tym momencie by¢ w kazdym innym miejscu na
Swiecie, tylko nie tutaj. Mysle o swojej sofie, o kieliszku wina i tbie Milly na moich
kolanach. Doskonale jg rozumiem.

Postusznie wsuwam reke pod szklang przegrode, a kobieta przybija pieczatke na moim
nadgarstku. Jestem teraz dumng posiadaczka czarnego tatuazu w ksztalcie litery G.
Pocieram go kciukiem, ale wcale sie nie rozmazuje. Bede musiata jako$ sie tego pozby¢,
zanim wroce do domu.

Czuje sie, jakbym weszta do wnetrza zatloczonego autobusu ze szklanymi kulami pod
sufitem. Z trudem przeciskam sie przez drzwi i przystaje przed zbita masq ludzkich ciat
wypehiajgcych klub. Jest tu nie tylko ciasno, ale i gorgco jak w piecu. Gdziekolwiek sie
rusze, jestem popychana, szturchana i potracana.

— Co?! — krzycza ludzie raz po raz, cho¢ rytmiczna muzyka zaglusza ich glos. — Co
mowites?!

Bar ciggnie sie po jednej stronie sali — zloty, 1Snigcy, siegajacy od podlogi do sufitu
i zastawiony butelkami wszelkich rozmiarow, kolorow i ksztaltow. Niezwykle atrakcyjni
barmani i barmanki bez ustanku siegaja po kieliszki, otwieraja i zamykaja lodowki,
nalewajq drinki. Pod przeciwlegly Sciang znajduja sie miejsca siedzace — wytozZone skorg
boksy i pufy otaczaja stoly z przyciemnianego szkla. Jakas dziewczyna mowi swojej
przyjaciolce, ze moga tam siedzieC tylko ci, ktorzy kupig butelke szampana za piecCset
funtow albo butelke wodki za trzysta. Nic dziwnego, ze tylu ludzi stoi na srodku klubu,
w waskim przejsciu miedzy boksami i barem. Nie kupuje nic do picia, lecz przeciskam sie
przez thum ku drugiemu koncowi sali, gdzie wida¢ schody prowadzace na pietro. Strzeze
ich zloty sznur i dwoch poteznie zbudowanych ochroniarzy, prowadzq wiec zapewne do
strefy dla VIP-ow.

— Jezu! — stysze okrzyk po prawej stronie. — Wiec nie zartowalas, kiedy mowitas, ze
chcesz pozna¢ Alexa Henriego, tak? Wystarczy spojrze¢ na twojq mine!

Odwracam sie i widze moja jasnowtosa znajoma z kolejki.

— To moja agentka! — Blondyna traca lokciem swoja przyjaciotke i obie zanosza sie
Smiechem, jakby to byla najSmieszniejsza rzecz na Swiecie. — Mitsy — mowi, wyciggajac do
mnie reke.

— Sue — odpowiadam, Sciskajac jej dton. — Dziekuje za pomoc. To dla mnie naprawde
wazne.

— Nie ma sprawy. Gdyby zwracat sie do mojej mamy tak jak do ciebie, przywalitabym
mu. Kawatl chama.

USmiecham sie w odpowiedzi. Nie bardzo wiem, jak kontynuowac te rozmowe, ale
Mitsy robi to za mnie.

— No dobra... — zaczyna, spogladajac w strone schodéw i ochroniarzy, ktorzy odprawiajg
wiasnie trzy skapo odziane dziewczyny. — Jak zamierzasz sie dostac do Alexa?



Krece glowg. Nie zastanawialam sie nad tym do tej pory. Zaktadalam, Ze uda mi sie
jakos$ z nim porozmawiac albo chociaz przekaza¢ mu wiadomos¢, ale nawet go nie widze.
Schody prowadza na balkon nad naszymi glowami, ale wida¢ zza nich jedynie kilka par
nog. Nie wiem nawet, czy Alex Henri tam jest.

— Mogtaby$ mnie przedstawic? — pytam, zerkajac ponownie na Mitsy.

— Ja? — Odrzuca glowe do tylu i zanosi sie Smiechem. — Kochana, myslisz, ze gdybym
znala Alexa, stalabym tutaj i rozmawiala z toba? Bez urazy...

— Jasne, nie gniewam sie. Myslatam tylko... Wiesz, jestes bardzo atrakcyjna, mogtabys
by¢ modelka, a ochroniarz przy wejsciu nie widziat nic dziwnego w tym, Ze masz agentke,
wiec...

— Prébujesz mnie podrywaé? — Smieje sie znowu, po czym nagle lapie swoja
przyjaciotke za reke, dojrzawszy kogos po drugiej stronie sali. — Pamietasz, jak mowitam
ci o tym facecie, ktory wyglada jak skrzyzowanie Andy’ego Carrolla z Benem
z Hollyoaks? — pyta, pochylajac sie do niej. — Jest tutaj!

Znikaja w tlumie, nawet na mnie nie spojrzawszy. Nie czuje sie urazona. Wrecz
przeciwnie, jestem tej dziewczynie ogromnie wdzieczna, ze pomogla mi wejs¢ do klubu.
Spogladam ponownie na schody. Dostane sie do strefy VIP, cho¢by miata to by¢ ostatnia
rzecz, jakiej w zyciu dokonam.

Czwartek, 21 maja 1992

Nie moge uwierzycC, ze nie pisatam w swoim pamietniku niemal od roku. Poczqtkowo
ukrywatam go w stoliku pod maszynq do szycia, a potem chyba catkiem o nim
zapomniatam — az do teraz. Wiec tak, mingt prawie rok, odkqd ostatnio tu zaglgdatam
i odkqd wprowadzitam sie do domu Jamesa. Chciatabym moc powiedzie¢, ze moje zZycie
jest cudowne, ze jestem szczuplejsza, szczesliwsza i otoczona mitosciq, ale prawda wyglqgda
catkiem inaczej.

Nie wiem, jak to sie stalo. Czuje sie uwieziona, nieszczesliwa i bardziej samotna niz
kiedykolwiek dotqd. Kazdy dzien mojego zycia wyglqda tak samo — wstaje, biore prysznic,
wktadam dzinsy i koszulke (w rozmiarze 44, w ciqqgu ostatniego roku przytytam dziesie¢
kilo), jem sniadanie z Jamesem i jego matkq (zaczeta sie pokazywac trzy dni po mojej
przeprowadzce, co miato zapewne oznaczac, ze w koncu wielkodusznie mi wybaczyta),
a potem wykonuje zadania, ktore mi wyznacza. Jesli mam szczescie, jest wsrod nich
wyjscie na zakupy, co oznacza, ze zobacze innych ludzi, ale zazwyczaj chodzi o sprzqtanie,
pomoc w jej osobistych potrzebach (opiekunka, jesli tu byta, nie wrocita nigdy z urlopu)
i siedzenie w salonie, czyli ,,dotrzymywanie jej towarzystwa”, w czasie gdy oglqda jednq
telenowele po drugiej. Ja tez zaczetam je oglqdac, gtownie po to, by nie myslec¢
o okropnym batiku, ktory patrzy na mnie swymi wielkimi pustymi oczami z drugiej strony
pokoju. Brzmi to pewnie absurdalnie, ale naprawde napetnia mnie przerazeniem. Wciqz
mnie obserwuje, sledzi moj kazdy ruch.

Przez kilka pierwszych miesiecy, ktore tu spedzitam, James wpadat po pracy uradowany



do domu i brat mnie w ramiona. Teraz juz tego nie robi. Nie nazywa mnie tez swoim
aniotem ani kotkiem. Ledwie dostrzega mojq obecnosc. Nie pamietam nawet, kiedy sie
ostatnio kochalismy. Nie Spimy juz nago, a gdy wieczorem James wraca z tazienki, mowi
mi tylko ,,dobranoc” i odwraca sie do mnie plecami. Pie¢ minut pozniej juz Spi.

Zaczetam sie zastanawiac, czy to moja wina. Wciqz podjadam, zeby poprawi¢ sobie
humor (gtownie czekolade, kiedy wracam na piechote z supermarketu. Nie jeidze juz
autobusem, bo przyprawia mnie to o ataki klaustrofobii), pomyslatam wiec, Ze juz mu sie
nie podobam. Pewnego dnia wtozytam sukienke zamiast zwyktego stroju roboczego, czyli
dzinsow i koszulki, ale kiedy James wrocit do domu, pokrecit tylko gtowq i powiedzial, ze
powinnam nosi¢ wiekszy rozmiar, jesli nie chce pokazywac wszystkich swoich fatdek
i warstw ttuszczu. Pobiegtam wtedy do tazienki i poptakatam sie.

James nadal dba o swoj wyglqd. Co niedziela, przed probami, i raz lub dwa razy
w tygodniu spedza ponad godzine w tazience, po czym wynurza sie z niej w oparach
dezodorantu i wody po goleniu, owiniety w pasie recznikiem, by potem przez dziesie¢ minut
prasowac koszule, a przez nastepne dwadziescia suszy¢ i uktadac wilosy. W koncu, gdy
zapewnie go, ze dobrze wyglqda, wychodzi. Jestem pewna, ze ma romans — zapewne
z Maggie — lecz jesli osSmiele sie powiedzie¢ coS na ten temat, odwraca kota ogonem
i oskarza mnie o flirtowanie z klientami w pracy (pot roku temu musiatam zatrudnic sie
w Tesco, bo Jess zwolnit mnie z pracy w barze). Chciatam znow uczy¢, ale James
powiedziat, ze nie chce, bym sama podrozowata do potnocnego Londynu — uwaza, ze to
niebezpieczne, tym bardziej ze moge dostac¢ ataku paniki, jak wtedy w metrze, gdy znow sie
zeszliSmy. Poza tym, jak twierdzi, jego matka mnie potrzebuje, a jesli bede pracowac blisko
domu, w razie potrzeby szybko pospiesze jej z pomocq. Wszystko to miato sens, ale tak czy
inaczej probowatam walczy¢ o swoje. Nie chciatam pracowac w Tesco. Mam wyzsze
wyksztatcenie. Jestem dyplomowanym nauczycielem TEFL i kostiumologiem, a nie
kasjerkq. James nie chciat mnie stuchac. Obracat moje argumenty przeciwko mnie, mowit,
Ze jestem snobkq, zbyt zepsutq, by pracowac ze zwyktymi ludZmi chocby przez te kilka
miesiecy, ktorych potrzebuje, by stanqc¢ z powrotem na nogi.

Poczutam sie dotknieta tymi zarzutami, ale on ujgt wtedy moje dtonie i powiedzial, ze
trzeba mie¢ ambicje i cele, lecz moj krawiecki biznes nie moze ruszy¢ od razu i potrzebuje
troche cierpliwosci. Parsknetabym smiechem, gdyby nie zatkato mnie ze zdumienia. Od
miesiecy nawet nie tknetam maszyny do szycia — gtownie za sprawq wymagan jego matki.

Tesknie za swojq mamgq tak bardzo, ze boli mnie serce. Nie odwiedzatam jej od wiekow,
bo nie miatam ani czasu, ani pieniedzy. Dzwonitam do niej pare razy, ostatnio kilka
miesiecy temu, ale wtedy tylko sie denerwowata, a ja miatam wyrzuty sumienia, ze to
przeze mnie. Od tamtej pory nie kontaktowatam sie z niq w ogole i teraz boje sie z koleli, ze
catkiem o mnie zapomni albo pomysli, ze to ja o niej zapomniatam.

Kilkakrotnie omal nie zadzwonitam tez do Hels, ale zawsze w ostatniej chwili odktadatam
stuchawke. Nie chce ustyszec ,,A nie mowitam”, nie chce tez, by przypomniata mi, ile czasu
I pieniedzy poswiecili z Rupertem, bym zapomniata w koncu o Jamesie — nadaremnie, jak
sie okazato. Poza tym czy rzeczywiscie mam jakies powody do narzekan? Nie gtoduje, nie
bijq mnie, nie musze spa¢ w szopie w ogrodzie. Mam prace, mam co jes¢, mam dach nad



gtowq, nie sypiam sama. Czasami nawet wychodzimy gdzies z Jamesem — zazwyczaj do
teatru, kina lub restauracji z jego matkq (nie cierpi zostawac¢ sama w domu) — a gdy James
jest w dobrym humorze, znow sie w nim zakochuje. Puszcza do mnie oko przy stole, ktadzie
mi reke na nodze i szepcze do ucha, ze chce mnie zaciqgnqg¢ do toalety i przeleciec.
Oczywiscie nigdy tego nie robi, ale witasnie takie chwile — i te rzadkie momenty, kiedy
obejmuje mnie w nocy — wciqz mnie tutaj trzymajq. Za ich sprawq wciqz wierze, ze jednak
James mnie kocha, ze po prostu popadlismy w rutyne i wystarczy tylko sie otrzqsnqc¢, by
znow zobaczyt mnie takq jak w czasach, gdy nie bylismy razem. Sama wpakowatam sie w te
sytuacje i sama musze sie z niej wydobyc.

Nie mowitam o tym Jamesowi, ale zaczetam odktadac troche pieniedzy z moich zarobkow
w Tesco, zebym za jakis czas znow mogta sama wynajq¢ mieszkanie. Zostaje niewiele po
tym, jak oddaje Jamesowi 200 funtéw na czynsz i drugie tyle na jedzenie (zgodzit sie, bym
mieszkata tu za darmo tylko do czasu, gdy znow zaczne zarabiac), lecz maty plik
banknotéw na dnie mojego plecaka powoli zaczyna rosnqé. Mam juz pewnie kilkaset
funtow, zdecydowanie za mato, by optacic kaucje i miesieczny czynsz, ale powoli dojde i do
tego. Moze za nastepne pot roku? Ta mysl dodaje mi sit, jest dla mnie swiatetkiem
w tunelu. Kiedy juz zamieszkam sama, zaczne pracowac w Tesco na peiny etat, bo nie bede
nawiqze jakies przyjaznie w pracy. Kilka dziewczyn usmiecha sie do mnie zachecajqco, ale
ja prawie w ogole sie nie odzywam (zdaniem Jamesa wyrazam sie zbyt elokwentnie i ludzie
biorq mnie za snobke). A przeciez kiedyS bytam okropnie gadatliwa... Czasem wracam
myslami do poczqtkow mojej pracy w Abberley Players, gdy zartowatam i przekomarzatam
sie ze wszystkimi. Tesknie za kobietq, ktorq kiedys bytam. I nie moge odpedzi¢ mysli, ze by¢
moze James tez za niq teskni.
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Moja siedmioletnia corka jest w Spigczce — mowie w nadziei, zZe ta sama historia, ktora
wzruszyla sekretarke Steve’a Torrance’a, podziala rowniez na ochroniarzy z Grey’s. —
Alex Henri jest jej ulubionym graczem. Chce tylko, by nagral sie na mojej komorce,
powiedziat ,,Wracaj do zdrowia, Charlotte”, i zaraz sobie stad pojde. Naprawde, wpadne
tam tylko na moment.

Ochroniarz zaklada rece na piersiach i nawet na mnie nie patrzy. Wcigz wpatruje sie
w thum przy barze.

— Prosze, ona jest bardzo chora.

— Postuchaj, kochana — mowi, zerkajac w koncu na mnie. — Nawet gdyby twoja corka
wlasnie umierata, ja i tak nie wpuszcze cie na gore. Gdybym to zrobil, musialbym tez
wpusci¢ wszystkich innych.

— Ale oni nie majg chorych dzieci. Prosze, rozmawialam dzis z jego sekretarka,
powiedziala mi, Zze moge do niego podejsc.

— Jak sie nazywa ta sekretarka?

— Nie przedstawita sie.

— To dziwne, prawda? — Unosi brwi.

Patrze blagalnym wzrokiem na jego kolege. Nosi obraczke, a na szyi ma wytatuowany
napis ,,Connor”.

— Pan wyglada na rodzinnego cztowieka. Ma pan dzieci?

Nie odpowiada. Nie reaguje tez, gdy ktade mu dton na ramieniu.

— Zrobilby pan wszystko, zeby chroni¢ swoje dzieci, prawda? Zrobitby pan wszystko,
zeby byly szczeSliwe i zdrowe, zgadza sie? Ja chce tego samego dla mojej cdrki. Chce,
zeby sie w koncu obudzila, i jestem gotowa zrobi¢ wszystko, zeby do tego doprowadzic.
Rozumie pan to, prawda?

W koncu zwraca ku mnie oczy. Sq ciemne i przystoniete powiekami, niemal catkiem
ukryte w miesistej twarzy.

— Zrobitabys wszystko?

— Oczywiscie.

Mierzy mnie spojrzeniem i uSmiecha sie, bltyskajac ztotym siekaczem.

— Obciaggnetabys mi?

Wydaje z siebie dzwiek bedacy czyms$ posrednim miedzy okrzykiem zdumienia
i Smiechem.

—Ja... — Nie wiem, co powiedzie¢. Nie mam pojecia, czy mowi powaznie. — Ja...

— Ile jej ptacisz za obciggniecie? A moze to ona placi tobie?



Tuz za mng stoi wysoki jasnowtosy mezczyzna w biatej koszuli, ciemnych dzinsach
i eleganckiej czarnej marynarce. Mierzy mnie wzrokiem, a potem spoglada na zonatego
ochroniarza i Smieje sie.

— Co to ma by¢, noc seksu z babciami? Jezu, Terry, masz coraz mniejsze wymagania, co?

Czekam, az ochroniarz uderzy go w twarz albo co najmniej wyprosi z klubu. On jednak
Smieje sie tylko i odpina ztoty sznur.

— Biore, co jest, Rob, zwlaszcza jesli nie musze za to placic.

— Przepraszam. — Przesuwam sie na bok, staje miedzy Robem i sznurem i prostuje sie
dumnie. — Jestem tutaj. Mam uszy.

— Ja pierdole, ona ma uszy! — Zerka na grupe zgromadzonych za nim ludzi i wybucha
gromkim Smiechem. — Masz tupet, kochana! Co sie stato? Zabladzitas po drodze na bingo?

— A ty zawsze jestes taki niegrzeczny wobec kobiet, na ktorych nie robi juz wrazenia
tadna buzia i dobrze skrojony garnitur?

— Och... — Rozpromienia sie, styszqc ten przypadkowy komplement. — Nie kreca cie
fadni chtopcy, wolisz takich twardzieli jak Terry. — Traca tokciem ochroniarza.

— Prawde mowiac, nie interesuje mnie zaden z was. Przyszlam tu, zeby spotkaC sie
z Alexem Henrim.

— Ach, lubisz Francuzikow, tak, babciu?

— Przestan mnie tak nazywac, ty nadeta cioto — odpowiadam bez zastanowienia i dopiero
potem gryze sie w jezyk.

Terry kladzie mi dlon na ramieniu w ostrzegawczym gescie, ale Rob zbywa go
machnieciem reki.

— Zostaw ja, Tez. — Ponownie mierzy mnie wzrokiem i mruzy oczy. — Alex Henri, tak?
Chcesz sie z nim spotkac?

Kiwam w milczeniu glowa.

Spoglada na drugiego z ochroniarzy i pyta:

— Alex byl juz kiedys z taka starg dziwka?

Zaciskam dlonie za plecami, by nie ulec pokusie i nie uderzy¢ Roba w te cwang
zarozumialg gebe. Ochroniarz wzrusza tylko ramionami.

— Wpusc ja. Moze byc¢ zabawnie. — Rob kiwa glowa na Terry’ego, ktory podnosi brwi,
ale potem cofa sie, by wpus$ci¢ mnie na schody. Robie krok do przodu.

— Zerznij go porzadnie, babciu! — wola za mng ochroniarz.

Przyspieszam jeszcze kroku. Im szybciej porozmawiam z Alexem Henrim i wyjde stad,
tym lepiej. W tym klubie jest co$ okropnie klaustrofobicznego — sufity sg zbyt niskie, na
sali jest za duzo ludzi, jest tez za goraco. Kiedy jestem juz na gorze, przychodzi mi do
glowy, ze gdyby wybucht tu pozar, polowa ludzi zadeptataby sie na Smier¢, probujac
przedosta¢ sie do malenkich drzwi. Odpycham od siebie te przerazajaca mysl, gdy
przechodze obok grupy dziewczyn przypominajacych do ztudzenia Mitsy i dwoch wielkich
facetéw ze ztamanymi nosami. Ostatnia rzecz, jakiej mi teraz trzeba, to atak paniki.

Strefa dla VIP-6w jest bardziej zatloczona, niz mi sie wydawalo, gdy jeszcze stalam na
dole. Dopiero po kilku minutach udaje mi sie przecisng¢ do miejsc siedzacych po drugiej
stronie sali. Otaczaja mnie niemal wylacznie piekne szczuple kobiety i przystojni,



atletycznie zbudowani mezczyZni, zajeci popijaniem szampana, tanczeniem na krzestach
i flirtowaniem. Wydaje sie, ze to obszar przeznaczony wytgcznie dla pieknych i mtodych —
pewnie dlatego co chwila kto$ patrzy na mnie ze zdumieniem, gdy przeciskam sie przez
thum. Nigdy w zyciu nie czulam sie starsza, brzydsza i grubsza niz tutaj, ale mimo to brne
dalej.

— Alex Henri — szepcze do siebie, gdy w koncu go dostrzegam.

Nie bylam pewna, czy rozpoznam go tylko na podstawie kilku fotografii i plakatow
wiszacych na Scianie pokoju Charlotte, ale te jasnobragzowe oczy i ostre kosci policzkowe
sq zbyt charakterystyczne, by pomyli¢ go z kimkolwiek innym.

— Przepraszam, przepraszam... — Pomagajac sobie tokciami i ramionami, przeciskam sie
przez cizbe otaczajaca jego stolik. — Musze porozmawiac z Alexem.

Ludzie spogladaja na mnie ze zloScig, ktos szturcha mnie tokciem, ktos wylewa mi jakis
nap6j na plecy, w koncu jednak docieram do celu i staje przed nim. Dzieli nas tylko stolik
ze szkla dymnego, na ktérym stoi wiaderko z lodem, butelki szampana i kieliszki.

— Alex.

Nie reaguje. Z jednej strony tuli sie do niego szczupta brunetka, z drugiej blondynka
o bujnych ksztattach, obok nich stoi i siedzi cata armia przystojnych mezczyzn i pieknych
kobiet. Mam wrazenie, ze znalaztam sie w reklamie jakich$ perfum. Wszedzie dookota
atrakcyjni i bogaci ludzie glosno sie sSmiejq i pija szampana. Robie jeszcze jeden krok do
przodu. Wlasnie o tym marzg nastolatki, rozmysSlam, gdy krawedz stolu wbija sie w moje
golenie, a zimny napoj scieka mi po plecach na podtoge. Wiasnie dlatego chca by¢ bogaci
albo stawni, a nie uczy¢ sie, by potem zostac lekarzami czy prawnikami. Przed klubem
czeka teraz pewnie kilkunastu paparazzich, ktorzy tez chcg uszczknac cos dla siebie z tego
bajecznego Swiata — wystarczy, ze zrobig zdjecie znanemu pitkarzowi, ktory choc jest
zonaty, wychodzi z jaka$ inng kobietg, albo mlodej piosenkarce, ktora wsiadajac do
samochodu, odstoni nagie krocze. Ale Charlotte na pewno nie myslata o tym wszystkim,
gdy przedstawiono ja Alexowi Henriemu, nie zastanawiata sie nad ciemng strong tego stylu
zycia — nad jego powierzchownoscig, klamstwami, problemami z alkoholem
i narkotykami. Byla oszotomiona pieknymi uSmiechami, wspaniatymi fryzurami i drogimi
ubraniami. Trudno jej sie dziwi¢ — to zycie réznito sie niemal wszystkim od zycia, ktére
prowadzita na co dzien.

— Alex Henri! — krzycze co sit w phucach, a on w kofcu podnosi na mnie wzrok. Sciggam
tez na siebie uwage kilkorga jego znajomych.

— Hej, Alex, juz po dobranocce, pora spac¢! — wotla jeden z nich, a reszta rechocze gtosno.

— Twoja mama mowi, Ze nie mozesz sie juz dluzej bawic¢! — wola kto$ inny.

Zewszad dobiegajq nas Smiechy i docinki. Alex tez sie uSmiecha, ale widze, jak nerwowo
bawi sie spinkami do mankietow. Nie wie, kim jestem ani czego chce.

— Mamusiu, prosze — mowi, patrzac mi prosto w oczy. — Prosze, pozwol mi zostac
jeszcze godzine. Obiecuje, ze bede grzeczny.

Brunetka po jego prawej krztusi sie szampanem ze Smiechu, a jeden z mezczyzn siega do
niego ponad stotem i przybija mu piatke.

— Musze porozmawiac z tobg o mojej cérce — kontynuuje. — Nazywam sie Sue Jackson.



Moja cérka ma na imie Charlotte. Poznates jq pare tygodni temu. Razem... spedziliscie
troche czasu.

— Charlotte, powiadasz? — Wyciaga komodrke z wewnetrznej kieszeni marynarki i naciska
kilka klawiszy. Wstrzymuje oddech i czekam z bijagcym sercem. — Kilka tygodni temu.
Charlotte... — Podnosi wzrok i kreci glowa. — Nie przypominam sobie, zebym rznat sie
wtedy z jakas$ grubg Brytyjka.

Przez moment nie mam pojecia, o0 co mu chodzi, na szczeScie w pore przychodzi
zrozumienie. Mysli, ze Charlotte wyglada jak ja. MySle o mojej pieknej, szczuptej corce
lezacej na szpitalnym t6zku i wzbiera we mnie ztoSc.

— Moja corka nazywa sie Charlotte Jackson — powtarzam spokojnie. — Poznate$ jq
dziewigtego marca. Jest mniej wiecej tego samego wzrostu co ja, ale jest piekng
miodziutkg blondynka. Ma najbardziej zielone oczy, jakie mozna sobie wyobrazic, i bardzo
charakterystyczng urode.

Henri wzrusza ramionami.

— Znam wiele pieknych kobiet.

Spoglada na blondynke po lewej i obejmuje ja ramieniem. Ona wtula sie w niego
z wdziecznoscig i chichocze, gdy pitkarz szepcze jej cos do ucha. Jego znajomi wracajg do
rozmow i swoich kieliszkow z szampanem. Bytam zabawna przez pie¢ sekund, lecz Alex
dat im do zrozumienia, ze zabawa skonczona.

— Zabrales ja do toalety, Alex.

Na sali zapada cisza. Blondynka patrzy na mnie ze zdumieniem, jakiS mezczyzna
w szarej koszulce i ze srebrnym krzyzykiem na szyi gtosno cmoka, a Alex Henri patrzy na
mnie obojetnie. Katem oka dostrzegam }ysego mezczyzne w ciemnym garniturze
i liliowym krawacie, ktory marszczy brwi i probuje SciagnaC na siebie uwage Alexa.
Wydaje mi sie znajomy, cho¢ nie wiem dlaczego.

— Zabrales$ jq do toalety — powtarzam. — Chce wiedzie¢, co sie tam stato.

— A jak, kurwa, myslisz, co sie stato?

— Chcesz, zebym ci pokazat, babciu?

— Czytates jej bajki na dobranoc, prawda, Alex?

Komentarze uderzaja we mnie ze wszystkich stron. Nikt sie juz nie Smieje, rozbawienie
ustgpito miejsca agresji. Pasozyty mysla, ze atakuje ich gospodarza, i przeszty do obrony.
Opuszczam na sekunde wzrok, a gdy go podnosze, otacza mnie niewidzialna emocjonalna
zbroja. Wciaz obrzucajg mnie obelgami, ale teraz nie robi to na mnie zadnego wrazenia.

— Chcialabym porozmawiac z tobg na osobnosci, Alex — mowie spokojnie. — Moja corka
lezy w szpitalu, w ciezkim stanie, i przypuszczam, Ze to, co wydarzylo sie tutaj w tamtq
sobote, moze mieC z tym coS wspdlnego.

— Dos¢. — Alex wstaje, ma ponurg, zacieta mine, z jego twarzy zniknety wszelkie Slady
rozbawienia. Spoglada w rég sali i pstryka palcami.

— Prosze — mowie, gdy dwaj ochroniarze ruszajag w naszq strone. — Potrzebuje tylko
pieciu minut. O nic cie nie oskarzam. Musze sie tylko do...

Przerywam w pot stowa, gdy jakas potezna sita odcigga mnie gwattownie do tytu, z dala
od tlumu ludzi, z dala od stolika i Alexa.



— Miala pietnascie lat! — krzycze, gdy ochroniarze prowadza mnie w strone schodow. —
Byla nieletnia, Alex. Tylko pietnascie! — wrzeszcze ponownie, juz z dolnej sali, przez ktorg
ciggnie mnie dwoch ositkéw. — Alex Henri, ona miata pietnascie lat!

Ludzie przerywaja rozmowy i gapig sie ze zdumieniem. Muzyka dudni w jednostajnym
rytmie, ale rownie dobrze moglaby tu panowac catkowita cisza. Oczy wszystkich
skierowane sq na mnie. Jakas dziewczyna chichocze.

— Twoja mama znow sie wkurzyla — mowi ktos. Ktos inny parska Smiechem, az sie
krztusi.

Przestaje krzycze¢, upokorzona.

— Dos¢! — Wbijam obcasy w podloge i probuje wyswobodzic¢ rece z uscisku ochroniarzy.
— Dosc¢! Wyjde sama. Nie musicie mnie wyrzucac.

Wymieniajg porozumiewawcze spojrzenie i powoli rozluzniajg uscisk.

Thum rozstepuje sie przede mng, gdy zmierzam do wyjscia, odprowadzana przez moich
straznikow. Portier, z ktorym klocitam sie wczesniej, dotyka palcem stuchawki w uchu
i odpina sznur.

— Nigdy tu nie wracaj — syczy w mojg strone.

Nie zwracam na niego uwagi. Ide dumnie wyprostowana wzdhuz kolejki, dochodze do
konca ulicy i skrecam w prawo. Dopiero wtedy uginajq sie pode mng nogi. Opieram sie
o drzwi jakiego$ budynku, siadam na stopniu i ukrywam twarz w dloniach. Jak to sie stato?
Jak doszlo do tego, ze oklamalam meza, zostalam wysSmiana przez obcych mi ludzi,
publicznie upokorzona? Co sie stalo z Susan Ann Jackson - szanowang
czterdziestotrzyletniag zZong polityka — i kim jest ta zdesperowana istota, to poSmiewisko,
ktore zajelo jej miejsce? Wysztam z Grey’s z podniesiong glowa, ale widzialam
przerazenie i odraze w oczach mijanych ludzi. Co sie tam stato, Charlotte? Czy spotkalo
cie co$ rownie przykrego jak mnie? Czy co$ gorszego?

Prostuje sie i spogladam na zegarek. Minela juz péinoc. Jesli nie wezme sie w garsc¢, nie
zdaze na ostatni pocigg do Brighton, a Brian bedzie chcial wiedzie¢ dlaczego. Wstaje
powoli, wygladzam sukienke, poprawiam torebke i ruszam przed siebie, przygarbiona
i skulona z zimna. Co kilka minut macham na przejezdzajqce takséwki, ale pedza dalej.
Dopiero gdy docieram do konca ulicy, uSwiadamiam sobie, Ze nie wiem nawet, czy ide we
wilasciwym kierunku. Rozgladam sie dokola, szukajac jakichs punktéw orientacyjnych,
lecz dostrzegam tylko neon metra na koncu waskiej alejki biegnacej miedzy dwoma
poteznymi budynkami po prawej stronie. Bez okularéw nie jestem w stanie odczytac z tej
odlegtosci nazwy, ale przypuszczam, ze to Chelsea. Jesli sie pospiesze, moze zlapie jeszcze
metro na Dworzec Wiktorii? W moja strone pedzi takséwka, osSlepia mnie na moment
blaskiem reflektorow, wyciggam reke, ale auto przemyka obok i znika w ciemnosci.
Spogladam ponownie w glab alejki i rozcieram zziebniete ramiona. Wiec jednak metro.

Ruszam w strone neonu, najszybciej jak pozwalajg mi na to buty z wysokimi obcasami.
Trzymam sie chodnika i wysokich budynkow po prawej. Jestem juz w polowie drogi.
Dobrze osSwietlona ulica i samochody zostaly z tylu, z mrocznych zakamarkow alejki
wypelzajq dlugie cienie. Nie ma tu zadnych domoéw, okien wypelionych migotliwym
blaskiem telewizorow lub cieptym Swiattem lamp. Brzeczy rzucona na bruk puszka.



Podskakuje, wystraszona, i ogladam sie za siebie. W oddali pojawila sie sylwetka
mezczyzny, ciemna postaC o szerokich ramionach i waskich biodrach, ktora zmierza
w mojq strone. Nie jest to ktos, kto wybrat sie na nocny spacer po Londynie, to cztowiek,
ktory stara sie poruszac szybko i bezszelestnie, nie Sciggajac na siebie uwagi. Czekam, az
zmieni kierunek, przejdzie przez droge na przeciwlegly chodnik — tak wtasnie postgpitaby
wiekszos¢ mezczyzn, by upewnic samotng kobiete, Ze nie ma sie czego obawiac¢ — ale on
tylko przyspiesza kroku. Zerkam na neon metra. Jeszcze dwieScie metrow. Dwiescie
metrow, ktore dziela mnie od bezpieczenstwa. Ja takze przyspieszam, zaczynam biec.
Stukot moich obcasow niesie sie daleko. Kilka sekund pézniej dotacza do nich ciezki
tomot butow — mezczyzna tez poderwat sie do biegu. Zbliza sie do mnie. Jest ubrany
w wojskowa kurtke z kapturem, ktory naciggnatl na glowe, widze jednak ksztalt jego
szerokiej zuchwy, ktéra zweza sie do wyrazistego podbrodka z dotkiem.

Biegne. Chlodne nocne powietrze smaga mnie po twarzy, tapie za sukienke, ciggnie do
tylu i spowalnia, cho¢ biegne co sit w nogach, nie spuszczajagc wzroku z neonu metra.
Jakas kobieta w czapce z daszkiem i dzinsowe] kurtce przechodzi przez ulice w poblizu
stacji, chce jg zawotac i blaga¢ o pomoc, ale nie moge wydobyC z siebie glosu. Stysze
jedynie swoj chrapliwy oddech i ciezkie kroki mojego przesladowcy. Jest coraz blizej.
Czuje, jak mnie dogania, jak wpatruje sie w tyl mojej glowy. Juz niedaleko, tylko jakies sto
metrow i...

Nie!

Mezczyzna w z6tej kamizelce ochrony zacigga metalowq krate w wejsciu do metra.

Stoj!

Probuje krzycze¢, powiedzie¢ mu, by na mnie zaczekal, by mnie wpuscit, lecz on znika
za bocznymi drzwiami i zatrzaskuje je za sobg. Wypadam na gléwna ulice. Dysze ciezko,
uda palg mnie ze zmeczenia, zaczyna tapa¢ mnie kurcz, ale nie zwalniam kroku — skrecam
w lewo za kobieta, ktora widzialam przed momentem. Teraz, gdy jestem juz blizej,
dostrzegam, ze ma stluchawki na uszach. Nie oglada sie. Jakas starsza kobieta po drugiej
stronie ulicy zerka na mnie z zaciekawieniem, lecz odwraca szybko wzrok, gdy na nig
patrze. Chce p6jsS¢ za nig, ale w tym momencie obok przejezdza samochod, wiec musze
odskoczy¢ do tylu. Musze sie zatrzymac.

— Sue... — dolatuje mnie meski glos, a moje cialo zamiera. Nie moge sie ruszyc. Nie
moge mowic. Nie moge oddychac. Obok przejezdzaja samochody, a ja czekam. — Sue...

Czekam na koniec.

Sroda, 12 sierpnia 1992

Musze pisac szybko, bo James pojechat na chwile do szpitala i nie mam pojecia, kiedy
wroci. Boje sie zostawia¢ pamietnik w pracowni, wiec teraz chowam go pod luznq deskq
w podtodze w przedpokoju. Jesli cos mi sie stanie, a policjanci przeszukajq dom, na pewno
go znajdq i poznajq catq prawde o Jamesie i o tym, co mi zrobit.

Napisze wiec wprost — mysle, ze James mnie zabije.



Nie wiem kiedy ani jak, ale sam powiedzial, ze wolatby raczej spedzi¢ cate zycie
w wiezieniu, niz mysle¢ o tym, ze ,,rozktadam nogi” dla innego faceta. Biorqc pod uwage
to, co zrobit mezczyzinie, z ktorym sie przespatam, nie mam powodow, by mu nie wierzyc.

Zostatam dzis sama, po raz pierwszy od niedzielnego wieczoru, ale James tak czy inaczej
nie pozwoli mi uciec. Zamkngt mnie na klucz w domu, odlqczyt telefon, bym nie mogta
dzwoni¢ po pomoc, nie da mi tez nic walenie w Sciane, bo para, ktéora mieszka po
sgsiedzku, wyjechata na wakacje i ich dom stoi pusty. Sprawdzitam wszystkie okna —
dwukrotnie — lecz one rowniez sq zamkniete na zamek, podobnie jak tylne drzwi. Godzine
temu krzyczatam przez skrzynke pocztowq do kobiety, ktora szta ulicq z wozkiem, ale nawet
nie spojrzata w mojq strone. Moge sie tylko domyslac, ze albo zagtusza mnie ruch uliczny,
albo dom stoi tak daleko od chodnika, ze moj gtos tam nie dociera.

Nie moge nawet poprosi¢ o pomoc pani Evans — cho¢ pewnie i tak nic by to nie dato — bo
jej tu nie ma. Dostata zawatu, kiedy ja bytlam w Yorku, z wizytq u mamy. Wiasnie dlatego
James pojechat do szpitala, zeby sie z niq zobaczy¢. A ja siedze uwieziona w ich domu
i moge tylko pisac.

Wrocitam z Yorku w niedziele wczesnym wieczorem. Bylam w Swietnym nastroju.
Mogtam w koncu odwiedzi¢ mame, bo James dat mi piecdziesiqt funtow na bilet kolejowy
(mysle, ze chciat sie mnie pozbyc, zeby spedzi¢ caty weekend z kims, kogo tam teraz
pieprzy), w dodatku mama czuta sie znacznie lepiej niz ostatnio.

Mama pytata, jak mi sie zyje, a ja nie miatam serca powiedzie¢ jej prawdy. Mowitam
wiec, Ze jestem bardzo szczeSliwa z Jamesem, ze sie zareczylismy i Ze odnosze coraz
wieksze sukcesy jako kostiumolog. Moja opowies¢ byta tak przekonujqca, zie sama
zaczetam w niq wierzyC i przez catq droge powrotnq snutam plany na przysztosc. Nie
mogtam sie doczekac, kiedy wroce do domu i opowiem o wszystkim Jamesowi, a moze
nawet znajde troche czasu i uporzqdkuje tkaniny, gdy pani Evans bedzie spac. Miatam
wrazenie, ze wyjezdzajqc z Londynu, pozbytam sie szarej mgly, ktora wypetniata moj
umyst. Nie bylam zaniedbana ani gruba. Po prostu czutam sie troche przygnebiona.
Potrzebowatam tylko wiecej wiary w siebie i pozytywnego myslenia, a wszystko mogto sie
jeszcze odwrdcic. Poza tym odlozytam juz prawie trzysta funtow. Razem z zawartosSciq
puszki, ktorq tuz przed wyjsciem dostatam od mamy (a byto tam prawie dwiescie funtow),
niemal wystarczato na kaucje i czynsz za pierwszy miesiqc. Moze jednak nie bede musiata
pracowac na petny etat w Tesco — rozmyslatam, gdy pociqg wjezdzat do Londynu. Jesli
pomieszkam z Jamesem i jego matkq jeszcze dwa lub trzy miesiqce, a moj biznes wreszcie
wystartuje na dobre, moze praca na czesC etatu wystarczy na oplacenie czynszu
i rachunkow.

— James! — zawotatam, wchodzqc do ciemnego przedpokoju. — James, jestes w domu? To
byt dla mnie wspaniaty weekend, mowie ci...

W potmroku migotata czerwona lampka automatycznej sekretarki, jednak nie zwracatam
na niq uwagi, zajeta zdejmowaniem butow i wkiadaniem zamszowych kapci. Potem
przesztam do salonu, gdzie przywitato mnie znajome spojrzenie czarnej maski z batiku,
poza tym jednak pokoj byt pusty.

— James? James? Pani Evans?



Spojrzatam na zegarek. Wpot do osmej. Catkiem mozliwe, ze James postanowit zostac¢
w teatrze po probie i napic sie piwa, ale jego matka powinna by¢ w domu. Zwykle o tej
porze oglgdata jeden ze swoich ulubionych seriali. Moze byta w toalecie? Albo drzemata
w swoim pokoju? W domu panowata niepokojqca cisza, czutam sie niczym witamywacz,
przechodzqc na palcach z pomieszczenia do pomieszczenia i wstrzymujgc nerwowo
oddech.

— Pani Evans? — Drzwi tazienki byly otwarte, wiec zapukatam do sypialni. — Pani Evans,
dobrze sie pani czuje?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, zajrzatam do jej pokoju. £.6zko byto postane, zastony
zaciqgniete, wszystko wyglgdato normalnie procz... Podesztam blizej do toaletki. Nie byto
tam szczotki z rqczkq z masy pertowej. Brakowato tez brqzowej skorzanej walizki
zawierajqcej jej zestaw do makijazu i malenkiego srebrnego pudeteczka na bizuterie
z obrqczkq i pierscionkiem zareczynowym. Gdzie ona mogta byc¢? Nie umiata prowadzic¢
samochodu, bata sie wychodzic¢ z domu, a jesli spotykata sie z przyjaciotkami — co zdarzyto
sie zaledwie dwukrotnie w ciqgu mojego rocznego pobytu w tym domu — to one
przychodzity do niej.

Wzruszytam ramionami i postanowitam przejs¢ do mojej pracowni. Skoro ani Jamesa,
ani pani Evans nie bylo w domu, to mogtam spokojnie zajqc¢ sie porzqdkowaniem tkanin.
Wszystkie lezaty wciqz w pudtach, bylam wiec pewna, ze najpierw trzeba bedzie je
przeprasowdac.

Otworzyltam drzwi pokoju goscinnego i stanetam jak wryta. Moj stolik pod maszyne do
szycia lezat na podtodze. Pot metra dalej lezata sama maszyna, na ktorej widniat odcisk
brudnego buta. Delikatne prowadnice nici, requlatory napiecia i trzpienie byly pogiete
I potamane, stopka wyrwana, rzucona w drugi kqt pokoju. Pudta z materiatami, ktore tak
starannie utozytam w rogu, ktos rozrzucit po podtodze. Byly pogniecione i podeptane, same
materialy zas podarte, poplqgtane i poplamione czyms, co wyglqdato jak czerwona farba.
Moj manekin opierat sie bokiem o sciane, a w jego piersi tkwily czarne nozyczki
krawieckie. Wszedzie walaty sie kolorowe nici, wstqzki, guziki i taSmy zbryzgane tq samq
czerwongq farbq. Ktos wyrwat zastony z okien, rozbit lustro i rozcigt tapicerke na krzesle,
ktore tak pieczotowicie obszytam. Odtamat tez od siedziska eleganckie drewniane nogi.

Wycofatam sie z pokoju, przyciskajqc dlonie do ust, pewna, Ze zostaliSmy obrabowani
I wlamywacz wciqz jest w domu. Kto inny zniszczytby moj pokoj i zabrat rzeczy Margaret?
Ale gdzie ona byta? Przeszyt mnie zimny dreszcz, gdy wyobrazitlam sobie matke Jamesa
zwiqzanq i przerazonq. Przesziam przez korytarz najciszej, jak potrafitam — pieta, palce,
pieta, palce — unikajqc skrzypiqcych desek. Krew dudnita mi w uszach, gdy mijatam naszq
sypialnie. Zostawili jq tutaj? Zatrzymatam sie w pot kroku, ze stopq uniesionq nad
podlogq. Ledwie Zywa ze strachu czekatam na jakis ruch lub diwiek, a gdy nagle
zaskrzypiata za mnq deska, popedzitam do schodow, zbiegtam na dot, przeskoczytam nad
swojq walizkq i minetam buty. Kiadtam juz dion na klamce, gdy drzwi otworzyly sie
gwattownie, a ktos ztapat mnie za szyje.

— Nie! — Probowatam uderzy¢ napastnika, ktory pchat mnie do tytu, z dala od swiatla
i jedynej drogi ucieczki.



— Sukal!

Natychmiast rozpoznatam ten gtos.

— James, przestan... — Potknetam sie o walizke i poleciatam do tytu, na podtoge. — To ja,
Suzy. — Wyciqggnetam do niego reke, pewna, ze pomoze mi wstac, gdy tylko zrozumie swoj
blqd. — James, to ja, Suzy.

Pochylit sie nade mnq i spojrzat mi prosto w oczy. Potem siegngt do mojej gltowy
i odgarngt mi wlosy z czofa.

— James... — Wyciqgnetam reke i dotknetam jego twarzy. — Stalo sie cos strasznego. Moja
pracownia... Wszystko, na co tak ciezko pracowatam, zostato zniszczone. Dlaczego ktos to
zrobit?

Zaczqt przesuwac palcami przez moje wiosy, a potem wcisngt czubki palcow w skore.

— Au... — Ziapatam go za reke i probowatam odciqgngc. — Mogtbys byc troche
delikatniejszy?

— Nie wiem. A ty mogtabys by¢ troche bardziej prawdomowna? — Wyprostowat sie nagle,
ciggnqgc mnie w gore za wilosy.

Poczutam sie tak, jakby ktos oderwat mi skore od czaszki. Krzyknetam i zamachnetam sie
rekq, lecz ledwie zdqzytam stanq¢ na nogach, James pociqgngt mnie w strone salonu.
Wciqz krzyczatam przerazliwie, kazdy krok przyprawiat mnie o kolejny paroksyzm bolu.
Gdy myslatam juz, ze zemdleje, James zwolnit uscisk i rzucit mnie na drugq strone pokoju.
Odruchowo zakrytam gtowe rekami tuz przed tym, jak wleciatam z hukiem w witryne.
Runetam na podloge, okryta deszczem odlamkow szkla. Lezatam oszotomiona
i zszokowana, gdy James znow mnie dopadt.

— Znow sie lenisz, ty zdziro?!

Ztapat mnie za kostke u nogi, przeciqgnqt do drzwi i poderwat w gore.

— Powiedz mi prawde! — rykngt mi prosto w twarz, a potem jego pies¢ wylqdowata na
mojej kosci policzkowej. Znow znalaztam sie na podtodze.

— Prosze... — jeczatam, probujqc sie podniesc¢ i przyciskajqc dton do policzka. —Prosze,
powiedz mi, co zrobitam zle. Porozmawiajmy o tym, moze...

Zawytam z bolu, gdy jego but wylgdowat na moim ramieniu. James pochylat sie nade
mnq, wykrzywiajqc twarz w okropnym gniewnym grymasie. Podniost noge, jakby znow
chciat mnie kopngc, gdy...

Dzyn-dzyn, dzyn-dzyn!

James spojrzat w strone drzwi salonu.

Dzyn-dzyn, dzyn-dzyn!

Odwrdcit sie ponownie do mnie.

Dzyn-dzyn, dzyn-dzyn!

Bip!

,» Tu numer zero dwa zero siedem cztery piec¢ szes¢ trzy dwa dziewie¢ osiem trzy. Zostaw
wiadomosc po sygnale”.

Telefon przetqczyt sie na automatycznq sekretarke.

,Halo? Susan, tu Jake z Abberley Players. Przepraszam, ze znow dzwonie, ale naprawde
musimy porozmawiac. Steve i James sie pobili. Steve jest w szpitalu, nie wiemy, co sie stato



z Jamesem. Martwimy sie o niego. I o ciebie. Mowit bardzo... hm... dziwne rzeczy.
Zadzwon do mnie, prosze, kiedy odstuchasz te wiadomos¢. Moj numer to zero dwa zero
osiem dziewiec osiem dwa trzy siedem cztery piec szes¢. Dzieki”.

Spojrzatam na Jamesa. Miat pod okiem siniaka, ktorego nie zauwazytam wczesniej
w ciemnosci, i rozbitq, zakrwawionq warge. Czerwone plamy widnialy rowniez na jego szyi
i piesciach. Nie wiedziatam, czy to krew moja czy Steve’a.

Zauwazyt, ze na niego patrze, a wyraz zmartwienia na jego twarzy ustqpit odrazie.

— Wstan.

Powoli diwignetam sie z podtogi.

— Rozbierz sie.
Zrobitam, co mi kazat. Powoli rozpietam guziki koszuli, zdjetam jq — krzywiqc sie, gdy
utkneta na spuchnietym prawym ramieniu — i upuscitam na podtoge. Potem rozpietam

dzinsy, zsunetam je na ziemie i wysztam z nich.

— Bielizne tez.

— James, prosze. Nie spotykaliSmy sie ze Steve’em, gdy ja... gdy my... to byta jedna
wielka pomytka. Nie sprawiato mi to zadnej przyjemnosci. Tylko jeszcze bardziej za tobq
tesknitam i. ..

— Bielizna!

Najpierw zdjetam majtki, a potem siegnetam za plecy, by rozpiq¢ biustonosz. Az
zachlysnetam sie przy tym z bolu, ale batam sie tego, co zrobi James, jesli go nie
postucham, wiec w koncu zdjetam stanik i rowniez rzucitam go na podtoge.

Zadrzatam ze strachu, gdy zrobit krok w mojq strone. Tym razem jednak mnie nie
uderzyt. Podszedt do okna i, rozsunqwszy zastony, otworzyt je na catq szerokosc.

— Stan tutaj, Susan.

Zawahatam sie. Naprzeciwko ciqgngt sie szereg domow. Dzielita je od nas ruchliwa
ulica, ale podobnie jak my widzielismy ich okna, tak i oni widzieli nasze.

— Stan przy oknie, Suzy.

Zrobitam kilka sztywnych krokow, dziwnie otepiata, jakbym znalazta sie nagle w moim
najgorszym koszmarze.

— Tak, stan przy samym oknie. Chce, zeby wszyscy widzieli, jakq jestes grubq, obrzydliwg
i brudnq dziwkq.

Chwycitam sie obiema dtonnmi parapetu i spojrzatam na samochody w dole. Moze gdyby
zauwazyl mnie ktorys z kierowcow, domyslitby sie, ze dzieje sie tutaj cos niedobrego,
i zadzwonit na policje. Nie, nie zrobitby tego. To byt Londyn. Tutaj nikt nie przejmowat sie
nikim na tyle, by dzwoni¢ po policje. Z tylu dobiegt mnie jakis hatas, odwrocitam sie
wystraszona, ze James wypchnie mnie na zewnqtrz. Zobaczytam przed sobq przegubowq
lampe skierowanq zaréwkq w gore, prosto na mojq twarz.

— Odwroc sie — rozkazat James. — Chce, zeby swiat zobaczylt, jaka jestes odrazajqca.
Chce, zeby wszyscy widzieli te zwaly tluszczu, cellulit i rozstepy. Niech wszyscy patrzq na
twoje obwiste piersi i ogromne uda, niech sie zastanawiajq, jak ktokolwiek mogt sie z tobq
kochac¢. Z takim potworem.

Milczatam, zmagajqc sie ze zami. Jesli miata to by¢ kara za seks ze Steve’em, niech i tak



bedzie. Istnialy rzeczy gorsze od publicznego upokorzenia, znacznie gorsze.

— Zastanawiatas sie kiedys, dlaczego przestatem sie z tobq kochac, Suzy? — Milczat przez
moment, czekajqc na mojq reakcje, a nie doczekawszy sie, i tak mowit dalej: — Miatem sie
kochac z kims, kto tak wyglqda? Zdajesz sobie sprawe, jak odpychajqce jest dla mezczyzn
takie ciato?

Pojedyncza tza pociekta mi po policzku. Pierdolony gnojek. Kiedy juz to wszystko sie
skonczy, kiedy ukarze mnie, jak zechce, uciekne od niego tak daleko, ze juz nigdy mnie nie
znajdzie.

— I pomyslec, ze miatem wyrzuty sumienia, bo znoéw zaczqtem chodzi¢ do prostytutek. —
Sttumit smiech, a ja uswiadomitam sobie, ze zesztywniatam ze zdumienia. — Po prostu nie
mogtem juz diuzej sie kochac z takq tlustq krowq. Poza tym nigdy nie umiatas dobrze
obciqgac... No dobrze... — Sofa zaskrzypiata, gdy wstat, a w pokoju nagle pociemniato. —
Dosc¢ zabawy. Chce wiedzie¢, dlaczego pieprzylas sie ze Steve’em, ile razy to robitas, jak to
robitas i czy... — Ztapat mnie za wiosy i pociqgngt do tytu. — Czy Smiatas sie ze mnie przez
caty ten czas.

— James, nie! — Wyrywatam sie i walczytam, bitam go i drapatam, gdy zaciqgngt mnie do
rogu pokoju i potozyt na szklanym stoliku. — Pus¢ mnie, prosze.

— Puscic¢ cie? — Styszatam, jak rozpina rozporek, a potem poczutam ciezar jego ciata, gdy
potozyt sie na mnie i sykngt mi do ucha: — Suzy, nigdy cie nie puszcze. Nigdy. Jestes
wstretnq dziwkq, ale mojq dziwkq. — Odchylit mojq glowe do tytu, a potem uderzyt niq
ponownie o blat stotu. — I chce, zebys przeprosita mojq matke. Dostata zawatu, kiedy
zobaczylta, co zrobitem z twoim pokojem, do czego ty mnie zmusitas. Chce, zebys do kornca
Zycia przepraszata nas oboje. A teraz... — Rozstawit kopniakiem moje nogi i przycisngt
penis do mojego odbytu. — Czy Steve pieprzyt cie tutaj?

Wbitam wzrok w batik i pozwolitam, by szerokie biate oczy mnie zahipnotyzowaty. Moj
umyst wypetnit sie pustkq, gdy wptynetam w rozdziawione czarne usta i zniknetam.
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Sue, wsiadaj.

Rozgladam sie dokotla, pewna, ze zobacze zimne szare oczy mojego Jamesa, ale za mng
nikogo nie ma.

— Sue Jackson?

Tuz obok zatrzymuje sie czarny mercedes z przyciemnianymi szybami, a z tylnego fotela
przywoluje mnie gestem jakiS mezczyzna. Wyglada znajomo, ale nie moge sobie
przypomniec...

— Steve Torrance. — USmiecha sie szeroko, a ja rozpoznaje w koncu te olSniewajgco biate
zeby. Agent Alexa Henriego. Widzialam jego zdjecie w internecie. Otwiera drzwi i wsuwa
sie glebiej do samochodu. — Wsiadaj.

Ogladam sie za siebie, lecz nikogo tam nie ma. Alejka tez jest pusta. Przeciez nie
wyobrazitam sobie Jamesa biegngcego za mng. Byl tam, widzialam jego twarz. Gdzie sie
podzial? Wystraszylt sie samochodu Steve’a i schowal? Czeka, az odjedzie, zeby wykonac
nastepny ruch?

— Postuchaj, Sue. — Zza otwartych drzwi ponownie wysuwa sie glowa Steve’a. — Jestem
bardzo zajetym cztowiekiem. Wsiadaj albo kaz mi spierdalac.

Waham sie. Prébowac ztapac taksowke i ryzykowac spotkanie z Jamesem, czy tez wsigsc
do auta z nieznajomym mezczyzng?

Steve uSmiecha sie szerzej i ponownie wsuwa w glagb samochodu, robigc mi miejsce. Po
raz ostatni rozglagdam sie dokota — ulica wcigz jest pusta — i wsiadam, a potem szybko
zamykam drzwi. JakiS cien przesuwa sie po oknie, a ja az podskakuje ze strachu.

— Jedzmy juz, prosze. Ruszaj!

Kierowca, starszy mezczyzna w czapce z daszkiem naciggnietej niemal na oczy, odwraca
sie do mnie.

— Za kogo ty sie uwazasz, Roberta De Niro? To jest West End, kochana, a nie cholerny
Nowy Jork.

Zerka na Steve’a Torrance’a, ktory unosi brwi i odwraca sie do mnie ze sztucznym
usmiechem przylepionym do twarzy.

— Dokad chciatabys pojechac, Sue?

— Na Dworzec Wiktorii.

Przyciggam blizej torebke, wcigz zerkajac na ulice. Boje sie, ze lada moment James
otworzy drzwi i wyciggnie mnie z samochodu.

Kierowca wzrusza ramionami, wigcza kierunkowskaz i rusza. Dopiero gdy dojezdza do
konca ulicy, oddycham z ulga.



Steve Torrance podnosi wzrok znad swojego blackberry.

—Ile?

Milcze, pewna, Zze mowi do kierowcy.

— Ile? — powtarza, zerkajac na mnie znad telefonu.

Przyciskam torbe do piersi.

— Co ile?

— Za milczenie.

— Stucham?

— Sue, nie bawmy sie w podchody. — Opada na oparcie fotela i chowa komoérke do
wewnetrznej kieszeni marynarki. — Twoj krotki wystep w klubie nie przeszedt bez echa,
gratuluje. Miejmy tylko nadzieje, ze nie bylo tam jakiego$ dziennikarza, ktory nagrat to
wszystko na komorke, bo inaczej cala ta rozmowa nie ma sensu. Wiec mow, ile mam ci
zaplaci¢, zebys nie poszta z tym do jakiejs gazety.

Dopiero po kilku sekundach dociera do mnie sens jego stow.

— Myslisz, ze dlatego to zrobitam? Bo chce, zeby Alex mi zaplacit?

— A nie chcesz?

— OczywiScie, ze nie. — Poprawiam pas bezpieczenstwa, bym mogla odwréci¢ sie
swobodnie do Steve’a. Jest chyba niewiele wyzszy ode mnie, ma wielki brzuch i szeroki
kark. Jego tysine pokrywa warstwa potu. — Nie naleze do takich ludzi. Moim mezem jest
Brian Jackson, posel z Brighton.

— Cudownie. — Siega do wewnetrznej kieszeni, wyciaga z niej chusteczke i przyktada ja
do czota. — Tego mi tylko brakowato, zeby wmieszal sie pierdolony rzad, bo Henri nie
moze utrzymac fiuta w rozporku.

— Wiec rzeczywiscie uprawial seks z moja corka? — pytam spokojnie, cho¢ serce tomoce
mi jak szalone.

Przestaje wycierac tysine i podnosi na mnie wzrok.

— Chwileczke, do ciezkiej cholery. Wydawato mi sie — jak i kazdemu, kto tam stat i miat
uszy — ze oskarzasz mojego klienta o seks z nieletnig. A teraz mowisz, ze zadnego seksu
nie byto?

— O nic go nie oskarzatam. Prositam tylko, zeby ze mng porozmawiat.

— St6j! — Pochyla sie do przodu i podnosi reke. — Zatrzymaj, kurwa, ten samochod!

Mercedes hamuje z piskiem opon, nie zwazajac na wsciekle trabienie innych aut. Po
lewej stronie wida¢ park, oddzielony od ulicy poteznym zelaznym ogrodzeniem, a po
prawej ciggnie sie szereg matych hoteli. Chodnik zascielaja puszki po piwie, niedopatki
i psie kupy. Okolica nie wyglada zbyt zachecajaco.

— Wysiadaj. — Steve siega do drzwi po mojej stronie i otwiera je. — Wynos sie z mojego
samochodu!

— Nie — odpowiadam krotko i zamykam z powrotem drzwi.

— Jak to, kurwa, nie?! — Jego twarz jest tuz przy mojej, widze otwarte pory i pekniete
zytki wokot jego nosa, czuje zapach curry i szampana bijacy z jego ust.

— Nie wysigde, dopoki nie powiesz mi, co sie stato.

— Kiedy?



— Kiedy Charlotte i Alex Henri poszli razem do toalety.

— Pytasz niewlasciwego czlowieka, kochana, bo mnie tam nie bylo.

— Wiec powinienes sie dowiedziec.

— Powinienem, tak? — USmiecha sie drwigco. — Przeciez nie pojdziesz z tym do prasy,
sama przyznatas.

— Owszem, ale moge p0js¢ na policje. — Drwigcy usmieszek natychmiast znika. — Nie
chce zadnych pieniedzy, ale moja pietnastoletnia corka jest w Spigczce, a ja mam wszelkie
powody, by przypuszczac, ze doprowadzito ja do tego spotkanie z pana klientem.

— Hola, hola! — Podnosi obie rece zwrécone do mnie wnetrzem dloni. — Kto méwit co$
o0 $pigczce?

— Ja, wlasnie teraz.

— O co, kurwa, chodzi? — Zauwaza, ze kierowca na niego patrzy, i pokazuje mu, by jechat
dalej. Kierowca postusznie zapala silnik i wilgcza sie do ruchu. Steve znéw pochyla sie do
mnie i mowi cicho: — Jesli oskarzasz mojego klienta o skrzywdzenie twojej corki, to lepiej,
zebys$ miala mocne dowody, bo...

— Nikogo o nic nie oskarzam. Chce tylko wiedzie¢, co sie wtedy stato.

Opada z powrotem na swoje miejsce.

— Mbowilem ci juz, nie bylo mnie tam. Wyjechalem wtedy do Nowego Jorku
w interesach.

Samochod wyjezdza zza rogu, widze juz dworzec. Zerkam na zegarek. Pietnascie minut
do odjazdu ostatniego pociggu.

Spogladam na Steve’a.

— Mozesz mnie umowic z Alexem, zebym spytala go o tamten wieczor?

— To chyba nie jest najlepszy pomyst, nie uwazasz?

— Prawde moéwiac...

— Prosze. — Siega do wewnetrznej kieszeni marynarki, wycigga z niej komorke i podaje
mi ja. — Wpisz swoj numer. Pogadam z Alexem, a potem do ciebie zadzwonie.

Whpisuje numer swojej komorki, cho¢ nie mam pojecia, czy moge mu zaufa¢. Zarabia na
zycie, przedstawiajgc swoich klientow w jak najlepszym Swietle, wiec jesli nawet Alex do
czegos sie przyzna, Steve raczej nie podzieli sie ze mnq tq informacja. Ba, nie zdziwie sie
wecale, jesli zadzwoni, by mi powiedzie¢, ze Alex zaprzecza, by kiedykolwiek spotkat
Charlotte. Jesli w ogodle zadzwoni...

— Juz? — Spoglada na nowo zapisany kontakt i chowa komodrke z powrotem do
marynarki.

Samochdd zatrzymuje sie przy krawezniku.

— Wiktoria — mowi kierowca.

Steve wycigga do mnie reke.

— Bedziemy w kontakcie — méwi, gdy Sciskam jego dlon. Potem marszczy lekko brwi,
opada na swoje miejsce i ponownie wyciaga blackberry. Otwieram drzwi i wysiadam.

Pigtek, 23 pazdziernika 1992



James wiezit mnie przez szes¢ tygodni, a sam wychodzit z domu, tylko by odwiedzi¢ swojq
matke. Przed wyjsciem odiqczat telefon i sprawdzat, czy wszystkie okna i drzwi sq
zamkniete. Po tygodniu zadzwonit Val, moj szef z Tesco. Chciat ze mnq rozmawiaé, ale
James powiedziat mu, ze wyjechatam do Yorku, bo stan zdrowia mojej mamy sie pogorszyt.
Potem nikt juz o mnie nie pytat.

Uswiadomitam sobie, ze James moze mnie w kazdej chwili zabi¢, a i tak nikt sie o tym nie
dowie. Kazdego ranka myslatam jedynie o tym, by dozy¢ wieczora. Co prawda James nie
dotkngt mnie wiecej — z wyjqtkiem tej sytuacji, gdy zauwazyt, jak macham przez okno
w sypialni do jakiejs starszej pani idqcej ulicq, wtedy zbit mnie na kwasne jabtko — ale bez
ustanku mnq dyrygowat. Kazat mi siedziec tu, stac¢ tam, zejs¢ mu z drogi, przygotowac cos
do jedzenia — albo catkowicie mnie ignorowat. Nie pozwalat mi czyta¢ ksiqzek, oglqdac
telewizji ani sprzqta¢ w mojej pracowni. Mogtam tylko wykonywac prace domowe albo
siedzie¢ w milczeniu na srodku korytarza, gdzie widziat mnie z sofy w salonie.

Trzy tygodnie po tym, jak mnie zgwaicit, powiedziatam Jamesowi, ze musze is¢ do apteki.
Rozesmiat mi sie w twarz i odpart, ze powinnam byla martwic sie tryprem, zanim posztam
do tozka ze Steve’em.

— Nie — pokrecitam glowq. — Spoznia mi sie okres. Potrzebuje testu cigiowego.

Jakis czas pozniej siedziatam przerazona na zamknietej klapie sedesu, a obok, na
krawedzi wanny, lezat zuzyty test ciqgzowy. Dwa lata temu szalatabym ze szczescia, gdybym
sie dowiedziata, ze zasztam z Jamesem w ciqze, teraz jednak drzatam ze strachu. Wciqz
tudzitam sie nadziejq, ze James w koncu sie mnq znudzi, machnie rekq na ,zdrade” ze
Steve’em i pusci mnie wolno. Ale na pewno by tego nie zrobit, gdyby okazato sie, ze jestem
w ciqzy. Gdybym nosita jego dziecko, trzymatby mnie tutaj co najmniej przez nastepne
dziewieC miesiecy.

— No i...? — spytat, wpadajqc do tazienki. Nie zamykatam za sobq drzwi, bo i tak nie
miato to sensu.

Bez stowa podatam mu test.

— Dwie niebieskie linie? — Zmarszczyt brwi. — Co to ma niby oznaczac?

— Ze jestem w ciqzy.

Kiedy nastepnym razem wyszedt z domu, zaczetam przygotowania do ucieczki. Przede
wszystkim wyrwatam z ksiqzki telefonicznej numer kliniki aborcyjnej i schowatam jq do
jedynej rzeczy w moim pokoju, ktorej nie zniszczyt James — sekretnej szufladki w stoliku
pod maszyne do szycia. Ukrytam tam réwniez mdj pamietnik i oszczednosci, a potem
zaczetam systematycznie przeszukiwa¢ dom — sprawdzatam kazdq szuflade, kazdq puszke,
kazidq szafke i kazde pudto w nadziei, ze znajde tam cos, co pomoze mi sie stqd wydostac.
Pigtego dnia odkrytam futro z norek schowane z tytu szafy Margaret. Wstrzymatam
oddech, gdy moje palce natrafity na jakis maly metalowy przedmiot ukryty w jednej
z kieszeni. Klucz. Klucz do drzwi. Nie wychodzita sama z domu od lat, ale moze los
usmiechnqt sie do mnie i byt to klucz do drzwi wyjsciowych. Nie zdqzytam tego sprawdzic,
bo w chwili, gdy zacisnetam klucz w dtoni, trzasnety zamykane drzwi frontowe.
Spanikowana zamknetam sie w szafie i schowatam za futrem. Kroki Jamesa niosty sie po
catym domu, gdy wchodzit na pietro.



— Suzy! — zawotat. — Suzy! Gdzie jestes? Nie czuje kolacji. Oglqdatas przez caty dzien
telewizje, ty leniwa suko? Suzy! — Deski na korytarzu zaskrzypiaty, gdy przeszedt do
pracowni, i chwile potem, gdy wracat. — Suzy!

Kroki byty coraz blizej. Wszedt do pokoju Margaret. Wstrzymatam oddech, pewna, ze
zdradzi mnie gtosne bicie serca.

— Suzy! — zawotat ponownie James, tym razem juz ze schodow.

Wypetztam cicho z szafy, schowatam klucz do skarpetki i zbiegtam na dot.

James spojrzat na mnie ze zdumieniem, gdy wpadtam do salonu.

— Gdzies ty, kurwa, byta? Szukatem cie na gorze. Nie byto cie tam.

— Na strychu — odpartam, wskazujqc smuge kurzu na moim policzku (startam go z butow
w szafie Margaret). — Twoja mama mowita kiedys, ze wyniosta tam twoje ubrania
z dziecinstwa, wiec chciatam je przejrzec.

— Co zrobitas?!

— Przepraszam... — Przycisnetam dlon do brzucha. — Chciatam tylko dobra dziecka.
Pomyslatam, ze moglibysmy urzqdzi¢c w mojej pracowni, to znaczy w pokoju goscinnym,
pokoj dla dziecka.

— Ale... — Twarz Jamesa przybrata na powrot normalny kolor, nie zaciskat tez juz tak
mocno zebow. — Nie widziatem drabiny na strych, a wlaz byt zamkniety.

— Ja go zamknetam — wyjasnitam, wciqz trzymajqc dion na brzuchu. — Batam sie, ze
moge przypadkiem spasc. Nie chciatam, zeby cos sie stato malenstwu.

Robito mi sie niedobrze, kiedy wygadywatam takie rzeczy — jakbysmy mieli odgrywac
role szczesliwej rodziny i z radosciq rozprawia¢ o wspolnej przysztosci — ale ,,malenstwo”
bylto jedynq pietq achillesowq Jamesa.

Patrzyt na mnie przez chwile, wodzqc wzrokiem od mojego brzucha do twarzy i z
powrotem. Wiedziat, ze ktamie, ale bardzo chciat mi wierzyc.

— Nie rob tego wiecej — burkngt w koncu, pokazujgc mi, bym wyszta z pokoju. — Nie
powinno cie interesowac, co jest na strychu. Jesli dziecko bedzie czegos potrzebowato, ja
to zatatwie.

— Dobrze. — Skinetam glowq, myslqc jednoczesnie o kluczu ukrytym w mojej skarpetce,
po czym odwrocitam sie do wyjscia. — Pojde zrobi¢ kolacje, dobrze? Dzisiaj jest indyk na
sposob chinski.

Uciektam nastepnego dnia. Stanetam przy oknie w pokoju goscinnym i patrzytam przez
szpare miedzy zastonami, jak James wychodzi z domu do pracy, przechodzi na drugq
strone ulicy i czeka na przystanku autobusowym. Zrobito mi sie zimno ze strachu, gdy
zerkngt na dom, jednak odwrocit wzrok. Pot minuty pozniej wsiadt do autobusu linii 13
I odjechat.

Pedzitam przez kolejne pomieszczenia, upychajqc do torby ubrania, przybory toaletowe,
koszule nocnq, recznik i jedzenie. Nie miatam pojecia, jak diugo bede musiata leze¢
w klinice po aborcji. Nie znatam nikogo, kto poddatby sie takiemu zabiegowi, nie
wiedziatam wiec, ile kosztuje ani ile trwa, ale o tym mogtam pomysle¢ pozniej. Juz
nienawidzitlam siebie samej za to, co zamierzatam zrobi¢. Co do kosztow, to miatam
nadzieje, ze szeScset funtow wystarczy na optacenie zabiegu i tani lot za granice, bo



chciatam uciec od Jamesa jak najdalej.

Statam w pracowni, trzymajqc w jednej dloni pamietnik i kartke z numerem telefonu,
a plik banknotow w drugiej, gdy z dotu dobiegto walenie do drzwi. Wrzucitam swoje rzeczy
do torby, przykrytam jq narzutq, wyczotgatam sie na korytarz i przysunetam do poreczy.
Hatas dobiegat od strony drzwi wejsciowych. Czyzby James juz wrocit? Zaczeltam czolgac
sie dalej, wiedziatlam bowiem, ze ze szczytu schodow zobacze wejscie.

Przesuwatam sie powoli, nieruchomiejqc po kazdym stuknieciu. Nagle rozlegt sie brzek
zamykanej skrzynki pocztowej. Na wycieraczce lezata biata kartka. To gazownik zostawit
prosbe o podanie stanu licznika.

Trzydziesci sekund pozniej schodzitam juz na dot, trzymajqc w jednej dloni torbe, a w
drugiej klucz.

— Prosze... — btagatam, przystawiajqc czubek klucza do zamka. — Prosze, niech to bedzie
ten, prosze...

Drzwi sie otworzyly.

Pobiegtam do bramki, a potem popedzitam ulicq, nie oglqgdajqc sie ani razu za siebie.
Ani wtedy, gdy czutam na sobie zty wzrok batiku. Ani wtedy, gdy na gorze trzasnety drzwi
do ktéregos pokoju. Ani nawet wtedy, gdy przypomniatam sobie, ze kiedy wrzucitam swoje
rzeczy do torby, na podtoge spadt kawatek zottej kartki z numerem telefonu.
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Udany wieczor? — Brian patrzy na mnie zaspanymi oczami, gdy o szostej rano dzwoni jego
budzik.

— Cudowny, dziekuje.

Ziewa i przeciaga sie.

— O ktdrej wrocitas?

Zastanawiam sie, czy nie sklamac, ale nie mam pojecia, o ktorej zasnal, wiec nie moge
udawac, ze potozytam sie koto niego niepostrzezenie.

— Zaraz po drugie;j.

Unosi brwi zaskoczony.

— Nie pitas, prawda? Chyba nie mozesz laczyC alkoholu z tymi tabletkami, ktore
zZazywasz.

— OczywiScie, ze nie. Niedaleko teatru byla bardzo przyjemna kafejka, wiec
przysiadlySmy tam z Jane, zeby troche pogadac. StracitySmy poczucie czasu, to wszystko.

Brian obraca sie na t0zku, by lepiej mi sie przyjrzec. Strach Sciska mi zotadek, modle sie,
by nie zadzwonit do Jane.

— Nie mam nic przeciwko, bylebys sie tylko dobrze bawita, kochanie.

Czuje, jak catuje mnie w policzek, a potem wstaje i podnosi koldre, wpuszczajac pod nigq
powiew chlodnego powietrza. Stysze, jak skrzypia deski pod jego stopami, gdy przechodzi
przez pokoj, potem zapada cisza.

Przyciggam poduszke Briana i mocno jg tule. Moze juz wkrotce odkryje, co pchnelo
Charlotte do proby samobdjstwa, ale jestem okropnie zmeczona. Chce przetoczy¢ sie na
drugi bok, spac przez milion lat i obudzic sie, gdy bedzie juz po wszystkim, ale nie moge.
Nie moge czekac bezczynnie, podczas gdy Spigczka odbiera Charlotte zdrowie, zdolnosci,
a moze nawet zycie.

Tylko co moglabym teraz zrobi¢? Trop zaprowadzil mnie do Steve’a Torrance’a i teraz
nie pozostaje mi nic innego, jak czekac na jego telefon.

Odrzucam kotdre na bok i siadam prosto.

A jednak moge cos zrobic.

— Sue? — Danny wyglada zza frontowych drzwi rozczochrany, ma zaspane, nieprzytomne
oczy. — Jest 0sma rano, niedziela.

— Wiem.

Ja tez nie chce tu by¢. Chce by¢ w szpitalu, z mojg corkq — i bede tam za chwile — ale
najpierw musze sie dowiedzie¢, co ukrywa Danny.

— Skad miata pani mdj adres? — Przecigga dtonig przez wlosy i poprawia bialy frotowy



szlafrok.

— Zadzwonitam do Olego. — On tez nie byt zachwycony, kiedy go zbudzitam.

— Jasne. — Danny ziewa i zerka do wnetrza mieszkania. — Wiec w czym moge pani
pomoc, Sue?

— Chciatabym wejs¢ do srodka, jesli mozna.

— Ehm... To chyba nie najlepsza pora.

— Keisha jest w srodku? W porzadku, ona tez moze wszystko ustyszec.

Danny przestepuje z nogi na noge.

— Nie, nie ma jej tutaj.

— Och... — Zagladam za jego plecy, do wnetrza mieszkania. W przedpokoju stoi para
niebotycznie wysokich czarnych szpilek. Danny odwraca sie, by zobaczy¢, na co patrze.

— To nie to, co... — Kreci glowa. — No dobrze, a co to za wazna sprawa?

— Oklamates mnie. Byles wtedy w klubie Grey’s z Charlotte i Ella. Wiem o tym.

— Sue, przysiegam. — Podnosi rece niczym niewinny czlowiek w gescie poddania. — Nie
bylem tam. W Brighton jest wielu niezyczliwych ludzi i jesli kto$S rozpuszczal takie
plotki...

— Danny.

— Tak?

Patrzy mi prosto w oczy, czekajac na cigg dalszy. USmiecha sie, unosi kordialnie brwi
i trzyma kciuki w kieszeniach szlafroka. Podobnie jak James jest doskonalym klamca.
Ciekawe, co powiedzial kobiecie lezacej w jego t6zku — Ze juz nie jest z Keishg, zZe sq tylko
przyjaciéhmi, ze zyja w otwartym zwigzku? A co z Keisha? Co jej powiedzial? Czy biedna
dziewczyna podejrzewa, ze jq zdradza?

— Nikt mi tego nie powiedzial, Danny. Policja przejrzata nagrania z kamer ochrony
w Grey’s z tamtego wieczoru. Widzialam, jak wchodzites do klubu.

— Policja... — Przyglada mi sie uwaznie, ale ja zachowuje kamienng twarz. Nie on jeden
potrafi klamac.

— Powiedz mi, co sie wtedy stato, Danny.

Cofa sie do przedpokoju.

— Lepiej niech pani wejdzie.

Pietnascie minut pozniej znow stoje w jego drzwiach, lecz teraz juz sie zegnam.

— To nie byla moja wina — powtarza Danny. — Ella ustyszala, jak rozmawialem z Keishg
o wyjSciu do Grey’s, i obie pojawily sie w sobote wieczorem w tym samym pociggu co
my. Prébowatem je namowic, zeby wrocity do Brighton, ale Ella powiedziala, ze...

— Doniesie, ze sprzedates$ nieletnim dziewczynom alkohol w Breeze. — Juz mi to mowit.
Kilka razy.

— Ot6z to. — Zaktada ramiona na piersiach i chowa dtonie pod pachami.

— Ale dlaczego wiasnie Grey’s? Dlaczego pojechaly za wami wiasnie tam?

— Bo to znane miejsce? — Wzrusza ramionami. — Bo we wszystkich gazetach mozna
zobaczy(¢ zdjecia gwiazd, na ktérych stamtad wychodza? Bo Ella sie we mnie podkochuje?

— Podkochuje?

— Tak, Charlotte powiedziala o tym Keishy. Mysle, ze po czeSci wilasnie dlatego



zdecydowaly sie na ten wyjazd: bo Ella podstuchata, jak umawiatem sie do Grey’s
z kumplem, i wydawalo jej sie, ze jesli przyjdzie tam w miniowie i koszulce z wielkim
dekoltem, to na nig polece. — USmiecha sie drwigco.

Zerkam ponownie na buty w przedpokoju. Ciekawe, ile ma lat kobieta w sypialni.

— I co?

— Jak to co? Miatem po6jsc¢ do t6zka z Ellg? Chyba pani zartuje!

— Wpuscites je do klubu.

— Wpuscitem je do Breeze tylko ze wzgledu na Charlotte. To siostra mojego najlepszego
kumpla, wiasciwie rodzina.

— Wiec zachecalbys$ swojg nieletnig siostre do picia, tak?

— Nie, oczywisScie, ze nie... — Milknie raptownie i prostuje sie. Jego twarz zamienia sie
w nieruchomg maske. — Moze pani obwinia¢ mnie o wszystko, co spotkato Charlotte, ale to
nie moje dziecko. Co robita pani zdaniem, gdy byla w miescie do drugiej albo trzeciej
w nocy? Grala w klasy? Co to za matka, ktora nie wie, gdzie o tej porze podziewa sie jej
dziecko?

Cofam sie o krok, jakby uderzyt mnie w twarz.

— Przykro mi, ale nie dam zrobic¢ z siebie jakiegos pedofila tylko dlatego, ze wpusScitem
do klubu mtodsza siostre mojego najlepszego kumpla i jej najlepsza przyjaciotke.

Nie odpowiadam. Jestem zbyt oszolomiona jego poprzednia uwaga, by cokolwiek
powiedzieC.

Ma racje. Trudno mi to przyzna¢, ale tak wiasnie jest. Gdzie moim zdaniem byla
Charlotte w sobotnig noc?

Dobrze wiem, co wtedy mysSlalam — ze zatrzymata sie na noc u Elli. Wyobrazatam sobie,
ze ogladaja romantyczne komedie, robig maseczki i malujg paznokcie, a nie idg do klubu
w minispodniczkach i wysokich obcasach, pijg alkohol i uprawiajg seks w toalecie. Czy ja
kiedykolwiek naprawde znatam swojq corke?

— Spotkates go? — pytam. — Spotkates Alexa Henriego?

Kreci glowa.

— Nie bytlem w strefie dla VIP-6w. W ogole nie bylem tam dtugo. Charlotte, Keisha i Ella
najpierw sie wkurzyly, a potem pokidcity. Keisha byla wsciekla, mowila, ze Ella wpadla
mi w oko i zaprositem jq, zeby zorganizowac orgietke we troje. Co jest oczywistg bzdurg. —
Wzrusza ramionami. — Wiec poszedlem sobie.

— I zostawites je wszystkie trzy w klubie?

— Tak. Keisha nie jest dzieckiem, a uznatem, ze skoro Charlotte i Ella byly dos¢
rozgarniete, zeby dojechac pociggiem do Londynu, to uda im sie tez jako$ wrdcic. Jak juz
mowitem, wcale ich tam nie zapraszatem.

— Ale mialy tylko po pietnascie lat i zostalty w klubie pelnym mezczyzn dwukrotnie od
nich starszych.

— Czy ja wygladam na opiekunke do dzieci?

— Danny, nie uwazam wcale... — Przerywa mi dzwonek telefonu. — Poczekaj momencik.

Wyjmuje komorke z torebki i spogladam na wyswietlacz. Nie znam tego numeru.

— Halo, tu Sue Jackson.



— Cze$¢, Sue, mowi Steve. Steve Torrance.

Nie kojarze tego nazwiska, ale zaraz wszystko sobie przypominam.

— Jasne, jak sie masz?

— No wiec rozmawialem z Alexem... — Zaciskam zeby, przekonana, ze Henri
wszystkiemu zaprzeczyt. — Méwi, ze poszedt do kibla z twojg corka, lecz do niczego nie
doszto. Miata mu obciggna¢, ale sie wystraszyla. Rozplakata sie i powiedziala, ze nie da
rady tego zrobi¢. Mowita Alexowi, zZe jaki$ facet jg szantazuje. Podobno wpadta w histerie.
Alex nie wiedzial, co z nig zrobi¢, wiec zostawit ja w kiblu i wrocit do kumpli. Potem juz
jej nie widziat.

— Mowita... — Cofam sie o krok, probuje czego$ przytrzymac, ale nie mam czego. —
Mowila, ze ktos jq szantazuje?

— Tak powiedzial mi Alex. — Steve Torrance wzdycha. — Postuchaj, kochana, nie wiem,
w jakich jeste§ uktadach z corka, ale ja nie pozwolilbym swojej corce przebywac
w towarzystwie alfonsa i prostytutki, bo wtedy i jqa bedg uwazac za dziwke.

— Dziwke? — Z trudem panuje nad drzeniem glosu. Danny wpatruje sie we mnie
zaciekawiony, ale nie zwracam na niego uwagi. Znoéw czuje sie tak, jakbym wyszla
z whasnego ciala, jakbym odgrywata role w jakiejs$ sztuce, wypowiadata stowa jakiej$ obcej
mi postaci. — Alex Henri wzigl mojq corke za prostytutke?

— Nikt nie bedzie nigdzie opowiadatl, ze Alex korzysta z ustug prostytutek, jasne? Nie dat
Charlotte zadnych pieniedzy, a jesli sprobujesz sprzedac takq historie gazetom, pozwe cie
o zniestawienie i zazgdam takiego odszkodowania, Ze do konca zycia nie wygrzebiesz sie
z dlugow.

Danny marszczy brwi i zaplata rece na piersiach.

— Jak oni wygladali? — pytam. — Ci ludzie, z ktorymi bylta?

— Skad moge wiedzie¢? — Steve ziewa glosno. — Mam ci przedstawi¢ portret
pamieciowy? Al wspominat cos o facecie i zgrabnej czarnej dziewczynie.

— Wymienit ich imiona?

— Jasne, Jas i Malgosia. Nie mam zielonego pojecia. On o tym nie mdwil, ja go nie
pytatem. Postuchaj, kochana. — Steve przyjmuje chtodny, rzeczowy ton. — Bardzo mito sie
rozmawia i tak dalej, ale jak juz kiedyS wspomniatem, jestem bardzo zajetym cztowiekiem.
ZawarliSmy umowe, ja swoja czeS¢ wykonatem. A co z tobg?

— Jak to, co ze mng?

— Pojdziesz na policje? Wilasciwie i tak nie moglaby$ niczego zarzuci¢ mojemu
klientowi, bo nawet jej nie tknat.

— Nie — odpowiadam. — Nie pojde.

Steve roztacza sie bez stowa.

— Dobrze sie pani czuje, Sue? — Danny rozciera dtonmi ramiona. — JeSli nie masz nic
przeciwko, wroce do srodka, cholernie tu zimno.

— Z kim rozmawiasz, Dan? — Zza drzwi w korytarzu wysuwa sie twarz w ksztalcie serca
otoczona burzg blond lokow. — Wracaj do 16zka, zimno mi! — Dopiero w tym momencie
zwraca na mnie uwage. — O cholera, to twoja mama? Boze, ale wstyd...

— To nie jest tak, jak... — zaczyna Danny, gdy dziewczyna znika z powrotem w sypialni,



ale ja podnosze reke.

— Nie obchodzi mnie, z kim sypiasz, Danny.

— To dobrze. — Cofa sie do przedpokoju i zaczyna zamyka¢ drzwi.

— Jeszcze jedno.

Nieruchomieje z rekq na klamce.

— Tak?

Mogtabym przejs¢ do ataku. Moglabym mu zagrozic, ze jesli nie powie mi catej prawdy
o tym, co zdarzylo sie tamtego wieczoru w Grey’s, poinformuje policje, Ze jest
streczycielem, ale moge tez szybciej i spokojniej dowiedzie¢ sie wszystkiego, na czym mi
zalezy.

— Podaj mi adres swojej dziewczyny.
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Keisha? — Dzgam palcem przykrywke skrzynki pocztowej i otwieram ja. — Keisha, jestes
tam?

W gorze wrzeszczy mewa, a po przeciwleglej scianie nadmorskiej sutereny przesuwa sie
jakis cien.

— Keisha, tu Sue Jackson, mama Charlotte. Musze koniecznie z tobg porozmawiac.

Cien sie wydtuza.

— Keisha?

Stysze skrzypienie deski, a potem kobiecy glos:

— Jest pani sama?

— Tak.

Z cienia wysuwa sie najpierw stopa z pomalowanymi na r6zowo paznokciami i srebrnym
fancuszkiem na kostce, a potem cata Keisha. Jest ubrana w krotkg r6zowa koszule nocng
z motywem z bajki Disneya na przedzie, jej ramiona okrywa cienki bawelniany szlafrok.
Jest nieuczesana, a bez makijazu wydaje sie nieprawdopodobnie mtoda. Wysuwam dton ze
skrzynki, gdy podchodzi blizej. Sekunde p6Zniej drzwi sie otwierajq.

— Sue! Co pani tu robi?

— Danny dal mi twdj adres. Chcialam zobaczy¢, jak sie miewasz.

— Och... — Wydaje sie ucieszona i zmartwiona zarazem. — To bardzo mito z pani strony.
Prosze wejsc.

Wchodze za nig do salonu, a gdy prosi, bym usiadla, opadam na fotel z czarnej skory.
Keisha podchodzi do okna i siega do zaluzji. Przez sekunde mysle, ze je podniesie — na
zewnatrz jest piekny dzien — ale ona rozciaga tylko dwie listewki i wyglada na zewnatrz.

— Widziala pani, zeby kto$ tutaj wchodzit?

Krece glowa.

— Nie zauwazytam nikogo. Dlaczego?

— Niewazne.

Odsuwa dton i az podskakuje, gdy listewki z trzaskiem wracajg na swoje miejsce. Potem
pociera dtonmi ramiona, jakby bylo jej zimno, cho¢ w mieszkaniu panuje tropikalny upat.
Zdjelam juz plaszcz i sweter.

— Nabpije sie pani herbaty, Sue?

— Nie, dziekuje, ja tylko... — Ale Keisha juz idzie w strone malenkiej wneki kuchennej po
drugiej stronie mieszkania.

— Keisha... — Ide za nig. — Wszystko w porzadku?

Zerka w strone przedpokoju, a potem pokazuje mi, bym weszta do kuchni i zamknela za



sobg drzwi. Gdy siegam do klamki, stysze, jak zasuwa zastony, a w pomieszczeniu
natychmiast robi sie ciemnie;.

— Keisha, o co chodzi?

Nie odpowiada. Siega po czajnik. Napelnia go woda, a potem otwiera szafke i zaczyna
W niej grzebac.

— Gdzie jest ta cholerna herbata? Mam nadzieje, ze Ester nie zuzyla wszystkiego.

Stoje w milczeniu przy drzwiach, gdy przesuwa stoje, puszki i pudetka z jednej strony
szafki na drugg, potem zaczyna je wszystkie ustawiac na blacie.

— Nie przejmuj sie — mowie, gdy jej ruchy stajq sie coraz bardziej nerwowe. — Nie musze
pi¢ herbaty. Moze by¢ kawa.

— Kurwal!

Stoik z dzemem wypada z szafki, uderza w szklanke, ktora stacza sie z blatu i rozbija na
wytozonej plytkami podtodze, zasypujac bose stopy dziewczyny deszczem malenkich
odtamkow.

— Kurwa! — powtarza Keisha i odskakuje do tylu, ale nie ma gdzie uciec w takiej
malenkiej kuchni. Duzy kawalek szkla wbija sie jej w piete.

— Masz apteczke? — pytam.

Dziewczyna kreci glowa, wpatrujac sie z przerazeniem w katuze krwi rosngca wokot jej
stopy.

— Czysta Scierke do naczyn?

Wskazuje szuflade obok zlewu.

— Jakis srodek antyseptyczny?

— Moze by¢ w szafce w tazience.

Pietnascie minut pézniej jesteSmy z powrotem w salonie, Keisha siedzi na fotelu i opiera
noge owinietq scierka do naczyn na pudtach, ktére znalaztam na podwaérku.

— Jestem pani wdzieczna za pomoc, Sue — mowi, gdy przysiadam obok niej — ale nie
pojde z tym na pogotowie.

— To gleboka rana. — Mysle o katluzy krwi, ktorg startam w kuchni, glebokim nacieciu
w jej lewej piecie. — Moze trzeba jq zszyc¢. Na razie przestata krwawic, ale gdy postawisz
stope na ziemi i krgzenie wroci do normy, mozesz mie¢ powazne klopoty.

— Juz mam.

— Stucham?

— Nic takiego. — Odwraca wzrok.

— Przyjechatam samochodem. To Zzaden klopot. Zabratabym tylko...

— Mowitam juz, nic mi nie bedzie.

— Keisha, nie moglabym sobie wybaczy¢, gdybym cie tu zostawita i...

— Nie jade do zadnego pierdolonego szpitala!

Przez kilka kolejnych minut zadna z nas sie nie odzywa. Trzymam splecione dlonie na
kolanach i rozgladam sie po salonie — patrze na brzydki gazowy kominek, ustawiong
powyzej waze z wiednacymi rdézami, sterte plyt DVD przy telewizorze i oprawione
w drewno zdjecie nieznanej mi kobiety stojacej przez palacem Buckingham. Czy to jej
wspotlokatorka?



— Przepraszam, Sue. — Keisha podnosi glowe i patrzy na mnie. — Nie powinnam tak
przeklina¢. — Zerka na zaluzje i osuwa sie nieco nizej w fotelu.

— Wszystko w porzadku? — Ja rowniez patrze na okno, ale nie widze tam nic
niepokojacego. — Wydajesz sie dzisiaj troche zdenerwowana.

— Naprawde? — USmiecha sie. — Jestem okropng niezdarg, to wszystko. Moze pani spytac
Danny’ego. Ciagle co$ upuszczam i rozbijam. Cud, ze wcze$niej nic sobie nie zrobitam...
— Wzdycha, odgarniajgc wlosy z twarzy. — A pani jak sie miewa, Sue?

— W porzadku, dziekuje. — Siegam po sweter i klade go sobie na kolanach. Nie dostatam
w koncu herbaty, a musze co$ zrobi¢ z rekami. — Keisha, dlaczego kto$ mialby ci zarzucac,
zZe jeste$ prostytutka?

Jestem pewna, ze sie oburzy i zacznie protestowac. Tymczasem ona siega po papierosa
i zapala go drzacymi dtonmi. Zaciaga sie gleboko.

— On wie? — pyta tak cicho, Ze ledwie jg stysze.

— Kto?

— Danny. — Patrzy na mnie, a jej piekne duze oczy wypelniajq sie 1zami. — Powiedziala
mu pani?

— Danny’emu? — Krece glowa. — Nie rozumiem. Myslatam, Ze jest twoim alfonsem.

— Moim alfonsem? Zartuje sobie pani, prawda? Danny mysli, Ze jestem aniolem. Tak
0 mnie mowi — moj najdrozszy, piekny aniot. Wyobraza sobie pani, jak by mnie nazywal,
gdyby wiedzial, co robie... co robitam — poprawia sie, krzywigc twarz.

— Robitas?

— Rzucitam to, gdy go poznatam. Nie chce pracowac za barem w klubie, ale tylko tak
moge zarobi¢ na czynsz, odkad... — przerywa i kreci glowa.

— Odkad co?

— Nic.

— Nieprawda. — Patrze na papierosa, ktory drzy miedzy jej palcami. — Co sie stalo?
Dlaczego balas sie otworzyc¢ drzwi? I dlaczego bylas taka zdenerwowana tamtej nocy?

Znowu zerka w strone okna, a potem na swoje dionie. Dostrzegam siniec wokot jej
nadgarstka. Nie uchodzi to uwagi Keishy.

— To nie Danny, jesli tak pani mysli.

Wstaje z sofy i kucam naprzeciwko niej. Siniaki na jej rece sg fioletowe, wygladaja jak
odciski palcow. Ten, kto ja zaatakowal, musiat by¢ silny.

— Kto ci to zrobit? Klient? Twoj alfons?

— Mowilam pani, Ze juz sie tym nie zajmuje. — Spoglada na mnie gniewnie. — Kocham
Danny’ego i umartabym, gdyby sie o tym dowiedzial. Nie wiem, co bym zrobila, gdyby
mnie zostawitl. Bez niego jestem niczym.

Mowi jak ja dwadziescia lat temu.

— Przepraszam. — Delikatnie dotykam jej ramienia. — Nie chcialam cie zdenerwowac, ale
ktos zrobit ci krzywde i trzeba go powstrzymac, zanim zrobi to znowu. By#as na policji?

Kreci glowa.

— Chcesz, zebym poszta z tobg? — Robi mi sie niedobrze na samg mys$l o wizycie
w komisariacie, ale Keisha potrzebuje mojego wsparcia.



— Nie.

— Ale poéjdziesz? Sama, jesli bedzie trzeba?

— Nie. Nie moge po6jsc na policje.

— Dlaczego?

— Niewazne. — Probuje wstac, pojekuje cicho, gdy zraniong stopg dotyka dywanu. Chce
jej pomoc, ale zbywa mnie machnieciem reki. Ide za nig do kuchni.

— Wina? — Otwiera lodowke.

Krece glowa, a ona wyciaga butelke, otwiera ja, wypija kilka duzych tykow. Potem siega
po wielki kieliszek, ktéry lezy na suszarce obok zlewu.

— Nie chce pani sie w to miesza¢, Sue — mowi, napehiajgc kieliszek. — I tak
powiedziatam juz pani za duzo.

— Nic mi nie powiedziatas.

— I lepiej niech tak zostanie.

— Keisha — zaczynam, gdy wracamy do salonu, a dziewczyna siada z powrotem na fotelu
i kladzie noge na oparciu. — Skoro juz sie tym nie zajmujesz, to dlaczego kto$ powiedziat
mi, Ze bylas w Grey’s ze swoim alfonsem?

Patrzy na mnie przez kilka sekund, jakby sie zastanawiata, co odpowiedziec.

— Kto pani powiedzial, ze jestem prostytutka? — pyta w koncu.

— Steve Torrance. Agent Alexa Henriego.

Unosi brwi.

— To ma sens.

— Co ma sens?

— Znalam paru pitkarzy.

— Znatas?

— Pieprzytam sie z nimi. — Patrzy mi prosto w oczy. — Za pienigdze. Kiedy bylam dziwka
i mieszkatam w Londynie.

Nie wiem, co powiedziec. Pomimo zadziornego tonu wydaje sie zawstydzona, a ja wcigz
nie wiem, co sie stato z Charlotte. Nie chce rani¢ Keishy i sprawiac jej jeszcze wiekszego
cierpienia, ale nie moge stad wyjsS¢, nie poznawszy prawdy.

— Nie rozumiem. — Krece glowa. — Danny powiedziatl mi, ze wyszedt z klubu, zanim ty
i Charlotte spotkatysScie sie z Alexem Henrim, co znaczy, ze nie wszedt do strefy VIP-6w.

— Zgadza sie.

— Wiec kogo Steve Torrance wziat za twojego alfonsa?

Keisha ponownie zerka w strone okna.

— O co chodzi? Nie wiesz, czy nie mozesz mi powiedziec?

Milczy.

Patrze na nig, na jej piekne migdalowe oczy, pelne zmystowe usta i szczupte, zgrabne
cialo, i zastanawiam sie, jakie to okropne nieszczescie sprawito, ze musiata sie sprzedawac,
by zarobic na zycie. Jest tak piekna, ze moglaby by¢ modelka albo prezenterka telewizyjna,
a mimo to ceni siebie tak nisko, ze oddaje swoje ciatlo kazdemu facetowi z pieniedzmi
i pozwala ukras¢ swe serce mezczyznie, ktory tak naprawde jej nie kocha. Moglabym jej
powiedziecC sto razy, ze jest warta o wiele wiecej, ale wiem, ze i tak by mi nie uwierzyla.



— Byla pani kiedys szantazowana, Sue? — pyta cicho, prawie szeptem.

Krece glowa.

— Wiasnie to sie z tobg dzieje? Ktos, kto wie, ze bylas prostytutka, grozi ci, ze powie
o tym innym ludziom? Ze powie o tym Danny’emu?

Kiwa glowa, a po jej policzku sptywa pojedyncza tza.

— Co kazat ci zrobi¢, Keisha?

Kreci glowa w milczeniu.

— Cos zwigzanego z seksem?

Potwierdza skinieniem glowy.

Przysuwam sie jeszcze blizej, niemal jej dotykam.

— To byt klient?

Kolejne skinienie.

— Jak sie nazywa?

Patrze na jej usta, gdy wypowiada bezgtosnie jedno krétkie stowo:

— Mike.

— Znasz jego nazwisko?

— Nie.

— Czego chcial w zamian za dotrzymanie twojej tajemnicy, Keisha?

— Nie moge pani powiedziec. — Zakrywa twarz dtonmi i zaczyna ptakac.

— Charlotte — mowie cicho, przeniknieta naglym dojmujacym chtodem. — Czy to ma co$S
wspolnego z Charlotte?

Keisha placze w glos, a ja zrywam sie na rowne nogi.

— Powiedz mi. — Ujmuje jej dlonie i delikatnie odciggam od jej twarzy. — Powiedz mi, co
zrobilas. Powiedz mi, co on kazat ci zrobic.

— Nie. — Odtragca moje rece i ponownie zakrywa twarz. — Nie, nie, nie, nie, nie. Nie moge.
Nie moge.

— Keisha, prosze. — Moje ramiona pokrywajg sie gesig skorka. Ona wie. Ona wie, co sie
stato z Charlotte.

— Nie moge... — szepcze, szlochajagc. — On mnie zabije. Grozil, ze jesli komu$ o tym
powiem, odnajdzie mnie i...

Przerywa jej dzwonek mojego telefonu. Gotowa jestem od razu przerwaC polaczenie,
widze jednak, ze to numer domu opieki, w ktorym mieszka mama.

— Halo? — Klade dlon na ramieniu Keishy, by doda¢ jej otuchy i da¢ zarazem do
zrozumienia, Ze jeszcze nie skonczylySmy rozmawiac. — Tu Sue Jackson.

— Czes¢, Sue — mowi ktos w stuchawce. — Tu Mary. Chodzi o twoja mame. Niestety,
mam bardzo zte wiesci.
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Powinnam by¢ wtedy przy niej... — szlocham, chowajac twarz w ramieniu Briana. Juz
trzeci raz wybucham dzis placzem, a jest dopiero dziewigta rano. — To ja powinnam
trzymac jg za reke, a nie jaka$ obca osoba.

Brian obejmuje mnie ramieniem i tuli mocno.

— To nie by} nikt obcy — méwi kojacym tonem. — Mary opiekowatla sie nig od wielu lat.

— Ale to ja jestem jej corka. — Z trudem rozpoznaje wiasny glos. — I nie bylam przy niej,
kiedy najbardziej mnie potrzebowata.

— Ciii... — Gladzi mnie po glowie i pozwala sie wyptakac. — Ciii...

Szloch wcigz wstrzasa moim cialem, ale uspokajam sie powoli dzieki delikatnemu
dotykowi Briana i cichym stowom pocieszenia. Przypomina mi to sytuacje, gdy trzymatam
matg Charlotte na rekach i pocieszalam jq po jakims$ bolesnym upadku. Tulitam jg wtedy
do siebie i gltaskatam, dopdki nie przestata ptakac.

— O tak, wilasnie tak — méwi Brian, gdy podnosze w koncu glowe i siegam po chusteczke
do nosa. — Nie chcemy przeciez denerwowac Charlotte, prawda?

JesteSmy w szpitalu. Poprositam Briana, Zzeby mnie tu zawi6zt prosto po wizycie w domu
opieki. Przerazitam sig, ze Charlotte rowniez moze umrze¢ sama.

— Nic nie mogliSmy zrobi¢ — mowi Brian, sadzajac mnie na krzesle przy t6zku Charlotte
i podajac pudelko z chusteczkami. — Mary mowila, ze to wszystko stato sie bardzo szybko.

Mnie powiedziata to samo. Mama czuta sie catkiem dobrze, szia z jadalni do swojego
pokoju, podtrzymywana przez Mary, i nagle osuneta sie na podioge.

— Stracita przytomnosS¢ — opowiadata. — Nic tego nie zapowiadalo, nie bylo zadnych
podejrzanych objawow.

Wezwano lekarza, ale cho¢ pojawit sie po kilku minutach, bylo juz za p6Zno. Mama
umarta.

Nie moglam... nie chcialam w to uwierzy¢. Kiedy przyjechatam do domu opieki, lezala
na kotdrze, ubrana w szarg tweedowa spodnice, bialg bluzke i bezowy sweter. Poglaskalam
ja po policzku i stwierdzitam ze zdumieniem, Ze jest ciepla.

— Szybko! — Podniostam wzrok na Mary. — Sprowadz lekarza. To pomytka. Ona jest
ciepta. — Wstalam i potozylam dion na piersi mamy. — Umiesz prowadzi¢ resuscytacje?
Moze nie jest jeszcze za pozno.

— Sue... — szepnela Mary, kladgc mi dton na ramieniu. — Ona nie Zyje. Przykro mi.

— Ale... — Spojrzalam ponownie na policzek mamy, przekonana, ze dojrze tam jakie$
drgnienie, struzke Sliny wyptywajacej z uchylonych ust, lecz mama lezala w catkowitym
bezruchu. Wtedy w koncu pogodzitam sie z mysla, ze nie zyje. Nie dlatego, ze jej usta byly



zamkniete, a rece ztozone na piersiach, lecz dlatego, ze w pokoju bylo nienaturalnie cicho
i spokojnie, nawet gdy rozmawialam z Mary. Mama nie chrapata. Nigdy nie widzialam jej
takiej spokojnej.

— Bedzie ciepla jeszcze przez jakisS czas — thumaczyla lagodnie Mary. — Cialo staje sie
zimne dopiero okoto osSmiu godzin po Smierci.

— Moge potrzymac jq za reke?

Skineta glowa, a ja podniostam dton mamy i ujetam jg mocno.

— Zostawie was same — powiedziala Mary. — Bede u siebie w biurze, gdybysS czegos
potrzebowata — dodata od drzwi i wyszia.

Nie wiem, jak dlugo siedzialam w tym pokoju — moze dziesie¢ minut, a moze dziesie¢
godzin — ale z pewnosScig i tak za krotko. Nawet gdy juz sie z nig pozegnatam, gdy
powiedzialam jej wszystko, czego nie zdazylam powiedzie¢ za zycia, nawet gdy nie
miatam juz o czym mowic i siedziatam z glowa utozong na jej boku, wcigz trzymajac jej
dion, ciggle bylo mi mato. Chcialam zosta¢ przy niej na zawsze, bo wiedzialam, ze gdy
wyjde z tego pokoju, juz nigdy wiecej jej nie zobacze.

W pewnym momencie przyszia do mnie Mary z kubkiem herbaty. Bez slowa wcisnela
mi go w reke i odwrocita sie do wyjscia, ale gdy byla juz przy drzwiach, zawotatam jq.

— Tak? — odwrdcita sie do mnie.

— Nie miata zadnych gosci, prawda? Nie pojawit sie tu ostatnio jej... bratanek?

Mary pokrecita glowa.

— Nie, od czasu twojej ostatniej wizyty nie byto u niej nikogo. Spodziewata sie czyichs
odwiedzin?

— Nie — zaprzeczytam, oddychajac w duchu z ulga.

— Mowilas jej? — Brian wciska mi w dlonie styropianowy kubek z herbatg i zerka na
Charlotte. — O babci?

— Nie. — Wypijam tyk, wpatrzona w twarz mojej uspionej corki. — Chce, by obudzila sie
z mys$la, ze Swiat to miejsce piekne i bezpieczne, a nie mroczne i smutne.

— Przeciez nie wszystko jest tutaj mroczne i smutne — mowi Brian. — Rozumiem,
dlaczego tak mys$lisz akurat teraz, ale nie trzeba...

Przestaje go stuchac. Charlotte sie boi i dlatego nie chce sie obudzi¢. Wiem, ze tak jest.
Bylam tego pewna, odkad powiedziano mi o wypadku, a teraz domyslam sie juz dlaczego.
Wczoraj tak niewiele brakowato, bym dowiedziala sie czego$ wiecej o szantazyscie, ktory
zatrut jej zycie, ale wtedy zadzwonita Mary, a ja pobiegltam do samochodu, zostawiajgc
Keishe samg. Nie wiem, czy przyjeta to z ulga, czy tez wystraszyla sie jeszcze bardziej.

Od wczoraj wystalam jej cztery wiadomosci i dwukrotnie dzwonilam, ale nie
doczekatam sie zadnej odpowiedzi. Probowalam ponownie, jakie$ pie¢ minut temu, lecz jej
telefon przelgczyt sie od razu na poczte gtosowaq. Jestem pewna, ze kryje sie za tym jakie$
racjonalne, niewinne wyjasnienie — zraniona stopa, przedtuzona wizyta w szpitalu — ale
cho¢ tlumacze sobie to na rozne sposoby, wcigz nie moge sie pozby¢ paskudnego ucisku
w zoladku. Cos sie stalo. Cos okropnego.

— O co chodzi?

Podskakuje na dzwiek glosu Briana.



— Chyba nie obwiniasz sie nadal za to, co sie stalo z twojq mamg, prawda?

Krece glowa, zadziwiona jego przenikliwoscig. RzeczywiScie drecza mnie wyrzuty
sumienia, cho¢ dotycza kogos innego.

— Musze iS¢ — mowie. — Mam co$ bardzo waznego do zrobienia.

Brian kiwa glowq i siega po gazete.

— Twoja matka bylaby z ciebie dumna, Sue.

— Jestes pewien? — méwie do telefonu, zatrzymujac auto przed mieszkaniem Keishy
i gaszac silnik. — Jeste$ catkiem pewien, ze wyjechata do Irlandii?

— To ja chcialbym o to panig zapyta¢. — Danny wydaje sie zirytowany. — Pani widziala jq
ostatnia. Co pani jej nagadata, do cholery?

Nie wiem, czy naprawde sie o nig martwi, czy tez boi sie, ze powiedzialam jej
o blondynce w jego mieszkaniu.

— Nic.

— Obiecata mi pani, Sue. Obiecata pani, Ze nie wspomni jej pani o niczym.

— Wiem. Nic nie mowitam. — I to nie ze wzgledu na nieuzasadniong lojalnos¢ wobec
niego. — Jak sie zachowywala, kiedy ostatnio z nig rozmawiates?

— Nie rozmawialiSmy. Okoto péinocy przystata mi SMS. Pisala, ze wraca na jakis czas
do Irlandii, bo teskni za domem. Spatem wtedy i przeczytalem wiadomos¢ dopiero rano.
Probowatem do niej dzwonic¢, ale nie odbierata. Potem dzwonilem jeszcze trzy razy... —
Milknie na moment. — Rozmawialem tez z szefem baru, z jej znajomymi i ze
wspotlokatorka, ale nikt nic nie wie. Po waszym spotkaniu nikt juz jej nie widziat. Jest pani
pewna, Ze nie wspomniata o niczym przypadkiem?

— Tak — odpowiadam ostrzej, niz zamierzalam. — W ogole o tobie nie rozmawiatySmy,
Danny.

To klamstwo, ale nie zamierzam mu mowic, dlaczego Keisha wymieniata jego imie.

W jej mieszkaniu pali sie Swiatlo, zaluzje w salonie nadal sq opuszczone. Klekam przy
drzwiach i przytrzymujac sie doniczki, zaglagdam do srodka przez skrzynke pocztowa.
Kolana bolg mnie od kleczenia na betonie.

— Ale... — zaczyna Danny.

— Jestem pewna, Ze skontaktuje sie z tobg — przerywam mu, gdy ktos wchodzi do
przedpokoju. — Dam ci znag, jesli czegos sie dowiem.

— Naprawde? — W jego glosie stychac autentyczng troske. — Bylbym bardzo wdzieczny.

Chowam telefon do torebki i pukam mocno do drzwi.

— Keisha?! — wotam. — Keisha, to znow ja, Sue.

Zadnej reakcji.

Czekam kilka sekund i pukam ponownie. Mam juz zajrzec do skrzynki i krzykna¢ cos do
niej, gdy w koncu drzwi sie otwierajg i wyglada zza nich nieznana mi twarz.

— Dzien dobry — moéwi kobieta o rowno obcietych rudych wtosach. Natychmiast
rozpoznaje jq z fotografii w salonie. Patrzy na mnie nieufnie wielkimi zielonymi oczami,
zaciskajac na krawedzi drzwi dlon o dlugich, polakierowanych na pomaranczowo
paznokciach. — Stucham pania.

— Pani jest wspotlokatorkg Keishy, tak? — Zagladam do przedpokoju. — Jest u siebie?



Kreci glowa.

— Wyjechala.

Mowi z dziwnym akcentem i obcg intonacjg. Na pewno nie jest Brytyjka. Moze Polkg?

— Wie pani dokad?

— Do Irlandii.

Moze Danny miat racje. Moze postanowita po prostu zniknac.

— Wie pani, kiedy wyjechata?

Kobieta kreci gltowa.

— Nie. Zostawita kartke na lodowce. Napisata tylko ,,Jade do Irlandii”.

— Moglabym zajrze¢ na moment do jej pokoju? — pytam tknieta nagla myslg. —
Pozyczytam jej ksigzke, a teraz bardzo jej potrzebuje.

Znow patrzy na mnie nieufnie.

— Pani poda tytut. Znajde ja.

— Rzecz w tym, ze musze tez... — Nie mam pojecia, co powiedzieC. Musze obejrzec
pokoj Keishy. Sama nie wiem, co spodziewam sie tam zobaczy¢, ale cho¢by nie wiem ilu
ludzi powtarzalo mi, ze wyjechata do Irlandii, nie pozbede sie uczucia, ze stato sie z nig
cos$ niedobrego. — Musze poszukac innej ksigzki — koncze nieprzekonujgco. — Niedawno
cos mi polecila, ale nie pamietam tytutu. Opisata oktadke, wiec na pewno szybko jq znajde.
Wejde tam tylko na minutke, obiecuje.

Rudowlosa mierzy mnie wzrokiem.

— Jak sie pani nazywa?

— Sue. Sue Jackson.

Kreci glowa i przymyka drzwi, zostawiajac tylko waska szpare.

— Keisha nigdy o pani nie wspominata.

— Bo zaprzyjaznitySmy sie dopiero niedawno. O wiele lepiej zna mojg corke, Charlotte.
Moze pani jq spotkata?

— Charlotte? — Rozjasnia sie. — L.adniutka Charlotte, ktéra wpadta pod autobus?

— Tak — potwierdzam. — To moja corka.

Otwiera szeroko drzwi.

— Prosze wejsc. Chetnie pani pomoge, prosze tylko powiedzie¢, czego pani potrzebuje.

Na pierwszy rzut oka pokoj Keishy nie rozni sie szczegdlnie od pokoju Charlotte. Na
Scianach wiszg plakaty poinagich mezczyzn, na komodzie stoja buteleczki perfum,
kosmetyki do pielegnacji wtoséw i makijazu, wszedzie lezg porozrzucane beztadnie
ubrania. W rogu pokoju stoi suszarka na ubrania obwieszona bielizng — stanikami,
majtkami, baskinkami, pasami do ponczoch — wszelkich mozliwych rodzajow, krojow
i kolorbw. W poréwnaniu z tym moja szuflada wypelniona pieciopakami z M&S
i czarnymi lub bialymi stanikami obwiedzionymi koronka wyglada jak relikt minionej
epoki.

— Okropna z niej balaganiara — mowi wspotokatorka Keishy, ktora przedstawila sie
przed chwilg jako Ester. — Nigdy nie zmywa i zawsze zostawia naczynia w salonie, ale
dobrze mi sie z nig mieszka.

Pokoj Keishy wyglada jak sklep z ubraniami po eksplozji, lecz na szafie lezy walizka



i kilka toreb na ubrania, a na komodzie, wsréd innych kosmetykéw, mozna wypatrzy¢
szczotke do wloséw, dezodorant i kosmetyczke, z ktérej wysypuja sie kredki do oczu,
szminki i korektory.

Spogladam na Ester.

— W lazience jest jej szczoteczka do zebow?

Dziewczyna podnosi brwi, zdziwiona tym pytaniem.

— Ja tez chce pani pozyczyc?

— Nie, ale wyglada na to, ze Keisha w ogole nie spakowala sie na podr6z do domu, wiec
bytam ciekawa, czy zostawila tez szczoteczke.

Z twarzy Ester znika usmiech, a w jego miejsce pojawia sie wyraz niepokoju.

— Sprawdze.

Gdy tylko wychodzi, przechodze nad zascielajacymi podtoge czasopismami, rachunkami,
wyciggami bankowymi i ubraniami. Przystaje przed komodg, zerkam na drzwi, a potem
wysuwam szybko gorng szuflade. Kolejna sterta papieréw. Przesuwam je na bok
i odkrywam wibrator w ksztalcie krolika, kilka splatanych naszyjnikow, zepsuty zegarek
i prostownice do wlosow. Czuje sie niczym wilamywacz grzebiacy w rzeczach swojej
ofiary, ale musze... aha! Siegam po czerwony przedmiot w skorzanej oktadce, ktory
wysunat sie spod starej kartki bozonarodzeniowe;j.

— Co pani robi?!! — Ester stoi w drzwiach i patrzy na mnie z przerazeniem. W dloni
Sciska niebieska szczoteczke do zebow.

— To paszport Keishy. — Wyciagam ksigzeczke z szuflady, zerkam na date waznosci
i zdjecie, a potem podaje ja Ester. — Prosze spojrzec, jest wazny jeszcze przez trzy lata. Jak
wjechataby bez tego do Irlandii? Teraz juz nie wystarczy prawo jazdy.

— Ale... — Ester kreci glowa. — Dlaczego w takim razie napisala, ze jedzie do domu?

— Nie wiem. — Patrze na szczoteczke do zebow w jej dtoni. — Wiem tylko, ze wyszta stad
w wielkim pospiechu.
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Dzien dobry, pani Jackson. — Ella otwiera drzwi i uSmiecha sie do mnie szeroko. Nie
wydaje sie ani troche zaskoczona mojg wizyta. — Mama jest z tylu. Mam jg zawolac?

— Prawde mowigc, chcialam porozmawiac z tobg. Mozemy wybrac sie gdzies na chwile?

— ChodZzmy do parku. — Spoglada przez ramie na przedpokoj. — Wezme tylko plaszcz.

Zamyka drzwi. Slysze, jak wota do matki, ze idzie do sklepu na rogu, a po chwili
pojawia sie przede mng ponownie. W dloni trzyma nowiutki banknot dziesieciofuntowy.

— Mama poprosita, zebym kupila jej przy okazji fajki — wyjasnia z uSmiechem.

— Kim jest Mike? — pytam, gdy siadamy na tawce na skraju parku.

Ella zdejmuje folie z paczki marlboro lights, otwiera ja i wyjmuje paznokciami
papierosa.

— Mike? — powtarza i mruga oczami, gdy wiatr pcha dym prosto w jej twarz. — Skad pani
0 nim wie?

— Keisha mi powiedziata.

— No tak... — Przewraca oczami. — Jasna sprawa.

— Co to ma znaczyc¢?

— Nic. — Wklada papierosa do ust i zacigga sie ponownie. Pali jak piecdziesieciolatka,
ktora potrzebuje co najmniej dwdch paczek dziennie.

— Nieprawda, Ella, to wazne.

Odchyla gtowe do tyhu i wydmuchuje dym.

— Oboje sg fiutami, to wszystko. Nic dziwnego, Ze trzymajq sie razem.

— Mike jest jej przyjacielem? — pytam, marszczac brwi.

— Albo jej ochroniarzem. — Smieje sie. — Rozstaja sie tylko wtedy, gdy Keisha jest
z Dannym, bo on nie chce mie¢ z nim nic wspolnego. Uwaza Mike’a za odrazajacego
pedala, ktorym zresztq jest.

— Jest gejem? — upewniam sie, styszac ton dezaprobaty w jej glosie.

— Tak. — Kiwa glowa.

Jak to? Przeciez to przeczyloby wszystkiemu, co powiedziata mi wczoraj Keisha. Jak
Mike moze wykorzystywac prostytutke i by¢ gejem? To nie ma sensu. Spoglagdam na
paczke papieroséw w dioni Elli. Tez chetnie bym zapalila, ale krzyzuje rece na piersiach
i chowam dlonie pod pachami.

— Jak dobrze znata go Charlotte?

— Cholernie dobrze! — odpowiada, zerkajac na mnie z ukosa. — I tak pani wie, prawda?
O to wiasnie chodzi, tak? Udaje pani, ze o niczym nie ma pojecia, i prébuje mnie
podpuscic.



— Co$ w tym rodzaju... — odpowiadam wymijajgco, Swiadoma, ze moje klamstwo
w kazdej chwili moze wyjsS¢ na jaw.

— Bogu dzieki! — Rzuca niedopatek na ziemie. — Zastanawialam sie, czy pani o tym
powiedzie¢, ale Charlotte kazala mi przysiac, ze zachowam wszystko dla siebie. Co
prawda juz sie nie przyjaznimy, ale ja nie jestem kablem.

— Wydaje mi sie, ze to wyjatkowa sytuacja, nie uwazasz? Mozesz zdradzi¢ tajemnice
przyjaciotki jej rodzicom, jesli by¢ moze od tego zalezy jej zycie, co?

— Tak. — Opuszcza glowe i bawi sie guzikami plaszcza.

— Powiedz mi wszystko, co wiesz — prosze cicho.

— Gdy Keisha przedstawila nam Mike’a, nie spodobat sie zadnej z nas — méwi. — Byt
stary i namolny, a w jego oczach bylo cos nieprzyjemnie chytrego.

Czekam cierpliwie na cigg dalszy.

— Ale kiedy Keisha poszta szuka¢ Danny’ego, Mike zaproponowat, ze postawi nam
drinki. PomyslaltySmy, ze stary dupek probuje nas podrywac, wiec poprositySmy
o najdrozsze drinki, jakie tam byly. Ja zamdéwitam... — Macha reka, zbywajac te uwage. —
Niewazne, co zamowitam. Kiedy je pitySmy, Mike zaczal nam opowiadac, ze dopiero co
przeprowadzit sie do Brighton i jest tu zupelnie sam. Mowil, ze wyjechat z Londynu, zeby
utozy¢ sobie zycie na nowo po tym, jak zerwat z chlopakiem, a jego siostrzenica, Martha,
umarla na raka. Powtarzal, Zze ogromnie jg kochatl, ze byla dla niego jak corka i Charlotte
bardzo ja przypomina. Mnie wydawalo sie to troche dziwne, ale Charlotte byla wzruszona.

No tak, moja cérka zawsze starata sie mysle¢ o innych tylko dobrze.

— No wiec... — Ella oblizuje usta i wklada do nich nastepnego papierosa. — Kiedy
wypitySmy te drinki, ja datam Charlotte znak, ze chce juz wyjs¢, ale ona mnie olata i dalej
rozmawiala z Mikiem. Postawil nam nastepng kolejke, a oni ciggle gadali i gadali — o jego
siostrzenicy, o jego pracy i Bog wie czym jeszcze. Myslalam, Ze do rana bedziemy paplac
z tym pedatkiem... — Zerka na mnie z ukosa. — Tak naprawde rozmawiat tylko z Charlotte,
a nie ze mng. Udato mi sie im jg odciggna¢ dopiero wtedy, gdy zagrali Love it When You
Lie i posztySmy tanczyc.

— Widzialtas go jeszcze potem?

Ella kreci glowa.

— Tamtej nocy juz nie. Ale byl w Breeze, kiedy posztySmy tam nastepnym razem. Keishy
z nami nie bylo, a on do nas podszed! i przywitat sie.

— Wiec Charlotte i Mike sie zaprzyjaznili?

— Tak — przyznaje. — Miedzy innymi dlatego juz sie tak dobrze nie dogadywatysmy. Ona
miata mnéstwo nowych znajomych, zadawala sie ze znanymi pitkarzami w Grey’s, a ja
czulam sie jak ta gorsza, jakbym nic dla niej nie znaczyla. Chcialam z nig o tym
porozmawia¢, ale ona powiedziala, ze Zyje po prostu swoim zyciem, ze to fajnie miec¢
przyjaciela geja, ze Mike jest zabawny i dobrze jej doradza przy wyborze ubran i innych
rzeczy.

— Ubran? — Robi mi sie stabo, kiedy wyobrazam sobie mojg cérke w przebieralni,
paradujqca poétnago przed mezczyzna, ktdrego prawie w ogole nie zna. — Jak to, doradzat
jej przy wyborze?



— Zabieral ja na zakupy. — Ella sie krzywi. — Wiem, bylam okropnie zazdrosna, nie
wypieram sie. Wydawat na nig setki funtow, kupowat jej markowe ciuchy, te najlepsze,
a nie jakies odrzuty z TK Maxx. I nie tylko ciuchy — okulary przeciwstoneczne, piyty,
rozne rzeczy. Mowil, ze to mu sprawia przyjemnosc¢, ze czuje sie, jakby kupowat to
wszystko Marcie.

Ella opowiada z ozywieniem, opisuje z najdrobniejszymi szczegétami wszystko, co
,Mike” kupil mojej corce. Kojarze niektore z tych rzeczy — widzialam je w pokoju
Charlotte i wierzytam jej, kiedy mowita, ze to podrobki kupione na straganie albo prezenty
od Liama — o innych nie mialam pojecia. Ta historia brzmi catkiem wiarygodnie —
osamotniony gej przeprowadza sie do obcego miasta, spotyka tam dziewczyne, ktora do
zhudzenia przypomina jego zmarlg siostrzenice, i w zamian za towarzystwo obsypuje ja
prezentami — wiec dlaczego czuje sie tak, jakby temperatura spadla nagle o dwadziescia
stopni?

— Jak wyglada Mike?

Ella wzrusza ramionami.

— Staro.

— Ile moze miec lat? Mniej wiecej tyle co ja?

Ella mierzy mnie spojrzeniem.

— Tak, pewnie tak.

— Co jeszcze?

— To byt zwykly facet, starszy gos¢ z siwymi wiosami, nic nadzwyczajnego.

— Zastanow sie... prosze, to bardzo wazne. Jakiego byt wzrostu? Gruby czy chudy? Jakie
nosit ubrania? Jakas bizuterie? Mial wasy, brode, okulary?

— Jak juz mowitam... — zaczyna, poprawiajac sie na tawce i spogladajac na grupe
nastolatkow, ktore bujajq sie na hustawkach dla dzieci. — Wygladat przecietnie, tyle ze byt
bardzo wysoki. — Spoglada ponownie na mnie. — Mniej wiecej taki jak moj tata.

A wiec okoto metra dziewiec¢dziesieciu.

— Co jeszcze?

— Zawsze elegancko ubrany, ciemne spodnie, koszula i tak dalej. Nigdy nie widziatlam go
w dzinsach. Nie pamietam, jakie miat buty. — Znow odwraca sie w strone nastolatkow. —
I nosit chyba zegarek.

— A jak byt zbudowany?
— Przecietnie — wzdycha. — Nie byl ani gruby, ani chudy. Nie nosit okularow, nie miat
wasow i brody — dodaje, nim zdaze ja zapytac. — O, co$ sobie przypomniatam... — Stawia

stopy na tawce i obejmuje kolana ramionami. — Miat oczy dziwnego koloru, takie szarawe,
duzy nos i dziwny akcent. Z Birmingham? Liverpoolu? Nie znam sie na akcentach, ale na
pewno nie byl stad. To wystarczy? — Odwraca sie do mnie, ale ja na niq nie patrze. Nie
moge oderwac spojrzenia od nastolatkow po drugiej stronie parku. Opisata wtasnie Jamesa
dwadzieScia lat po tym, jak widzialam go ostatnio.

— Pani Jackson? — Katem oka widze, jak Ella opuszcza nogi. — Dobrze sie pani czuje?
Dziwnie pani wyglada.

Mylitam sie co do ich nauczyciela, Jamiego Evansa, ale tym razem sie nie myle. Czuje to



w koSciach. Wiem, ze gdzies w Brighton ukrywa sie mdj byly narzeczony, obserwuje mnie
i Smieje sie, dumny ze swojej najnowszej roli — samotnego geja — zadowolony, ze udato
mu sie zakras¢ do zycia mojej corki, i to tuz pod moim nosem.

— Czy on jej kiedykolwiek dotknal? — pytam, odwracajac sie raptownie do Elli. — Czy
kiedykolwiek skrzywdzit Charlotte?

— Dlaczego mialby to robi¢? Méwitam pani, kupowat jej cala mase prezentow. Traktowat
ja jak ksiezniczke.

— Dlaczego ja szantazowat?

— Szantazowal? — dziwi sie Ella. — Charlotte nigdy o tym nie wspominata. Mike
zachowywat sie tak, jakby gotow byt calowac ziemie pod jej stopami.

— Masz jego numer? Albo adres?

— Nie. Ale Liam bedzie miat.

— Liam?

— Tak. — Patrzy na mojq zdumiong mine i parska Smiechem. — Przeciez Charlotte nie
kochala sie sama z sobg w mieszkaniu Mike’a, prawda?
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Sue? — Slysze niepokoj w glosie Briana. — Gdzie ty sie podziewasz? Nie ma cie juz od paru
tadnych godzin.

— Przepraszam. — Wylaczam silnik. Wszystkie okna w domu Liama sq odstoniete, ale nie
widac za nimi zadnego ruchu. — Co$ mnie zatrzymato w domu pogrzebowym.

— Naprawde? — Ton jego glosu natychmiast sie zmienia. — Wiec dlatego dzwonili stamtad
przed chwila, zeby zlozy¢ nam kondolencje i spytac, czy nie chcemy tam przyjechac?

—Ja... — Gorgczkowo szukam jakiejs wymowki. — Jeszcze tam nie bylam.

— Najwyraznie;j.

— Wybratam sie na spacer po plazy. Rozmyslatam o r6znych sprawach.

— Przez trzy godziny?

— Tak, przez trzy godziny. — W jego glosie jest co$, co mnie irytuje. — Wczoraj umarta
moja matka, na mitos¢ boska! Czyzby wprowadzono jakies ograniczenie czasowe zatoby?
W parlamencie przeglosowali jakas ustawe, o ktorej mi nie powiedziates?

Wiem, ze to niesprawiedliwe, ale tatwiej sie ztoScic, niz klamac. A jestem juz tak blisko
odkrycia prawdy o wypadku Charlotte.

Brian milczy dlugo, mam juz odsuna¢ stuchawke od ucha, by sprawdzi¢, czy sie nie
roztaczyl, kiedy...

— Powiedz mi, gdzie jestes, to po ciebie przyjade.

Réwnie dobrze méglby nadstawic¢ drugi policzek.

— Nie ma potrzeby. Naprawde. Zabralam samochad.

— Wiec dojade do ciebie. Napijemy sie kawy. Porozmawiamy.

Po lewej stronie rozlega sie ciche chrzakniecie, a ja przypominam sobie, ze nie jestem
sama. Ella pisze co$ zawziecie na swoim telefonie, widze jednak po jej minie i ulozeniu
ciala, Ze czuje sie bardzo dziwnie w tej sytuacji. Trudno sie dziwi¢. Poprositam jg, by
pojechata ze mng i pomogla mi w rozmowie z Liamem, a nie wystuchiwata matzenskich
ki6tni.

— Nie chce towarzystwa, Brian. — W tym momencie uswiadamiam sobie, ze wilasnie
dlatego do mnie dzwoni. Nie probuje mnie kontrolowa¢, po prostu sie martwi. Wczoraj
umarta moja matka, mysli, ze wpadlam w depresje albo znow cierpie na nerwice
pourazowq, a ja mowie mu, ze chce zosta¢c sama. Boi sie pewnie, ze chce popehic
samobojstwo. — Przepraszam — mowie tagodniejszym juz tonem. — Wiem, Ze sie o mnie
troszczysz, ale musze przejsc przez to sama i...

—Ale...

— Nie na dhlugo, tylko dzisiaj. Musze dzis poby¢ sama. Wroce przed wieczorem. Prosze,



Brian, zaufaj mi.

— Oczywiscie, ze ci ufam, Sue. Po prostu nie chce...

— Nie zrobie nic ghlipiego — obiecuje, cho¢ wiem, ze by¢ moze podejme jakies
desperackie kroki, w zaleznosci od tego, co powie mi Liam. Ale nie czuje, ze postepuje
glupio. Czuje sie tak, jakbym o dwadziescia lat za p6Zno odzyskiwata w koncu kontrole
nad wiasnym zyciem. — Prosze, Brian, potrzebuje tego.

— W porzadku — mowi. — Rozumiem. Prosze tylko, nie wracaj zbyt p6zno. Nie kaz mi sie
martwic bez potrzeby.

Robi mi sie ciepto na sercu. To dobry cztowiek. Mimo wszystko to dobry cztowiek, a ja
mam szczescie, ze pojawit sie w moim zyciu.

— Kocham cie, Brian.

Ella krzywi sie okropnie, ale nie zwracam na nig uwagi.

— Ja tez cie kocham, Sue. Uwazaj na siebie i do zobaczenia pdZniej.

Koncze rozmowe, lecz nie odwracam sie od razu do Elli. Patrze przed siebie, na cienka
linie horyzontu, i odmawiam krotka modlitwe. Nie do Boga, wszechsSwiata czy
jakiejkolwiek konkretnej sity. Prosze po prostu o site, odwage i ochrone dla mojej rodziny.
Prosze, by ten dwudziestoletni koszmar wreszcie sie skonczyt.

— Moge wiaczy¢ radio? — pyta Ella. — Skoro zamierza pani tak tutaj siedziec... Nie
ZNnosze Ciszy.

UsSmiecham sie do niej.

— Nie ma potrzeby. Péjdziemy teraz do Liama i mam nadzieje, ze glownie ty bedziesz
mowic.

Jesli starsza siostra Liama zdziwila sie, ujrzawszy w drzwiach mame bylej dziewczyny
Liama i jej byla przyjaciotke, to nie data tego po sobie znac. Wyjasnita nam spokojnie, ze
jego zespot, Last Fight, ma wlasnie probe przy Lewes Road. Nie wiedziala, o jakiej porze
skoncza, ale zaproponowata, bysSmy poczekaty na nich w The Gladstone, pubie za rogiem,
gdzie zawsze spotykali sie po probach.

— Nie musiata pani kupowac mi coli — burmuszy sie Ella, gdy siadamy przy drewnianym
stole na tytach pubu. — Mam juz pietnascie lat, jakby pani nie wiedziata.

Unosze lekko brwi.

— Doprawdy?

UsSmiecha sie, a ja uSwiadamiam sobie, jak bardzo zmienilo sie jej zachowanie od naszej
pierwszej rozmowy po wypadku Charlotte. Ztos¢, oschtos¢, poczucie urazy — wszystko to
zniknelo. Znow jest ta sympatyczng dziewczynkq, ktorg Charlotte przyprowadzata po
lekcjach do domu, by razem z niq piec ciastka i dekorowac je kolorowa posypka.

— Jest! — mowi nagle, wskazujgc na drugi koniec sali.

Liam, otoczony przez ciemnowtosych, jednakowo ubranych miodziencow, z gitarg
przerzucong przez ramie idzie leniwym krokiem przez pub. Na nasz widok staje jak wryty.

Podnosze reke i przywotuje go do nas.

Kiwa glowa, odwraca sie do swoich kolegow z zespotu i méwi do nich coS, a potem
rusza w naszq strone.

— Dzien dobry, pani Jackson. — Spoglada na Elle i marszczy brwi zaskoczony.— Czesc,



Ella.

— Ona wie. — Ella odchyla sie do tytu i patrzy prosto w oczy Liama. — Wie, ze kochaliscie
sie z Charlotte w mieszkaniu Mike’a.

— Co? — Liam wyraznie blednie.

— Ale nie jest na was zla — dodaje szybko dziewczyna i przycigga do siebie wolne
krzesto. — Chce wypyta¢ cie o Mike’a. Mysli, Zze mozesz wiedzieC coS, co pomoze
wybudzi¢ Charlotte.

Liam zerka na swoich rozbawionych kolegow z zespotu, ktorzy usiedli wokot stotu po
drugiej stronie sali.

— Prosze. — Usmiecham sie wymuszenie. — Nie jestem na was zta. Naprawde. Chcialam
ci tylko zadac kilka pytan.

— Dobrze. — Siega po krzesto stojace obok mnie. — Ale nie moge zosta¢ dlugo. Mam
z kumplami z zespotu pare spraw do omowienia. To byt pomyst Charlotte — dodaje, nim
jeszcze zdaze go o cokolwiek zapytaC. — To ona chciata koniecznie, zebySmy sie kochali.
Ja wolatem poczekac, az skonczy szesnascie lat, zeby wszystko bylto legalnie.

Nie wierze w to ani przez sekunde, ale sadzac po tym, co Oli powiedzial o pokoju
hotelowym, Charlotte chciata tego rownie mocno jak Liam, jesli nie mocnie;j.

— To ona zaproponowata, zebyscie zrobili to w domu Mike’a?

— Nie. — Liam spoglada na nasze napoje. — A wtasciwie nie od razu.

— Co masz na mysli?

— Powiedziala mi, Ze poznala w Breeze jakiego$ bogatego starego geja. Podobno
wygladata jak jego zmarla siostrzenica, chciat jej kupowac rézne rzeczy. Ja uwazatem, ze
to chore. — Pociera dlonig nieogolony podbrddek. — Ale Charlotte powiedziata wtedy, ze
Mike moglby prawdopodobnie kupic tez cos dla mnie, a moja gitara byla zepsuta, wiec... —
Liam urywa, jakby zawstydzony.

— Kupit ci nowa gitare?

— Tak. — Zerka na futeral oparty o Sciane obok niego. Nie znam sie na muzyce, lecz
nawet ja wiem, ze gitary Les Paul nie sq tanie. — Mowilem, zeby go o to nie prosita, ale ona
uwazala, zZe to bedzie zabawne. Skoro ma kase, to moze jga wydawac, jak zechce,
powtarzata, a poza tym... — Podnosi ze stotu jakas ulotke i zwija ja w kulke. — Wygladato
na to, Ze cieszy go kupowanie jej roznych rzeczy, wiec czemu nie?

Robi mi sie zimno na mysl o tym, Zze moja corka potrafita by¢ tak wyrachowana.
Wydawato mi sie, ze wychowatam ja troche inaczej. Nie wiem, czy chce tego dluzej
stuchac.

— Wiec jak to sie stalo, ze w koncu uprawialiscie seks w jego domu?

— Mike to zaproponowal pewnego wieczoru, kiedy Charlotte sie upita. Mowila, jak
trudno bycC teraz nastolatkq, bo jesli chcesz straci¢ dziewictwo, musisz to robi¢ na
szkolnym podwérku albo w samochodzie. Wtedy on powiedzial, Ze mozemy skorzystac
z jego mieszkania. — Liam opuszcza wzrok. — Mowil, ze wyjezdza na weekend do
znajomych w Londynie, zZe zostawi nam Swiezg posciel i jedzenie w lodowce, a my przez
te dwa dni bedziemy mogli traktowac to mieszkanie jak swoje.

Nie dziwie sie wcale, ze dwoje nastolatkow bez wahania skorzystato z takiej propozycji.



— Oczywiscie zgodziliscie sie?

— Tak — odpowiada, nie podnoszac oczu.

-1...?

— I nic. — Odsuwa krzesto i ktadzie dton na futerale gitary. — Moge juz iS¢?

— Mike sie tam nie pojawil podczas waszego pobytu? Nie stalo sie nic ztego? Nic
niezwyklego?

— Nie. — Kreci glowa, czerwienigc sie lekko. — Bylo super.

Podnosi sie juz z miejsca, a ja uSwiadamiam sobie, ze zaraz strace jedyng byC moze
okazje na poznanie prawdy. Czy naprawde przypuszczatam, ze byty chlopak mojej corki
bedzie chcial rozmawiac ze mng o seksie? Nawet Ella wpatruje sie w karte drinkow z takq
ming, jakby to byla najbardziej fascynujaca lektura na Swiecie.

— Wiec dlaczego Mike szantazowat Charlotte?

— Co? — Liam marszczy brwi i patrzy na mnie ze zdumieniem.

— Keisha powiedzial mi, ze Mike szantazowat Charlotte. Wiesz, o co mu chodzito?

— Nie. — Kreci z niedowierzaniem glowa. — Nigdy o tym nie wspominala... — Spoglada
na Elle. — Wiedziatas co$ o tym?

Dziewczyna podnosi wzrok znad karty.

— Nie.

— Naprawde nie prébowala wam o tym powiedzie¢? — Wodze wzrokiem od Elli do Liama
1 z powrotem.

Oboje patrzq na mnie z konsternacja.

— Wiec gdybym wam powiedziala, Zze napisata w swoim pamietniku o ,,tajemnicy, ktora
ja dobija”, nie mielibyScie pojecia, o co jej chodzilo?

Wygladaja na zszokowanych, ale oboje kreca glowami.

— Liam... — Ja tez wstaje z krzesta. — Zanim wrocisz do swojego zespotu, poprosze cie
0 jeszcze jedno.

Wzrusza ramionami.

— Jasne. Co takiego?

— Pokaz mi, gdzie mieszka Mike.
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Siedze z Liamem w samochodzie. Kiedy wychodziliSmy z pubu, do Elli zadzwonila jej
mama, pytajac, gdzie, do cholery, sa jej fajki, wiec podwioztam ja do domu. Nie zrobitam
tego tylko ze wzgledu na jej matke, chcialam tez, Zeby byla bezpieczna. Teraz, gdy stoimy
przed domem przy 117 Highgate Road, chce tez dopilnowac, by i Liam byl bezpieczny.

— To na pewno ten dom? — pytam.

— Tak. Wszedzie bym go poznat.

— Dzieki. — Spogladam we wsteczne lusterko i wilaczam kierunkowskaz. — Odwioze cie
teraz do Gladstone.

— Nie, zostaje tutaj. Jesli chce pani pogadac z tym gnojem, pdjde z pania. Jak sie bedzie
stawial, przywale mu i po sprawie.

Takie grozby brzmiq doS¢ zabawnie w ustach siedemnastolatka, ale mnie wcale nie jest
do smiechu. Liam nie zdaje sobie sprawy, co mogtoby go spotkac¢, gdyby stanat na drodze
Jamesowi.

— Nie, nie pojdziesz. — Wyjezdzam na droge, ignorujac jego protesty. — Wystarczy, ze
Charlotte lezy w szpitalu.

Liam sie smieje, zadowolony, Ze uwazam go za twardziela, ktory moze posta¢ do szpitala
dorostego mezczyzne. Nie wyprowadzam go z bledu.

Pietnascie minut pozniej jestem z powrotem przed mieszkaniem Jamesa. Wyglada
catkiem niewinnie — niebieskie drzwi, mosiezna kotatka, wykuszowe okna z lekko
rozchylonymi zastlonami — ale ja nie moge wysigs¢ z samochodu. Umyst mnie ponagla,
kaze wyjs¢, zapukac do drzwi i stang¢ twarzg w twarz z cztowiekiem, ktory od dwudziestu
lat odwiedza mnie w koszmarach, lecz cialo nie chce sie ruszy¢. Spogladam w dol, na
diamentowy pierscionek, ktory Brian kupit mi w czasie ,,zaimprowizowanych” wakacji na
Rodos po jego romansie. Przez dlugi czas nie chcialam go nosi¢c — byl dla mnie
Swiadectwem jego wyrzutow sumienia — ale potem nadeszla pietnasta rocznica naszego
zwigzku, romans byl juz odleglym wspomnieniem, a pierScionek stal sie symbolem
pozytywnego podejscia, nowego poczatku, wiec zaczelam go nosi¢. Probuje teraz zmusic
reke z tym symbolem, by sie podniosta i siegneta do drzwi auta.

Reka mnie nie stucha.

Patrze ponownie na dom.

Moze pomyst spotkania z Jamesem jest wiecej niz ryzykowny czy wrecz ghipi — jest
bardzo niebezpieczny. A jesli popelnilam znéw ten sam blad — jesli ,,bogaty gej Mike”
rzeczywiscie jest tylko bogatym gejem Mikiem? A jesSli zadzwonie do Briana czy tez na
policje i powiem, ze mdj walniety byly narzeczony odnalazt mnie w Brighton, wkradt sie



w laski mojej cérki i potem jg szantazowal, a to wszystko okaze sie nieprawda? Ile razy
mozna podnosic¢ falszywy alarm, zanim przyjda po ciebie panowie w bialych fartuchach
i ubiorg cie we wdzianko z dlugimi rekawami? Ella opisata kogos, kto wyglada jak James,
ale opis jej nauczyciela, Jamesa Evansa, rowniez do niego pasowal. Skoro juz raz sie
pomylitam, mogltam pomyli¢ sie ponownie. Potrzebuje dowodu. Konkretnego dowodu.

Moja reka w korncu sie podnosi i siega do drzwi.

Udaje mi sie jako$ przej$¢ przez droge i dotrze¢ do furtki. Nieustannie wodze wzrokiem
od drzwi domu do okien, wypatrujac jakichS oznak zycia, niebezpieczenstwa, sygnatu, ze
powinnam natychmiast uciekac, ale gdy wchodze za furtke i probuje podejs¢ do drzwi,
czuje sie nagle tak, jakbym stanela na polu magnetycznym. Moje ciato prze do przodu, lecz
jakas sita pcha je do tylu. Wracaj! Wracaj! Powietrze jest geste, jakby natadowane
elektrycznoscia, chroni dom, odgania mnie od niego. Wracaj! Wracaj! Robie kolejny krok
do przodu, zaciskajgc mocno dton na kluczykach. Chce tylko zajrze¢ do srodka przez
waska szpare miedzy zastonami. Tylko jedno spojrzenie. Nastepny krok, krzyk mewy nad
domem. W salonie nie pali sie Swiatlo, nie wida¢ migotliwego blasku telewizora.
Zawieram uklad z Bogiem. Zajrze tylko do Srodka, ale niech nie bedzie tam Jamesa,
btagam.

Robie jeszcze jeden krok, potem kolejny. Jestem teraz tak blisko, zZe wystarczy, bym
przesuneta sie o kilka centymetrow na lewo, a stane przed szpara miedzy zastonami.
Powoli wypuszczam powietrze z pluc. Na ulicy jest teraz catkiem cicho. Nie stychac
samochodow, mew ani dzieci, tylko gluche bicie mojego serca.

Powoli, bardzo powoli przechylam glowe w strone szczeliny miedzy zastonami, w strone
okna na zycie Jamesa.

Nie wiem, co spodziewam sie zobaczy¢ — by¢ moze doktadng kopie jego pokoju sprzed
dwudziestu lat — ale na pewno nie pozbawionego charakteru wnetrza. W salonie stoi jeden
fotel obity czarng skorg, z dopasowanym skorzanym pufem, skorzana sofa z tego samego
materialu i sosnowy stolik. Na podlodze lezy bezowy dywan, poplamiony kawa przed
kominkiem, obok, na niskim stoliku, stoi duzy plaski telewizor i odtwarzacz DVD. To
wszystko. Zadnych ksigzek, kubkéw po kawie, 0zdéb czy zdje¢. RGwnie dobrze mogloby
to by¢ mieszkanie pokazowe, zaprojektowane specjalnie dla wspolczesnego kawalera,
pozbawione charakteru, barw i ciepta... Choc... Przyciskam dion do serca, ktére nagle
chce wyrwac sie z mojej piersi... Jest tu cos, co nadaje temu wnetrzu indywidualny rys.

Batik zawieszony nad kominkiem.
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Drzacymi rekami przenosze torebke z fotela pasazera na kolana. Mialam racje. Od samego
poczatku. Te kartki i paczki nie trafialy do naszego domu przypadkiem, nie miatam
przywidzen, gdy wydawato mi sie, ze kto$ Sciga mnie w ciemnej alejce w Londynie. To
James Evans odpowiadat za wypadek Charlotte. Miatam racje od samego poczatku.

Sprawdzam, czy wszystkie drzwi w samochodzie sg zamkniete, a ulica nadal pusta, po
czym siegam do torby. Trafiam dlonig na portfel, na notes, na kosmetyczke i garsc
paragonow, ale wcigz nie moge odszuka¢ komorki. Odwracam torebke i wysypuje jej
zawartos¢ na kolana. Szczotka do wlosow uderza w kluczyki wetkniete w stacyjke, te za$
kolysza sie przez chwile. Moze to znak. Moze powinnam stad odjecha¢. Zadzwoni¢ do
Briana z jakiegos bezpiecznego miejsca. Tak zrobie. Zgarniam przedmioty lezace na moich
kolanach i dotykam czegos gtadkiego i twardego.

Moj telefon.

Podnosze go i naciskam klawisz.

Nic sie nie dzieje.

Przesuwam palcem po ekranie. Dotykam klawiszy. Naciskam je raz za razem.

Nic. Nic. Nic.

Potrzasam telefonem, uderzam nim o kierownice i ponownie naciskam klawisz, ale nie
dziata. Rozladowat sie.

Prosze, btagam w myslach, przekrecajac kluczyk. Prosze, niech Brian bedzie w domu.

Nigdy chyba nie poczulam tak wielkiej ulgi na widok samochodu mojego meza na
podjezdzie. Podjezdzam obok, trabie i wypatruje jakichs oznak zycia w domu. W kuchni
i w korytarzu na pietrze jest ciemno. Brian siedzi pewnie w swoim gabinecie.

Milly rzuca sie na mnie, gdy tylko otwieram drzwi ganku. Lize mnie po twarzy, macha
zamaszyscie ogonem.

— Czesc¢, mata — mowie, glaszczac ja po glowie, potem delikatnie odsuwam ja od siebie. —
Przepraszam cie, ale musze poszukac taty.

Ignoruje jej zatosne skamlenie i wchodze do kuchni, zamykajac za sobg drzwi.

— Brian! — wotam, rozgladajac sie po salonie. Jest pusty, wyglada dokladnie tak, jak go
zostawitam.

— Brian! — wolam ponownie. Wbiegam na schody i otwieram drzwi gabinetu. — Brian,
musimy zadzwonic¢ na policje.

Pokdj jest pusty, laptop zamkniety, dokumenty ulozone starannie w trzy pliki obok
telefonu.

Ide do sypialni. Moze postanowit sie zdrzemnac.



— Brian, jestes...?

Ale sypialnia réwniez jest pusta.

To nie ma sensu. Jak to mozliwe, ze jego samochod stoi na podjezdzie, a Briana nie ma
w domu? Gdzie w takim razie jest?

Biegam z pokoju do pokoju, wypatruje na podtogach i Scianach sladéw walki, Sladow
ataku — na te mysl strach Sciska mi zoladek tak mocno, ze ogarniajg mnie mdtosci — ale
wszystko wyglada catkiem normalnie. Meble stoja na swoich miejscach, obrazy na
Scianach sg cate, nigdzie nie widac rozbitego szkla ani plam krwi.

Przechodze z salonu do kuchni, bardziej juz skonsternowana niz wystraszona. Na stole
nie ma zadnego listu, Zzadnego napisu w rodzaju ,,wyszedtem do pubu” na tablicy nad
mikrofalowka. Moze Brian wystal mi SMS-a, a ja nie zdazylam go odebra¢, zanim
roztadowat mi sie telefon. Ide po tadowarke wetknieta w kontakt przy czajniku, gdy nagle
z boku rozlega sie jakis$ szelest, a ja laduje na podtodze.

— Milly!

Sunia trgca mnie nosem i lize po twarzy. Odpycham jq tagodnie i spogladam na drzwi
ganku. Sg otwarte na calg szerokosc. Widocznie nie zamknetam ich doktadnie.

Podnosze sie na réwne nogi i przechodze przez kuchnie. Mam juz zamkna¢ drzwi ganku,
gdy dostrzegam bialg koperte z folia bgbelkowa w klatce pod skrzynka pocztowa.
Wyjmuje ja. Moje nazwisko i adres zostaly sporzadzone starannym pochylym pismem,
ktorego nie widziatam od dwudziestu lat.

— Milly, szybko! — Chwytam jg za obroze, otwieram drzwi i biegne przez podjazd.

Dziesie¢ minut pozniej zatrzymuje samochod przy przystani. Jest p6Zzno, dokota panuje
cisza przerywana jedynie szumem fal. Blask latarni nadaje bialej kopercie dziwny,
czerwony odcien. Nie powinnam jej otwieraC. Powinnam zawiez¢ jg prosto na policje
i powiedzie¢ wszystko, co wiem o Jamesie Evansie, ale nie moge. Gdyby sie okazato, Ze to
ghupi zart, ze koperta zawiera jakas maskotke albo co$ réwnie niewinnego, zostatabym
wysSmiana juz na komisariacie.

Wyjmuje chusteczki higieniczne z pudetka w schowku i okrywam nimi palce, ktorymi
rozrywam koperte. Nie chce zatrze¢ odciskéw Jamesa, jeSli tam sg. Nie jest to tatwe, ale
w koncu udaje mi sie oderwac skrzydetko koperty i zajrze¢ do srodka. W ciemnosci nie
widze, co sie tam kryje, przesuwam wiec Milly do tylu, przechylam koperte i wysypuje jej
zawartos$c na fotel pasazera.

Na siedzisko wypada para malenkich dzieciecych bucikow. Uszyte z mieciutkiej welny,
okryte delikatng koronka i obwigzane wstazeczka, wygladaja dokladnie tak jak drogie
i niepraktyczne buciki, o ktorych marzylam, gdy Charlotte byta jeszcze niemowleciem.
Ogarnieta wspomnieniami, biore jeden z nich do reki i podnosze do twarzy. W tym samym
momencie moje nozdrza wypehia znajomy metaliczny zapach, a po przedramieniu sptywa
struzka gestej lepkiej cieczy — z krzykiem odrzucam but, ktéry uderza o szybe i spada na
mate przed siedzeniem pasazera.

Nawet w niklym blasku latarni rozpoznaje substancje, ktora oblepia moje palce, sptywa
kroplami po szybie i wsigka w miekkgq tkanine bucikéw. To krew.

Ogarnia mnie nagle chtodny spokdj. James wie. Zna tajemnice, ktorg zabratam z sobg



dwadzieScia lat temu. Moge przestac sie ba¢. On wie. Moge przestac.

Siegam po kartke lezacg obok drugiego bucika i wycieram krew, bym mogta przeczytac
wiadomos¢ zapisang tym samym charakterem co adres na kopercie.

Zycie za zycie, oko za oko, zqb za zqb.

Ksiega Powtorzonego Prawa 19:21

Odwracam kartke.

Zycie za $piqczke? To nie wydaje sie sprawiedliwe.

Charlotte i ja mamy jeszcze cos do zatatwienia.

Kartka wypada z mojej dtoni, sptywa powoli na podtoge u moich stop.

Musze dotrze¢ do szpitala przed Jamesem.
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Biegne z parkingu do drzwi szpitala co sit w nogach, ale nie czuje pedu powietrza na
twarzy. Nie stysze nagranego glosu, ktory mowi mi, ze drzwi sie otwieraja, gdy wchodze
do windy, nie czuje ostrego zapachu srodka antyseptycznego, gdy myje rece przed
wejsciem na oddziat. Nie widze, nie stysze, nie czuje nic. Jestem w stanie zawieszenia,
brne przez koszmar, Scigam widmo mojego uspionego dziecka. Unosi sie tuz przede mna,
na wyciagniecie reki, a gdy probuje jej dosiegnac, znika.

Umrze, jesli natychmiast sie do niej nie dostane. Wiem to z pewnoscia, ktora przenika
cate moje ciato, siega do szpiku kosSci. Gotowa jestem postawiC na to wiasne zycie. Oddac
moje zycie. James nie moze jej zabrac. Niech zabierze mnie. Zmusze go do tego. Nie dam
mu wyboru.

Widze juz drzwi jej sali w glebi korytarza. Sq otwarte, pada zza nich smuga Swiatla. Kto$
z nig jest. Podrywam sie do biegu, ale brne przez btoto, kazdy krok kosztuje mnie coraz
wiecej wysitku, kazdy jest wolniejszy od poprzedniego.

Odebratam Jamesowi jego dziecko, bo wiedziatam, ze jesli je urodze, nigdy nie zdotam
uciec. To nie byloby dziecko, lecz obroza na mojej szyi, petla, za ktérg pociggatby bez
wahania, gdyby tylko chcial mnie wykorzystac, ukara¢, upokorzyc¢.

Bylam spokojna i zdecydowana, gdy wesztam do kliniki. Bez wahania potknelam
tabletke, potozylam sie na t6zku i objelam rekami brzuch, gdy pojawily sie skurcze. Nie
krzyknelam, nie zaptakatam. Gdy po nodze pociekta mi krew, posztam do toalety. Czutam,
jak zycie wysuwa sie ze mnie i laduje w muszli. Ale pot godziny pozniej, gdy lezalam
zwinieta w klebek na 16zku, a obok mnie stata pielegniarka, ktora glaskata mnie po glowie
i powtarzala, ze jestem silna, ze nie wzielam nawet tabletki przeciwbolowej — wtedy
szlochatam jak dziecko, szlochatam, jakby wlasnie zawalit sie calty moj Swiat.

Silna? Bylam nieprawdopodobnie staba. Spedzilam cztery lata Zycia z potworem,
torturowana nienawiscig przebrang za mitos¢. Bylam upokarzana, lekcewazona, karana,
kontrolowana. Bylam osadzana, ignorowana, krytykowana i odrzucana. Odcielam sie od
przyjaciot i rodziny, stracitam prace, musialam wybiera¢ miedzy Zyciowymi marzeniami
i mitoSciq do Jamesa. A jednak nie odesztam. Prébowatam kilka razy, ale bytam staba.
Zawsze udawato mu sie przemowi¢ do mojego serca, przenikng¢ z powrotem do mojego
zycia. Nie bylam silna, gdy lezalam na szpitalnym t6zku, oddawszy jego dziecko w zamian
za wolno$¢. Bylabym silna, gdybym wyszta z klubu World Headquarters w Camden trzy
lata i dwieScie siedemdziesigt dni wczesniej, gdy ze Smiechem na ustach nazwal mnie
zdzirg. Bylabym silna, gdybym pozegnala sie z nim na zawsze tamtej nocy, kiedy
powiedzial, ze nie bedzie spal w moim 16zku, bo byli tam wczeSniej inni mezczyzni.



Bytabym silna, gdybym poszta na policje tej nocy, kiedy mnie zgwalcit. Bylabym silna,
gdybym nie pozwolila, by kiedykolwiek skrzywdzit inng kobiete.

Plakalam po tym dziecku w kazda rocznice zabiegu. Plakalam, bo nie zastuzylo na
smier¢, plakalam, bo bylam wsciekla na Jamesa, ze doprowadzit mnie do tego kroku.
Przede wszystkim ptakatam, bo czulam sie winna — gdybym nie byla wéwczas taka staba,
gdybym znalazta w sobie dos¢ determinacji, moze zabralabym je z sobg do Grecji i jakos
sobie poradzita, zarabiajac na zycie jako nauczycielka.

Myslatam, ze zostane ukarana za to, co zrobilam. MysSlatam, ze nigdy juz nie zajde
w cigze, ale rok po moim $lubie z Brianem pojawita sie Charlotte, nasze cudowne dziecko.
Czulam sie poblogostawiona, jakby otworzylo sie przede mng nowe zycie, jakbym
odzyskata wreszcie pelng wolnosc¢. Potem, kiedy chcieliSmy dac jej rodzenstwo, poronitam
trzy razy z rzedu.

Klade dlon na klamce i otwieram drzwi.

Charlotte lezy nieruchomo na pozbawionym koldry t6zku, z jej ust wystaje plastikowa
przezroczysta rurka, jej piersi sq upstrzone kolorowymi kdtkami elektrod. Kardiomonitor
w rogu pokoju piszczy miarowo, znaczac uptyw czasu niczym medyczny metronom, a ja
zamykam oczy.

— Sue? — Ktos$ kladzie mi ciezkq dton na ramieniu. — Napijesz sie herbaty?

— Brian? — Mrugam kilka razy.

— Sue? — Patrzy na mnie ze zmarszczonymi brwiami, ale nie mam pojecia, o czym teraz
mysli. — Sue, dobrze sie czujesz?

— Wszystko w porzadku, mamo?

Wzdrygam sie na dzwiek stlowa ,,mama”, ale nie wypowiedziata go Charlotte, lecz Oli,
ktory siedzi obok jej tozka. Na jego kolanach lezy sterta egzemplarzy ,National
Geographic”, w dloni trzyma moje najlepsze nozyczki krawieckie. Na stoliku lezg wycinki
Z Cczasopisma.

— Mamo? — powtarza.

Nie pamietam, kiedy ostatnio tak sie do mnie zwracal.

— Ja... — Wodze wzrokiem od niego do Briana i z powrotem. Co oni tutaj robig? Mam
wrazenie, ze moj Swiat przelaczyt sie z hiperrealnego, kolorowego koszmaru w czarno-
bialg rzeczywistos¢. Dlaczego pija spokojnie herbate? Czyzby nie wiedzieli, co grozi
Charlotte? Spogladam pytajaco na Briana.

Usmiecha sie, wcigz trzymajac dton na moim ramieniu.

— Oli wpadt do nas po swoje czasopisma, chciat tez odwiedzi¢ Charlotte przed powrotem
na uczelnie. PrzyjechaliSmy jego samochodem.

— Przyjechaliscie samochodem Olego...

— Tak. Moj zostal pod domem. Nie chce zapali¢, to chyba jakis problem z przewodem
paliwowym. Im szybciej kupie sobie samochéd na prad, tym lepiej. — Sciska moje ramie. —
CzekaliSmy, az wrocisz z plazy, zebys mogla pojechac z nami, ale powiedziatas, ze chcesz
by¢ sama... — Milknie na moment. — Mialem zostawiC ci wiadomos¢, lecz w koncu
zapomniatem.

Oli parska Smiechem.



— To zupehie do ciebie niepodobne, tato...

Wpatruje sie w nich z niedowierzaniem. Smiejq sie i zartuja, podczas gdy w moim
samochodzie lezag dwa zakrwawione buciki i kartka z grozbami pod adresem mojej corki.

— Wydajesz sie troche blada. — Brian sadza mnie na krzesle po lewej stronie tozka
Charlotte i kuca obok mnie.

Milczymy wszyscy przez chwile, az wreszcie Brian bierze kilka glebokich oddechow,
jakby przygotowywat sie do wypowiedzenia jakiej$s waznej kwestii.

— Znalazlem to — oznajmia. Siega do kieszeni spodni i otwiera dlon, na ktorej lezg trzy
biate tabletki. — Posprzatalem troche, bo pomyslatem, Ze nie bedziesz miata ochoty sie tym
zajmowac... — Spoglada ponownie na tabletki. — Czy chcesz mi co$ powiedzie¢, Sue?

— Tak. — Nagle siadam prosto, a Brian az podskakuje zaskoczony. — Charlotte jest
w niebezpieczenstwie. James mnie odnalazi. Tym razem niczego sobie nie wymysSlitam,
Brian. Mam dowod. Lezy w moim samochodzie. Buciki poplamione krwia. Wie o aborcji
i chce sie na mnie zemsci¢, wykorzystujac do tego Charlotte. Szantazowat ja, dlatego lezy
teraz w Spigczce, dlatego weszia wtedy pod autobus. Ale jemu to nie wystarcza. —
Chwytam Briana mocno za reke. — On chce jej Smierci. Chce ja zabic.

Whpatruje sie w jego twarz, szukam tam grymasu wscieklosci, zadzy mordu, widze jednak
tylko, jak zerka na Olego.

— Brian? — Sciskam jego reke jeszcze mocniej. — Wierzysz mi, prawda? Spéjrz tylko na
moje dlonie, sg... — Ale moje dlonie wcale nie sg okrwawione. — Sa czyste tylko dlatego,
7ze umytam rece, kiedy tu wchodzitam. Jesli zejdziemy razem do samochodu, pokaze ci
buciki i... — Prébuje wsta¢, lecz m6j maz sadza mnie z powrotem na krzesle. — Brian,
prosze! Dlaczego tak na mnie patrzysz?

Spoglada na Olivera i kiwa glowa. Trzy sekundy pozniej Oli stoi obok mnie
z plastikowym kubkiem w dtoni.

— Sue... — Brian delikatnie zsuwa moje palce ze swojego nadgarstka. — Chciatbym, zebys
zazyta dwie tabletki.

— Nie! — Patrze btagalnie na Olego, ale on spuszcza wzrok. — Nic mi nie jest. Posztam do
lekarza tylko dlatego, ze pomylilam sie co do nauczyciela w szkole Charlotte, ale tym
razem mam dowdd. Nie popehitam kolejnego btedu. Prosze! ChodZzmy do samochodu,
pokaze ci!

— Sue. — Brian wpycha mi tabletki do ust. — Zazyj to, a wtedy porozmawiamy.

— Nie! — Probuje wsta¢. Brian mnie przytrzymuje, tagodnie, lecz stanowczo. Nie wypusci
mnie stad.

— Prosze, mamo. — Oli robi krok w mojq strone, podaje mi z namaszczeniem plastikowy
kubek, jakby byt to jakis Swiety kielich. — Napij sie. Latwiej przetkniesz tabletki.

— Oliver, nie.

— To tylko woda.

— Niewazne, co to jest. Nie bede...

— Mamo, prosze! Martwimy sie o ciebie. Martwimy sie juz od dluzszego czasu... — Znow
odwraca wzrok. — Od wypadku Charlotte nie jesteS sobg. Cale to gadanie o Keishy
i Charlotte, o tym, kto sie z kim przyjazni, prosSby o numer i adres Danny’ego... Od razu



wydalo mi sie to dziwne, ale nic nie méwitem, dopdki tato nie znalazt tych tabletek
w sofie.

Mgla, ktora wypekniala do tej pory sale Charlotte, nagle sie rozwiewa. MGj maz i pasierb
mysla, ze jestem psychicznie chora. Widze to w ich twarzach, w ich pozach, stysze to
w ich szeptach. Dodali dwa do dwoch i znaleZli oczywista odpowiedz. Jestem oblgkana
i nic, co teraz zrobie lub powiem, nie odwiedzie ich od tego przekonania. C6z moge im
powiedzie¢? Ze ostatnio spedzilam ze znajomymi Charlotte wiecej czasu niz z nig samg?
Ze pojechaltam do klubu w Londynie i jechalam samochodem z agentem stawnego
pitkarza? Ze zagladalam do wnetrza doméw obcych ludzi? Nie uwierza w ani jedno stowo.
Co gorsza, pomysla, ze to wszystko tylko moje urojenia. To oczywiste, Ze mam urojenia —
przeciez nie zazywatam tabletek, prawda?

Mogtabym im pokazac, co lezy w moim samochodzie, ale pewnie pomysleliby, ze sama
to zrobitam, zeby uwiarygodni¢ swoje iluzje. Brian spojrzatby na okrwawione buciki,
a potem natychmiast zawioziby mnie do psychiatry. Zostaje mi wiec tylko jedno wyijscie.
Nie mam innego wyboru.

— Jesli je zazyje — mowie spokojnie — wystuchasz mnie do konca?

Na jego twarzy pojawia sie szeroki usmiech.

— Oczywiscie, ze cie wystucham, kochanie.
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Pojedziemy na chwile do sklepu, do Millets.

— Zaraz wrocimy.

— Oli musi kupi¢ pare rzeczy na nastepng wyprawe.

— Tak, potrzebuje porzadnego plaszcza przeciwdeszczowego. W Krainie Jezior prawie
codziennie leje jak z cebra.

— Kupimy tez dwuosobowy namiot.

— Grube skarpetki.

— Karimate.

Moj maz i pasierb mowia do mnie. Ich usta otwierajg sie i zamykaja, brwi unosza
i opadaja, oczy rozszerzaja i zwezaja, ale nie widze w tym zadnego sensu. Stysze stowa,
mnostwo stow, fale dzwiekéw przeptywaja nad moja gtowa, ale nie odrézniam jednego od
drugiego, a kiedy sama otwieram usta, by spyta¢, o co im chodzi, nie wydobywa sie z nich
zaden glos. Poddaje sie po dwoch probach, pozwalam, by ogarnela mnie przyjemna
ociezalos¢, opieram glowe o Sciane i wpatruje sie w Swietlowke pod sufitem. Migocze,
pulsuje Swiatlem i szumi, a ja przypominam sobie, jak trzymiesieczna Charlotte lezata
w wozeczku w naszym pokoju i patrzyla z zachwytem na lampe.

— Godzine nas nie bedzie.

— Najwyzej pottorej.

— PézZniej przyjedziemy po ciebie. Oli wréci na uczelnie, a ja odwioze nas oboje do
domu.

— Wygladasz na spokojniejsza.

— Czy to usSmiech? Nie przypominam sobie, kiedy ostatnio...

Odwracam w ich strone oczy, czuje, ze moje usta sie poruszajg i ze co$ do nich mowie.
W mojej glowie brzmi to nonsensownie, ale Brian i Oli zadowoleni kiwajg glowami.
Wyglada na to, ze ich uspokoitlam, zapewnitam, Ze moga mnie spokojnie zostawi¢, bo
potem czuje dotyk ust na policzku i uscisk dtoni na ramieniu. W nastepnej chwili juz ich
nie ma.

W pokoju zapada nagle ghicha, przejmujgca cisza. I wtedy...

Bip-bip-bip.

To dzwiek kardiomonitora stojagcego w rogu sali. Medycznego metronomu -—
nieodlgcznego towarzysza Charlotte — i mojego.

Tik-tak, tik-tak. Bip-bip-bip. Tik-tak, tik-tak.

JesteSmy w salonie. Ja leze na sofie, Charlotte siedzi na podtodze. Podnosi plastikowy
klocek, odrzuca go pot metra dalej, pelznie do niego, znow podnosi i znéw rzuca. Na jej



twarzy maluje sie duma — opanowala juz rzucanie i raczkowanie, teraz Swiat nalezy do
niej. Chce zatrzymac te chwile. Chce jq przezyc jeszcze raz, przezywac bez konca.

Spogladam na mojq corke, wyciggam reke, by dotknac¢ jej wilosow. Jestem zaskoczona,
gdy nie czuje pod dlonig jedwabistosci dzieciecych lokow, ale glaszcze ja dalej,
przeciggam palcami po miekkich kosmykach.

Balam sie. W moim umysle budzi sie jakieS wspomnienie, jest jednak ulotne, wymyka
sie i ucieka, gdy prébuje je zatrzymac i zrozumieC. Wcigz czuje na policzku ciepty
pocatunek Briana i dton Olego na ramieniu. Moje zycie jest idealne. Mam szczeScie.

Stysze jakie$ skrzypienie, dZwiek, ktory wyrywa mnie z rozmyslan. Widze, ze otwieraja
sie drzwi sali. Brian i Oli zamkneli je za sobg, kiedy wychodzili? Nie zauwazytam. Jakas
posta¢ — mezczyzna w ciemnym garniturze — przechodzi obok mnie. Stoi teraz przy oknie,
zwrocony do mnie plecami.

Lekarz.

Przyszedl, zeby przekaza¢ mi dobre wiesci, by powiedzie¢, ze Charlotte niedtugo sie
obudzi, ze moge ja usciskac i zabra¢ do domu.

— Doktorze Rashid? — Podnosze sie z krzesta bez wysitku, jak we Snie, i robie krok
w jego strone. — Czy moje dziecko wyzdrowieje?

W sylwetce lekarza, w ksztalcie jego glowy jest coS, co kaze mi sie zatrzymac.
W cudownym kolorowym obrazie mojej szczeSliwej SwiadomoSci pojawia sie czarna
plama, ktora rozszerza sie niczym kropla atramentu na powierzchni wody. Poruszam
niepewnie palcami, jakby zdretwialy po kilku godzinach bezruchu. Potem czuje podobne
mrowienie w udach, ramionach, tydkach i stopach. Moje cialo sie budzi, podczas gdy
umyst wcigz drzemie. Nagle ogarnia mnie pragnienie ucieczki, ale czemu miatlabym
uciekac? Tutaj jest moje dziecko. Potrzebuje mnie.

— Doktorze Rashid? — powtarzam. — Czy to jakas zta wiadomos¢? Dlatego nie chce pan
ze mng rozmawiac?

Tak, wyczutam juz, ze chce powiedzie¢ mi coS okropnego, a moje cialo przygotowuje sie
na najgorsze, probuje wyrwac umyst z sennego otepienia.

Przez kilka sekund lekarz wcigz stoi w bezruchu. Zastanawiam sie, czy w ogole mnie
ustyszal, ale w koncu jego ramiona sie podnosza, jakby wziagt gleboki oddech, po czym
odwraca sie do mnie. Nie od razu rozpoznaje szare oczy przetykane btekitem, duzy nos,
jestem zdumiona widokiem siwych wlosow, glebokich zmarszczek wokot ust i gestego
zarostu na twarzy.

— Czesc¢, Suzy-Sue.

Leniwe mrowienie zamienia sie w gwaltowny dreszcz, ktory przenika mnie od stop do
glow, eksploduje i wprawia cale cialo w dygot, jakby temperatura spadla nagle
o czterdzieSci stopni.

Myslatam, ze jestem gotowa na te chwile. MysSlatam, ze jestem juz dos¢ dojrzata, silna
i odporna, by nie wpas¢ w panike na dZwiek jego glosu, ale czuje sie tak, jakbym weszla
do wehikulu czasu, jakbym znow miata dwadziescia trzy lata, ukrywata sie w szafie
i stuchata z drzeniem jego nawolywania. Cofam sie o krok, odruchowo przykitadam dton
do brzucha, by ukry¢ sekret, ktérego juz tam nie ma. James to dostrzega, krzywi usta



w szyderczym grymasie i mruzy oczy z obrzydzeniem, ktére w nastepnej sekundzie
ustepuje miejsca szerokiemu, szczeremu uSmiechowi.

— Czesc, Sue. — Robi krok w moja strone. — Jak sie miewa Charlotte?

Wyrywam sie wreszcie z odretwienia, staje szybko przy t6zku coérki i klade jej dionie na
ramionach, nie spuszczajac przy tym wzroku z Jamesa. Tymczasem on podchodzi do
}6zka, siega po karte choroby i przeglada jg, pomrukujagc co$S pod nosem. W koncu
wydyma usta i kreci glowa.

— Nie jestem lekarzem, ale nawet ja widze, ze rokowania nie sg najlepsze. O ile sie nie
myle, twojg corke dzieli od Smierci ledwie kilka minut.

— Wynos sie — méwie na tyle spokojnie i stanowczo, na ile potrafie. — Wynos sie albo...

— Nacisniesz to? — James przechodzi na drugg strone 16zka i uderza piescia w guzik
alarmu. — QOjej, chyba nie dziata. Stuzba zdrowia bardzo sie stara, ale prawde mowiac, ten
ich sprzet...

— Wiec bede krzyczec.

— Owszem, mozesz to zrobiC... — Kladzie dlon na bladej szyi Charlotte i powoli bebni
palcami o jej delikatng skdre. — Tylko ze zanim zdazysz nabraC powietrza, ona bedzie juz
martwa.

Na stoliku obok niego lezg czasopisma Olivera i moje najlepsze nozyczki krawieckie.
Gdybym rzucila sie przez 16zko, moglabym ich dosiegnac, ale James i tak bylby szybszy.

— I o to chodzi — mowi, mylnie interpretujac moje milczenie. — Nie ma sensu
histeryzowac¢. Nie pomoze ci krzyk ani jakies heroiczne wysitki. Jesli w ogdle stac sie na
jakis wysitek. — Odsuwa reke od szyi mojej corki i kresli w powietrzu okragly ksztatt. —
Zawsze bytas pulchna, teraz zrobito sie z ciebie prawdziwe krowsko. To przez ciaze, tak? —
Spoglada na moja corke, a ja mam ochote rzuci¢ sie na niego i wydrapaC mu oczy. —
Zrobitas sie taka gruba, bo przez dziewie¢ miesiecy nositas w sobie to paskudztwo, czy
spastas sie tak ciastkami?

Parska Smiechem, a ja ciesze sie w duchu, ze od razu przeszed} do obelg. Balam sie, ze
sprobuje mnie zwieS¢ czulymi stowkami i przeprosinami. Mimo to milcze. Czekam, az na
korytarzu rozlegng sie czyjes kroki lub gtosy, bym mogta wezwac¢ pomoc, lecz na oddziale
jest wyjatkowo cicho, nie stycha¢ nawet skrzypienia wozkow ani trzaskania drzwiami.

— Nie jest taka gruba jak ty, ale to tylko kwestia czasu. — Wcigz patrzy na Charlotte. — Do
dzi$ robi mi sie niedobrze, kiedy przypomne sobie te faldy tluszczu na twoich plecach,
brzuchu, udach... Nie wiem, jak udato ci sie znalez¢ kogos, kto jeszcze cie chciat.

— Zdaje sie, ze tego samego dnia mnie zgwalcites.

— Zgwalcitem? — Podnosi wzrok na mnie. — Zgwalci¢ mozna kogos, kto jest niewinny,
ale ty nigdy taka nie bylas, prawda, Suzy-Sue? Kiedy cie poznatem, bylas wstretng zdzira,
ktora juz od lat puszczata sie na lewo i prawo.

— Nie. Bylam normalng dwudziestolatka, ktéra miata wczesniej kilku chtopakow i kilka
przelotnych przygdd. Nie zastuzylam sobie nigdy na zadng z tych obelg, ktorymi ciagle
mnie obrzucates.

— Prawda boli, Suzy-Sue.

— Ale to nie jest prawda. — Stowa same plyng z moich ust, nie moge ich powstrzymac.



Przez dwadzieScia lat wszystkie te mysli kotlowaly sie we mnie, czekaty, az w koncu je
wypowiem. Probowatam o nich zapomnie¢, ale tylko przybieraty na sile. Nic dziwnego, ze
przedostawaly sie rowniez do moich snéw. — Nie ma w tym ani krztyny prawdy.
Probowates wzbudzi¢ we mnie wstyd, James. Chciates, zebym zalowala swojego
dotychczasowego zycia, bo nie mogles znieS¢ mysli, Ze miatam jakie$ zycie przed toba.
Ale wiekszos¢ dwudziestolatek ma juz za soba rézne historie, James, chocbys nie wiem jak
chcial, zeby byto inaczej. Co wiecej, sq tym, kim sg, wlasnie ze wzgledu na swoja
przesztosc.

James kreci glowa.

— Widze, ze wcigz jesteS z tego dumna. Minelo tyle lat, a ty wcigz sie niczego nie
nauczytas.

— Kochales mnie, James?

Wzdryga sie, jakby rozbrojony na moment tym pytaniem, jednak blyskawicznie
odzyskuje panowanie nad soba.

— Oczywiscie, ze cie kochalem. Bytas mitoScia mojego zycia.

— Nie, James. — Nie spuszczajac z niego wzroku, wysuwam szuflade stolika i wsuwam do
niej reke, szukajgc na oslep czegos$, co moglabym wykorzysta¢ jako bron. Moje palce
natrafiaja jedynie na pudetko z chusteczkami i jakis gladki skorzany przedmiot. — Nie
kochales mnie. Inaczej zaakceptowalbys mojq przesztos¢. Tymczasem ty kazaleS mi
cierpiec, bo nie dorostam do ideatu kobiety, ktory chciales we mnie widziec.

Krzywi sie z odraza.

— Oszukatas mnie, Suzy. Pozwolilas mi myslec¢, ze jesteS inna, ze jesteS wyjatkowym,
pieknym aniotem, a bylas taka sama jak wszystkie brudne zdziry w Londynie. Nie bylas
mnie godna.

Podchodzi do Charlotte, przesuwa palcem wskazujgcym po jej kosciach policzkowych,
dotyka czubka jej glowy, gladzi jej wlosy. Wpatruje sie w nig ze skupieniem, oddycha
gleboko przez nos.

— Tak powiedziala ci mamusia? — pytam, gdy kladzie palec na zamknietym oku
Charlotte. — Ze jej wyjatkowy chlopiec zastuguje na wyjatkowa dziewczyne? Ze Bdg zesle
Jamiemu aniota, ktory zachowat czystosc¢ specjalnie dla niego?

— Ja zachowalem czystosc dla ciebie. — Odrywa reke od twarzy mojej corki i probuje
siegng¢ do mnie. Odsuwam sie odruchowo, potem jednak ponownie przyblizam sie do
Y6zka. Skoro nie moge wezwac pomocy, musze odciggnac¢ go od Charlotte. Musze stac sie
przynetaq.

— Nieprawda, James. Oddate$ swoje dziewictwo prostytutce.

— I myslisz, ze jestem z tego dumny? CoS, co powinno byc¢ pieknym spotkaniem dusz,
zamienito sie w plugawe porubstwo z dziwka.

— To nie byla moja wina.

— Nie. — Jego oczy wypelniaja sie tzami. Siega po dlon Charlotte i przyciska ja do ust,
pochylajac nisko glowe. — Nie byta. — Po jego policzku sptywa {za. — Przepraszam, Suzy.
Przepraszam za wszystko, co przeze mnie wycierpiatas. Nie jeste$ zdzira. Jeste$ piekna,
dobra, serdeczng kobieta. Nigdy nie czutem sie ciebie godzien. Dlatego bylem dla ciebie



okrutny. Prébowatem cie odepchna¢ od siebie.

Patrze w zdumieniu, jak po jego twarzy sptywaja kolejne tzy. Wpatrujemy sie w siebie
bez stowa, az cisze przerywaja dwa kobiece glosy dochodzace z korytarza. Spogladam
w strone drzwi. Mam krzyczec? Uciekac? Ale wtedy zostawilabym Charlotte sama
z Jamesem. To byloby zbyt niebezpieczne. Wiec musze krzycze¢. Otwieram usta i...

TRZASK! Slysze paskudne chrupniecie i natychmiast sie odwracam. James trzyma
prawa reke Charlotte za nadgarstek. Maly palec jest wygiety pod katem prostym do tytu,
paznokie¢ dotyka wierzchu dtoni.

— Cze$¢, mamusiu — mowi James dzieciecym glosikiem i porusza ztamanym palcem,
jakby do mnie machat. — Patrz, jaki mam Smieszny paluszek.

— Zostaw ja w spokoju! — Rzucam sie w jego strone, opieram jedno kolano na t6zku
i probuje odtraci¢ Jamesa ciezarem wlasnego ciata. On jest szybszy, odpycha mnie na bok
tak, ze laduje na Charlotte. Probuje sie podnies¢, ale James tapie mnie za prawe przedramie
i przyciaga je do gardla mojej corki. Z jej ust wydobywa sie okropne bulgotanie, gdy
probuje zaczerpnaC powietrza.

— ZostawiC ja w spokoju? — powtarza James, wbijajac palce w moja reke i pochylajac sie
nade mng. — Tak jak ty zostawilas samg mojg mame? Ona umarla, Sue. Nie wiedzialas
o tym, prawda? Nie wiedzialas, bo ucieklas i zostawitas ja samg w szpitalu. Porzucita$ nie
tylko mnie, Sue. Porzucitas tez ja.

— Nie wiedzialam — szepcze. — Nie mialam po...

— Zamknij sie. Rzyga¢ mi sie chce, kiedy stysze twdj glos. Powiedz jeszcze jedno stowo,
a potamie Charlotte wszystkie palce, jeden po drugim, i na koniec skrece jej kark.
Rozumiesz?

Kiwam w milczeniu glowa.

— Teraz wstan.

Probuje sie podnie$¢ sama, ale James tapie mnie za wiosy. Ciggnie mnie, zgieta wpot,
w strone stop Charlotte, a potem szarpie mocno w dol, tak ze stoje przed nim w glebokim
poklonie. Przenika mnie strach, gdy naciska z gory na moja glowe i zmusza, bym uklekla.

Przez kilka sekund nic sie nie dzieje. Stycha¢ tylko miarowe popiskiwanie
kardiomonitora i chrapliwy oddech Charlotte. Zamykam oczy i przygotowuje sie na cios,
kopniak albo coS$ jeszcze gorszego, ale nic sie nie dzieje. W koncu stysze zgrzyt
przesuwanego krzesta i glos Jamesa.

— Omal mi serce nie peklo, kiedy zrozumiatem, co chcesz zrobi¢ — méwi cicho, a ja
zbieram sie na odwage i zerkam w gore, w jego strone. Siedzi na krzesle przy Charlotte
i chowa twarz w dloniach. — W przerwie na lunch poszedtem do kwiaciarni i kupitem ci
kwiaty, a potem, kiedy wracalem do domu, zauwazylem przy High Street sklep
z dzieciecymi ubraniami, na ktory nigdy wczesSniej nie zwracatem uwagi. Nie moglem sie
powstrzymac i wszedtem tam. Wiesz, co kupitem?

Nie odpowiadam, nie ruszam sie.

— Wiesz, co kupitem, Suzy-Sue?

Krece glowa.

— Sukienke. Piekng czerwong sukieneczke w biate stokrotki. Byla naprawde malenka,



Suzy, do trzech miesiecy. Nigdy w zyciu nie widzialem czego$ réwnie cudownego i nie
moglem sie doczekac¢, kiedy ci to pokaze. Wiedzialem, ze tobie tez sie spodoba. —
Przerywa na moment. — Mowitem ci, ze zawsze chciatem miec corke, prawda?

Ponownie kiwam glowa.

— Szalalem z radosci, kiedy mi powiedziatas, ze jesteS w cigzy.

Przygryzam warge. Wcale sie nie cieszyl, kiedy powiedzialam mu, ze jestem w cigzy.
Oskarzyl mnie o zdrade i przez trzy godziny wrzeszczal na mnie w kuchni, zadajac, bym
powiedziala mu, czyje to dziecko, podczas gdy ja lezalam na podiodze zwinieta w klebek
i szlochatam bezsilnie.

— To byto co$ niesamowitego, cos cudownego. Nositas moje piekne, niewinne dziecko.
Myslatem, ze pekne z dumy. W koncu mogltem pokochac¢ kogos bez ograniczen, bez bélu,
bez strachu. Kochatbym i bylbym kochany. Zawsze.

Charlotte zaczyna oddycha¢ nieregularnie, rzezi. Musze jak najszybciej zalozyC jej
maske tlenowa. Jesli jej mozg nie otrzyma wystarczajacej ilosci tlenu... Zamykam oczy
i po raz drugi od czasu jej wypadku odmawiam cichg modlitwe. Nie jestem pewna, czy za
pierwszym razem ktoS jg ustyszat.

— Wiec wrécitem do domu pelen mitosci, pelen szczescia i nadziei, z bukietem kwiatow
i piekng sukieneczka, a ciebie nigdzie nie byto. — W jego glosie pojawia sie ztowieszczy
ton. Odruchowo napinam miesnie. — Nie moglem zrozumie¢, dokad posztas, bo przeciez
przed wyjsciem zamknalem wszystkie drzwi. Czulem sie zagubiony, Suzy, okropnie
zagubiony bez ciebie. A potem zly. Jak moglas zepsu¢ mojg niespodzianke, postepujac tak
samolubnie i uciekajac ode mnie?

Pod tozkiem jest wolna przestrzen, w ktorej powinnam sie zmieSci¢. Jesli upadne na
podloge, moze zdotam przeczolgac sie do drzwi. James wstanie wtedy i ruszy za mna, ale
jesli zaczne krzycze¢, moze kto$ przyjdzie mi z pomoca, zanim on zdazy skrzywdzi¢
Charlotte.

— Mpyslalas, ze jesteS sprytna, tak? Ucieklas i zostawilaS mnie samego, nawet nie
pocalowalas mnie na pozegnanie po tym wszystkim, co przeszliSmy razem. Ale ja bylem
sprytniejszy, Suzy.

Ktade dton na linoleum i pochylam sie na prawo. Musze by¢ szybka, bo inaczej James
zlapie mnie za kostke i odciggnie do tyhu.

— Poszedlem do twojej pracowni i znalaztem na podlodze kawalek papieru. Kawaltek
strony wyrwany z ksigzki telefonicznej. — Kreci glowa. — Wiedzialem, ze jestes zdolna do
wielu rzeczy, ale nigdy nie podejrzewalem... — Jego glos wyraznie drzy. — Nigdy nie
wyobrazatem sobie, ze mozesz zabi¢ wilasne dziecko.

Krzycze przerazliwie, gdy nagle lapie mnie za wilosy, wyrywa ich garS¢. W nastepne;j
sekundzie James zakrywa mi usta dionig i obejmuje ramieniem za szyje.

— Wstawaj, ty suko.

Podrywa mnie na rowne nogi i pcha w strone l6zka Charlotte. Uderzam biodrem
o metalowag rame, a gdy wyciagam reke, by sie podeprze¢, James chwyta mnie za nig
i przysuwa do twarzy mojej corki.

— Kochasz ja, prawda? — syczy mi do ucha. — Myslisz, ze jest piekna, czysta i niewinna,



prawda?

— Prosze — mamrocze w jego dton. — Nie réb tego. Ona nic ci nie zrobita.

— Wocale nie jest niewinna, Suzy-Sue, wiesz o tym, prawda? Jest zdzira, jak jej matka.
Styszalem ja, jeczala jak zarzynana Swinia, kiedy pieprzyla sie ze swoim chlopakiem
w moim pokoju. Widziatem, rznela sie z nim jak prawdziwa dziwka, a kiedy juz umrze, tez
kaze ci to obejrzec.

— Nie. — Prébuje wyrwac sie z jego uscisku, odsung¢ moja reke od ust i nosa Charlotte,
ale James trzyma mnie bardzo mocno. Czuje, jak moja corka probuje zaczerpnac
powietrza, stysze, jak z jej ptuc wydobywa sie rzezenie.

— Odebratas mi cos$ pieknego i drogocennego, Suzy-Sue. Zabitas moje dziecko, a teraz ja
zabije twoje.

Napiera na moja reke z taka sita, ze tamie Charlotte nos. Kardiomonitor w rogu piszczy
przerazliwie, czerwona linia, ktéra do tej pory falowata w jednostajnym rytmie, wykonuje
przedziwne ewolucje. Z twarzy mojej corki odptywa krew, oczy poruszajg sie niespokojnie
pod powiekami.

— Juz niedlugo — syczy do mojego ucha James, gdy cialo Charlotte zaczyna dygotac.
Zerka na kardiomonitor i siega do wytgcznika. — Nie chcemy, Zeby kto$ tu przybiegl, kiedy
bedzie juz po wszystkim, prawda?

— Nie! — Wyrywam sie rozpaczliwie, gdy ciagnie mnie w drugg strone sali, uderzam go
reka w glowe, reke, biodro. Moja piesc odbija sie od niego jak od skaly, ale nagle opada
przypadkowo na stolik przy t6zku, roztracajac wycinki z ,National Geographic”, i zaciska
sie na nozycach krawieckich. Podnosze reke i wbijam nozyczki w jego udo. James wyje
z bolu i upada na ziemie, tapigc sie za noge.

— Ratunku! — krzycze, doskakujac do Charlotte. Jej usta sg sine, ledwie oddycha. — Niech
ktos mi pomoze, prosze!

Probuje wypchnac t6zko, wyjecha¢ nim z pokoju, lecz hamulce sa zaciagniete bardzo
mocno, nie moge ich odblokowac.

— Prosze... — Nagle trace dech w piersiach i laduje na Charlotte z glowa obrocona na bok
i roztozonymi szeroko rekami. Widze nad soba Jamesa, okrwawione nozyczki w jego
prawej rece, oczy zasnute mgla wscieklosci. Zamykam powieki, gdy unosi ramie do
uderzenia, i modle sie, by ktos ustyszal to zamieszanie, by ktos uratowal Charlotte, nawet
jesli dla mnie bedzie juz za pdzno...

— Nie!

L.6zko drzy gwaltownie, czuje jakis ciezar na moich ramionach, a potem stysze ghichy
odglos cial upadajacych na podiloge, posapywania walczacych mezczyzn i zgrzyt metalu.
Probuje wstac, uwolni¢ Charlotte od mojego ciezaru, ale moj bark przenika straszliwy bol,
a potem wszystko niknie w ciemnosci.
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Rozpoznaje pani te kobiete? — Prawniczka, Gillian Matthews, podaje mi zdjecie mtodej
kobiety z lekka nadwaga. Nieznajoma ma ciemne wlosy, orzechowe oczy i piekny
usmiech.

Krece glowg i przekazuje fotografie Brianowi.

— Nie, a powinnam?

— Nie, chyba ze ogladala pani wiadomosci dwadziescia...

Brian wcigga gwattownie powietrze. Obie odwracamy sie do niego.

— Co? — pytam.

— Nie widzisz tego?

— Czego?

— Podobienstwa. Wyglada dokladnie tak jak ty, gdy sie poznaliSmy.

Rzeczywiscie, teraz dostrzegam pewne podobienstwo. Mamy niemal takie same wilosy
i usta, ale jej oczy sq tadniejsze od moich, a kosci policzkowe wyzsze.

— Ciekawe, ze pan to zauwazyl, panie Jackson. — Pani Matthews siega po zdjecie i chowa
je z powrotem do papierowej teczki.

— Dlaczego? Kim ona jest?

Prawniczka pochyla sie do przodu i patrzy mi prosto w oczy.

— To prostytutka, ktdrg James Evans zamordowat dwadziescia lat temu.

— Co? — Wpatruje sie w nig z niedowierzaniem.

— Boze... — Brian kladzie mi reke na plecach, a ja krzywie sie z bdlu, gdy dotyka
przypadkiem mojego ramienia. Jestem w gipsie zaledwie od trzech dob, ale zdazylam juz
zazyc¢ calg paczke srodkow przeciwbolowych. — Mowitas mi, Ze on jest niebezpieczny, a ja
nie wierzytem...

— James kogos zamordowal? — Nie moge oderwac wzroku od papierowej teczki, ktora
lezy na blacie. Co jeszcze sie w niej kryje? Ksero kartki, ktéra dotaczyt do bucikow?
Zdjecia zbryzganej krwig sali Charlotte? Rozcietej tetnicy w jego nodze? — Kiedy? Kim
ona byla?

Pani Matthews otwiera notes, ktéry lezy obok teczki.

— Nazywala sie Sarah Jane Thompson. Jak stwierdzono podczas sekcji zwlok, zmarla
drugiego pazdziernika 1992 roku.

— Trzy tygodnie po tym, jak od niego ucieklam.

— Tak. — Zaglada ponownie do notatek. — Policja probowatla sie z panig skontaktowac, ale
nikt nie wiedzial, gdzie pani szuka¢, a w miejscowym spisie wyborcow bylo mndstwo
kobiet, ktore nazywaly sie tak jak pani. Po trzech tygodniach skonczyli poszukiwania,



potem zaczal sie proces. Evans twierdzil, ze jest niewinny, lecz policja miata dosc¢
dowodow, zeby doprowadzi¢ do skazania. Wyglada na to, Ze przez jaki$s czas szukat
prostytutki, ktéra byta do pani podobna.

— Ale wyszedl na wolnosc. — Krece glowa. — Jak to sie moglo stac? Jak to mozliwe, ze
zamordowal kogos, a po dwudziestu latach znéw byt wolny i mégt na mnie polowac?

Matthews kreci glowa.

— Odsiedzial swoj wyrok i zgodnie z nakazem sadu raz na tydzien zglaszat sie na policje.
Mial nawet prace. — Zerka raz jeszcze do notesu. — Pracowal w nocnym klubie w Chelsea.
Grey’s. Podobno byt bardzo popularny, szczegélnie wsrod VIP-6w.

— Keisha... — Wzdycham ciezko. — Jak ona sie czuje?

Pies policyjny znalazt ja naga, okrwawiong, pobitg i ledwie zywa w lesie w poblizu
Devil’s Dyke. Niewiele mogla powiedzie¢ policji, ale to, co zdotala jakoS przekazac,
pozwolito odtworzy¢ w catosci przebieg wydarzen.

James dowiedzial sie, Ze jestem zong Briana i mieszkam w Brighton, dzieki
wyszukiwarce internetowej — nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moze to byc takie proste.
Kiedy juz znal moje nowe nazwisko i adres, bez trudu namierzyt profil na Facebooku,
ktory rok temu kazala mi zalozy¢ Charlotte, bym udowodnila Swiatu, Ze ,nie zyje
w Sredniowieczu”. Nie zagladalam tam od wielu miesiecy, wiec nie moglam sie
zorientowaC, ze James poradzil sobie z zabezpieczeniami i uzyskal dostep do moich
danych i zdjec¢ oraz — co najgorsze — do strony mojej corki. Dzieki temu dowiedziat sie, ze
jej ulubiony klub to Breeze, a tego wilasnie potrzebowal, by zakras¢ sie do jej zycia. Znat
juz Keishe, byt jednym z jej klientow, gdy sypiata jeszcze z pitkarzami i gwiazdami rocka,
ktorzy bywali w Grey’s. Keisha lubila go na tyle, by powiedzie¢c mu, ze wyjezdza
z Londynu, bo poznata Swietnego faceta, ktory prowadzi w Brighton klub Breeze. Pojechat
tam jako znajomy Keishy, a kiedy zauwazyt Charlotte i Elle, a Keisha powiedziata mu, ze
Ella podkochuje sie w jej chlopaku, przeszedt do dzialania — zagrozit Keishy, ze jesli nie
przedstawi go Charlotte i nie bedzie trzymala jezyka za zebami, powie Danny’emu o jej
przesztosci. Myslala, ze na tym sie skonczy, i rzeczywiscie tak bylo — do czasu az James
poznal Charlotte lepiej i uzyczyl jej i Liamowi swojego mieszkania. Keisha nie miata
pojecia, ze James nagra skrycie ich najintymniejsze chwile i wykorzysta ten film do
szantazowania naszej corki.

— Cobz, Keisha zostala mocno poturbowana. — Prawniczka zamyka notes. — Ale jej stan
jest stabilny. Gdyby znaleziono jg cho¢by dobe p6Zniej, na pewno by nie przezyla.

— Mo6j Boze... — Zaciskam dlonie na przedramionach, ale i tak pojawia sie na nich gesia
skorka. — Musimy ja odwiedzi¢ — mowie, spogladajac na Briana. — Gdyby mi wtedy nie
powiedziala... gdyby nie powiedziala...

— Ciii... — Maz przycigga mnie do siebie. Tym razem nie zwazam na bol w ramieniu. —
Kiedy to nagranie zostanie zniszczone? — pyta prawniczke przyciszonym glosem. —
ChcielibysSmy powiedzie¢ naszej corce, ze juz go nie ma, jesli sie wybudzi.

— Kiedy sie wybudzi — poprawiam go. Wczoraj, gdy powiedzialam jej, Ze nie musi sie juz
bac¢ ,,Mike’a”, jej powieki wyraznie drgnety. Lekarze mowig, Ze nie powinnam sie w tym
niczego dopatrywac, ze dopiero co przeszta zabieg nastawiania nosa i ztamanego palca, ale



ja wiem, ze to znak. Prébuje do nas wrécic¢. Teraz, gdy wie juz, ze jest bezpieczna, stara sie
bardziej niz dotychczas.

— Nagranie? — Matthews marszczy brwi. — Ma pan na mysli ten film z seksem?

Brian krzywi sie odruchowo, styszac to okreSlenie.

— Tak.

— Obawiam sie, ze policja zatrzyma je jako dowdd. Evans grozil, ze wysle je do gazet
i zamieSci w internecie. Gdyby to zrobil, zniszczylby nie tylko reputacje Charlotte... —
Spoglada znaczaco na Briana. — Panska kariere takze.

— Ale dlaczego chcial, by brano jg za prostytutke? — pyta méj maz. — Nie rozumiem tego.

Prawniczka znow kreci glowa.

— Obawiam sie, ze to wszystko bylo czescig chorego planu zemsty na pani Jackson.
Detektyw Carter mowil, ze poczatkowo Evans chcial uwies¢ Charlotte i namowic ja, by
z nim uciekla, ale gdy zrozumial, ze wiekszoS$¢ pietnastolatek nawet nie spojrzy na
czterdziestoletniego faceta, postanowil odgrywac role samotnego geja i zaprzyjaznic sie
z nig. Kiedy juz ufala mu na tyle, ze zechciala skorzysta¢ z jego mieszkania, zaczat ja
szantazowac, a potem zmusil Keishe, by przedstawiata ja w Grey’s jako prostytutke. Nie
wiemy, co zamierzat zrobi¢ potem, cho¢ domyslamy sie, ze nie byloby to bardzo... — Tu
pani Matthews wydyma usta i pozwala, bySmy sami dopowiedzieli sobie reszte.

— M0oj Boze... — szepcze, uSwiadamiajgc sobie groze sytuacji. — Nic dziwnego, ze
Charlotte zrobila to, co zrobita. Zerwata z Liamem, nie przyjaznita sie juz z Ella, nie mogla
zaufa¢ Keishy, nie miata nikogo, z kim moglaby szczerze porozmawia¢, wiec... — Glos
wieznie mi w gardle, spogladam bezradnie na meza. — Brian, Charlotte probowala sie
zabic, bo nie mogta sie zwierzy¢ nam.

— Nie. — Mocniej Sciska mojg dton. — Zrobila to, bo probowata nas chronic¢. Wiedziala, co
by sie stalo po upublicznieniu tego nagrania. Trafiloby do wszystkich gazet: Cérka
polityka uwiklana w seksualny skandal. Charlotte byla tak wrazliwa, ze nigdy nie
chcialaby postawi¢ mnie w takiej sytuacji.

— Ale do niczego by nie doszto, gdyby nie ja, gdyby nie moj zwigzek z Jamesem. Nigdy
by nas nie znalazt, gdybym...

— Ty go powstrzymatas, Sue.

— Nie. — Krece glowa. — To ty go powstrzymates.

Brian zostawit Olego przy ladzie w Millets z pelnym wozkiem zakupow. Musial wrocic
do szpitala po portfel, ktory zostawit w szufladzie stolika przy t6zku Charlotte. Po wejsciu
do szpitalnej sali zobaczyl, jak jego corka walczy o zycie, a Zona lada moment je straci.
Rzucit sie na Jamesa i powalil go na ziemie. Kiedy kilka sekund pdzniej przybiegly tam
pielegniarki, Brian siedzial okrakiem na przeciwniku i bit go po twarzy.

— Nie, Sue. — Wtula twarz w moje wlosy. — Wiedziatas, ze to nie byt zwykly wypadek,
i nie poddatas sie nawet wtedy, gdy zabratem cie do lekarza, gdy umarla twoja matka, gdy
nikt nie chciat ci uwierzy¢. — Odsuwa sie i patrzy mi prosto w oczy. — Nawet gdy ja ci nie
wierzylem. Narazilem was wszystkich na wielkie niebezpieczenstwo. Ty, Charlotte
i Oliver jesteScie mojg rodzing. A ty nas wszystkich ochronitas. Sama.

Dotykam lewa rekq jego twarzy i ocieram kciukiem 1ze.



— Przepraszam... — Pani Matthews dyskretnie chrzgka, a my natychmiast odwracamy sie
do niej. — Wiec mozemy uznac sprawe za zamknieta? — méwi, zamykajqc notes i kladac na
nim pioro.

— Za zamknietg? — Marszcze brwi.

— Tak. Podczas sekcji zwlok stwierdzono, ze Evans umart w wyniku zarazenia
gronkowcem, a nie od ran zadanych przez panstwa. W zwigzku z tym i ze wzgledu na
obszerny materiat dowodowy potwierdzajacy, ze dzialali panstwo w samoobronie,
prokuratura wycofuje oskarzenie o zabojstwo przeciwko panstwu.

Siegam po dton Briana i Sciskam jg mocno.

— Czy to oznacza...?

Prawniczka uSmiecha sie po raz pierwszy od momentu, gdy weszliSmy do komisariatu.
Otwiera i zamyka usta, mOwi co$ do mnie i Briana, spoglada raz na mnie, raz na niego, ale
ja stysze tylko jedno stowo.

Wolna.



Podziekowania

Ogromnie dziekuje mojej redaktorce Lydii Newhouse i calemu zespolowi z Avon
Harpercollins za ich wsparcie, zachete i entuzjazm. PrzemieniliScie te ksigzke z wytworu
mojej wyobrazni w konkret, z ktérego nie mogtabym chyba by¢ bardziej zadowolona.

Piekne dzieki dla Madeleine Milburn za wsparcie na kazdym etapie tej drogi. Wierzyltas
we mnie nawet wtedy, gdy mnie samej brakowato juz wiary, a to czyni z Ciebie naprawde
wyjatkowa agentke.

Jestem tez bardzo wdzieczna mojej rodzinie i przyjaciolom — szczegdlnie rodzicom,
Regowi i Jenny Taylorom, oraz bratu Davidowi i siostrze Rebece — ktorzy nie przestawali
mnie pytac ,Jak tam powieSc?”, nawet jezeli w odpowiedzi styszeli tylko glebokie
westchnienie. Serdeczne pozdrowienia dla Suz, Leah, Sophie, LouBag, Steve’a, Guinevere,
Angeli, Any oraz babci i dziadka.

Dziekuje wszystkim z Twittera i Facebooka, ktérzy pomagali mi w zbieraniu materiatow
— szczegolnie Andrew Parsonsowi za fachowe uwagi dotyczace leczenia szpitalnego oraz
Kimberley Mills za informacje o opiece nad pacjentami w Spiaczce. Dziekuje tez Emily
Harborow — i przepraszam. Film, ktéry nakrecitas dla mnie ukradkiem w szpitalu, utknat
w koncu w studiu, ale jestem pewna, Ze wykorzystam go w innej ksigzce.

Dzieki dla Jima Rossa za moje nowe zdjecia do ksigzki i dla Rebeki Butterworth za
profesjonalny makijaz do sesji.

Dziekuje stokrotnie wszystkim kolegom i kolezankom po pidrze. Pisanie bywa okropnie
samotnym zajeciem, a Wy utrzymujecie mnie przy zdrowych zmystach (i zapewniacie
odpowiednia dawke procentow). Szczegdlne podziekowania przekazuje nastepujacym
osobom: Carolyn Jess-Cooke, Sally Quilford, Leigh Forbes, Helen Hunt, Helen Kara,
Karen Clarke, Rowan Coleman, Miranda Dickinson, Kate Harrison, Julie Cohen oraz
Tamsyn Murray, ktéra byla dla mnie szczego6lnie mita.

Na koniec chcialam wyjatkowo goraco podziekowac¢ Chrisowi i Sethowi. Napisatam te
ksigzke w czasie urlopu macierzynskiego — nie dlatego, ze moje dziecko byto wyjatkowo
senne, a ja mialam mnostwo wolnego czasu, lecz dlatego, ze bylam bliska obtedu
z niewyspania i tylko pisanie utrzymywalo mnie przy zdrowych zmystach. Nie
dokonatabym tego bez Ciebie, Chris. Dziekuje, ze o piatej rano wychodzites z dzieckiem
na spacer, bym mogla sie przespac, dziekuje, ze zabieraleS je z wizyta do swoich
krewnych, zebym mogla cos$ napisa¢, i dziekuje, ze powtarzates mi tyle razy, ze mi sie uda.
Wyglada na to, ze sie udato.
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